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BEVEZET®O

A cimrél

“"A cim dolga nem az, hogy fegyelmezze, hanem az,
hogy Osszezavarja az ember gondolatait'"”, ezért "A Cserepar nap-
16ja" magyarazatra, pontositasra szorul. Disszertaciémban azt
kutatom, hogyan hatarozta meg a mult szazadi Magyarorszag koz-
gondolkodasa, mindennapjai egy atlagos, Tfizetett értelmiséqi
sorsat. A jellemzd szellemi magatartast, hozzaallast vizsgéalonm
ebben a kdrben, az ukapéam (Blumentritt, majd 1851-t8l Viraghal-
mi Ferenc ) életén keresztil - az eltint csaladi dokumentumok
miatt kizarélag konyvtari és levéltari kutatéasok alapjan. Egyé-
niségén tulmutatd tapasztalataibdél, elvarasaibél kibontakozo

torténelmi lélekrajz ez, koranak jellemzé6, elgondolkodtatdé pél-

ddja, melynek nem eléggé hangsulyozott szerepe jelentés a nemzeti
Oonismeret, korszer(i torténelemszemlélet alakitasaban is. Virag-
halmi irodalmi és torténeti Fforrasértékkel birdé mivében, az
"Egy cserepar napléjéd'"-ban a Vilagos utan elfogott honvédtisz-
tek két éves keserves osztrak kényszerkatonasagat festi le a
cenzlUra miatt nem memoar, hanem regényalakban. 0 a napldé hése,
a rangjat és hazajat vesztett fehér egyenruhdra hiazott fekete
harisnyas gyalog: A CSEREPAR - azaz egy tehetséges, todrekvéd,
keresztény gydkerekbdél téaplalkozé, de annak l1ényegétdl megfosz-
tott, az aldl "felszabaditott” és ezzel Ilefokozott ember.

AZ EMBER, kinek fogalmat a bevezetésben értelmezem, s érintem
életrajzanak, mint fogalomnak metafizikai alapjait, filozofiai
vonatkozasait a XIX. szazadi Magyarorszag &altal meghatarozott

kultidrkorben.

1. U. Eco: Ré6zsa p.586.

2. "Viraghalmi Ferenc (Komarom, 1824 - Kiscell, 1875 szept. 24): 1ir6, mi-
fordité. Belépett a piarista rendbe, hat évig a rend iskolaiban tani-
tott. Részt vett a szabadsagharcban mint honvéd szazados, utana binte-
tésb6l besoroztak az osztrak hadseregbe és Italiaba vitték. Hazatérte
utadn neveld, az 1860-as évek kozepét6l Pesten hivatalnok. 1868-t6l sza-
zadosi rangban a honvédelmi minisztériumban teljesitett szolgéalatot,
1874-ben nyugalomba vonult. Kulféldi német lapokban ismertette a magyar
irodalmat. Jdékai tobb regényét leforditotta németre. Kolteményeket, el-
beszéléseket, torténelmi regényeket irt.” (Magyar Eletrajzi Lexikon II.
p. 1005.)



Az emberrél

Az ember véletleneken muldé sziletése Az ember
és biztos, elkertulhetetlen halala nem szamithaté torténel -
ki elére; tettei viszont altala értelemmel és sza- ™M lény
badon iranyitottak, egy meghatarozott cél érdeké-
ben. Térben és idében az ember a hozza hasonldan
egyszeri, megismételhetetlen és szuverén moédon cse-
lekvd embertarsaival egylutt él és alkot, kiknek tet-
teire puszta torvényszer(iség alapjan el6re kovetkez-
tetni nem lehet. Ebb6l a kdrnyezetéb6l életében nem
tud kitdérni, hiszen emberi lénye/lényege koréatol,
torténelmétdl elszakithatatlan.

Méltdésag és szépség rejlik e tag lehe- Tézis:
t6ségek szabadsagaban, mely egyben korlatokat is az embert
szab. E korlatok meghatarozzak nemcsak cselekede- m?mﬁtmm_
teit, hanem azokon keresztiul determinaljak magat iafawe_

az embert 1is, kinek torténelmében ezek a tényezdk
kilénb6z6 mértékben dominalnak. Vizsgalatuknal Ki
kell emelni az eredetileg nem az ember bels6 igé-

nyeib6l fakadd, hanem valamiféle kulsdé elvarésnak

megfeleld tényez6t: az "idegen-meghatarozottsagot"”,
mely hérom, egymassal”~szervesen O0sszefiggd részbdl

all. 1. Az erkoélcsi jJjo kapcsan Arisztotelész vallja,
hogy a természetének megfeleld élet tudja csak bol-

a természe-

doggéd tenni az embert, mivel a megfeleld lelki al- o
ti szikség-

katnak - helyes gondolkodassal péarosulva - evidens szeriiségek
az"erkolcsi jo, mely nem cél szamara, hanem a ter- (VAN)
mészetes cselekedeteibdl kovetkezve okozza a boldog-

sadgot. Zéndén etikaja szerint az ember éljen o6ssz-

hangban a logosszal, vagyis tulajdonképpeni I1étével

és a természettel, melyet kovetnie kell, hiszen az

adja szamara a Torvényt. Aquindéi Szent Taméasnal az

embernek természetes vagya van Isten lataséara {de-

3- V.6. K. Rahner: Ige pp-127-128, 144-145.
4. P. Henrid SJ: Fremdbes timmung
V.6. P. Henrid: Ember pp.6-11.



siderium naturale videndi Deum), Nietzsche Zarathust-
raja pedig a hisbé6l és vérb6l valo természeti embert
biztatja, legyen azza, ami valdéjaban. Ezekbdél a pél-
dakbél is latszik, hogy az ember az &allatviléaghoz
hasonldéan kiszolgaltatott "eleve elrendelt” természe-
ti szikségszerliségeknek. FlUugg az ember attdél, ami

VAN, de ennek lehetfségein belil mar &6 ddontheti el,
hova helyezi a hangsulyt. 2. A koévetkezd meghataro-
z6 szféra a kotelesség. Valasztas nincs, teljesite- a Kiteles.
nem KELL azt, amit a tarsadalom, az egészseg, bi- ség (KELL)
zonyos élethelyzetek, munkakérok megkdvetelnek. En-

nek elmulasztisa elkeridlhetetlentul visszalut. Ezt ér-

telmileg be kell l1atni, el- kell fogadni, s6t - an-

nak tudatadban, hogy ez az emberre ruhéazott

kotelesség - O6nmagat fellilmulva teljesitését akarni
is kell. 1gy az eredetileg az emberre kényszeritett
kdtelesség-szerep (amennyiben hittel, jo lelkiisme-
rettel, szivesen el tudja fogadni) feladatava, majd
hivatasava valhat. A kotelesség altal szigoruan le-
keskenyitett U0t ekkor Kkiszélesedik, az eddigi 1idegen
cél, mely koradbban meghatarozta életét, most annak
értelmévé valik. 1igy léte az "idegen-meghatirozottséag
b61" a legmagasabb szintre 1ép, az "6nmeghatarozott-
ségbaﬂ?, mely az emberi méltésadg legnagyszerlbb for-

maja. 3. A természetes 0Osztdondk és az emberre rarott
és a vélet-

objektiv kotelességek mellett a véletlennek alapvetéf
len (LEHET)

szerepe van. Az élet véletlen talalkozéasbdél sziletik,
az ember vagyai, TfTeladatai a véletlen szeszélyének
LEHETnek kitéve. A sorsat hatarozzak meg az embernek
el6re nem vart, a szirkeségbdl megmagyarazhatatlanul
kitdéré ajandék taldlkozasok, melyek a szeretetben

realizaldédnak. Rahner szerint: "a szeretet ... a

5. Selbstbestimmung (Ld. 4. meg i)
6. Az Onmeghatarozottsag elérésének ez az egyetlen sikeres utja,

masképpen torténé megvalodsitasa inkabb 6nigazolasnak tekint-
hetd.



levezethetetlen egyszeriségében létezd személyre 1ira-
nyaldé akarat™ . "A szeretet fTolfényld tisztaséiga"
pedig a megismerés. Ezzel szemben "a véges olyan meg-
ismerése, amely nem a szeretetben latja beteljesedni

- és akarja beteljesiteni - tulajdon legvégsé Ilényegét,
sotétségge véltozik"g. Ez a sotétség gatolja az embert
a tarsa elvaréasainak megismerésében, melynek - jo lel-
kiismerettel - éppen a sajat akaratanal dontébb kel-
lene lennie. Am, ha ez megvaloésul, akkor a masik felé
iranyulo tetteit mar nem idegen tényez6k Togjak megha-
tarozni, hanem a masik, a tarsa, vagyis léte "mastol
meghatarozotta"” valik.

Az embernek természeténél fogva bels6 igé-
nye van arra, hogy mindig valami Magasabbhoz viszo-
nyuljon. A Tfelvildgosodasig az egészségesen megoszlé
harom meghatarozé tényez6 szabta meg az ember viszo-
nyuldsanak targyat, valtozdé moédon és intenzitassal,
de mindig egyidtt, heterondom formaban. Az ember azonban
felldzadt, és felboritotta az egyensulyt: az egyik
tényezO6t kiragadta Osszefliggéseibdl, és kizardlagossa,
autonomma tette. Kant etikajanak alapelve az emberi
tetteket meghatarozé, az erkdlcsi értékek tiszteleté-
b6l fakaddé Toérvény, mely a kotelességérzeten alapul.

A kategorikus imperativus, a "cselekedj ugy, hogy aka-
ratod maximaja egyuttal mindenkor egyetemes torvény-
hozas elvéil szolgalhasson™” révén az értelmes és fe-
lel6sségtudattal rendelkez6 ember Onmagat hatarozza

meg - Az autondémia ebben a formaban biztositja az em-

7. K. Rahner: 1ge p-.110.

8. U.o.

9. U.o.

10. Fremdbestimmung durch Liebe (Ld. 4. megj.)
11. I1.Kanfc: Gyakorlati ész pp.19-44-59, 75-93.

12. V .6. 6. megj -

Antitézis:
az ember
6nmagat ha-

tarozza meg:



bér méltésagat, kotelességként (1), hogy ugy hasznéal-
jam "az emberséget mind magamban, mind mindenki mas
személyében, mindenkor mint célt, sohasem mint pusz-
tan eszkdzt"13. Fichténél a legfébb kotelesség az akart
tett, mely altal szabad lesz az ember, mert En-je in-
telligenciaként valdésulhat meg. De mig az 1idegen-, a
mas- és az Onmeghatarozottsag heteroném egysége kulon-
b6z6 helyzetekben mindenki szintjének megfelelfen biz-
tositotta a dontési szabadsagot, addig a felvilagoso-

das - mely mar képes a tudomany altal a vilagot uUjja-
teremteni - ezt félretolva, helyébe az ©6nmaga, min

t

tiszta "észlény"1l4 altal meghatarozott, kivetitett Tor-

vényt helyezve, mondhatni, parancsbha adja a szabad-
sidgot. Ennek gatja viszont ismételten a tarsadalmi korulmé- szabadsag
nyeken is alapuld kuldonb6z6ség. Vizsgaljuk meg Helvetiust!

Az ember altalaban csak azoknak az eszméit tikrdzi vissza,
akik a kornyezetében vannak."15 Az egyenldtlenség megszinteté-
sére igy két dolgot tehetink: vagy a tarsadalmon kivil nevel-
juk fel Onile-t, ahogy Rousseau tette, vagy - mivel Csokonai
szerint kandsz marad, akinek a nevel8je kanasz - a tarsadal-
mat valtoztatjuk meg. Ez magatol is végbemehet, ugyanis a ma-
gantulajdon révén polarizalédott kdzdsségben egyesek a meg-
szerzett politikai hatalmuk révén eljutnak oda, hol "az egyen-
16tlenség végsd hatara és utolsd pontja'" van, "amely bezarja
a kort, és azt a pontot érinti, ahonnan kiindultunk; itt min-
den- egyes Ujra egyenlé lesz, mert mindnyajan semmik"16. Ezt egyenlGség
a folyamatot a politika gyorsithatja meg, mely Rousseau sze-
rint nem objektiv torténelmi tény, hanem f6leg erkolcsi kér-

dés, mely arra iranyul, hogy mihez kell, hogy joga legyen az

13* 1.Kant: Grundlegung pp-99-100.; I.Kant: Metaphysik 1l. 8§23-44
14. J.G.Fichte: “ein verniuftiges Weseri; Has VernuftwesenM
15. C.A.Helvetius: Szellemr6l pp.403-438.

16. J.J,Rousseau: Ertekezés p.273.



embernek. Az ebb8l a jogbdl sziletd végrehajté hatalom a
kb6zakarat megallapodasan, szerz6désén alapul, s barmikor visz-
szahivhat6é a koézbsség maga szabta, tagjait egyformava, test-
vérivé tevd Torvénye alapjan. Ezt a gondolatot Robespierre testvériseg

teljesen magaéva tette.

A keresztény Eurdpa hegeméniaja - melyet sza-

mara a vilédg misszidkkal torténd inkultiraldsa biztositott - Szintézis:
megszlnt a XIX. szazadra. Az egyhaz az egységét is fenyege- az embert
t6 Gj vilag tudatformaihoz nem kivant felzarkézni, "ot sebét" 2 K0z0sseg

L B B _ o B B {nemzet) ha-
nem gyoégyitotta. Az ellenallasra igy kiviulrél képtelennek ti-

tarozza meg:
né, visszahlz6dd egyhaz szamos hive megingott, - magat on-
meghatarozva - régi, neveltetésébdl eredd keresztény érték-
rendszerének természetfolotti motivacidjat kiiktatva "em-
berbaratta™ valt. A folyamat ellen fellépd Georg Hermest a humanizmus
pozitiv kétkedésb6l pusztan gyakorlati ésszel kikovetkeztetett

szilard hitr6l (a kinyilatkoztatas tobbé-kevésbé fTigyel-

men kivil hagyasara hivatkozva), Rosminit pedig az intuitiv

uton, kovetkeztetés nélkil megragadott megismerésrél - meg-
hatarozottsagrol - vallott nézetei miatt az Index Kongrega-

cio elitélte. A helyzeten nem egyes teoldégusok, hanem majd

a IX. Pius altal O6sszehivott egyetemes zsinat volt hivatott

segiteni, az alapkoncepcid szerint az egyhaz teolégiai fo-

galmanak tisztazasaval. De a Roma megszallasa és a porosz-

-francia haboru miatt megszakadt 1. Vaticanum csak a "Dei

Filius" és a "Pastor Aetemus" konstitucidkat fogadta el,

igy az eretnekként vald6 elitélés és az infallibilitas dogma-

Jja az egyhaz tamadoit a kés6bbiekben még radikalisabb szembe-

fordulasra késztette. Ennek szivéos, lekizdhetetlen bazisatZ

17. A.Serbati-Rosmini: Déllé cingue piaghe
1. a nemzeti nyelv(l liturgia lehetéségének hianya 2. a papsag
nem megfelelb6 képzése 3. pluspokok vilagi fejedelmektdl vald
flggése 4. pluspoki kinevezésekb6l az alsépapsag jogtalan kiza-

rasa 5. vilagi hatalmak beavatkozasa az egyhaz bellgyeibe



a mar a feudalizmusban kézdsségi privilégiumokkal rendelkez§
tulajdonos és képzettségi polgarsag szolgaltatta , melynek
alland6 piacra termeléséhez megbizhaté orszag- és nyelvisme-
retre, irni, olvasni, szamolni tudasra volt sziksége. Ok a
polgari haszonéiviségb6l kiindulva egy ponton tul az abszolut
monarchia ellen fordultak, és a kereszténység Isten el6tti
egyenlésége helyett "kifizetdd6bbnek™ talaltak a Torvény
el6étti egyenl8séget. Ez akkor biztositott szamukra, ha a va-
16s4dgos élethelyzetek egyenlbek és az emberek kiszamithato6-
an egyformak - azaz ez csakis egy sz(k elit zart, szociali-
san nem értelmezhetd§ ideoldégidja lehet. A Nagy Francia For-
radalom egész emberiséghez viszonyulasa elbukott, az utéana
kdovetkez6 (rt ez a kbdzbsségre vonatkoztatott emancipacios
szabadsag-gondolat: a liberalizmus toltotte be - vagyis az liberalizmus
egyénnél értékesebb Nemzet és Allam, melynek "alapja a ma-

gat akaratként megvalésitd ész hatalma"

A médszerroél

Az ember biolégiai, Tilozofiai és pszichologiai Az ember

egyéniségét az el6zb6leg targyalt tényez6k sziuntelen alakit- torténetisége

jak. "Mert az élet" irja Bergson "hajlam, s minden hajlam Ié-
nyege kéveforman bontakozni, noévésének puszta tényével szét-
tarté iranyokat teremteni, melyek kdozt megoszlik a lendilete.
Ezt észleljuk 6nmagunkon is annak a specialis hajlamnak fej-

16désében, amit jelleminknek nevezink. Ha visszanézink sa-

18. Az Isten nélkuli humanizmus terjedése (f6leg a honoraciés
értelmiség korében) tovabb bévitette téaborukat, valamint
ide tartoztak még a mar jelentds vagyonnal rendelkezdé zsido
keresked6csaléadok is.

19. Hegel szellemfiloz6fiajaban az abszolut szellem konkrét meg-
jelenése a torténelemben az allam.

Nyiri T.: Filozé6fia p-337.



jat torténetinkre, mindegyikink latja, hogy gyermekkori egyé-
nisége, bar oszhatatlanul, mégis kilonféle személyeket egye-
sitett magaban, melyek, mert sziletében voltak, egylutt marad-
hattak— De az egymast athatdé személyiségek ndvekedbében 6sz-
szeférhetetlenekké valnak, s minthogy mindegyikink csak egy
életet él, kénytelenek vagyunk valasztani. Es valOban szin-
telenil valasztunk... Az id6ben befutott utunk tele van hint-
ve mindannak hulladékaival, amik elkezdtink lenni, s amikké
valhattunk volna."202Viraghalmi Ferenq szerint: "szilard jel-
lemeknek, ha egyszer iranyukat s a palyat, melyen haladni
kezdettek, megismertik, csaknem biztonsaggal megirhatnok é-
letrajzukat; de a hanykodo ... jellemek ... sokszor nem csak

sirig, hanem azontul 1is talanyok maradnak szamunkra, Blegyenek

azok egy vilagrész ugyeibe befolydé - mélyebb hatasu férfiak -
vagy korlatolt hataskord alarendelt szereppel felruhazott
egyéniségek, az eredmény mégis mindig ugyanaz marad, egybe-
vetveNa szerepl6ket azon korral és korrel, melyben szerepel-
nek." Ha azt kutatjuk, milyenek az ember gondolatai, s ho-
gyan minek hatasara lettek olyanna, akkor meg kell talalni
azt a miGfajt, melyben leginkabb kereshetjik a vizsgalt szemé-
lyiség tobbé-kevésbé allandd megnyilvanuldsait, i1télkezé-
seit azokr6ol a magatartasformakrol, érzésekr6l és tapaszta-
latokréol, melyek az adott kulturkdrben kialakultak. Rahner
a transzcendencia és a torténelmiseg viszonyat vizsgalva
megemliti: "amit jelenségnek neveztink, az nem mas, mint ami-
vel az ember torténelmében taldlkozik: az Osszes vilagon be-
1étez6, nemcsak a kdzvetlenul érzékileg megismerhetd
targyak, hanem - teljes leteben és cselekvésében - maga az
ember is, aki a megismerésben és kozds, valamint kérnyezd

vilagaval érintkezvén megragadja sajat torténelmi l1ény(eg)ét.1,2

20. H. Bergson: Teremtd pp-95-96.
21. Viraghalmi F*: Torokvilag pp-11-12.
22. K. Rahner: 1Ige p.168. {Ld. 3. megj.)



Az ember szellemi lelkenek aktiv valtozasa — azaz torténeti-
sége - csakis passzivan elszenvedett fejlédésében gydke-
rezhet, egymast mentegy atjarva és egymasra épiulve (conpe-
netratio). Yeats o6néletrajzaban igy ir: "semmit sem valtoz-
tam tudomasom szerint, s mégis ugy kell lennie, hogy gondo-
lataim megvaltoztak, tudomasom nélkul'22. Wordsworth szerint;
a legtobb koltével az volt a baj, hogy nem tudtak tekinte-
tiket allanddan targyukon tartani. Pillantasuk tdl gyorsan
repdesett, meghataroztak, atformaltak, felhasznaltdk a tar-
gyat. Benjamin Disraeli valasza" erre: '"ne verseket ol-
vass, hanem életrajzokat, mert ez az elmélet nélkuli élet"2a5.
Egy ember sorsabdl, torténetébdl sokat tanulhatunk, annak
puszta tényei mogé latva, ha hagyjuk azokat megszoélalni sa-
37"~ kornyezetikben, vilagukban, melyet André Varagnac igy
hatarozott meg: "kodzdsségi hit hitelvek nélkil, kbdzosségi
gyakorlat elmélet nélkul'26.

Nehéz tehat a feladat. Egy XIX. szazadi kato-
likus magyar honoracids értelmiségi gondolatvilaganak kiala-
kuldsat, valtozasait kivanom végigvezetni. M{fajul ehhez a
biografiat valasztom, melyet - az 6gorog koltééletrajz-tipus
ellenhataséara kialakult filoz6fus-életrajz legismertebb kép-
viselfje, Diogenész Laértiosz nyoman - a Pallas lexikon igy
hataroz meg: a torténetirds egy faja, mely egyes személynek
élettorténetét adja eld. Az igy felfogott életrajz nem szo-
ritkozik hése életének kils6é eseményeire, hanem a belsé em-
ber rajzara, jellemzésére torekszik, s nevezetesen azt a kap-

csolatot kutatja, mely az egyén és azon viszonyok koézt fenn-

23. J.T. Titon: Elettdérténet p.96.
24 . U.o.

25. K, Kostlin: Hazugsag térténet p.121.

a Teldolgo-
zas mifaja,

26. U.o. (croyances collectives sans doctrine, practiques collec-

tives sans théorie)



allt, melyekbe torténetileg helyezve volt, mint hatottak a-
zok 6 red, s mint hatott 6 is ki azokra... Az életrajz a tob-
bi torténeti fajoktdl lényegesen kilonbézik abban, hogy nem
az események fonaléan halad, hanem az egyént teszi abrazolasa
kbzpontjava, a korul rajzolja meg a kort és a kor eseménye-
it Az életrajzi médszer (biographische Methode) fogalma

- bar jelentése ebben a meghatarozasban gydkerezik - tudo-
manyaganként valtozo. Jellemz6 moédszerként a pszicholdgia,
pszichiatria, a szociologia és a kriminologia hasznalja, va-
lamint idegen kultirak tanulmanyozasara mar a néprajz is. A
torténelemtudomanyokban még nem valt egy teljes, hétkdznapi
értelemben "atlagos" emberi élet kutatasa kell8képpen megszo-
kottd, melynek oka a kidolgozashoz szikséges megfeleld kon-
cepcid hianyaban kereshet6. igy szinte berobbant a human tu-
domanyok korabban megszokott elvont strukturajaba a Thomas
és Znaniecki altal, a gyokeriiket vesztett lengyel emigransok
kérében végzett, személyes dokumentumokra épulé kutatas-
—sorozat.28 Az egyszeri( vizsgalati jelentésnek indult mi a
szociolégiai irodalom klasszikusava valt; l1ényege az atélt
valésag egy meghatarozott O6sszeflggésben torténd maltbéli
megragadasanak gyakorlati - és nem statisztikai (1) - alkal-
mazasa. Ebben az intencionalis jatékban az egyéni reakciok-
nak altalanos értéket tulajdonitani nagy veszéllyel jar, ezért
a megfigyelt magatartast mindig 6ssze kell vetni a vizsgalt
egyéniség torténelmében tapasztalt megnyilvanulasokkal. Chala-
siaski - Znaniecki médszerét felhasznalva - 1930-ban diplo-
mamunkajaban ezt irja: '"... csak az Onéletrajz teszi lehetévé

a szocioldégus szamara azt, hogy pontosan hatarozza meg - a&

27 . Pallas VI. p.25.

28. W.l. Thomas - F. Znaniecki: Polish Peasant
A felméréshez a szerz6ék kulfoldre emigralt lengyelek és ott-
hon maradt csaladtagjaik kozott valtott mintegy 15 ezer leve-

let elemeztek, s ebbél illusztracioként 764-et, valamint egy

teljes Onéletrajzot kozoltek.
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tarsadalmi tudat szempontjabdl - a kilonb6zd intézmények sze-
repét * . A médszerrel a lengyel Tarsadalomgazdasagi Intézet
{Institut d"economie sociale) vezetd egyénisége, Krzywicki
rogtén szembefordult, a statisztikahoz ragaszkodva. Az élet-

rajzi visszaemlékezések alapjan kutatdcsoportja technikailag

tokéletesen kidolgozta az attitldgyakorisagok tablazatrend-
szerét. A mésik ellentétes elemzési méd az un. lefedési sza-
baly szerinti értelmezés (covering-law explanations), mikor
csak altaladnos szabaly szerint meghatarozott feltételek mel-
lett torténhetnek meg bizonyos események, s a kutatds azokra
a tényekre iranyul, melyek "lefedik'" a feltételeket.202

A modszerem végs6 kidolgozasanak alapjaul RO-
bert Redfield elgondolasa szolgalt, mely szerint egy un. ti- modszere
pikus életrajzon {a typical biography”) keresztiul - egy nagy
anyag tudomanyos feldolgozasaval készitett generalizalt élet-
rajz - az olvas6 az adott tarsadalom tagjaként éli at a tor-
ténetet. Redfield szerint nez olyan modszer, amely megnyit egy
bizonyos dimenziot, lathatova teszi azt, amit egyébként nem
latnank meg. Példaul: az elvarasok és a valdsag kozotti kiu-
I6nbséget, vagy azt, hogy a tarsadalom értéknormainak mekko-
ra jelent6sége van a nép dontéseiben és a valasztasi helyze-
tekben* Az altalam feldolgozott életrajz is annyiban

absztrakci6, hogy a fennmaradt igen kévés dokumentumot a kor-

29. J. Markiewicz-Lagneau: Onéletrajz p-15.
Chalasiriski 1931-ben megjelent elméleti, moédszertani mive
iranyadoé lett a két vilaghaboru ko6zotti szocioloégiaban, s
a2 egyre 1inkabb "lengyel moédszerként” emlegetett (Z* Dulczew
ski), a visszaemlékezést meghirdetett palyazatokkal segité
Uy megkozelitési méd komoly hatassal volt a csehekre, az ame
rikaiakra és az angolokra Is.

30. V.5. J.T. Titon: Elettdérténet pp.87-88.

31. V.0* Redfield: Community

32. A_H. Tobiassen: Moédszer p.78.



tarsak feljegyzéseivel, napldival egészitem ki, idézek Blu-
mentritt-Viraghalmi Ujsagcikkeitdl, regénybeli "elszélasaibol",
s életkoriulményeire ezekb6l kovetkeztetek. Ezt az alapgondo-
latot David Mandelbaum médszerével valésitom meg; 6 a puszta
kronologikus sorrenden kivill harom megkdzelitést javasol .

1. Az egyéni élet "dimenzidi" az azt meghatarozé f6bb ténye-
z6khoéz adnak kildnbtz6 kategoriakat, mint a biologiai dimen-

16, készen beprogramozott fejldédéssel, a kulturalis dimenzid,

N

elére gyartott altalanos forgatokonyvével, melynek elvarasai

a tarsadalmi és (mds formdban) a pszichoszocialis dimenzidban
ismétl6dé konfliktusok hatasara médosulnak, atértékelddnek.

2. Kulonbésen nagy hangsulyt kap az egycsapasra, vagy fokozato-
san; eloirasszer(ien, vagy improvizalt jelleggel bekdvetkez§
fordul6pont, mikor az ember Uj szerepvallalasra kényszeril (kul
turalis), kapcsolatai megvaltoznak (tarsadalmi) és (0 éntuda-
tot alakit ki (pszichoszocialisdimenzid). A teljes fordulépon-
tok jaspersi hatarhelyzetében a foltétlen - amely "ugy 1ép hoz-
zam, mint tulajdonképpeni énem koévetelése puszta létemen"™ -
iranyitja néma dontéseivel az élet Utjat; nem mutathatd ki
egyenesen, bar allandéan hordozza az életet"~. 3. Ezek a
szempontok az ember bizonyos tevékenységi inditékait kiolté
tarsadalmi valtozasok vizsgalatanal kitlné eszkoézul szolgal-

hatnak, mivel egyben a fennmaradashoz sziikséges "adaptiv

készséget"*" is bemutatjak.

A kutatési gyakorlatban felmerild kovetkezd Az életraj-
dontd kérdés: mit tekinthetink életrajzi dokumentumnak. 2i dokumen-
Erikson igy fogalmazza meg: 'tagabb értelemben idetartoznak tum

az Osszes irasos formaban, vagy hangfelvételen meg6rzottd

33. v.0. D.G. Mandelbaum: Gandhi pp.34-38.

34. Nyiri T.: Filoz6éfiatdérténet p .446 ,(id.K.Jaspers: Einfuhrung)
35,1*fn, p.44*7,
36.vV,0* C. Kluckhohn: Document
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kijelentések, amelyeket egy ember onmagarol vagy életének
eseményeiben vald részvételérél tesz... Itt lényegtelen,
hogy a leirt benyomasok a maganélet torténeteinek eseményei-
re vonatkoznak-e, vagy toérténelmi folyamatokéra. Ennek a

két teriletnek a szisztematikus szétvalasztdsa amugy is le-
hetetlen, mert az élettdrténet és a torténelmi folyamatok
egymastol koélcsondsen fuggnek, és egymast kdlcsdndsen befo-
lyasoljak." A redfieldi modszer értelmében3* a tipikus
életrajzhoz tartézé olyan események (sziletés, legkoréabbi
gyermekkor, halai, temetes, vagy mely "hullamvélgyek™),
melyekr6l az ember mar nem tud, vagy nem akar nyilatkozni,
kortars vallomasokbél, szakirodalombol89 kikévetkeztethe-
ték. Erikson és Redfield meghatarozasat tovabb kell pontosi-
tanom forraskritikai szempontbdl, két tekintetben is.

1. Azt, hogy a dokumentum, vagy adat mennyire reprezentativ,
nem az donti el, hogy a kutatott személy a tarsadalom rang-
lIétrajan hol helyezkedik el, hanem, hogy mennyire képviseli
a vizsgalt életformat. 2. Erdekes, Osszetett probléma, hogy
a forras - akar irasos dokumentum, akar annak pusztulasa
miatt szoban hagyomanyozott mondanivaldja - mennyiben tik-
rozi a valdés eseményeket. Charles Olson szerint az életben
két, egymassal szervesen 6sszefliggé, egymast kiegészitd hoz-
zdallast (stance) kulonbdztethetink meg.404Az egyik a torté-

nelem, mely - a Rahner altal "felvillantott" fogalomnal ma-

radva - "olyan torténés, amely nem vezethet6 le és nem sza-
mithaté ki valamely el6zetes altalanos alapbdél... mindig egy-

szeri, megismételhetetlen, csak 6nmagaban érthetd, valami,

ami nem egy altalanos torvény esete csupan'4”, igy kutatasé-

37. A. Lehmann: Autobiografia p-48,
38.Ld. 31. meg]j -

39. U.o,

40. v.0, C. Olson: History pp.10-23,

Olsonnal a "stance"™ mindig a multhoz viszonyul!

41 . K. Rahner: Ige p-127.

reprezenta-

tivitasa,

igazsagértéke
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hoz a maltban megtortént eseményeket (rés gestae) fel kell
tarni, rendszerbe kell foglalni. Hérodotosz nevét - histéria
rerum gestarum - az "isztorin" (magatol felfedezni) igébdl
szarmaztatja, s valéban a "hisztor™ (tanult ember) "amikor...
odafordul torténelméhez, akkor... specifikusan emberi szelle-
miségébbl kovetkezéen elvileg raruhazott foladatat teljesi-
ti - azaz Tfelfedezi * azt. Ezzel szemben Olsonnal az em-
ber masik lehetséges viszonyulasa az eseményekhez nem a fel-
taras, hanem a "csinaléas" (facio - fictio), a kitaladlas. Ez
nem azonos a hazugsaggal (locutio contra mentem) - mivel az
mar tudast feltételez —, hanem a tévedéshez hasonldan az,
mikor az ember nem-tudasat pozitiv formaban fogalmazza meg,
s - tudatalatti vagybol, félelembdl is - ugy allitja be,
mint 1gaz és helyes ismeretet. Ez a latszat-igazsag mindig
valamilyen hiadnyra mutat r4, melyet a kutatdknak fel kell
dolgozniuk. "Az az energia, amit ebbe fektetnek, hogy (@ fik-
cibnak) értelmet szerezzenek...: kultlra."44
"Kovetkezésképpen az ember... szellemi termé-
szete folytan lényegileg a torténelemre tajolt'”4™, egyedi szel-
lemi élete torténelmileg meghatarozott. "A tradici6 metafizi-
kai fogalmat kellene tehat megvizsgalni, amely alapvetd jelen-
t6ségli az ember szellemi-torténelmi 1ény(eg)e szamara. Hi-
szen az ember eredendd értelmében nem "histériai tanulmanyok"
révén fordul oda torténelmének "maltjdhoz'™, hanem azaltal,
hogy ez az "elmult" egy €16 tradicidban (emberi-torténelmi
id6ben merve) jelenvalo marad, sot tulajdonképpen még min-
dig lesz" - fogalmazza meg Rahner zarégondolatként. Kér-
désfeltevésére nem metafizikai, hanem biografiai moédszerrel

kidolgozott historioszociografiai47 valaszt kisérelek meg adni.

42,.1.m. p.173.

43. Ld. 40. megj -

44 . K. Kostlin: Hazugsagtorténet p.127.

45_. K. Rahner: Ige p-174.

46 ._1.m. p.175.

47 .Historioszociografla: a MULT id6ben, térben és szocialisan

behatarolt eseményeinek leirasaval foglalkoz6 szocioldgiai
iranyzat.

A tradicio
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e—_. hazam minden nevezetesebb mozzanatanak részesévé lettem,

mert akarva nem akarva, nem voltam képes tobbé, mint kissé ide-
ges s érzelg6s természetli, megallapodni azon lejtén, melyre ré-
szint hajlam, részint me 6z6dés, részint pedi -

] 99y P 9 traditio

1] o

nyoman léptem...
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El16sz6

“Sokat és szenvedélyesen olvastam életemben, de middn
valamely Ujabb mid akadt kezembe, annak elészavat gyanakvélag, és
a leggyakrabban olvasatlanul lapoztam at... Indokolnom kell tehat,
hogy mindezek daczara mi birt e rovid el6sz6 megirasara™: a
modszer jellegzetes mifaji sajatossaga. Az igy fTeldolgozott

létrajz ugyanis hagyomanyos értelemben nem tagolt, csak az igen
ritka, szabadon valasztott, vagy a kornyezet altal eldirt kote-
lezé fordulépontok, az értékvalsagba jutott ember értékvaltasai
"torik meg"™ cselekedeteinek, érzéseinek, tapasztalatainak O0ssze-
fligg6 menetét, torténetét. Lett légyen az a XIX. szazadban Orosz-
orszagbol Kanadaba kivandorolt német mennonitak néprajzat feld6l-
goz6 "Saskatschewan-terv" , lett légyen az Orszagos Széchényi
Konyvtar Kézirattaranak Orai History gy(ijteményében 6rzott poli-
tikus eletmu-riport, vagy Francsics Karoly veszprémi borbélyraes-
ter napléja - az, hogy a nagy korszakhatarok kozétt nincs tago-
lds, rogton szembesz6ké6. EbbSl egy masik sajatossag is kovetke-
zik. Az események kiuldon kommentalasa nem célja az életrajzi
moédszernek, hiszen éppen altala a tények dnmagukért beszélnek.

A szdvegben az idézeteket - a jobb megértés s az elté-
ré6 helyesiras miatt - fettelve gépeltem. Szintén a jobb attekint-

het6séget szolgalja az itt koézolt rovid genealdgiai tablazat:

*e Viraghalmi Ferenc regénye, az "Egy cserepar napléja"™ 1866-ban
jelent meg. Akkori els6 kiadasat a rend6rség teljes egészében
lefoglalta és megsemmisitette. Egyetlen fennmaradt példanya
az Orszagos Széchényi Koényvtarban talalhaté. A cimlapjan 1évé
rézmetszetr6l disszertaciomhoz Gal Eva készitett varianst.
Podmaniczky F.: Naplé 1. p.4.

1. Viola: Visszaemlékezések (El16sz6 p.1.)

2. V.. R.W. Brednich: Eletrajz pp. 66-72.
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ELETE

A gyermekkor évei

(1826 és 1842 kozott)

1828-ban egy fiatal Ozvegyasszony telepedett le Gy6-
rott 4 éves fiacskajaval, Ferenccel. Ez a kis fiu arvaja volt
Blumentritt Urnak, aki Révkomarom magisztratusaban toltdotte be
a varosi szenatori tisztséget. Komaromban sziletett Ferencink
is 1824-ben" - kezdi Lam Frigyes Viréaghalmi Ferencrél irott
monografiajat. Am alaposabb kutatassal nyilvanvalova valt, hogy

ez médositasra, kiegészitésre szorul. A vagsellyei és a pannon-

halmi levéltarakban megtalalhatd iratok alapjan a bencés hagyomany-
ban nevelkedett, de elszegényedett "Grozi'-nak, Anton Blumentritt

postai expeditornak3 és feleségének, Catharina Adlbergnek 1789 no-

3. Lam F.: Viréaghalmi . p.3.

4. A komaromi postaallomas, ekkor Uj-Sz6nyben volt, Komarom bel-
teriletén csak fidok levélposta volt 1848-ig (Gyulai R.: Koma-
rom. p. 29). "A levelszedohely feladata az volt, hogy a leve-
leket a feladétol atvegye és meghatarozott id6kozodkben, rende-
sen hetenként kétszer, gyalogos vagy lovaskiuldénc datjan ahhoz
a postaallomashoz juttassa, amelynek felligyelete ala a levél-
szedbhely tartozott; ugyanekkor a korzetébe cimzett.leveleket
is atvette kezbesrtes végett. A levélszed6helynek nem volt 6nn
allo jovedelme, fenntartdéja (expeditor Postdé) a teendbket sa-
jat koltségén latta el, mert a portd a postamestereket illette.
A levélszed6hely tulajdonosa azonban a kapott borravalék utjéan
mégis megtaldlta szamitasat." (Vajda E.: Posta. p. 300)

A postai expeditor fogalmat tehat nem szabad Osszekeverni a bé-
csi, majd pozsonyi iranyitasl postakocsi expeditio tisztvise-

16ivel (Ld.: Hencz L.: Posta. p. 80).
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veraber 11—én5 fiuk sziletett: Franz Xavér Blumentritt, ki 1806 ok-
tober 29-én Paulin néven 0l1tozott be a bencés rendbeb- Ujoncéve,

majd a simplex professio utan noviciusként stddiumra ment, tanari
disponalasara azonban mar nem keriult sor, a rendb6l -mara kiderit-

hetetlen, de feltételezhetb6en engedetlenségi okokbél- 1810 4prilis

30-an elbocsatottak, 1igy szulévarosaban, Rév-Komaromban a ma-
gisztratusban vallalt expeditori hivatalt®. Ekkor ismerkedett

meg a kaputot hord6, copfjat féslivel cilindere aléa tizé Blu-

5. Bencés Névtar p. 37./160 (Ezzel szemben a Matr. Bapt./147 p.
november 12-et ir. Ellentmondas nincs, hiszen a kereszte-
16 lehetett egy nappal kés6bb.)

6. u.o.

7. Az ujoncév elteltével a rendi (1) novicius egyszer( fogadalmat
tesz, melyet azért hoztak létre a szerzetesrendek, hogy no-
vendékeik, Kkiknek neveltetése igen sokba kerilt, ne hagyhas-
sdk el kdnnyen a rendet.

8. Lam Frigyes eufémizmusa érdekes: "Blumentritt... Révkoméarom
magisztratusaban toltétte be a varosi szenator! tisztséget”
(Ld. p.24, 3. megj-). A mondat helytallé, ha az "a"-t "egy'-re
valtoztatjuk. Ugyanis a varosi oOonkormanyzatok legjelent6sebb
testileti szerve a XIl.-t6l a XIX. szazadig a 6-12 f6s bels6-
vagy kistanacs (magistratus, senatus, Rat) volt, melynek rend-
szeres TfTizetést kapd tagjait a XVIII. szizadtél fogva szena-
toroknak vagy tanacsnokoknak nevezték; jogkorik kiterjedt a
kinevezésekre, az ellenfrzésre és i1télkezésre, de intézték
a varos gazdasagi ugyeit, s gondoskodtak az itéletek végrehaj-
tasarol. A magistratus ezen feladatok lebonyolitasara magasabb
tisztviselb6ket alkalmazott (camerarius, expeditor...),

V.6. p- , 24. megj-.)

9. A kaput "jelent franczia vagy német szabasu hosszabb fels6 ru-
hat... Aki kaputot visel...nem a bocskoros, hanem az Uri osz-
talyl -"nemesség, vagy tisztesbek osztalyaba tartozdé személy.”

(Czuczor-Fogarasi: Szotar. I111. p.394.)



mentritt a gyl6ri sziletésli, szintén német szarmazasulO Elisa-
betha Groff-fal. Hazassagukbdl harom gyermek sziletett: Maria

Christina ( *1823 julius

10.

11.
12.
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eElisabetha Groff/Graff keresztlevelét nem sikeriult megtalal-
nom. A halotti anyakonyvbél; (V.6. p.- , megj.) kovetkez-
tetek arra, hogy 1800 kéridl sziulethetett r. kat. csaladban,
Gy6rben. Erre utal Lam Frigyes megjegyzése is: "férje halala
utan az 0zvegy, Grof Erzsébet, régi gyéri csalad tagja, szulé-
varosadba kivankozott vissza'. (Lam F*: Viréaghalmi. p.3.). Az
Orszagos, Levéltarban 1évé, mormonok &altal mikrofilmre vett
anyakdnyvek gyakran hianyosak, a kérdéses idbészakhoz nincs
minden plébanianak mutatdéja. A Gy6r-Nadorvarosban keresztel-
tek félig lefilmézett anyakodonyvének mutatdéjédban 1évé Elisa-
betha Groff - a Szent Kamillus plébania kézlése alapjan -
nem azonos Frau Blumentritt-tel.

Bar a Graff/Gro6ff/Gro6f csaladnév nem annyira ritka, mégis a
mintegy kétszaz évet feldleld kutatdasomban Gydr vonatkozéasa-
ban csak haromszor talalkoztam ezzel a csaladnévvel. igy el-
képzelheté, hogy Elisabeth rokoni kapcsolatban lehetett.az
1777-ben a trinitarius rendb6l kilépett P. Januarius Graff-
-fal {Calendarium Jaurinense 1777 p*86.)F a Moson megyei Ne-
zidér (Neusiedler, Nisider) helység plébanosaval, P. Joannes
Nép. Graff-fal (1.m. p.38.), valamint a nyomdasz Grof Gyula-
val. (Borovszky S.: Gy6r* p.133.).

Elisabeth Groff német szarmazasara Lam Frigyesnél talaltam
utalast: ,Blumentritt Ferenc (értsd E.G. fia) ... gyermekko-
raban inkabb németil beszéltll (Lam F.: Viraghalmi p. 4.).

A Hadtorténeti Mazeum Levéltaraban l1évé iratokban (Hégi AKVI
31315 VI 42) pedig ez all: "irodalmi m(koddése altal a" ma-
gyar nyelvben kitlin6 jartassagot szerzett'”, ami V_.F. nem magyar
anyanyelvére is utalhat. Viraghalmi onéletrajzi regényében
olvashaté: 1 - Tudnak Ondk németil?!..* Nehany kivételével
mindnyajan értettik s beszéltik is e nyelvet... Baj tarsaim

readm tekintettek, hogy hat széljak méar..." (Viraghalmi F.:
Cserepar* p.40.)

Matr. Bapt./149 p*218.

Matr. Defunet./166 p.65.

1111 - + 1823 november 112j , Franz
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Xavér { *1826 szeptember 5 + 1875 szeptember 247) és Kari
Andreas ( *1829 november 30 - /1860 januar 20/ - + }- Viréag-

halmi Ferenc tehat nem 1824-ben, hanem két évvel késbébb szile-

tett. A lexikonok és minden réla szolo iras - kivéve Nadasdy La-
- ., ..16 . - .
Jos tanulmanyat - az adatokat tévesen kozuk. Az eredeti kereszt-

levél alapjan tehdt: neve a keresztségben Franciscus Xaverius An-

tonius Gallus. Apja: Franciscus Blumentritt cancellista civita-
tis, anyja Elisabetha Groff conj.; a szulék lakhelye: Comar;
keresztszul6k Franciscus Hidas camerarius civitatis és Christi-
na Bécsy conj. Férje halala utan - 1830 januar 10 - az édesany-
ja Kkosztos diakokat tartva prébalt megélni, de soruk igen nehe-
zen ment, ezért 1831 junius 24-én Gy6rbe, a szulbévarosaba kolto-
zott két fiaval, az ot éves Franzival és a masfél éves Karlchen-
nel. Megérkezésik utan néhany héttel pusztité kolerajarvany tort
ki - az 1831-es Megyebéli Kalendarium szerint 15.894 lakosu va-
rosban - majdnem kétezer embert sGjtva. "Altalaban ezen elsé
cholera-jarvany alatt tapasztaltak mint megannyi kitdorilhetetlen
emlék vés6dott a gyermek emlékébe s okozta valdszinlleg azt, hogy
mindaz, amit utébb az 1849, 1855, 1866 s végre az 1873. és
1874-ki hason jarvanyok alatt részint a tadborban és kaszarnyaban,

13. Matr. Bapt./149 p.330.
14. Néadasdy L. : Viraghalmi, p.167.: "a helyi (celldomolki) plé-

bania halotti anyakdnyvében olvashatd bejegyzés szerint'.
15. Matr. Bapt./149 p.447

16. Nadasdy Lajos: Tollal és karddal a hazéaért. (In: Vigilia,
1977/3. pp-. 167-171.)

17. Matr. Defunct./166 p.247.

18. Lam F.: Ecker. p.30.
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s majd ismét falun s a févarosban tapasztaltam és atéltem, alig

gyakorolt redm valami erfdsebb benyomast, mert mindig folmeriltek
emlékemben gyermekkorom e jarvany egyes borzasztd koéridlményeivel
szoros kapcsolatban allo rémképei, melyek folelevenitése a jelen
nel szemben inkabb csillapité, mint izgatd hatassal voltak re-

am." A még hat hétig sem tartdé jarvany alatt sulyos inség ural
kodott: a helytartétanacs ugyanis "cordonalis linedk"™ altal el-
zaratta a varost a kiulvilagtol, nagyobb élelmiszertartalék nél-
kal. Leallt a gabona- és fakereskedelem, a kikoétékb6l nem in-

dultak hajok, a hires l1d6vasar is elmaradt; az utcan pedig a ha-

tésag kirendelt TfTiustoldi jartak. Az.azsiai epemirigykért 1475 em

bér kapta meg a varosban - ebb&6l a harom "kholera-ispotaban"
csak 271-et &apoltak - , mely 606 esetben végzdédott haléallal.

A kiuldnb6z6 gyégymdédok kozul "leghasznosabbnak tapasztalhatott
Ipecacuanhanak pora altal, mely h&dnyast okoz, a gyomrot az epé-
til és mas rosszaktdl kitisztitani, kiuls6képpen a testet kanfo-
ros égett borba martott flanérral jol megddrgélni és székifd,

csombor és mas izzasztdé Tiuvekbdl csinalt herbatheaval élni vagy

a gyomrot meleg kasaval, vagy téglaknak a labak k6zé valdé raka-
saval izzadé4sba hozni." "A gondos anya veres borral 6vta gyoé-

gyitotta egészséges gyermekeit, s nyakokba akasztotta az altala-

19. Podmaniczky F.: Naplé 1. p.37.

20. A jarvanytol vald eszeveszett félelmet és kapkodéast jol il-
lusztralja, hogy Zichy Ferraris Ferenc Gy6r varmegyei f6is-
pan els6 parancsai ko6zott ezt adta ki: "Nagy-Szombatbul sem-
miféle hajét Komarom varmegyébe bé ne eresszenek, hanem fel-
tartéztassak, mihelyest valamely hajé onnand ide koézelit."”
(Gyulai R.: Komarom, p. 26)

21. U.o.
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nos mentd szert - zacskoéba varrt kamfort; meg iIs Ovta kedveseit
a rémidé alatt, a haznal nem esett baj."22 De a nélkulbzg csalad
segitségre szorult: a régi jobarat, Kocsis Jozsef fés(jsmester23
karolta fel 6ket, O tanitotta Franzit magyarul, mesélt neki a
varos torténelmérdél, kuldndsen 1809-r6l1, mikor egész Eurépa fi-
gyelt Gyd6rre fesziulten; itt verte meg juniusban a Jend (Eugén)
olasz alkiraly vezette francia sereg a Janos fd&éherceg hadtesté-
vel egyesiult magyar felkeld sereget. A toérténelemben "kismegye-
ri Utkdézet"™ néven ismert csata utan Lauriston francia tabornok
kilenc napon at szakadatlanul [Idvette agyuival a varost, mely-
nek kazamatai tomve voltak a koéornyék éhezd menekiultjeivel* Bor-
zalmas nyomor uralkodott, s a vardrség kénytelen volt megadnia
magadt. A varosban titokzatos monddk keringtek az alruhas Napo6-
leonrél, ki valdban rejtézkdédve éjszakazott ott augusztus 31-én.
Az érdekld8d6 kis Franzinak sokat meséltek a régi harcokrol, rej-
tett alagutakrél, a varost sulyos helyzetbe donté 300 ezer fo-

rintos2” hadisarcrol, melynek terheit 1845-i1ig nyégte Gyér,

22* Rénay J.: Naplé X. p.21.

23. Az arany-, ezist- ékszer-, diszml és aproéotargycsoportba tar-
tozé fésilis céhet a XV. szazadban alapitottak (V.0* Bogdan 1.:
Kézmlvesek, pp. 86-87.) Az 1829-es gydri iparosdsszeirasok
szerint négy fésilsmester dolgozott a varosban egy-egy inassal
s csak egyikiknek volt legénye is. (Eperjessy G.: Kézmlives-
ipar. p. 316.)

24_. Azért, hogy ez az érték ne csak™ egy szam maradjon, O6sszeha-
sonlitasképpen néhany adat: Székesfehérvar 1830/31-es évi
kéltségvetése 28.171 Ft volt (Kallay 1.: Onkormanyzat, p.243),
1810-ben a két fehérvari plébanos 100 mér6 gabonat és 60 ol
fat kért a varostol. A tanacs ezt megtagadta, de 500-500 Ft-
-ot szavazott meg nekik, thz emelked6 arak miatt, jobb megél-
hetés céljabol™ (1.m. p.321.) Az 1828. évi Osszeirasra apri-
lisban Székesfehérvarra a nador tihaky Gabor komaromi tana-
csost kuldte ki... A varos az Osszeirdknak szallast, irnoko-
kat és hajdukat biztositott... Augusztusban az O6sszeiréashoz
még 120 nyomtatott ivet igényeltek (Budarol hozattak, 6 Ft-
ért)... Laky Gabor, tarsaval egylutt... szeptember 18-an, mun-
kadjat befejezvén, hazatért Komaromba. A varos neki és haj-

déjanak (O0sszesen)688 Ft napibért fizetett ki." (I.m. pp. 214-215.)



sokat barangolt a kornyékbeli ménféi hegyekben, s a négy

folyo partjan, melyek akkor még nidgy folytak, ahogy nekik jol

esett; tele voltak hallal, hisz Fényes Elek szerint a "Kis-Duna

olyan halb6, hogy még Pozsonyt is innen tartjak el hallal™, Gydr
kdornyéke szép volt, dus erdbk szegélyezték a folydkat. A Kis

25. Lam F,: Gy6r. p.4.

Gy6r folydinak szama vitatott. Cimerében harom foly6é {Duna,
Raba, Rabca) van, de sokan - jogosan - ide szamitjak a holt
Marcalt is.

A folyobvizekhez érdekes gy6ri és Gy6r kornyéki gyermekja-
ték kapcsolodik: Ma gyerekek két csoportba allnak. A révészek

csoportja el6tt két leany Osszefont kézzel tartja a “hidatZ.

- Vigyetek ét Jé ro-vé- széki
mertnemtudjuk
-Mi nem viszunk, ki fiai vagytok.

LengyeUléaszldék és
-Mi is vagyunk Jo ki- ralyok.

- A minap hogy itt mentetek

(beszélve) Hidunk labat eltortétek
Es még sem csinaltattatok meg
- Ha eltorétt, meg tudnank csinaltatni,
- Mivel tudnad megcsinaltatni?

- Gy6ri gyonggyel.

- Hol vennédagy6ri gyongyot?
Isten adnd szentmarkabol

(beszélve) - A hidnak vamja is vanl

Mi lenne az?

- Egy szép leany és egy koszos malac.
A parbeszéd lejatszddasa utan az atkel6k megkisérlik a "hi-
don vald atjutast. Csak az megy at, aki az Osszefont kezek-
nek olyan erd6sen nekifut, hogy azokat szét tudja szakitani.

Aki nem tudja, az lesz a vamdij, s a masik csoporthoz keridl."
(Barsi E.: Gyérmékjatékdalok. pp. 257, 262-263.)
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fiu bamulta a vidam csanaki sziureteket, s élénk képzelete hési
alakokkal és a német rabloromantika borzalmaival népesitette be
a régi varkapukat és erdditményeket, melyeknek lebontasat bar
1820-ban mar elrendelték, de a munkalatok 1839-ig elhuluzdédtak,
igy latta még a Vérbastyat, a karmelita bastyat, s6t ahogy ké-

s6bb irja: "Kinek pillanata Gy6r varosanak még csak husz év e-

16tti multjaba is vissza tud hatni, emlékezni fog azon hézikéra,
mely kozvetlenil az akkori karmelita bastya faldhoz volt épiulve
s melynek a torony utczara néz6 arczfaladn agg sz6116t6 lombjai-
nak arnyékaban két sotét ablak tatongott 6rdk sziporkakat szdorva
mint Aethna s Vezuv lregei... Torténetunk kordban... Aczél Janos
uram kovacsola ugyanezen hazban, - melynek faldn az 1680-ki esz-
tend6t még magam is lattam gyermekkoromban szines kaviccsal éke-
sen kirakva - a fegyverek minden rangu nemeit."nﬁ

Franzi életében az uUnneplés, a szonoklatok kicsi gyer-
mekkoratdol igen nagy szerepet jatszottak. A régi Gy6ér legfébb va
rosi Unnepe husvét keddje - Gy6r Ffelszabadulasanak napja volt;
1598 marcius 28-29 ., a torok naptar szerint Schaban hénap 23-
-24_. napja. A gy6zelmi halaunnep évszazadokon at 18 agyulovés-
sel kezd6dott, majd a varos polgarai, teljes didksdga kdérmenet-
ben vonult végig a bastyakon a Fehérvari kapuig, ott két csoport

ra oszlottak, az egyik oldalon Palffy, a masikon Schwarzenberg

26. Viraghalmi F.: Fegyverkovacs, p.7.
27. '"den 18. Martii altes Calenders dieses gegenwertigen 98.
Jahrs" {Wahrhafftige zeittung. A2V)
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képe eldtt sorakozva hallgattadk a latin, német és magyar prédi-
kadcidkat. A bencés diakok - még a jezsuita atyadk altal a XVII.
szazadban meghonositott szokas szerint - verseket szavaltak a

két férfiu tiszteletére. Ezek kozul a Hasznos Mulatsagok kozol
egyet: "Gy6r visszavétele - Ezen nevezet alatt a gy6ri Akadémiku-
sok mar harom esztendd elétt Vitézi Jatékot adtak elb6. A" Kkoz
megkedvelés azt vitte végbe, hogy az idén Szt. MAartonban is elb
adatnék a® Declamatidban vald gyakorlasul. Reményijuk, hogy ked-

ves érzést gerjesztink Erd. Olvasoinkban, ha ezen Jaték masodik

része utan el énekeltetett derék Eneket kozoljik. A" mint kdvet-
kezik:

Ajul szivem fajdalmaban
Hanyatladsan hazamnak;

Ugy latszik, hogy romlasunkban
Még az egek sem szannak.

Mohatsi Mohatsi mit hoztal rank?
Utannad didlt édes Hazank!

Kéd borittya régi Ffénylunk",

Vérink nyeli ellenségink.

Buda, és Gyo6r falail koztt”

Pogany Zaszlék lobognak,

Szép Ifjaink, és HoOlgyeink

Ragé lanczon fonnyadnak.

Nints Eger, Péts, nints Fehérvar;
Dul ful benndk To6rok Tatar.

Mienk a® fold, nints Orszagunk,

Itthon jovevények vagyunk!
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Szazszor boldog, ki mar tal van
Eletének hataran,

Nem kinozzak 6t gyotrelmek
Nemzetének a*® karani

De él bennem a" reménység,

Hogy gy6z még a" Keresztényseég!
Isten vigyaz arvaira;

Kiralyunk hiv fiairai”

A szinhazban pedig megelevenedett a gydri érckakas legendaja.
"Tudta a torok, hogy az orszagban oly kevés hadi ereje van a ma-
gyarnak, mikor lehetetlen, hogy eszébe jusson e fontos varat ost-
rom ald venni. Ali tehat oly biztossagban ringatta magat, hogy
egykor nagy kevélyen elmonda miként: hamarabb megszélal a varto-
rony rézkakasa, mint Gy6rt a keresztyén bevegye. Azonban nem sokéé-
ra onkadran kelle tapasztalnia, hogy az elbizottsag mindig a bu-

kds elfpostija.™ A legfényesebb Unnepség - mely talan a leg-

maradanddébb emlék mind Franzif0, mind a Karpf fiu3l és a kis

28, Hasznos Mulatsagok 1824/21 pp. 161-162.
29, Viréaghalmi F.: Torokvilag 1* pp. 98-99.
30. Viraghalmi Ferenc 1859-ben adta ki Torokvilag Gy6rben c. két

kotetes regényét Gydrott, Sauervein Gézanal. (Ld. a regény

elészavat: p. , megj-)
31. "Karffy Titusz (... Karpf csaladi nevét 1845-ben valtoztatta
Karffyra...) nyugalmazott miniszteri tanacsos, sziletett

1825 marczius 21. Kdérmdéczbanyan, hol atyja a soéhivatal f6-
tisztvisel6je volt. Harom éves koraban elvesztette atyjat;
azutan anyjaval és testvéreivel atkoltozott Gybrbe; itt vé-
gezte el a gymnasium hat osztalyat..,” (Szinnyei J.: 1irok. v.
p- 1036.) Torténelmi targyu verseket is irt, ezek az Irisben
és az Ungarban jelentek meg az 1840-es években, az 50-es

években pedig Jokai mlveket forditott németre.
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Kari3 %zéhéra - azonban nem husvét keddjéhez kapcsolddott. -1839
majus 30-an Toth Jbézsef plébanos-kanonok a Fehérvari kaputol a
Rabaig terjed6, lebontott erdéditmények helyére épult - a Kkiraly
tiszteletére Ferdinandvarosnak "keresztelt"™ - varosrészt szentel-
te fel és 4aldotta meg. A didkok kozott a nap emlékére ezer, kuldon-
b6z6 jelmondatokkal diszitett kalacsot osztottak szét , de ez-
zel izgalmuk nem ért véget. '"Raab, 1. Juni. Ara lo. d. M. werden
Ilhre k. k. Majestatén unsere konigl. Freistadt mit Allerhéchst-
ihrem Besuche beglicken. Die Behdrden treffen béréits die tha-
tigsten Vorbereitungen zum Empfange des hochgeliebten Herrscher-
paares. Mit Wonne und Entzicken sehen die Bewohner Raab®"s die-
sem hocherfreulichen Ereignisse entgegen.'" 3” Azon a hétfén a
varos Foéterén allt Gy6r teljes diaksédga. Kocsis Jozsef a FOtér

masik oldalan, vagy a Kiraly utcaban sorakozott a tobbi polgari

céh tagjaival, zaszldéikat lobogtatva33 mesterséguk jelvényeivel.

32. Rath Kéaroly (Kari megszélitast v.6. p.- , megj-) "megyei
levéltarnok... sziuletett 1829 februar 28. Gyérott... Atyjat.,
még gyermekkoraban elvesztvén, az egyetlen fil nevelése nem
éppen vagyonos anyjara... nehezedett. Kisebb iskolait a gy6-
ri evangélikus gymnasiumban... végezte..." (1.m. XIl. pp. 576-
577.) Torténelmi kutatasaiban eleinte nagy segitséget kapott
Maar Bonifac gy6ri bencéstanartél és Holldsy Jusztinian ké-
s6bbi celldomdolki apattol, kinek konyvformaba rendezett, de
maig kéziratban 1év6é torténelmi elbadassorozata ("Gydr visz-
szavétele 1598-ban') a Pannonhalmi F6apatsagi Kdényvtarban
lappang.

33. Lam F.: V. Ferdinand. p.lI.

34. Vereinigte 0. P. Zeitung 1839/45 p.482.

35. A diszes zaszlok, felviragzott faklyak, gyertyatarték horda-
sa és tartasa a kdrmeneten és egyéb felvonulasokon a céhle-
gények feladata volt. Bintettek is a mesterek szigortan, ami-

kor "az legények a" Czéh Zaszlo6jaban ollankor kart tennének

a" Templombul ki vételkor, vagy Ismét bé vételkor, ugy hogy
vagy fajat eltornék, vagy Matériajat roityat, czafrangjat,
avagy sinoérjat el szakasztanak"™ (V.6. Szabé P.: Céhzaszlok,

pp- 135-208. 1id.: p. 159.)
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Franzi édesanyja a Karmelita tért6l felfelé a Puspokvarig nézeld-
dott valahol a feketeruhds polgarok tomegében. A hazakat haromszi-
nd drapériaval diszitették, s kinnt voltak mar a szurokkoszoruk az

esti kotelezb6 diszkivilagitashoz. A Var l1épcséin egyforma ruhas Kis-

lanyok viragcsokrokkal és udvozlé versekkel fogadtdk V. Ferdi-
nand kiralyt:

"Hajts mélyen térdet, “s magyar orszag draga kiralyat

Telljes alazattal, foldre borulva készontsd;

Draga személlével jelen diszesiti Hazéankot,

Kit mi ohajtank hosszu ud6 folytas alatt.” /
A polgéari tizérség 101 agyulovést adott le, minden harang kongott.
Az esti szinhazi diszelbadas szabadjegyes volt, a legjobban ta-
nuldé arvagyerekek pedig az elsd sorokban uUlhettek. Talan Franzi,

Titusz és Kari37 is onnan nézte a "Willi und Hold" német szin-

tarsulat altal eldadott Kari Haffner darabot: 'Schwarzenberg

und Palffy, oder Raab"s Wiedereroberung aus dér Gewalt dér Os-
manen".38 A darab kézirata elveszett, de annak stilusara, szin-
vonalara Haffner rémregényird és humorista mivoltabol, tartalmara
pedig a forrasul felhasznalt rovid Mednyanszky novellabodl kovet-
keztethetink. Az o6t felvonas valtozdé diszletei, a fordulatos cse-

lekmény/ valamint az el6adas korulményei nagy hatassal lehettek a

a fiukra.B

36. Vereinigte 0. P. Zeitung 1839/47 p. 500.

37. V.6. p- , 31-32. megj -

38. Lam F.: Szinészet, pp-86-87; Kadar J.: Szinészet, p. 171

39. Alois Mednyanszky: Dér eiserne Hahn zu Raab. (A. Mednyansz-
ky: Erzahlungen. pp. 59-65.) Mednyanszky feltehetfen torté-
neti munkat hasznalt megirasahoz. V.6. 1. G. Schwandtner:

Scriptores I11/11. p.766. "Gallus ferreus laurini cantans'.
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Franzi gyermekkorat a jarvanyok, UuUnneplések és a ''csa-
vargas"™ mellett természetesen az iskola hatarozta meg. Személyi
anyagaban438 ez all: 'végzett harom elemi, hat gymnasialis és két
bolcsészeti osztalyt”. A harom elemi elvégzése inkabb édesanyja-
nak sulyos anyagi helyzetére, semmint Franzi rossz tanulmanyi e-
redményeire41utal. Az (0jJ, varosi-polgéari igényeknek megfeleld
haromtanitdés iskolaban®2 ugyanis az els6 két évben az alapismere-
teken kivul (azaz vallasi, erkélcsi, tarsadalmi ismeretek, olva-
sas, 1iras, szamolas) ™"azok a tanuldék, akik a latin iskoldba igye-
keztek, mar az els6 osztadlyban megkezdték a latin nyelv tanulasat,
de csak ok. Két esztend6 elteltével atmentek a gimnaziumba, a
harmadik osztaly ugyanis kizardlag azoké volt, "akik magukat a
kézmlvességre, mas mesterségre vagy a gazdalkodasra adtak'. Ebben
az osztalyban a kdvetkez86 tantargyak keriltek sorra: anyanyelvi
nyelvtan és helyesiras, b6vebben a szamtan, a geometria, az épi-
tészet elemei, természetrajz, technoldgia, kereskedelmi foldrajz
és aruismeret."43 Nehéz lehetett a jOo képességli Franzinak és é-

desanyjanak a kényszerl dontés a masodik osztaly utan, hiszen

40. Régi AKVI HM Lt.
41. Viraghalmi feltehetéen Gy6rben (talan a Belvarosi R. K. Elemi
Mintatanoddban?) végezte tanulmanyait. Az erre vonatkozd ira-

tok azonban nem maradtak®fent(ld. Gyéri All. fondj. VIII. 108-
111), 1igy eredményeit sem ismerhetem.
42. Az 1806-o0s Ratio Educationis Publicae kuldn kiemeli az egy-,

két- és haromtanitdés iskolakat (scholae elementares). V.0.:
Pedagoégiai Lexikon 1., 111_.: elemi iskola; népoktatas.

43. I.m. IIl. p. 266.
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sokba keriult a didactrum44 és a tan(ilevél46, melyek a-
rabol az iskola az elrongyoldédott tankdnyveket46 potolta.

1835-ben (feltehetfen vagyonos apail nagybatyja, Anton

44 * Az un. iskolai hépénz aldél a szegény sorsu, de jo eldmeneteld
didkokat az 1830-as Opinio Rei Litterariae mentesiteni akar-
ta, de az 1832/36. évi diétan az oktatasigy rendezését a Kki-
raly felségjognak nyilvanitotta és teljes egészében elutasi-
totta. (V.6.: Lengyel A.: Reformkor, pp. 136-155.)

45. TAz iskola elvégzését igazold Ugynevezett tanltlevél kialli-
tasa elvileg ingyenes volt, de a gyakorlatban a varosok, koz-
ségek csak bizonyos taksa lefizetése ellenében adtak ki a
szokasos testimonialisokat.ll (Lengyel A.: Reformkor, p. 145.)

46. A kor alaptankdonyve az Uun. Harmas Kis Tukdér volt. (Harmas Kis
Tldkor, melly 1. A* Szent Histériat, 1l. Magyar Orszéagot, 1I1.
Erdély Orszagot, annak f&éidével, polgari allapotjaval és meg-
-bévrtett historiajaval, gyenege elmékhez alkalmaztatott mo-
don al nemes tanuldknak sununasan de vilagosan elf-adja és ki-
mutatja* Kassan... 1829.) Tovabbi jellemz6 tankdnyvek;

Elsé osztalyban: A" Magyar Gyermekek Baratja, vagy olly hasz-
nos Olvasd Koényv a® Hazi, és Oskolai tanulé Gyermekek®™ szaméa-
ra, mellyb8l azok a" legsziukségesebb, és leghasznosabb"Tudo-
manyokat gyenge elméjokhez képest megfoghatjak, mellyet T.T.
Wilmsen Urnak Német nyelven szerkeztett 100-dik Kiadasa utan
sok bévitésekkel, "s a" hol szikségesnek vélte, Ujabb szerkéz-
tésekkel, minden Keresztény Hiten l1év6é tanulé Gyermekek®™ ha-
szonvételére alkalmaztatott, és hazai nyelven kiadott Langhy
Istvan. Els6 és Masodik Rész. Pesten, 1829.

Az olvaséokdényv torténetei az elrettentésen alapuld nevelés
remek példai; A" Babona

Marczin olly kdénnyenhivé volt, hogy mindent igaznak tartott,
a®" mit hallott, a® nélkul, hogy megvisgalta volna, vallyon
igaz lehet-e... Egyszer a" laba" szaran egy nagy persenés ta-
madott. A" helyett, hogy Orvostol kért volna tanacsot, egy

vén Aszszonytdél el hagyta magat amittatni, hogy ha a"sebet az
ugy nevezett szelencze, vagy orgonafacskaval (melly szent Ja-
nos napjan metszetett-le a" fardél) naponként haromszor megé-
rinti, egyedul ez altal, minden mas szerek nélkul meg. fog gyo-
gyldlni... Azomban a" seb mindég veszedelmesebb lett, s végté-
re csontfene jarult hozza. Ekkor mar kéntelen volt az Orvost
hivatni, a" ki... az egész labaszarat elflirészelte, és még

6rilni kellett nékie, hogy életét el nem vesztette. il-m* 1- PP-69-70
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Blumentritt partfogasa alatt unokatestvéreivel, Fritz-cel

és Wen

zellel egylutt) egy tavoli, talan csehorszagi gimnaziumba kerult;

de a hosszlU nyari vakaciot*» mindig édesanyjanal és o6ccsénél Gyé

47.

"A®" Nyalakodas
Friderikanak azon rész szokéasa volt, hogy nyalankséagbdél min-
dent megkéstolt, a" mit csak enni vagy inni valét latott. E-
végre gyakran megbintették 6tet Szuldi; mert a" nyalakodas
nem csak igen illetlen, hanem annak is okava lesz, hogy az em-
ber altaljaban nem tanulja-meg kivancsisagat mérsékelni, és
zabolaban tartani... Friderika... egy széket tett az almariom
mellé... és levette a kis talacskat. Czukorforma fejér por
volt benne... edes 1ize volt, s ugyan azért 6 azt kivancsian
nyalogatta. Hirtelen bélépett az annya. Azonnal... elkiuldott
az Orvosért, tejet adott-bé nékie, hogy héanyjék... De nem so-
kara a legkeservesebb kinokat érzette bels6 részeiben, s ugy
kiadltott, hogy kialtasa egynéhany haz tavolysagra is elhallat-
szott... Elete ugyan megmaradtt; de egyszer"smind elméje min-
dég igen gyenge, és tagjai Orokké reszket6k maradtak.
A" ki bintetésre méltd kivancsisagait vaktaban koéveti, azt
azok végtére veszedelembe buktatjak."{l.m. 1. pp.72-74.)
Masodik osztalyban: Joan. Amos. Comenii; Orbis Pictus. Die
Welt in Bildern. Swet w obrazych. Swiat w obrazach. Le Monde
en tableux. W Hradcy Kralowé, 1833.
Harmadik osztalyban; Lithographiertes Lesebuch oder Briefe
und Aufsatze aus dem birgerlichen Leben, Contracte und Rech-
nungen, nebst einer Anweisung zir Schénschreibkunst und zum
ersten Unterricht in dér Vocalmusik, mit mehreren Beispielen
in ein- zwei- und dreistimmigen Gesangen. Landau, 1832.
Nem allitom, hogy Viraghalmi konkrétan ezekb6l a tankdnyvek-
b61 tanult. Ezek korara igen jellemz6, a kor akkori igényeit

hiven tiukr6z6 legfrissebb elemi iskolds olvasdkdnyvek.

1831-ben kisérlet tortént arra, hogy a nyari vakacidé augusz-
tus-szeptember hoénapban legyen, de a tdbbség mégis julius-
-—augusztus mellett dontott, egy kitétellel:"a sziretnek ide-
jén, mivel Hazankban a szol6mivelés csaknem orszéagszerte di-
vatban vagyon, s annak Oromeit6l a tanuldkat eltiltani alig
- megtartoéztatni pedig éppen nem is lehetne - , az iskola
oktatasok, a helybeli Direktorok altal akkoron, midén a szi-
ret itt-ott tartatik, adandd engedetem mellett, egy hétig meg-
szintessenek; - s az Ifjusagnak szlireti szabadsag is, mely-
hez ekkoraig mar hozza szokott, engedtessék."™ (Lengyel A.:
Reformkor p.146.)
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~4 8
rott toltotte. A héarom alsé, grammatikai osztaly elsd rendi

elvégzése utan 1838 szeptemberétfl - édesapja volt bencés kap-

- . ., 49 . L=z L - - _
csolatainak kdszdnhetéen - (a kotelezé6 himléoltasi bizonyit-
vany felmutatadsa utéan ) felvették a komaromi, kettés torpe tor-
nyad Szent Andras templommal szemkdzti bencés gimnaziumba, &arvasa-

gi O0sztondijjal. Ez igen nagy sz6é volt, mar csak azért is, mert a

" vagyonos, meglehetd8sen mivelt Komaromban... akoriban az jarta,
hogy a komaromi dr, a gydéri csak ember™ , de azért is, mert itt

a Tanuld 1fjusag olly szoros fenyiték és oly gondviselés alatt
tartatik, hogy arrul nem tsak semmi vétkes kihagast eddig halla-
ni sem lehetett, s6tt koz vigasztaléassal tapasztaltatik, hogy az
ITjusadg valamint a Tudomanyokban, ugy jelesen az Isten félelmében”
az hit agozatiban és egyéb erkdltsdokben diszes elfmeneteleket té-
szén a sziul6knek és védbknek tellyes megelégedésévelll * Fenix

Farkas 53 igazgatdé (Horvath Pal pannonhalmi kormanyzoé apéattal

48. A gimnaziumba csak jeles, vagy els6 rendl diakokat vettek fel.
(V.6.: Gyulai R.: Komarom p. 23.)

49. Szlajkoé Ignac Jézsef, ki Blumentritt Paulinnal egylutt o0lto-
zott be a bencés rendbe, s vele egyltt noviciuskodott, 1837-
-ben Gyérbe kerilt bencés héazgondnoknak. (Bencés Névtar p.
35./7142.)

50. Ld. Gyulai R*; Komarom p.24.

51. 1.m. p.21.

52. I.m. p.18.

53. Dr. Fenix Farkas Ignac a gazdaséagi- és szervez6készségérdl
hires kanonjogi doktor (Bencés Névtar p.20,/21.) Kkitin6é pe-
dagogiai érzékkel is rendelkezett. (V.0.: Fenix F.: Termé-
szetrajz. Gazdalkodast kedveld koznép és serdild ifjusag
hasznalatara, Gydér, 1850. 276 p. ; Fenix F.: Magyar gazda-
asszony. Kodznép és serdild leanykak hasznalatara. Gydér, 1850.
211 p.)



41

egyetértve) a szigort a tanari karrab54 is kiterjesztette: hogy
a tanarok az elbadasokra lelkiismeretesen elkésziulhessenek, kote-
lességikké teszi a reggeli 5 6rakor valdo folkelést. A sétat csa-
kis kedd és csitortok délutani szinnapokon engedi meg, kivéve -
ha a tanarnak arra valdban sziksége van. A sétara vagy kettesben
latogatéba mendé tanarok tartoznak az igazgaténal jJelentkezni,
hogy ha az alatt valaki keresné 6ket, az igazgatd a kérdezlsko-
déket utba igazithassa."556A 48 gyumolcsfaval és 200 sz6l16vessz6-
vei belltetett hazikertben na tanaroknak goly6zdéJuk és az also
folyoson biliardszobajuk volt, hogy szdérakozasuk a haz falain be-
rekedj en. #* A tanarok szobaiba uj cseresnye és puhafa butor-
zat kerul, furd6szobat is rendeznek b e , A diédkok szamara a
tanév a tanarokkal ko6zos négy napos lelkigyakorlattal indult, fé-
léves vizsgajukon pedig naz igazgatd is koteles kérdéseket tenni,
az érdemjegyeket bejegyezni es a tanuldk osztalyozaséaba befoly-

ni; mert csakis akkor szallhat jogosan a tanarokat netaldn igaz-

54. 1838 6sze és 1840 nyara kozott a tanari kar tagjai voltak:
Csillag Rupert (Bencés Névtar, p.66/430.), Fister Tibor (p.-
68./451), Christian Pius (p.- 58./3S6), Orsonics 0d6 (p-64./
416), Radanyi Modeszt (p*53*/307) és sarkany Miklés teolégia-
doktor (p-54./319.).

55. Gyulai R.: Komarom, p. 19*

56. 1.m. p.25.
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sagtalansaggal vadold6 szilb8kkkel szembe'57. Az 1838/39-es Koma-

romi Ertesitd sajnos elveszett58, de a kovetkez6 évibdl (1840-es)

kideriul, hogy az elsé human gimnaziumi osztalyos, arvasagi 0sz-
tondijas Franzi magyar nyelvb6l az els6 rendliek kozott az elsd,
hittanb6él a harmadik, a kotelez6 besorolasban pedig a 30 f6s osz-
talyban az els6 rendlek koézott a nyolcadik (Blumentritt Francis-
cus (St. Or.) 1.C1._3.Doc-Rel.; I .Cl_1.Lingva Hungar. = Classis
I.s 8. /Humanitatis Anno 1./59). "a német nyelv alaposabb isme-
rete, életrevaldobb tanulmany volt, mint az a szegény, holt la-
tinsag, melyhez végre is csak azért sejtettek a gymnasistak,

mert hat éven at mindent, még a magyar nyelvet is latinul tanul-
tadk, s természetesen f6, ugyszélva egyeduli gondjok az volt, hogy
a latin szdékat, mondatokat elsajatitsadk, magara a targyra alig
kerult figyelem. Hanyan, hogy példat adjunk, hanyan mondottak el
szép csengb6 hangon a "Vocalem breviant”, kik nem valanak képesek

a hosszut vagy roévidet tizetesen kijelelni...! De mire vald ezért

57. l.ra. p.21.
A rendkivil szigoru nevelést nem zavarhatta meg semmi, mivel
1802-ben "a kiraly a szerzetet azért allitotta vissza 1786-
ban élvezett jogaival egyetemben, hogy a magyar ifjusag szi-
vét igaz jamborsaggal és hazafisaggal, eszét pedig tudoméa-
nyokkal toltse meg*" (1.m. p.19.) Az uralkodéval szembeni
tiszteletet és halat a rend azzal is kifejezte, hogy V. Fér-
dinand latogatasakor a fiuknak egy heti szinetet biztositott.
igy lehetett ott Viraghalmi Gydérott, az ottani bencés ta-
narok felligyelete alatt. (Ld. pp. )

58. Magyarorszagon nincs bel6le példany, a vagsellyérd6l Nyitra-
ra atkeridlt komaromi bencés anyagban talan fellelheté a mi

hianyos sorozatunkat kiegészité néhany darabja.
59. Komaromi Ertesitd 1840, Hunul.
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féljajdulni most?... a gymnasiumi rendszer volt az egyedul bol-
dogito, ettdél fuggott a tanuld nemzedék jovéje  "6° Hiaba indit-
vanyoztdk a bencés tanarok, hogy "mas mlivelt népek példajan okul-
va, melyek mar leraztdk a latin nyelv nylgét, Magyarorszagban

a magyar nyelvre kellene a f6 sulyt fektetni s a tantargyakat

2 -, 61 . . . .
magyarul eldéadni , hemcsak a tandérak, de mar a human osztalyok-

62

*
ban a szentbeszédek is latinul tartattak . De legaldbb a bencés

gimnaziumokban nem kellett félni attél, hogy fat kapnak - mas
intézményeknél még mindig divo szokassal ellentétben. A 14 éves
Franz a teljesen latin nyelv( poétikai” osztalyt mar nem Komarom

ban, hanem az igen leromlott éplletben l1év6é, szintén Fenix Farkas

altal igazgatott gy6ri gimnadziumban folytatta, Holderle Miksa65

60* Roénay J. : Napldé 1. p*17.

61. Gyulai R.: Komarom, p.22.

62. Ekkor mar évek o6ta érvényben volt az 1830. évi 8. torvénycik-
kely: 4.8: "... az orszag hatéarain belul kozhivatalokra senki
se legyen alkalmazhaté, a ki a magyar nyelvet nem tudja; nem
értvén ide a tényleg mikdd6é egyéneket.ll (Torvénytar /1740-
-1835/ p. 501.)

63. Gimnaziumaink oktatasi nyelve az 1840-es évekig a latin volt,
és a latin tokéletes elsajatitasa érdekében az anyanyelv hasz-
nalata valtozatlanul tilos volt. Fejér gyoérgy, a kitiné tor-
ténész, aki a keszthelyi ferences gimnazium tanuléja volt, 1ir-
ja az 1775/76-o0s tanévrél: "az iskolaév kezdetété6l anyanyel-
vinkdn beszélni tiltva volt; akik e tilalmat athagtak, egy
nalamnal hosszabb tuskdé hazavitelére i1téltettek”. A bintetés/
mint Virag Benedek egyik versébdl kideril, tobbféle is lehe-
tett: "Tudhatd: mestereink tdrzsokkel/ szalmakalappal/ S tobb
mas csUfsaggal biuntették/ édes anyanknak/ Nyelvét mibennidnk.*,*

(V.6.: Séagi K.: Bintetés, pp.237-243; id. p.237.)

64. A gimnazium két felsd human osztalyat retoricai,illetve poeti
cai osztalynak hivtak - szemben az als6, grammatikai oszta-

lyokkal .

65. Bencés Névtar p.46/248.
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50 tarsaval

a kovetkez6 targyakat tanulta:

Sz.

Cs.

Sz.

V.

66.

Délelbtt

Koltéi és szonoki mivészet
r

latin irdék, roémai régiségtan
kolt6i 3
Szamtan
Hittan (csak fél oOra)

iralygyakorlat

Koltoi
latin
koltoi

és szoénoki mlvészet

irék, romal régiségtan
irdlygyakorlat

Természetrajz (Novény- és
asvanyorszag)

Hittan (csak fél o6ra)
Koltoi
latin
koltoi

és szonoki milivészet

irék, romai régiségtan
iralygyakorlat

Magyarorszag torténete

I. Ferdinandtol kezdve

SZUNET

Koltbéil és szonoki mvészet

latin 1rok, roémai régiségtan
Koltdéi iralygyakorlat
Szamtan

Hittan (csak fél oOra)

Koltdi és szonoki mlvészet

latin rémai

koltbi

Magyarorszag torténete
I . Ferdinandtél

Hittan (csak Tél odra)

irok, régiségtan

irdlygyakorlat

kezdve

Isteni tisztelet6

V.6. Acsay F.: Gy6r pp.374-376.

egylutt, érdemik szerint ulve

Délutan

Koltél és szénoki miivészet

latin

koltéi iralygyakorlat

Foldrajz(Afrika, Amerika,
Ausztréalia)

irék, romai régiségtan

SZUNET

Koltéi és szénoki mlivészet

latin irdék, roémai régiségtan

Extemporale iralygyakorlat

SZUNET

Koltbél és szonoki mivészet
latin
koltéi iralygyakorlat

Foldrajz(Afrika,

irok, romai régiségtan

Amerika,
Ausztralia)

Koltbéil és szonoki
latin

ko1toi

mivészet

iréok, romai régiségtan
iralygyakorlat

A gyakorlatok &atvizsgaléasa

66



45

"Tank('jnyveket67 kaptunk. Kettesével szélitottak be benninket a
hosszukas kis irodadba, ahol az egyik paptanar pipakat jegyzett
kilonféle rovatokba, s aki atvette a holmijat, mehetett a tante-
rembe. A konyvek javarésze viharvert volt, nemcsak szamarfiles,
hanem tépett, avas telefirkdlt... Mas-mas tintaval mas-mas nevek
voltak beirva az el6zéklapokra, a margokra, a képek alada. A sokfeé-
le kiadasu koényv kozott volt néhany 0j is."™® Az elkovetkezendd
néhany honap alatt akovetkezd mliveket kellett atvenniuk: Chompré,
P.: Selecta latini sermonis exemplaria e scriptoribus probatissi-
mis... 1in vsvm ivvéntvtis provinciarvm Hvngariae recvsa vol. 6.
(Jouvancy, Joseph de:) Josephi Juvencii Institutionum poeticéé
libri quinque.; Mitterpacher, Ludwig: Primae lineae histériaé na-
turalis in usum gymnasiorum regni Hungariaé et regnorum eidem ad-
nexorum.; Nieupoort, Willem Hendrik: Rituum, qui olim apud roma-
nos obtinuerunt, succinta exsplicatio, ad intelligentiam veterum
auctorum facili methodo a G. H. N. conscripta~. A feszitett mun-
ka mellett a fiatal embereknek az iskolai szabalyzat értelmében
télen este hat, nyaron pedig kilenc 6rara otthon kellett lennilk.
Ezt természetesen kevés kivétellel nem tartottak be, sét jegyz6-

konyvek szerint ™"az ifjak Pinnyédre jarnak, mulatnak s onnan tob-8

67. Egy 1814-es rendelet értelmében a tanintézményekben csak a
helytartétanacs altal joévahagyott tankdnyveket szabad hasznal
ni. Ez egészen az Entwurfig érvényben volt. (I.m. p.407.)

68. Ottlik G.: |Iskola pp.105-106.

69. Ezen mu 4. es 5. kotetét a retorikai osztalyban vették.

70. Ez a mld azonos az Acsay Ferenc &altal roéviden "Nieuport: An-~

tiqu. Romanae'-ként emlegetett munkaval. (Acsay F.: Gyé6r
p.374.)
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ben "cum cigarris et faicis" jonnek be a varosba... Nagyon nyug-
talanok. .. az elf6adasok, s6t az istenitisztelet alatt is. Gyakori

a dohalinyzas, kartyazas. Hanyagok a tanuldsban, az istenitiszte-

letre valdé jarasban; vannak,a kik gyd6nasukat 2-3-szori intésre71
végzik csak el... Nagy baj az is, hogy folyton érintkeznek a fel-
w2

nottekkel, az akadémikusokkal az iskolaban is, az életben is.
Franz eredménye a lazdbb fegyelem mellett hatarozottan jJavult: e-

minens lett. (Els6 félév: '"Bluiuentritt Franciscus (St. Or. ) Em.

Doctr. Relig.; Em. Ling. Hung. Emin.: 5. Méasodik félév: Em.

Doctr. Relig.; Era. Ling. Hung. Emin.: 14-73} A gimnaziumban

fennmaradt iskolai anyakdnyvben” érdekes bejegyzésre bukkantam:
“"Blumentritt Franciscus annor 14; cath.; Pater vei Tutor: Vitri-
cus Zsarta Franciscus, nobilis; Stip. Orph.; Apud matrera Harang-
onté utcza 339.~ Mivel édesanyja nem ment Ujra férjhez , igy a
nemesi szarmazasu ''mostohaapa'" valdjaban gyamapja volt, hogy a te

hetséges Franz részesillhessen a tovadbbtanuladsdhoz feltétlenul

71* A diaksag leleményessége hatartalan volt: toébbeh a kedd délu-
tani és a csiUtdortoki egész napos gyonasi lehet6ség helyett a
kedd déleldétti rendkivuli alkalommal éltek, igy mulasztasuk
az aznapi orakrol legalissa valt, (Végul szigoru felsb6bb ren-
delettel kellett szabalyozni a gyodntatéasi idbpontokat.)

72. Acsay F.: Gy6r pp.479-480*

73. Informatio de Juventute 1841

74* Conscriptiones luventutis

75. Conscriptio 1840/41.

76- Edesanyja a halotti plébaniai anyakényvben Blumentrittként
szerepel. (V.6* p. , megj .)
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szikséges Kiraly-6sztdondijban77, hiszen a szamara eddig a gyfri
arvaalapbol folydsitott (talan akar) 200 Ft-os” 0Osztondij csak

a gimnaziumi TfTels6bb osztalyokig jart79. A kivant 0O6sztondijat a-
zonban nem kapta meg, s sorsa bizonytalanna valt. Occse iskolai
személyil anyaga80 szerint a Harangoéntd utcéabol8l ekkor kellett a
lebontott gydri béastyak helyén kialakitott (belvarosi) Ujvilag ut-

caba koltozniuk. Franz itt "kiesett" masfél évérdl semmit sem

77. Kiraly Jo6zsef pécsi piuspoék 1814-ben a komarom megyei nemes if-
jak szamara alapitvanyt tett azzal a feltétellel, hogy az 6sz-
tondijasok tanulmanyaikat el6szdr a. komaromi bencés gimnazium
ban, majd a gyéri bencés akadémian folytatjak. Mivel a Blumen-
tritt csalad régi nevével egyltt nemesi rangjat is elvesztet-
te feltehetbéen a XVI. szazadban (v.6* Blumentritt név magyaré~”
zata p. , megj.), 1igy a Magyarorszagon 1686 o6ta é16 Blu-
mentritt ag foldet igen, de régi nemesi rangjat nem kaphatta
vissza, az Osztondij viszont kifejezetten csak nemesi szarma-

zasiakra vonatkozott, talan ezért volt az "orodokbefogadas" (?).
(v.0.: Acsay F.: Gy6r pp.356-357.)

78. Az 1763-ban Maria Terézia rendelete alapjan felallitott gyoéri
arvahaz és arva-alap évi tobb, mint 8000 Ft-os jovedelmébdl a
helytartétanacs intézkedése értelmében 67 jé képességl arva
didk tanulmanyait tamogattak a kovetkezd megosztasban: 7 Osz-
tondij volt 200 Ft-os, 40 100 Ft-os, 20 pedig 40 Ft-os <1827-
-es adatok). Vv.6. l.m. pp. 358-359.

79. Ez az 0Osztdndij csak gimnaziumi és iparos tanuldéknak, vala-
mint konvertalt lanyoknak szoélt.

80* Informatio de Juventute 1842*

81. Az Arrabonaban sorozatban megjenf*Gy6r varos terei és utcai”
tanulmanyban a Harangdént6 utca nem szerepelt.

82. Az Ujvilag utca a XIX. szazad 30-as éveiben alakult ki a kozé
zép-bastya lebontasa utan, s a Szent Adalbert - vagy ahogy ak
kor kezdték nevezni a Megyehaz - utcat kototte Ossze a Szent
Mihaly utcaval, annak mintegy folytatasaként. Az utca elneve
zése az U korszakra utal, mely a kozlekedést, kereskedelmet

komolyan akadalyozé fal "attorésével”™ kezdédott. (Tomaj F.:
Gy6r 9. pp-360-361.)



48

tudunk, de feltehetben a klerikusok®® mellett gyakran

- akdr a Piac téri bencés templomban , akar a Belvarosi plébania-
templomban - ministralt. Tekintettel arra, hogy Gy6r igen jelen-
tés egyhazi kozpont volt, egy vilagi ifju szamara nagy Kkitinte-
tést jelentett ez a szolgalat. Mise el6tt fekete cinctoriumban@”

és a superpelliceumban®” varta a papot, kinek segitett a '"megszen-

QJ n
telt oltonydket” magara venni; azaz a humeralét, az albat, a

* *

cingulust, a stélat, a manipulust és a casulat®® a kézmosas utén.
Ezutan a bort és a vizet a kéztorlével egyutt kivitte a télcan,

és az oltar melletti asztalkara tette. Jobbra a bort, balra a vi-
zet, az ampolnédkra pedig az 0sszehajtott kéztorlét. Az oltargyer-
tydk meggyujtéasa utadn mindig a leckeoldal feldl levette az oltar-
takardét, majd térdet hajtva a koényvtartot az oltar leckeoldal fe-
1611 sarkara tette. A misekdnyvet - melyet neki sem Kkinyitni, sem
becsukni nem volt szabad - meghatarozott médon kitintetésképpen

kivihette, s a konyvtartdra tehette. Az oltarhoz vonulas utan a8

83. A kanonjog szerint altalédban tilos a misézés misekdnyv és ol-
tarszolga (minister, ministrans)nélkil (CIC 813,1 utal az ak-
kor még egyetemes Bazeli zsinat XXI1. Ulésén hozott 8. hatéaro-
zatra). Az oltarszolganak tulajdonképpen mar a hajkoronat és
a kisebb rendeket felvett klerikusnak kellett lennie, de en-
nek hianyaban vilagi filu, férfiu teljesithetett szolgalatot.
(V.6. Mihalyfi A.: Istentisztelet pp. 447-448.)

84. Balazs P.: Gy6r p.l1l42.

85. A taléar alsd fele

86. A"fehér karing

87. Kis Mester p.5.

88. A ruhéazat szimbolikajat Id. i.m. pp.5-6.
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pap jobbjan allva elvette téle birétumjat, s a kis asztalkara he-
lyezte térdethajtva. A l1épcsGima utidn az introitus—szal megkez-
dédott a Tridentinum altal szabalyozott szentmise”™. "Az ifju szi-
vében nem élt a papsag hajlama"” de édesanyja "komolyabban, mint
valaha, Tfigyelmeztette: hogy az életpalyavalasztas ideje elérke-
zett. Eletpalyara, mondak szerettei, kényszeriteni nem akarunk,

de mindinkabb sulyosodo anyagi viszonyaink koézt, nagy megnyugva-

sunkra szolgalna, ha jovodet a papi palyan biztositva latnok..."@2

89. A ministrans szerepérdl a szentmise eldétt és alatt Id. bdéveb-
ben: Bardos A.: Minister; Albert I.: Ministralj; Fejes T.: Mi-
nistralni* (Ezek az UGtmutaték - habar az 1920/30-as években i-

rédtak, széaz évvel ezeléttre ugyanugy alkalmazhaték.)

90. Sik-Schiutz: Imadsagoskonyv pp.146-181.
91. Rénay J.: Naplé X. p.18
92. I.m. p.17.
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Egyhazi évek

(1842 és 1851 kozott)

1842 augusztusdban Franz édesanyja levelet kapott'™*-,

mely szerint fia palyadzatidt elfogadtidk, s felvétetett a pilarista
rendbe, ezért jelenjék meg szeptember 24-én Kecskeméten . "Orom-
hir volt ez a csalad korében, melyet a Ffiu nem zavart; de el-elvo-
nulva, a maganyban nem egyszer eredt bunak, s nem egy koényd hul-
lott azon vilag emlékének, melyet nem ismerve el kellend hagynia;
de szerettei 0Orome, a rokonok és ismer6sdok egyméast érd udvozletei
rovid idén, hattérbe sz6ritdk banatat; s az a hatalmas indulat-si-
raitd ifjaknal, az Ujdonsag varazsa, kibékité végzetével. - A jo
anya, késziult gyermekét illéen kihazositani, készitette, rendezte
fehérnemdit, csak is erre volt sziksége, majd azt a lebeg6 fekete
papi o6ltonyt, mely mindent eltakarand, ott a zardaban adandjak fi-
ara. Es erre a papi ruhara, maga Franz is dobogé szivvel gondolt;
- hol az a fiu, ki ha papnak, vagy katonanak &all, kezdetben ne 06-
rilne az egyenruhanak?"” Joggal vetédik fel a kérdés: miért va-

lasztotta Franz a piarista rendet™ a jo6l ismert bencések helyett?

V.6. Ronay J.: Napldé I. p.22.
Blumenfcritt, Ferdinandus személyi anyaga (Piarista Lt.)
Rénay J.: Naplé 1. pp.22-23.

A w NP

A piarista rend nem helyes elnevezés, hiszen valéjaban téarsulat:
Congregatio pauperum Matris Dei Scolarum Piarum. (Ma mar annyira
elmosédott a hatar a rendek és a tarsulatok kozott, hogy Puskely
Maria a szerzetesekr6l szé6l6 kdonyvében a piaristdkat az ordo név-

vei illeti; a magyar koznép pedig mar régen kegyesrendieknek hiv-
ja 6ket.)
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A valasz taladn ezekben a mondatokban rejlik: "Az igaz hazafiak...
6hajtjak azt, hogy a nemzet vagyona oly férfiak kezei kozott le-
gyen, melyek aldast hintenek a szegények kozé, letdorlik a keser(-
ség konydit, s a hit vigaszaval egyetemben anyagi segélyt is visz-
nek a sz(Uko6lkoédés és nyomor gunyhdibai™5 Franz bedltdozése alkalma-
val rogtén 0 nevet valasztott/kapott, melyet - az Uj életet jel-
képezendd - ezutan régi keresztneve elhagyasaval folyton hasz-
nalt. Ferdinadnd tehat elsd két noviciusévét a kecskeméti hazban
toltotte. Napjai a Regula és a Breviarium kezelésén kivul imad-
saggal, aszkézissel és az alapvetd tudomanyagakkal valdé ismerke-
déssel telt. Mivel még csak 18 éves volt a két év letelte utan,

7
a simplex professiora nem kerulhetett sor, igy fogadalom nélkul

disponaltak el tanarnak; még egy évet Kecskeméteng, majd egy évet
Besztercén tanitott a nyelvtani elsé gimnaziumi osztalyban és az

elemi iskoladban parhuzamosan, hitoktatoként. Ez Ugy torténhetett

5. Részlet Viraghalmi Ferencnek Jagicza Lajoshoz irt levelébél
(Gy6ri Kozldny 1862/64 p.254.)8

6. Blumentritt, Ferdinandus személyi anyaga (Piarista Lt.)
Erdekes ez a Ferdinand keresztnév, 6 is ezt valasztotta, occse
pedig a majd Minchenben sziuletendd fiat is Ferdinandnak keresz-
teli el.

7. Az UGjoncév elteltével a rendi novicius egyszer( fogadalmat tesz

a rendben; a tarsulatok azonban kés6bb bocsatjak noévendékeiket
erre az eskire. Abban kuldénbdznek ugyanis a rendek a kongregaci-
oktol (ebb6l a szempontbdél), hogy a rendeknél van egyszerid és Un-
nepélyes fogadalom; a téarsulatok pedig csak egyszer(l fogadalom-

mal kothetik ndvendékeiket a congregatio kebelébe.

8. Familiae Scholarum Piarum 1845. p.14,
9. Ajtatos Szerzet Névkényve 1846. p.l.
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meg, hogy a helytartdétanacs szigoritdé rendeletétl0 - Bolla Marton
rendféndk (r kérésére - a kiraly a kegyes atyadkra nem terjesztet-
te kill. "igy a piarista tanarok képzésében ezentul is az autodi-

daxis jatszotta a f6szerepet: mar noviciuskorukban tanitani kezd-
tek s akdrhanyan. a Ffilozé6fiaval és a teoldgiaval parhuzamosan is
tanitottaklz- Ilym6don nagy egyenetlenségek allottak elé6. Mindeh-
hez hozza kell még szamitanunk, hogy az uralkodé osztalytanités
mellett valamennyi targyat ugyanannak a tanarnak kellett tanita-
nia. Ez azt jelenti, hogy a tanarnak egyforman jartasnak kellett
lennie a humanisztikus és realis targyakban s hozza a nemzetiségi
vidékeken nem is egy, hanem esetleg két-harom nyelvenl”.

Jeder ungrische Professor

Ist ex offo Polyhistor

Muss in Sprachen dreien, vieren,

Zehn, zwolf Studien tradieren

Aus den Fachern, aus den meisten.

Sagt, wie kann er all das leisten?

0, er kann was ihr begehrt,

Denn er lernt erst, was er lehrt.*"14

10. A helytartétanacs..-. 1828 aprilis 15-én elrendelte, hogy ezen-
tui az akadémiai vagy egyetemi végzettséggel nem bird szerzetes
tanarjeldltek csak az illetékes fdigazgato elndklete alatt meg-
ejtett vizsgalat alapjan kaphatnak tanitasi engedélyt.” {Piaris-
ta rendtartomany, p.159.)

11. V.6. i.m. pp-155-162.

12. Autodidacta moédon, de piarista szellemben! {V.6. Piarista peda-
gégia pp-8-14.)

13. Viraghalmi Ferencrél: "Nyelvismeret: Magyar, német, olasz és la-

tin szobéan és irasban jartas; ért franciaul és kissé totul.”
{HM Lt. Régi AKVI)

14. Piarista rendtartomany, p.161.
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A nyolcosztalyos piarista iskoldk jezsuita mintara épultek fel;

a harom als6foku osztaly targyai: 1iras, olvasas, latin és szamo-
las, a harom gimndziumi osztalyé pedig a latin volt, a természet-
tudomanyokra jelentdés hangsulyt fektetvel5® A hetedik év az Un.

humanitas, vagy poetica, a nyolcadik pedig a retorica* Egy 06sz-

taly 100-140 diakbél allt ~ . A magas, hizasra hajlamos, mindig jo
kedv(, barna haju, barna szem( Ferdinandot tanitvanyai biztosan
kedvelték. Magyarazdé tipus volt, aki igen szeretett hatni az embe
rekre - ez a vonasa kés6bbi regényeibdl tisztan kivilaglik. Anél-
kul, hogy barmi kuldndoset tett volna, rogtdén a kdzéppontba kerilt

s ez nem mindig Vvalt hasznara. Egyéniség volt. Mar noviciusként
is ITrogatott, tréfas verseket, darabokat, s német nevét ekkor ma-
gyaritotta eldszor Tipraira * Kecskeméten - hol 1842-t61 1845-ig

tartézkodott - talalkozott a régi ismerfssel, az egyhazkerileti

15. Mint koztudomasu, Calasantius volt az els6é szerzetes, ki a ba-
rokk vilagképpel szembehelyezkedve meginditotta a természettudds
manyos jellegl oktatast. Viraghalmi ilyen iranyld érdekldédése is
talan piarista éveire nyulik vissza. (V.6. Gy6ri Koézldény 1858/
23-24.: A timany. Ertekezés egy Gjonnan felfedezett érczrél.)

16. V.6. a komaromi bencés 30 és a gy6ri bencés 50 f6s osztalyokkal.

17. A fennmaradt két fénykép alapjan.

18. A Tiprai nevet sehol, semmilyen irodalom Viraghalmi kapcsan
nem emliti, a csaladd sem tud rdéla semmit* Viszont tdbb forras
is megjegyzi, hogy névmagyarositasi kisérletei voltak mar pia-
rista koréaban is. Jagicza Lajos szerint "mig a piarista ol-
tonyt viselte, megelégedett a régi nevével; blcsiut vevén pe-
dig a papi oltonytél, mint Tiprai lépett fo6l... Azonban mint
Tiprai eltiporta sajat kebelében a derék kegyesrendieknél a-

polt vallasossag feseld bimbait, s helyettik a vallastalansag
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f6iskola jogi tanfolyamara beiratkozott Jdékai Mérral - azaz a ko-
maromi reformatus gimnazium cséndes, visszahiuzédo, de joé képessé-
gei miatt ismert volt diakjaval. Ferdinand testvér alig ismert ra
Moriczra, kinek "mellbaja teljesen megsz(int, szervezete megerfso-
dott... A sugarz6 szeml, szbke fejli, valasztékos modord ifju meg

is tudta magat kedveltetni a didksag korében. Szorgalmasan ta-

nult, de volt ideje sziniel6adadsokat rendezni s benndk jéatszani,
rajzolni s festeni; s6t kis didkokat is tanitott rajzolni.""I9
Ferdinand feltetelezhetoen a hetenkénti egyszer engedélyezett va-
rosi séta alkalmaval felkereste 6t. Erdeklédésiik, szarmazasuk, é-
letkoruk azonos volt - ha nem is baratsag, de rokonszenv kiala-

kult koztuk. (A fiatal Viraghalmit Jokai mutatta be az Otvenes é-

magvat hinté el, mely miutan tokéletes, de kellemetlen illatu
viragga fejlédott, nevét Viraghalmira valtoztatta.” (v.0.: pp
, niegj .} Feltételezésem szerint Jagicza téved - ez
nem is csoda, hiszen személyesen nem is ismerte, csak Lonkay
Antal (szinten ex-piarista) elbeszéléseibdl i1télhette meg Vi~

raghalmit, Kki "piarista o0ltonyétél"™ csak 1851 decemberében

valt meg végleg, személyi anyagaban (HM Lt.) pedig az all,
hogy a Viraghalmi nevet 1851-t6l hasznéalta. 1igy tehat az el-

s6 variacioként szereplé "Tiprai™ alnév lehetett az, melyen
"mar kispapként is Irogatott".

A Tiprai név egyébként a Blumentritt forditasa: '"de dampnis,
que dicuntur etzen, tretten, ubersniden etc.” (V.06. Wittmann:
Monumenta Wittelsbacensia 36,71.59,52. (a.1244) és Rotweiler

stadtrecht 2,328a - in: M. Lexer: Mittelhochdeutsch 11. p.1507)
19. Szinnyei J.: 1irék V. pp. 540-541.
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vekben a magyar olvasékoézonségnek.) Az ebben az idészakban szin-

tén Kecskeméten tartozkodd szinész Peté6fFivel - kirél Jokair ekkor

festett portrét - nem hiszem, hogy komolyabb ismeretségbe kerult
volna. Futolag taldlkozhattak, ugyanugy, mint 1847 oktober végén,
mikor Pet6fi Kolozsvarra latogatott feleségével, Szendrey Julia-
val. Kolozsvarra Ferdinandot 1846 szeptemberében kiuldte a rend,
hogy ott megkezdje a még latin nyelvli bdlcseleti “azaz mennyiség-,
természet- és bolcsészettani”™ tanulmanyait™0 az akadémiai”™ lice-

umban*. A Szent Jozsef novelde igen hires volt Erdély-szerte a

. , 22 _ L , 23 s
természettudomany , a mezei-gazdasidg és a hittan tanszékeérdl,

20. Ajtatos Szerzet Névkoényve 1847. p.14.
21. "Akadémia 4, jel.: az 1777-i1 és az 1806-i1 Ratio Educationis isko”
laszervezetében az akadémia féiskolaszer( intézmény: a gimnazi-

umi osztalyok befejezése utan léphettek ide a ndvendékek. Két

esztendeig filozofiaval és kiuloéonféle realtudomanyokkal, UGjabb
két évig jogtudomanyokkal Tfoglalkoztak. Minden tankerilet szék-
helyén mikodott ilyen jogakadémia.ll (Pedagégiai lexikon 1.
pp-18-19.)

* Szo6gi Léaszl6 és Csanyi Laszlé, valamint Kolozsvarott N.N. kozlés-
sé szerint az intézmény iratai fennmaradtak. Egy része jelenleg
is ott van, nem allami kézben. Masik része rendezetlenil Buka-
restben* 1igy kutatasa - f6leg a targyalt 1847/48-as id6szak mi-
att - jelenleg semmiféle szempontb6l nem biztositott.

22. A természettudomany a természetrajzot, a vegy- és kézmitant

foglalta magaba. Neves el6adéi Moger Karoly, Bergay Jézsef és
Suhajda Sandor voltak.3

23. Mivel 1786-ban IX. Jb6zsef felallittatta a pesti kozponti papno-
veldét, a kolozsvari egyetem hittudomanyi karanak hallgatéit is
ide kiuldték, 1igy megsz(int ez a kar. 1. Ferenc kiraly ezért ren-

delte el, hogy Kolozsvarott az akadémian hozzanak létre egy hit-
tan tanszéket.
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valamint csillagdajarol”™, melynek sorsat Keser(i Mézes"”~ a liceum
igazgatéja igen szivén viselte . A21
Ferdinand sok i1d6t toltott itt, s emlékeibl6l egy késbObbi, kozép-
korban jatszd6do regényében (igaz teljesen mas szemszogb6l és cél-
zattal) néhany képet felhasznalt: "dobogdé szivvel Iléptem a... cel-
laba, melynek egyetlen asztaldn szomoruan pislogé mécs allott,
mindenféle csodas alakl szerszamok kozott. A mécs mellett feltar-
va egy csodalatos jegyekkel bemazolt konyv hevert, melynek kitart
levelein - nehogy 06ssze csukodjanak - nehéz vashaxomszdg vala fek-
tetve... Figyelmemet egy koézvetlenul a konyv mellett all6é, csak-
nem szinig vizzel toltdott cserépedény vonta magara... A viz szi-
nen parafadarab Uszott, melyre vizszintesen kis vasrudacska volt
fektetve. A targy felkolté kivancsisagomat. Ujjammal érintéra a ru-
dat s kimozditam helyébd6l; de az ismét elbébbi helyzetébe haj 16tt
vissza. Szazszor ismétlem e kisérletet, mindég ugyanazon eredmény-
nyel. Ekkor egy gondolat villant meg agyamban. Kiakaram tudni a
vilag melyik taja felé vonzodik oly makacsul e vasdarab. Meleg
nyari ej leven, a cella ablak tablai nyitva voltak. Feltekinték a
csillagos égre s im ott ragyogott eléttem az északi sarkcsillag.
Jol ismertem e regi jo baratot... (miutadn annyiszor vizsgaltam
tiszta éjeken az égnek e tindoklé szemeit). Rajongé Orom ragadta

meg szivemet. Feledtem mindent e pillanatban... Az emberiség java-8

24. L. Salzbauer J.: Lyceum pp-42-43.

25. Ld. Szinnyei J.: irok VI. pp.151-153.

26. Keserl Mézes "csillagdszati s meteoroldgiai észleleteit a hazai
s kulfoldi lapokban koézolte™. (I.m. p.152.)

év
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ra felhasznélhatom..."27 Az akadémistak nem mindig elégedtek meg

a Iiceum masodik emeletén l1évé, "Kellbleg bebltorozott olvasdszo-
baval"” rendelkez6 bibliotheca kdnyveivel, hanem az Erdélyben
csak Kolozsvarott 1év6 két rendes konyvkereskedést”™ is érdekléd-
ve latogattak. Ezenkivil kéz alatt jart kozottik egy érdekes,
mondhatni korszakalkoté mi: Boloni Farkas Sandor Eszakamerikai Uta-
z4dsa, melyet Estei Ferdinand mar joépar évvel azelétt " tiltott
kdonyvek kozé sorozott s olvasasa csak jogosité levéllel engedte-

tett meg"N0. "Kimondhatatlanul kellemes pillanatokat élt elolvasa-

sakor. Bar lettek volna oOrédk, napok! De kezébe véve a draga kony-
vet, tobbé nem tehette félre. Hala a Mindenhatdonak, hogy az napvi-
lagra jott, haszna honosinkra nézve felszadmithatatlan. Azon jé,
melylyel teledesteli van, oly vilagosan, annyi érdekkel, és oly
kimélve kozoltetik, hogy az aldott mag, mely beléle hull, még

rosszabb foéldben is kikelne, a milyen a mienk.""” Pedig az elve-

tett mag, a kor atlagembere szamara (szokas szerint) észrevétle-

nil, de Kkikelt - s6t gyumdlcsot is termett. '"Mindezekrél Kolozs-H#

27. Viréaghalmi F.: Kirdly 1. pp.175-179.
28. Ld. Salzbauer J.: Lyceum pp.39-41.

29. A rendes jelz6 itt az egyébként masutt is (Enyed, Marosvasar-
hely) mikodé fidk koényvkereskedésektél valdé minbéségbeli eltérés-

re utal. (V.06. Jakab E.: Kolozsvar I11l. pp.963-968.; Varga S.:
Kényvkeresked6k p.139)

30. Jakab E.: Kolozsvar I111. pp.966-967.

31. Széchenyi Istvan 1834-ben Boldoni Farkas Sandorhoz irt levelébdl
idéz Jakab Elek. ({I.m. p.967.)
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~ 32
e 20-ig semmit sem tudtunk, mert a/ vasarnapi posta

nem hozott testvérhoni lapokat,.. Néhany perez alatt a" varatlan
meglepetés els6 bényomata utan, honfias elszantsag fs tettekre

buzdulas szelleme lengette bé egész varosunkat,.. Valami tisztele-

tet 1déz6 4hitat honolt minden arezon, tikre a kétes jové irant
aggodalmak, "s egy dics6é multd nemzet hési erélyében, tantorit-

k~rtlan hliségében *s i1gazsagossagban vetett remény érzeleravegylle-

tének... Hat a partok?... 0Oh e" Ilélekemeld latvanyt csak a" halal
torlendi le emlékezetink tablajardél... "Feledjuk a" maltakati" E
volt a" jelsz6. 'Siesslnk, siurgetve tegylink mit fejedelem iranti

hliség, honszerelmink "s az események hatalma parancsol'™ ebben
0sszpontosult minden iranynézet... Felvirradt... martius 21.-dik
Reggeli 9 Ora utan tomérdek nép lepte el af tanacshaz e-
lotti tért._*. Mehes Séamuel tanar es lapszerkeszt§, a Vvarosi
szenatus tagja a tanacs rendkiviuli Ulésén felszolalasaban indit-
vanyozta: 1. hogy Kolozsvar eskudt-koézonsége... az uralkodo fel-
ség iranti alattvaldi hiiséget fejezze ki; 2. hatarozza meg, hogy
polgari 6rseget allit fel, melyben minden polgar vegyen részt;
3. kerje meg a gylilés a kiralyi kormanyszéket, minél hamarabb!
orszaggyllés tartasanak kieszkdzlésére, melynek - 4. egyik leg-
f6bb teend6je legyen Erdélynek Magyarorszaggal egyesiulése; 5. mond-

Jja ki a kozgyllés a torvény eldtti egyenléség és kozteherviselés

32. 1848 marcius
33. Erdélyi Hiradé 1848/337 p.187.
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elvének elfogadasat; 6. ...az igen korlatolt hirlapoknak némileg

szabadabb mozgast engedjen.1,34 "E felirasi javaslatot a" gylllés

ugy a mint tervezve volt, szorél szdéra elfogadta... Roppant népto-
meg: urirend, polgarsag, tanuld ifjlusadg nemzeti szinl zaszldkat
lobogtatva, melyeken e" szét lehete olvasni: "uUnio. Eljen az Unio,
Eljen az alkotmanyos Monarchia. Eljen a Felséges Uralkod6-Haz. El-
jen a szabad sajtd, kozteherviseles, torvény elétti egyenléség,
orsereg! 1 stb kialtasokkal rs nemzeti dalok éneklésével
reszketteték a" léget rovid sziunetekkel.,. Egyik "unid” feliratu
lobogdét a" tanacshaz fedélhomlokzatara tldzték ki... A" mint bées-
teledett 2-300 faklya lobogo fényénél, magyar zeneszénal ment a/
fiatalsag... a nap diadala feletti Oromuket... nyilvanitni. A mai
napon megmutatak, mikép hazaért, kiralyért, alkotmanyért és nem-
zetiségért lelkesulni tudnak... a lelkesulés egy oly nemes hevé-
vel, mely a rendet es Hiedelmet sertdé legkisebb botranytdl is
viszszaborzad, uUgy ezutan is 6vakodjanak még csak gyanujatol is
olyasminek, mintha azon nemes hevld fiatal honfiak kézt, kik a/
mai polgari innepnek oly lelkes szerepl6i valanak, létezhetne ra-
konczatlan csendzavaro is... A" dal, melyet a" fiatalsag ez alka-

lommal énekelt, itt kovetkezik:3

34. Jakab E.: Kolozsvar I111. pp.1020-1021.
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Nyugat feldbl testvérink ajkirél

A7 szent szabadsdg menyddrgése szol,
Ebredjunk és fogjunk kezet

*S dorogjon fel hazank felett

E7 szo:

Legyen szivben, hazaban

Az ébred6 magyar kozt uniodi

Nyugat feldl testvérunk ajkirdl

A/ nemzetegység szent igéje szol

Ki nyugszik még?i ki vesztegel?

Most vagy soha! Dorogjon fel

E7 sz6:

A7 két magyar hazaban

Legyen szabadsag, legyen unidii'35
Ez a nap mély hatassal volt a huszonkét éves Ferdinandra. '"Ha a
veletlen nem vezet a népgyllésbe, ha a pillanat lelkesedése nem
buzdit szdéra, tan nem keriltem volna soha az 1848-49-ki események
szinhelyére, s ott UInék mint egyszeri( szerzetes a zardaban, firva
tanitva a Philosofiat "a Bolcsesség szeretetét'”; s ki tudja nem
hasznaltam-e volna tobbet hazédmnak? llyen az élet, egy meggondo-
latlan pillanat lesodor benninket a rendes palyarol, s ragad oda,
hova nem hittuk volna, hogy valaha eljutandunk.., A kivancsisag
odavezetett a tudas faja ala, megizleltem gyuimdolcsét, s langpal-

los (iz6tt ki a paradicsombd6li™36 Suhajda Sandort, Ferdinand ked-

35. Erdélyi Hirad6 1848/337 pp.-188-189.
36. Ronay J.: Napldé I. p.67.
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veit piarista akadémiai természettan tanarat is magaval ragadtak
az események. Lelkesitdé elb6adasai hatdsara szamos kolozsvari foga-
dalmas rendtag allt be nemzet6rnek , maga pedig a szervezd6d6 ka-
tonail akadémia tuzérosztalyanak fizikai tanszékért nyudjtotta be
palyazatat . "Hitvany ember volna az és nem magyar, Ki gyavan
visszavonulna most, mid6én hazajat, szabadsagat, kedveseit veszély
fenyegeti. Az nem érdemel hazat, szabadsagot, ki érettiuk, ha kell
vérét utolsé cseppig ontani nem siet. Hisz am muljék el a mi ne-
vink, csak a féltett, imadott haza legyen halhatatlan, vesszlnk

el mi, csak a nemzet éljen 6rokké ' - buzditott Horvath Pius.
Ferdinand - "minthogy a kor akkori szelleme télem azt igényelte""0-,
"amikor mar ki volt tlizve pappd szentelésének id6épontja is"” a
temesvari varvédelmi nemzetérségnél augusztus elsején onként je-
lentkezett tizérnek. "En Blumentritt Ferenc Ferdinand eskiszom

az él6 Istenre sat., a kiralynak és alkotmanynak hiséget, elolja-
réimnak engedelmességet, - esklisz6m, hogy polgartarsaimnak szemé-
lyét és vagyonat minden torvénytelen megtamadas ellen, eldljardim
felhivasara oltalmazom, a kodzcsendet, békét és nyugalmat sem nem
haboritom, sem haboritani nem engedem; altalaban minden szolgala

ti kotelességemet, midén télem megkivantatik, pontosan teljesitemd

37. Ld. Gal 1.: Piaristadk p.28.
38. I.m. p.26.
39. I.m. p.20.

40. Nucsecz Jo6zsef Eduard o6tévi noviciuskodéds utan allt be honvéd
tizérnek. Az idézet a rendféndknek 1irt 1851-es konydrgbé leve-
1éb61 valé. (1.m. p.29.)

41. Nédasdy L.: Viraghalmi p.168.
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és leszek polgéari eldljardoim vezérlete alatt hu orje az alkotmany
nak, a torvénynek és a hazanak. Isten engem sat." A nemzetdrok-
nek akkor még egyenruhdjuk sem volt, 'csak a z6ld sapka keskeny
nemzeti zsindrral korul foglalva s z6ld &ggal kitlizve s mindegyik
vallan a puska mutatadk a katonaskodast. Tovabba mindegyiknek bal
karjan a harom szinld karkoété is bizonyrta azt... Azon férfi nem
is volt kedves a n6k eldtt, aki nemzeti karkotdét nem viselt"43
Ezt a gyakran mezitldbas, kiegyenesitett kaszaval, rozsdas puska-
val felfegyverzett nemzetdérséget (mely Onkéntes szegény neraesif-
Jakboél, kollégistakbdél, felszabaditott jobbagyokbdl, zenészekbdl,

noviciusokbdl és zsidd keresked6kbél allt) a honvédség rovidé—

42. Torvénytar (1836-1868) p.246,

43. Gal Istvan Francsics Karolynak azon naplokdotetébdél idéz, mely
nincs az 0SZK tulajdonaban. (Francsics K.: Naplé, eredeti 2.

kotet, pp.268-272. Ld.: Gal 1.: Piaristak p.19.)

44_. EN16sz6r a honvéd szot hivatalosan az 6rseregre 1848 majus-ju-
niusaban hasznaltédk, hogy ezzel is megkiuldnbdztessék az uUjon-
nan alakult "hont védd"™ sereget a pesti csatarokat és a koz-
csendi bizottmany polgardérségét magaba olvasztdé nemzetérség-
t6l. A "honvéd"™ elnevezést "Szeged varos régi kuruc vivas( f6-
biréja, keménykez( és tekintélyt tarté tanacsira"™, azaz a va-
gyonos nemesi szarmazasU Kiss Jo6zsef fia, Kiss Karoly, az Aka-
démia és a Kisfaludy-Tarsasag tagja, az Orszagos Nemzetdri Ha-
ditanacs politikai osztalyanak fénoke, késbbbi honvéd ezredes
ajanlotta. O talalta meg Kisfaludy Karoly az Elet korai cimi
1821-es kolteményében a jelszot: (V.6.: Méricz P*: Honvéd pp-

Midén hazajat rabbilincs fenyiti, 14-15)
B6szult érzéssel harcmezére szall;

A szép szabadséag héslanggal heviti,

Koéruldorogje bar ezer haléal.

Nem csigged s honvéd tisztét teljesiti,

Mig gy6z, vagy testhalmok kozt sirt talal,

A jobb utékortél reményeivé béreét,

A nyert borostyanon kiontja vérét.
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sen majdnem teljesen magaba olvasztotta. Uj egyenruhajukat, a jel-

legzetes kéavébarna szinld atillat a véletlennek kdszdonhették. A ma-

gyar kormany, mivel szlikében volt a megfeleld posztédnak,

vette a cs. kir. ruhatar-bizottsagtdél a nagymennyiségd,

ezért at-

eredeti-

leg a tluzérségnek szant posztdkészletet. EbbSl késziult a "rongyai-

ban is dics6é honvédoéltony™~. Ferdinand - méltan nevezhetjuk még

igy, hiszen a piarista rendf6ndk i1gérete, majd a képviseleti kéap-

talan hatarozata szerint a noviciusokat, kispapokat a harc végez-

tével a rend Ujra visszafogadja - szeptember elsejétél mar a 23.

gy6ri honvédzaszloalj szervezésében zaszlbéalj segédtisztként szol*®

galt. Baj tarsai voltak gimnaziumi osztalytarsai, o6ccse és Rath

Karoly 1is.
"Honvéd”™® vagyok; mikor nevemet kimondom
- Mi tagadas benne? -
Egy kis bluszkeségnek ragyogd szikrgja
Szokken a szemembe,
Egy vagyok a végre foltamadt magyar nép

Gy6z6 seregébul.,. 47

45* Viraghalmi F.: Cserepéar p.8.

46. "Ki volt az els6 honvéd?" - tette fel a kérdést a "Hazank és

a Kualfold", valamint a "Honvéd"™ a Kkiegyezés utan. Hosszas ku-

tatds eredményeképpen Illéssy Gydrgy kapta ezt a kitintet6 ci-

met. 6 a debreceni kollégium didkja volt, s "mikor 1848-ban

az els6 riadot megfittak: legislegelbszor 6 allt be honvédnek
majus 20-an"™ (Méricz P.: Honvéd p.12.). Ratcsanyi és Lapcsin-
szki hires Utegeiben szolgalt tizérként, majd tlzmesterként.
Vilagos utan Komadiban bujkalt Sarossy gyulaval (a hires ndéi

honvéd szazadossal, Banyai Juliaval; v,6.: Szentkatolnai Bakk

E.; Honvéd pp-.145-147.) egyutt, de elfogtak és besoroztdk cse-



64

"Oh anyam! ki jol hal meg, habar a kéragyon, haldlaval is tdbbet
hasznal embertarsainak, mint az, ki hosszu életén &4t egyetlen ser-
kentf példat sem tuda felmutatni az emberiségnek! Miért oly szomo-
ru, oly blGshalovany arcod? Oh ne keseregj, hisz a haza élni
fog.**"48 nA gondos jo6 anyak*., lattadk, hogy nemsokara mennink
kell, 1gy gyorsan kellett beszerezni mindazt az aprdsagot, mire
egy katondnak sziksége van, ha haboruba megy. - Volt is kelete
mindennek, a boltok, kuldndsen a gyogyszertarok tele asz*

szonyok és leanyokkal, kik sirankozé hangon kérték és vasaroltak

Ossze a sok mindenféle ragaszvaszon flastromot és balzsamot, mi

reparnak, hol négy évig szolgalt zenészként. "On hallotta
szamtalanszor a reglement azon szabalyat, hogy mindenki kote-
les bevallani tudomanyat, mivészetét, vagy mesterségét, hogy
azt az aerarirum szamara felhasznalhassa; Onben a hallgato6zé
karmester egy oly zenetehetséget fedezett fel, mely tanitasra
mar nem szorul s igy ont mint tokéletes egyént e nemben bar-
mely &éraban a banda k6zé sorozhatjak... Ont feloltoztetik fe-
hér paszomanos kék frakkba, azutan sipolhat 6n... az ezred
bandajaban' (Viraghalmi F.: Cserepar p.116.)- Viraghalmi ké-
s6bb, 1864 utan, pesti évei alatt j6é baratsagot kotott I1l1lés-
syvel - 6 volt ugyanis a neves '"Gyorgy deak", vagyis a kolté,
"A Hon" segédszerkeszt6je. A Hazank "lapvezére", Podmaniczky
Frigyes pedig napléjaba 1848 julius 11-én a kovetkezdét irta:
"A koczka el van vetve. Els6, a ki beallott honvédnek, groéf
Széchényi Dénes, - els6 honvédtiszt pedig, a kit teljes egyen
ruhaban szemléltink, gréf Andréassy Aladar volt, délutan grof
Karolyi Gyoérgynénél pesti palotajanak kertjében vartuk meg az

els6 honvédtisztet, 6t teljes szivb6l iddvozlend6ék." (Podma-
niczky F.: Naplé Il. p.250.)
47. Pet6fi Sandor: A honvéd (Pet6fi S.: Osszes I1l. pp.551-553;

idézett részlet: p.552.)
48. Viraghalmi F.: Cserepar p.31.



65

fiuk vagy kedvesik sebét, mit majdan - csatadba - kap, azt gyorsan
begyoégyitsa. De hatra volt még a legszikségesebb, a tépés és fas-
lik. Ehhez a munk&dhoz az esti Orédkat valasztottak, hogy e szomoru
és mégis kedves munkat, mit o6véikért végeznek, késd éjben is foly-
tathassak. .. Ez oOsszejodvetel és egyluttlét hasonlitott a halott-
virrasztashoz; minden arcon banat és szomorusag; szotlanul haso-
gattak az eléttiuk levé szép fehér ruhadarabokat... Egy szép napon
koran reggel dobpergések riasztadk fel a varos lakdéit, - ez nekink
sz6lt; mire gyorsan, katonasan magunkra o6ltottuk ruhankat, s men-
tink a kijelolt helyre, a f6térre, hol a harom zaszldéaljnak Ossze
jonnie kellett; a varosi, megyei és a komaromi - mindegyik kilon
sorakozva; vartuk tisztjeinket. - Ezalatt ezernyi nép gyllt 0ssze
Nyolc o6ra lehetett, mikor a tisztek el§jottek; mindenik sajat
zaszl6aljahoz ment, és szemlét tartott emberei felett. '"Most fel-
szolitom 6ndket a szigoru katonai engedelmességre... E nélkul ka-
tonat nem ismerek, - de nem is képzelek, mert csakis a fegyelme-
zett katonaval Ilehet csataba menni és gy6zni... De én bizom 6nok-
ben, hogy a csataban mint h6s6k fognak kiuzdeni... Buszkén fogunk
visszatérni kedveseink korébe, kik 6romkénnyek kozt szoritnak keb-
likre, és csé6koljak a behegedt sebet, mit a haza védelmében kap-
tunk. S most: Isten velunkl Eljen a haza, éljen Kossuth Lajos!...
Féljobb, indulj!" Ekkor dobsz6 és folytonos Kossuth-éltetése kozt
indultunk, és hagytuk el a varost, - de a j6 baratok és rokonok

. . - . w9
még a varoson tul is messze elkisértek."9

49. Major I1.: Honvédélményeim pp. 17-18.
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A szabadséagharc oldalara atallt csaszari tisztek Moga-
val az élukdén természetesen nem lelkesedtek azért a gondolatért,
hogy Eurépa legjobban szervezett, Windisch-Gratz &altal vezetett
seregét Schwechatnal megtamadjak egy gyakorlatlan, majdnem Tfelé-
ben Gjoncokbdél, részben kaszasokbo6l allé, Kossuth beszédei altal
feltiuzelt, rosszul felfegyverzett "tarsasaggal". "A csata elve-
szett, még mielbétt megkezddé6dott." A németek... Svechatban 1é-
vl Osszes gyalog és lovassaga kitort, és agyuink felé vagtatva
jottek, hogy elvegyék; de a fedezeten 1év6 derék huszaraink visz-
szaverték, s ezalatt tiuzéreink gyorsan felmozdonyoztak, és vagtat —
va von"lILtak vissza a tavolban, hol ismét megalltak, és gyorsan ti-
zeltek az utanunk nyomuld ellenre. igy sikerult 6ket megallitani
addig, mig a hatramaradt, bator gyalogsag agyuinkkal egy vonalba
éert. De a mar eldbb megrémiult s fegyelmet nem ismerd Onkéntesek
€és nemzetdérok a gyors visszavonulast ugy vélték, hogy most minden
veszve van, 1igy tomegesen futottak. Ez az érthetetlen ijedtség at-
ragadt a honvédekre, s ezek is szaladni kezdtek; ekkor tetépont-
Jat érte a zavar, igy kénytelen volt az egész jobbszarny vissza-
vonulni . A futadsban menekvést keresd Onkéntesek és nemzetdrok
nagy része elhanyta fegyverét s tarisznyajat, mindent, mi terhik-
re volt... A huszarok vagtatva mentek a menekv6k utadn, de haszta-
lan kialtak, hogy térjenek vissza, nincs veszély - de ki futésban

volt, azt megallitani tobbé nem lehetett.”” "Azt hittem a fold&

50. Gorgey A.: Eletem 1.p219.

51. Major 1.: Honvédélményeim p.24.
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ala kell sullyednem szégyenemben hazamfial! elképeszté gyavasaga-
nak lattan, és elkeseredésemben azt a joétékony golydét kerestem,
mely lesodor a 16ré6l— Mint a szétszordédott nyaj, sietett bomlé
seregink zome a Fischa menedéke felé. A messzi térség betl sze-
rint tele volt szorva menekil6kkel, egyetlen zart rendld alakulat
sem volt sehol, ameddig csak ellatott a szem... Az ellenség széan-
dékosan hagyott elmeneklilIni benninket... Magyaradzatat abban latom
hogy mind a févezérek, mind a hadseregek harmincévi béke utan ért

hetéen elfogdédottak voltak... Még nem tudtak a régi bajtarsi vi-

szony emlekezetet eltorolni a kettévalt rendes haderd soraiban,
vagyis nem voltak képesek elkeseredett ellenségként vivni egymas-
sal.” Bécs a kovetkezd napon kapituldlt Windisch-Gratz elétt,
Magyarorszagon pedig Moga lemondasaval Kossuth GOrgeyt nevezte Ki
az osztréak hataron allé sereg fdéparancsnokava, ki nagy szigorral
es szakértelemmel &allt neki a hadsereg tokéletes atszervezéseéhez.
Kossuthot rogton maga ellen forditotta, mikor kijelentette, hogy

a lelkesedés mellett a haborduban a manbéverezés is igen fontos.

"Korunkban... a fegyverek gyartasa kiszoritotta azoknak vasmar-
kok szamarai kovacsolasat... a harczi batorsagot, erdét a had ml-
vészete valtotta fel... inkabb lgyes sakkmozdulatokban, mint sze-

mélyes vagy tomeges erémérkézésekben dél jobbra vagy balra a habo-
ri koczkaja... Gepekre, combinatiokra, s sokszor gyavasag szulte
cselvetésekre alapitjuk a had sikerét.' 53 Gorgey német nyelvd,

52. Goérgey A.: Eletem 1. pp.221-223.

53. Viraghalmi F.: Fegyverkovacs p.6.
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1848 november 11-én a Honvédelmi Bizottmanyhoz irt levelében

nyolc pontban foglalta 0ssze a hadsereg atszervezéséhez sziksé-
ges feladatokat. '"Az ©6nkénytes tisztek kotelezhessenek elébb vizs-
galatot kiallni, biztos szakért6 katonatisztekb6l szerkezend6 bi-
zottmany eldtt, és csak ha a vizsgalat eredménye kielégitd, sora-
koztassanak be a honvédbe, mint legifjabbak a chargeban (rendfo-
kozatban)."™ “Egy 1ilyen honvédtiszti vizsga utan kapta meg Blu-
mentritt a hadnagyi rendfokozatot, s soroztatott at a 39. honvéd-
zaszloaljhoz december 1-en . A karéacsony - amelyré6l Ferdinand
az év elején joggal gondolta, hogy felszentelt papként fogja Unne-
pelni valamelyik piarista rendhazban - kétségek kozt telt el.
"Gy6r Decz. 25en 1848. Meddig tartyuk még a gy6éri allomast és san-
czokat? - az azt hiszem a* korulményekt6l fugg, s fOvezériunk tit-
kai kdzzé tartozik. - De a" mai eldbkésziuletek utan; - minthogy
mindenféle podgyaszai seregeinknek, - azon egy par fejér ruhan Kki-
vel mely taskankbafér, - Buda felé indittatnak, - 1s az, itt jég
kozzé fagyott élelemmel terhelt nagy hajok Lukats kormanybiztos

altal, mind viz ald sljjesztetnek, azt kell hinnem, hogy a* mi

Itt maradadsunk napjai igen meg vannak mar szamlalva. Als6 Galla
*

December 30an 1848: “A gydéri allast Ujra csakugyan Utkdzet nélkuls

54- Gorgey A.: Eletem 1- p-238.

55- A 39- honvédzaszldalj torténete maig feldolgozatlan- Kacziany
Géza és Faragd Eva memoarirodalmi, valamint Weeber Tibor 0SZK
kotetes kézirattari bibliografiaja alapjan pedig a 39- honvéd*-
zaszl6aljboél senki nem irta meg szabadsagharcos visszaemléke-
zéseit- 1igy a hadmozdulatgkat Viraghalmi Ferenc személyi anya-
gaboél (Régi AKVI HM Lt.) rekonstrualtam, s azokban a csatak-
ban résztvett, de mas egységekhez tartoz6é honvédek napldibdl,

Viradghalmi kés6bbi szépirodalmi “beszédeibdl” vett idézeteké
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kel illusztralom- Viraghalmi Ferenc 71848: résztvett al ma-
gyar Onvédelmi harczban és pedig okt. 30-an a Schwechati csa-
taban, dec* 26-an a Gy6r varosi sancok koruli eldé6rsi Utkodzet
ben. 1849: jan. 22-én a turecki Utkbézetben Kdérmbéczbanya mel-
lett; febr* 5-én a Branyiszkéi csataban, febr. 26-28-an a ka-
polnai csatakban, apr* 2-an a hatvani; apr. 10-én a vaci, apr.
19-én a nagysarloéi Utkdzetekben, ezen Utkdzet utan a Horvath
ezredes fTéle szaguldo dandarral a Vag melletti Kisebb csataro-
zadsokban mint 6nalldé parancsnok; jelen volt a jual. 11-i Koma-
rom alatti csataban, hol zaszléalja haromszoros sikeres roha-
mot intézett az &csi erddbre. Jul. 15-17-én oroszok elleni csa-
takban Vacznal; julius 28-an Hernad-Némedinél az oroszok el-
len, aug. 9-én utolsé csatarozas Uj Aradnal.nl (Régi AKVI HM
Lt.) 1A legkisebb taktikai egység a honvédseregben a zéaszlo-
alj volt, erre bontottak szét az egykori ezredeket s két zasz-
16alj mar dandar elnevezést kapott, két dandar pedig egy had-
osztaly buszke cimét nyerte. Nalunk egy hadosztaly birt mas-
fél régi ezred erejével, parancsnoka egy-egy ezredes volt,

két ily hadosztaly lett hadtestté, tabornok vezérlete alatt.

A lovas-csapatok megtartottak régi alakzatukat, az ezred- és

’

osztaly bago6zast.” (Kacziany G.: Memoire p.26) A honvédzaszlo-
aljak, ezredek szamozva voltak, s ez meglepfen sok keveredést
okozott. Kozma Gydrgy és Bona Gabor munkajukban egyarant keve-
rik a 39* honvédzaszldéaljat a 39. Don Miguel gyalogezreddel
(v.0.: Kozma Gy.: Lexikon VI. ff.226-228; 279-280.), viszont
az igazan hitelesnek tekinthet6 1849-es Officiers Standes Lis-
ten nem emliti a kés6bb vértanuhaladlt halt L4zar Vilmos akko-
ri rangja szerint féhadnagyot, ki szintén 39. honvédzaszldalj-
nal szolgalt, sét Viraghalmit Blumentritt Jozsefként targyal-
ja. Kozma ezt Ggy oldotta meg, hogy szerinte Blumentritt Jo-
zsef a D6m Miguel ezredben, Viraghalmi Ferenc pedig a 39. hon-
védzaszléaljban harcolt. (Blumentritt J6zsef soha nem léte-
zett.) Bona Gabor pedig mind Blumentrittet, mind Viraghalmit
egyarant kihagyta névtaraboéol. Téves ez azért tdbbszdrdsen

is, mert Viraghalmi o6ccse, Karoly szintén honvédhadnagy

volt, ami miatt a szabadsagharc utéan emigralnia kellett.
1852-ben Minchenben megnéstlt, s a csalad ezen aga azé6ta is

Németorszagban él.

Kéz16ny 1848/178 p.839.
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hagytuk el. - 1s fustbe ment annyi temérdek koltség, munka és fa-

radsadg, mely a" sanczok elkészitésére egész O6szon fordittatott.

"A Karatsony uUnnepek két elsd napjat, és éjjelét még a" jeges san-
czokba toltottuk el, - csak 27~ Dec az az Karatsony harmadnapjan

kora reggel kaptuk azon parantsot, hogy a" Gy6rtél tavolra esé

sanczokbdél, a* varos felé huzdédjunk vissza, rendeletem volt hogy

al sanczokbol ki vonulva az &4gyukkal egyutt, - az ott maradt ne-
hany szaz 6l szarazfa készletet gyujtassam fel, - irtéztatén é-

gett a" mint Gy6r fele huzddva vissza pillanték. A1l varoson végig

menve azt el hagyatotta, mint egy ki halva talaltam, - al boltok
bezarva, - a" nép elbdjva, 1s varva a" kétes jovét, - ki tudja mi-
kor lat Ojra Gy6r derék varossa magyar hadakat?... Estvére - utunk-

ba mindenttt egetve a" jJelentékenyebb élelem és takarmany rakta-

rakat, - beérkeztiunk Babolnara, Gorgey févezér maga is itt tartva
fo hadi szallasat... Katonai mozgd csapat, -—rendes vezényld Tiszt
alatt, - még béke idején se szokott soha el6 utd és oldal 6rok
nélkul utazni. - Mi... egész Babolnaig ugy mentunk, mint valami
majalisra men6 gyermek sereg, - vagy éppen lakodalmas nasz nép
kiket meg sérteni, vagy meg bantani Ugy sem szabad senkinek... A1l
nap felkeld§ félen volt, a* hideg 20foknyi lehetett... “s tobben

egy pohar borra, palinkara a* Kortsmaba be tolakodtak."™ 57 A ki-
képzés es a vizsgaztatas tovabbi munkajaval sikerilt Gorgeynek
a korabban Pozsony koridl koncentralt u.n. felsbdunai hadseregbdl

30 ezer T6nyi vakon engedelmeskedd vitéz katonasagot nevelni. Ez

57. Mez6sy L.: Levelek pp.43-45.
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a tette szinte példa nélkuli Eurdpaban, csodalatra méltdé, azonban
Windisch-Gratz 52 ezer f6s sokat prébalt hadseregével szemben esé-
lyik fgy sem volt. GOrgey visszavonult Pestre, melyet januar 4-én
harc nélkul feladott, s seregét megosztva, egyik felét Perczel
Mérra bizta - igy fedezve a Debrecenbe menekilt kormanyt -, a ma-
sik részével pedig (a 16 ezer f6s VII. hadtesttel, melynek a 39.
honvédzaszldéalj is része volt) Vacon &t Nyitranak tartott, hogy

az ellenséget az AIfold helyett északnyugatra kényszeritse. Az
1849 februar 15-én 5255 fT6bol 66 allé 39. honvédzaszldalj élére ja-
nuar 16~an Ruzicska Antal helyére Gyra Adam 60 6rnagy kerult.
Szazadparancsnokal Ruzicska Jé6zsef6l, Mayer Antall (6. szazad)62,
Kopacsy Miklés (2. szazad)62, Hoffer J6zsef64, Waisz Ferenc66,
Horvath Kéroly66 és Flatt Gydrgfwvoltak- A feldunail hadsereg a ba-
nyavarosok érckészleteit, gépeit és hadifelszereléseit magahoz vé-
ve, egész tot hadosztalyokat Kkiképezve, valamint Klapka seregével
egyesulve harom-négy osztrdk hadtesttel is harcolt. Ez volt a hi-

res fTelvidéki téli hadjarat, mely akar a magyarsag hadi erényei-

58.. Officiers Standes Listen 1849/36 (HM Lt)
58. Bona G.: ToOrzstisztek p.40.

60. I.m. p.165.
61. Bona G.: Kapitany p.517; Kozma Gy.: Lexikon V. f.271.
62. Bona G.: Kapitany pp-398-399; Kozma Gy.: Lexikon 111. F.342.
63. Bona G.: Kapitany p.327; Kozma Gy.: Lexikon I111. f.123.
(Az Officiers Standes Listen 1849/36 Kopacsy Mihalyként emli-
ti. )
64. Bona G.:Kapitany p.264; Kozma Gy.: Lexikon Il. f.249.

65. Bona G.:Kapitany p.655; Kozma Gy .: LexikonV. f.30l; Sziny-
nyei J.: Komarom p.400. (Az Officiers Standes Listen 1849/36,
a Kozma-féle lexikon és Szinnyei Weis-ként emliti; névmagyaro-
sitasa utan pedig Bojtosként szerepel.)

66. Bona G. :Kapitany p.269; Kozma Gy.: Lexikon 1l. f.260.

67. Bona G.:Kapitany p.212; Kozma Gy.: Lexikon 1l. f.44.
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nek 6rok szimbdéluma is lehetne. "Hurban”™® Beszterczére akart be-
torni - majd Zsarnéczanak - majd Korpona felé - de dtja mindenitt
el allatott, és mindeninnen vissza kellett vonulnia... Hirtelen
azomba Selmeczbanyat Gorgei meg szalla Windisgraec 6ra elétt. De
még az nap januar l1l4en tudésittattak a mieink, hogy Hurban és

G6cz Kormocz felé vonulnak. Kuldéndsen Hurban hogy Besztercét szan-
dékozik elfoglalni - seregink erre éjjel nappal utazva jan 16an
... szerencsésen szallotta meg... Az ellen vissza kergethetett."?
Ennek a hadmiiveletnek”™® volt kis epizdédja a 39. honvédzaszldalj
els6 csataja Kormocbanyatél északra Turcseknél, januar 22-én.

"A harcz komolysagat bizonyitjak az aldozatok. Itt esett el Pusz-

telnik alezredes s Aulich tabornok hadsegéde, Kemniczer kapitany,

68. Hurban Jozsef tot evangélikus lelkész (Steier L.: Nemzetiség
pp-16-90.)

69. Histériai jegyzetek.f.44r

70. HoOman-Szekfili: Torténet V. p.416
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a kiket masnap Koérmoéczon katonai pompaval temetének el."71 “Lel-

kesitvén Gorgei taborat - vitte seregét a jovd csatdknak elébe.™
"A fTb6hadsereg Gorgei vezérlete alatt el volt zarva a banyavarosok

kozott, s miutadn a kdzte és Debreczen kozott es6 helyeket Schlick

tarta elfoglalva, a kozlekedés igen kicsinyben s csak kémek altal
allhatott fenn. S kényszeritésére annak, hogy Schlick visszavonul-
jon, csak egyetlen méd alla fenn: a branyiszkdéi hegy bevétele;
chimaralis eszme, hataros a lehetetlenséggel... Eszak fel6l a Kar-
pat havasai meredeznek fellegpalastba burkolt hattyudiehér ormaik-
kal. Ha az utas Szepes-Varaljatél... Eperjes felé akar menni, egy
éktelen magassagu hegyet kell megmasznia, mely Branyiszkdi hegy-
nek neveztetik. Eszak fel&li oldala oly meredek, hogy a jé karban
tartott orszagut egyedul csiga alaku végtelen hosszU és unalmas
kanyarulatokban vonulhat fol rajta a hegy ormaig... Meredek olda-
ldn kevés fa van meghonosodva; csak néhany faj torpe fenyd lakja
ezt... Februar 5-dike volt." "Az osztrakok a magaslatokon, ked-
vez8 &allasokban vartadk a magyarok tamadasat. 'Borzasztd id6 vala.
A jég folé friss hd esett s gy jarhatatlan lett a hegyi 0t. Ka-
vargas, csip6s szél fujt..." A tamaddst a csongradi honvédekbdl
allé 33. zaszldéalj kezdte, de kelld tlzérségi tamogatas hijan a
lenduletuk hamarosan megtorpant. Az alig kéthetes zolyomi Ujoncok

mindjart az els6 agyutizre megfutamodtak... A csata kimenetele

71. Jo6kai M.: N6i honvéd p.48.
Jokait ezen cikkéért a Torténelmi Lapokban Tirts Rezsé 1892
majus 15-én (pp-84-85.) megtamadta. "Az az allitas, hogy GoOr-
gei téli hadjarataban Kormdczbanya mellett kemény harczot vi-
vott volna, téves..."

72. Historiai jegyzetek f.44v

73. Honvédvilag Il. pp.105-107.
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valsagosra fordult. A kézéphad ~ all6 tlizharc Kkifejtésére szorit-
kozott, mig az ellenség jobb- és balszarnya ellen Kirendelt oszlo-
pok a szorost kérnyezé hegytetékdén meg nem jelentek. Ekkor, d. u.
3 Ora tajban a 33. honvédzaszlobalj is megujitotta rohamat. A tama-
dds a magaslati &allasokban 1év6 ellenség pergdétizében ismét mega-
kadt. Ebben a valsagos pillanatban ugrott a honvédek élére Polesz-
ni Imre . Magasra emelt keresztjével messze a csatarlanc eldétt
rohant a meredek hegynek... ™"Utanam fiuk! Velink az Isten!™ Pél-
daja hatott s honvédeink térdig ér6 hdéban, dermesztd hidegben,
minden erejuket megfeszitve kdvették papjukat. Poleszni kezében a
kereszttel mindig az élen haladt. Mint maga... irta: "a hegyre ve-
zetd6 kanyargodés utakat egészen a hegy tetejéhez kozel allé Maria-
-képig allandé &agyu- és puskatilzben kellett bevennink'. Honvéde-

ink fergeteges tamadasa végul is megtdrte a csészariak erejét."

A osztréak hadvezéreket Branyiszkdé elfoglaldasa mélyen megddbbentet-
te, mivel 1gy Gorgey serege Klapkaéval egyesilhetett és visszaad-

van a honvédeknek megingott oOonbizalmukat, megindithattdk a tava-8

74. A szakirodalom nem emliti, hogy Branyiszkénal a 39. honvéd-
zaszloalj ott lett volna; ennek tisztjei viszont - életrajzuk
szerint - mind harcoltak a szorosért. Ugy vélem tehat, méltan
vehetem a 13. és 33. honvédzaszldalj, a négradi oOnkéntes és
két, banyavarosokban felallitott zaszloéalj, az Ujhazy-vada-
szok, két szazad utasz és 24 loéveg mellé a 39. honvédzaszloal-
jat is, melynek -feltehet6en hatvédet képezve- a szeme eldtt

zajlottak az események.

75. Poleszni Imre kegyesrendi aldozar Szemere Bertalan buzditasa-
ra a kapolnai csata utdn az Erddési nevet vette fel.
76. Gal 1.; Piaristak p.22.
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szi hadj aratét "Febr. 27e dics6ség napja volt.*. A kapolnai vi-
adalban... az irtézatos agylitizelésre itt ott meg zavarodott csa-
patok, egy biztatd széra rendbe alltak vissza - 1s szurony sze-

gezve rohantak meg ujjra az ellenséget. A személyes vitézség nagy-
szerlU jJelenetei... melyekben a tabornokainktol le a koézlegénység
kdzvitéz bator tomegéig olly gazdag volt..._ N78@Blumentrittet, Ki
"kalonosen. .. jJeleskedett”™ ™~ marcius 15-én elismerésképpen féhad-
naggya léptették el5.®" ) "Az ellenség is oOsszpontositid legfbébb e-
rejét - seregeink 28™n 10,~" emberrel meg erdsddve Vartak az ujj
Csatat..." ™ Ez a " csata, bar az 1849-ben a két ellenséges sereg
elsd nagyobb szabasu mérkézésének tekinthetf.e-. -tisztan katonai
tekintetben lenyeges befolyast egyik fél sorsara sem gyakorolha-

tott. Ilgaz ugyan, hogy a magyar sereg a kétnapi kizdelem utan csa-

tavesztessé lon, a mi az allasnak odahagyasa altal kuls6leg is el-

77. Homan-Szekf(: Torténet V. p.416

78. Historiai jegyzetek ff.45v; 48r.
79. Gal 1.: Piaristak p.29.

80. Régi AKVI HM Lt.

81. Histoériai jegyzetek f.48r
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vitazhatlan ténynyé valt, amde a magyar sereg ereje és ellentalld
képessége ez altal nemcsak hogy teljesen megtdérve nem volt, hanem
mint a tények bizonyitottidk, rovid id6 mulva Gjult erbvel és lel-
kesedéssel fogott hozza l1élekemeld feladatahoz, hazaja felszabadi-
tasanak nemes és magasztos munkajahoz."8” "Aprilis 2-an Arokszal-

ldson keresztiul egész Hatvanig nyomulank, hol Gorgey tabora Wysoc

ki 1/2 divisidjaval és 1gy mindossze 5 agyuteleppel visszavert
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82. Breit J.: Isaszegh f.3r*“v. ) 5 -
83. Ez a fél divisio a HI. hadtest 9. honvédzaszldéaljat, a 19
sor9yalogezred 3. zaszloaljat és , 3. huszarezredet, valamint

a lengyel 1égidt jelentette.
84 4 soralyai I1.: Naplé pp.267, 275

N osHEszd & sereg Schlick vezérlete alatt b-tél

atszarnyal-

c

Ss3Zavonuladsra kényszerittetett.”
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"Kis alfoldi varoskaban voltam allomason, hol a vaspalya mar ak-
kor kéresztulvonult-.. Fiatal tiszttarsaim rendesen nalam tolték
az estvéket, el6szor mert legalkalmasabb szallasom volt; masod-
szor mert vig czimbora voltam... Egy estve éppen "hajtogattuk a
kanosokat'... midén az ajté folnyilt, s az azon belépd napos Or-
mester nevemre czimzett hivatalos levelet kézbesitett. .. szi-
goru parancsot tartalmazta, hogy az az napi esti vonattal okvetle
nul Pestre utazzam, s megérkeztemkor az illeté helyen azonnal je-
lentsem magamat. - De hisz az esti vonat mar elmenti... lgen mar
féloraja, monda az Ormester... - Menjen On rogtén a palyahivatal-
ba, mondam az 6rmesternek, s rendeljen szamomra kildnmozdonyt——
Negyeddéra mulva mar az inddéhazban voltam, melynek udvaran - akko-
ri rendelet szerint - mindig készen allt néhany f{tott mozdony. ..
Azon utat, melyet most innét Pestig harom oOra alattss teendek,
csak két év eldétt is negyedféel nap alatt tettem... A mozdony oly

sebességgel repult, melyhez az el8bbeni csak csigamaszas volt...

- ,,86
Mar Kobanyanal haladtunk... Kapitany uram! Pesten... vagyunk.

85* “1847 szeptember 1-jén nyilt meg a pest-szolnoki vonalszakasz
A 99 kilométeres utat az elsd vonat 16 kocsival, 700 utassal

3 6ra 22 perc alatt tette meg." (Czére B*: VasUt p*84%*)
86. Viraghalmi F.: Vaspalyan pp.231-233.
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"Aprilis 10-én Vac varosat vettik vissza az ellenségtil; ezen csa-

ta sokkal kevesebb &aldozatba keriult, mint a tobbiek.

Felvildgositédsa az 1849 aprilis 10-i vaci csatat képezd abranak:
Mink, a Damjanich tabora valank a megtamadok b). a) Klapka a he-
gyeket keriulé meg az ellenség utjat elvagandé, c) az ellen GOtz
tabornok vezérlete alatt d), e) pontokat védelmezd agyuival, de
innét csakhamar elveretvén f) hidfét lovészei altal fedé, honnét
rohammal vetetlink vissza, hol a tdbornok megsebesilvén elesett,

végre tetemes kar okoztaték a) altal c¢) utnal az ellenségnek lo-
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vakban... 19-én ismét Saliéhoz (Nagysallé, N.-Sarlo) hlazdédvan a

csaszariakkal oOsszelUtkoztiunk, ezeket megverve téliuk ezeren folul

esett foglyul. A csata a kovetkez6 rajzok szerint tortént.

I. Rajzfelvilagositas.

a) képezé a jobbszarnyat - Klapka;

b) a kdzepet - Damjanich;

c) Poltenberg alatt a balszarny leginkabb lovassagbol allott;
d) , e) pontoknal a varosra tamaszkodott a cséaszari tartalék

Welden alatt
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11 Mo. felvilagositasa*

a) az ellent oldalba vette*

b) A varost az ellenségtél elfoglalvan annak szakadatlan kartéacs-
tizét vitézal allta ki, mig

d) ellen is a legjobb renddel Gjra a komaromi Gton allt fel.

b) agyui altal az altalanos hatralasra kényszerittetik; de azon
idében e)

a) szarnyunkat megtamadta*
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e) szétverettetik és az (izésben
b) résztvesz, valamint

c) lovasséaga Esztergom felé (izi
d) ellenséges csapatokat.

Ezer szantra talaltunk N.-Sarlénal... durva vaszonnal bélelt ka-
mnaslit... miro"l honvédéin* azt tartottdk, hogy ez az osztrakok
kis lajbija. Az emberek legkomolyabb, legdrasztikusabb helyzetei
ben is fordulnak el6" néha kiosinységek, mik mosolyt kényszerxtne
az ajkakra. Lehetetlen volt nem nevetnink e minden oltdnydarabok
legektélénebbikének lattara, mely e felul még oly terjedelmes
volt, hogy csizmank hegye fél hivelknyire is alig latszott ki be.

ole. Blumentritt a nagysalldi Utkdzet utani hetekben zaszlo-

87. Somlyai 1.: Naplé pp-.269, 281-285
88. Viraghalmi F.: Cserepar p.73.
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aljaval a Horvath ezredes-féle szagulddé dandarhoz®9 keridlt, hol
o6nalldé parancsnokként90 a Vag melletti kisebb csatarozasokban te-
vékeny részt vett, egyuttmikoédve az ellenség hataban gerillacsapa-
tot szervezett Marsovszky Moériccal9l és a lengyel légidval. "Emlék-
szel-e ama fiatal dzsidas-hadnagyra a lengyel l1égiobol, Ki... ma-

Jjusban hozzad, mint nyitrai térparancsnokhoz, levelet vitt Nagy

Sandor tébornoktél?"gz"Ruzicska Jozsef bardtomat vitéz magatarta-
sa zaszlobalj-parancsnokka emelte. Ekkor jott Buda megszallasa,
zaszloaljunknak nem jutott a szerencse reészt vehetni abban. Mi a
Vagvonalt tartottuk akkor megszallva. Baratom egészségi tekintet-
b61 nyolcznapi szabadsigot kapott. Budara utazott. Mint volon-
taire egyike volt az els6knek a var megrohanasanal. Menyasszonyat
egy leégett haz pinczéjébdl mentette ki és hozta magaval s Med-
nyanszky tabori pluspdk masnap rajuk adta &aldasat... Azutan nagy
Utkozetek kovették egymast. Baratom hésiesen megallta a helyét,
de nekem ugy tetszett, mintha nem is hazdja, hanem neje szemei e-
16tt harczolt volna. A szép asszony nyilt fogatan kovetett bennin-
ket mindig i1ll16 tdvolban. Dicsér6 szavai nem csak férjét, hanem
az egész zaszloaljat lelkesitdk. Egész rajongassal harczolank a
szép asszony szemei eldtt..." 91 Jalius els6 hetében Blumentrit-

tét szazadossa léptették eléb , mivel égetd szikség volt a Kkipro-

balt, jo6 katonatisztekre; juniusban ugyanis két csaszar serege in-

89. Régi AKVI HM Lt.

90. U.o.

91. Kozma Gy.: Lexikon I1l1l1. f.330; Steier L.: Tot. (mutato)
92. Viraghalmi F.: Cserepar p.59.

93. Viraghalmi F.: Majus 21. p.302.

94. Régi AKVI HM Lt.
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dult meg Magyarorszag ellen: Paskievics és Hayn.au vezetésével,
mintegy 370 ezer pihent haderd6 1200 agyuval a 152 ezernyi Kkime-
rialt magyarral szemben. Haynau "letarolta"™ Gyé6rt, s julius 2-an
Komaromnal megtamadta Gorgeyt. Ez a komarom-acsi csata volt a hon-
védség egyik utolsd nagy dicsésége; a negyven huszarszazad egylt-

tes rohama az els6 vilaghaboriig az utols6 magyar lovasroham volt,

"Jalius 10. EjFfél utan 1 o6ra tajban felkeltink, sorakoztunk, vég-
re 3 6rakor elindultunk Komadrom felé, miutédn lovassag nélkul ugy-
sem védhettik magunkat. A gutai kapunal a téglarakasnal tomegbe
alltunk és kevéssé lefekudtink... Napkdzben a héség igen nagy
volt ma is, azért sok vizet megittam... Este esett; lefekudtink.
Jalius 11. Ejfél utan felkoltenek, hogy eljottek a felvaltok—

Mi nagy nehezen mozogtunk, az &lmosséag miatt kétszer is led6ltem,
midén megalltunk... Oly rosszul lettem, hogy csaknem magamon ki-
vul voltam, izzadtam, gyengeség fogott el... De midén ismét elin-
dultunk, jJobban lettem. Végre korcsmaba mentink, diszndéhust et-
tunk és kavét ittunk read... 1 frt 30 kr. pp. TFfizettem, midén meg-
szolal az agyu messzirél, de sdrin 16ttek, végre itt kdozel a bal-
szarnyon is, ezek is igen gyakran l16ttek; vartuk az eredményt; a
jobb szarnyon mind messzebb messzebb hallatszott a Idvés, a bal
szarnyon és kozépen pedig igen koézel voltak mar es mindenfele hi-
rek is érkeztek u. m. két zaszldéaljat és 12 a4gyut foglaltak el a
mieink sat. végre mar puskalodvések is hallatszottak a koézelben.
Ekkor fegyverbe alltunk - s Blumentritt szazadaval harom sikeres

rohamot hajtott végre az acsi erdére”~. Kedvem az Utkdzet alatt

95. Régi AKVI HM Lt
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meglehetésen jo volt, de azutan elment egészen, csak arra kértem
az Istent, segitse a magyarokat."™ 96 "Julius 12. és 134n éjjel tor-
tént GOrgey seregének visszavonulasa Vac felé_ Mély csendben vo-
nult a sereg és az egykor buszke vezér, leveretten, sapadtan,
kdnnyld hintoban, egyetlen segédtiszt tarsasagaban koveté sere-
géet." "Csak az, a ki Gorgey alatt harczolt, képes megitélni eme
tény megrendité hatasat... E csata volt utolsé nagy fegyverté-
nyink; a mi azontul koévetkezett, ingadozasnal, hanyatlasnal s a
végveszélylyel kiszkodbének kétségbeejtd viaskodasanal egyébnek a-
lig volt mondhatc')."98 "Er6ltetett menetelés utan Vaczra értink...
a '"'vereshaz" és indéhaz &4ltal koritett piaczra s legott kezdetét
vette az ellenség részér6l az agyuzas. Az én szazadom az nap na-
gyon jol fedett &allasban taldlt felallitast, Ugy annyira, hogy az

ellenunk iranyzott kemény &agyutliz kevés kart okozott sorainkban.

Az oroszok iszonyu gyorsasaggal I16ttek... Ezen hosszan tartdé agyu
zads kozben ismerkedtink meg el8szor a Shrapnell-106vegekkel, melye-
ket az oroszok ellenink hasznaltak, de téves iranyzatl magassag-
ban felettink robbanvan szét, a golyézapor erdt veszitve hullott
kézibink. A hanyszor egy ilyen toltény felettiunk szétpattant, a
mieink mindig harsog6 éljénnél fogadtidk e szinhazi diszitménysze-
ru s altalunk nem ismert, baranyfelhét mutaté I0vegeket. Az orosz
tiszteknek katonaink e magaviseleté annyira feltint, hogy utdbb,
mikor leraktuk a fegyvert,... gyakran emlegették."™ 99

96. Szinnyei J.: Komarom pp.175-176.

97. 1.m. p.222.

98. Podmaniczky F.: Napldé 11. p.288.
99. I.m. pp-. 294-295.
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27-ken. .. kozakok az asszonyokon és leanyokon erfszakot
tettek, ettek-ittak és lerészegedtek sat. Beszélik azt is, hogy a
Tisza felé lev6 helységek lakosai tobbnyire kivandorlottak minde-
nest6l, miutan el6bb a kutakat betemették. Ellenben ily faluk (mi-
ként a felsd vidékeken is) a csaszari és orosz seregek altal fel-
gyujtatnak... A... parasztok kozol, kik szekereik és lovakkal Ki
voltak rendelve az orosz katonak szolgalatara, sokan kocsi és 16
nélkial jottek haza az oroszok durva banasuk miatt, mivel lovaikat
ledldosték és a parasztokra is fegyverrel rohantak. 1gy ki meg-
szokhetett, elillant. Ma mar azt is rebesgették, hogy a magyarok
~irel6on folytatjdk az orszaggyllést, s6t mar az angol kiraly
fiat, V. Béla név alatt kirallya is valasztok. Aldast ho-
zand-e ez szegény, pusztitott hazankra vagy még tdbb nyomort,
mint eddig szenvedink, az eg és fold mindenhaté ura tudja csak!®"-
"Hernadi allasunk elhagyasa végképp elodazhatatlan lett, amikor a
Hernad felsd vidékérdl julius 28-an tobb kuldonb6zé... jelentés ér-
kezett, hogy egy... orosz hadtest Kassa feldl déli iranyban Tokaj
ellen nyomul... Tokaj - az egyetlen kész hiddal, amelyen a Tisza
bal partjara atkelhetiunk - ... veszélyben. Ha az ellenség a Her-
nad partjan gy6z— hadseregink nagy része odavész. A tamadas he-
vességérdl itélve, semmi kétség, hogy az ellenség hernadi felalli-
tasunkat komolyan &4t akarta szakitani__ De ez csak csel volt, az
orosz hadvezér... serege zomét mar julius 27-én Utnak inditotta

Tiszaflired felé... atkelt a Tisza bal partjara, s seregink bal-0

100. Matray G.: Toredék pp.232-234.
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szarnyat hadaszatilag megkerilte, mig mi__ a Hernad mellett all-
tunk... A Berettydhoz mas, a debreceni uttél keletre esf vonalatlOl
kellett valasztanunk, és igyekeznink, hogy a... vesztett idét e-
rés menetekkel ... behozzuk.,;u "Ezek utan rohamosan kovetkeztek
egymasra a veégzetszerld események. .. Augusztus 9-én megtdértént a
temesvari roppant katasztrofa.1,103 "Még Oarad utcain elért (Gorge-
yt) az az Gjabb jelentés, hogy Nagysandor téabornok mar meghatralt.

... Ujaradrél puszta szemmel is kivehetd visszavonulasa folytata-

ban személyesen meg nem allithattam, és csak arra tudtam ismétel-
ten emlékeztetni, hogy Ujaradot a legrosszabb esetben is tartsa.'10"

101. Homan-Szekf(i: ToOrténet V. p.416.

102. Gorgey A.: Eletem Il. pp.324-326.
103. Margitay G.: Vésznapok p.120.
104. Goérgey A.: Eletem Il. p.367.
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A reménytelenségtél fanatikussa valt honvédek - koztik a 39. zasz-
I6alj is - Uj-Aradnal augusztus 9-én tdbbszdr sikeresen visszaver-
ték az ellent. "Azt kérdezte Kossuth, mit tennék, ha a hir, me-
lyet 6 DembiAski hadseregének temesvari gy6zelmérél kapott, igaz-
nak bizonyul, ha a parancsnoksagom alatt alldé hadsereg egyesilése
a masikkal megtorténik, és ha a két hadsereg folotti févezérséget
énram bizndk. -Akkor - mondtam - témadni fogok minden erém megfe-
szitésével, de egyediil csak az osztrakok ellen. -Es ha Temesvar-
nal az osztréakok gy6ztek? - kérdezte utoljara Kossuth. -Akkor le-
teszem a fegyvert - volt réa a -valaszom. -En pedig f6be 16vom ma-
gamat! - mondta Kossuth . "1849 Augusztus 12-én déli 12 Orakor
tartak Vilagosba valo bevonulasukat Ausztria szOvetségesel, az o-
roszok. Nagy zavargas el6zte meg O6ket. A félrevezetett nyers oléh-
sag ugyanis azon meggy6z6désben, hogy e hitrokonai azért jottek,
hogy 6ket képzelt jogaikba visszahelyezzék és az urak joszagait
koztuk felosszak, nagy lelkesedéssel és egetverd ~szetreaczka!'kkal
fogadtak okét. Nem sokdra azomban a kozakok érzékeny kancsukai é-
rezhet6leg meggy6zték az olah népet, hogy az oroszok épenséggel
sem hajlandok communistikus vagyaikat betolteni... GOorgeyt nemcsak
tiszti kara, mely kevés Kkivétellel fanatikus imadattal tisztelte,
hanem az oroszok is bamulattal és hadvezéri ritka tehetségeinek
teljes elosmerésével dicsOiték... Gorgey 0Osszegylijtdé taborkarat

és az egyltt volt tiszteket, és tudatta velék, hogy ki fognak a

taborba lovagolni, hogy az ott taborozé csapatokat a holnapi ka-

105. I.m. p.385.
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tasztrofara el6készitsék. Allitjak, hogy ez iUnnepélyes modon tor-
tént meg. Egyik ezredtél a masikhoz ment; mindenitt szénokolt, és
meggy6zé b6ket a tovabbi védelem lehetetlenségérél és hogy a fegy-
ver letételtél varhatd mind az orszagra, mind a hadseregre udv.
Lélekrazdé jelenetek jatszéodtak le ekkor. Némely ezred elégeté
pompas zaszlajat , masok széjjelvagdostak és darabjait mint e-
reklyéket elosztak maguk kozt; vén huszarok lelétték lovaikat és

eltorték fegyvereiket. SOt allitjak, hogy egy k6zoldok golyot ro-

pitett agyaba. Tény az, hogy szamtalan lovés tortént Ugy, hogy a-
zon véleményben voltunk, hogy e jelenetek kodzt Osszeilitkdzésre ke-
rialt a dolog. De nem ugy volt. A hés katondk leveg6be suték ki
fegyvereiket, 1gy valva meg tolok, melyekt8l oOrokre bucsut kelle

venniok. Mig ezek a taborban torténtek, a varosban kildnds eset

adta elb6 magat... Lotas, futas, taszigalas minden oldalrél a pia-
czon... Oriasi zsivaj: "Menekuljon, a ki tudi" "Jonek az osztra-
kok!" ... Ki okozta ez eszeveszett ijedelmet, nem volt kipuhatolhat

t6; elég az, hogy ez jel volt &ltaldnos zavargasra. A kocsik befo-
gattak; mindenki kiabalva futott rend és czél nélkul Osszevissza.
... Gorgeynek mindig hideg, komoly és tekintélyt parancsoldé volt
magatartasa s vonasaiban a belsd razkédasnak semmi nyoma sem volt

lathato. Ugy latszott, mint ha minden érzést visszafojtva csupané

106. V.0. Kerekes 2.: Zaszlok.
Sajnos a szovjet kormany altal 1941-ben Magyarorszéagnak ata-
dott 56 1848/49-es zaszIl6 kozott a 39. honvédzaszldéalj lobo-
géjat nem talaltam meg. igy feltételezhetfen azt tisztjei e-

reklyének felhasogattédk, vagy elégették*
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a jozan, szamitdé észt engedi magan uralkodni... EKkkor toértént,

hogy elmondta nekem e szavakat: '"Most még haragudni fog ram a nem-
zet, de harom hét mulva - bizton tudom - kezet csokol majd nekem"

A magyar sereget az oroszok koérulfogtak és lefegyvereztékl07.

Csupan a tiszteknek hagyatott meg kardjuk, mi Ffolott ezek boldo-
gok voltak, s e korulményt joé jelnek vélték. De korulbeliul 10 nap
mulva Gyulan elvették t6l10k kardjaikat is. i1gy jatsztak csaléard
Jatékot mindenUtt az oroszok a szegény hiszékeny magyarokkal, Kkik
dragan fizették meg abrandjukat, hogy nemes ellenséggel van dol-

guk s késdén gy6zdédtek meg, hogy Graeca fides nulla fides."108"Aug.
22-én szerdan: Udvoz légyetek altalam draga Szulék!... fogoly fia-
tok megemlékszik felbletek s le nem lanczolt kezekkel bar, de
konyes szemekkel kér hosszu, boldog életetekre aldast. Nem csérog
a labamon a vas, de latom az ellen goromba tomegét, s latom korul-
tem villogni fegyverét. Szabadon jarok a faluban, de nem szabadul-

hatok hazéamba." Ilyen mértékld kegyetlenségre senki sem széami-

107. Szabadsagharcos fegyverek: szablya, francia zarszerkezetes
tlzkoves gyujtasé pisztolypar, tolténytéaska, tarsoly, gyalo-
gostiszti kard, szolgéalati zsindrévek, csappantyls gyujtasu
vadaszpuska. ..

(B6vebben: Temesvary F.: Fegyvergylijtemény; Temesvary F.:
Kislexikon pp.107-152.; Temesvary F.: Pisztolyok pp. 23-24_;
A_Noirth — 1.V_.Hogg: L6fegyverek pp.76-133.; Fegyver.)

108 . Naplofoljegyzések ff. 6-7, 9-14 .

109. "Itt félbeszakadt a napldé! Ki tudja él-e még s teljesilt-e,
a miért esengett - a hazaszabadulas? Vagy eldlte 6t is a nyo-
morba fajdalom, mint sok szazakat, s megrepedt banataban a
szép erzetu sziv, mely e volt kispap és derék honvéd keblé-
ben oly hazaszeretettel vert!"”- irja Margitay Gabor az 0t be-
tegen apolo ismeretlen honvéd6érmester elhagyott napléjabol i-
dézve. (Margitay G.: Vésznapok p.142.)
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tott. "Az osztrakok valdéban a legnagyobb vadallatok azok koézt,
akik valaha a civilizalt ember meg nem érdemelt nevére igényt tar-
tottak; kegyetlenkedéseik csak az afrikai és haiti négerfajok el-
jarasahoz hasonlithatdék!"”~0 Az irtdézatos hénapok Forditottak el
aztan évek mulva Gorgeyté8l hid honvédéit. "A_ béke - fajdalom -
megkottetett. Fajdalom, mondom, mert nem mindig all az, hogy jobb
a leghatranyosabb béke a legelbénybdsebb hdborunal. De ezt csak

mint honfi mondtam - hallgassunk tovabbra roéla.. . "Miért por-
ba tiporva a zaszlok, melyeknek minden egyes elrongyolt foszla-
nyan a dics6ség diadal sugara csillamlott? Miért jar gyalog, bu-
san, leeresztett f6ével az egykor délceg lovas?... Miért a koldus
tarisznya a donté szuronyu honvéd nyakaban s fegyvere helyett ke-
zében a goOrcsods vandorbot? Talan azért, hogy az ebeket elverhesse
magatol, Kik 6t rongyossagaért uldozébe veszik!... Hat a ti &agyui-
tok, a ti jatékszereitek hova lettek vidam Ffiuk, kik azon mezére
Jartatok jatszadozni, melyen a dicséség viragait: a halal aratja!
... Es ti tabornokok, babérkoszoruitokat ki cserélte fel a héhér
undok kotelével?!._.. Hah! latom, l4tom mar!... A szabad nyilt l1ép-
tekkel halad6é hésdk labaira rea teker6zott az armany Otalatos Kki-
gy6ja s gancsot vetve elejtette O6ket. Amott a szabadsag vértanui-
nak bus lelkeit latom égfelé szallani, bosszis szellem(jjaik egy
sotét arcu férfiut fenyegetnek, kinek homlokan letdrolhetetlen

langbetlkkel all irva e sz6; arulo!

110. Palmerston angol kormanyfé nyilatkozata. (Homan-Szekf(: Tor-
ténet V. p.439.)

111. 1859-ben! Viraghalmi F.: Fegyverkovacs p.141.
112. 1866-ban! Viraghalmi F.: Cserepar pp.26-27.
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Blumentritt az orosz fogsagbol megszokve két hénapig
baratjanal, Schoénauernellll, annak Somlé-hegyen 1évé borospincé-
Jjében bujkalt, mig besugok fel nem fedezték, és el nem arultak.

* Onként alltam hazam zaszlaja ala,
A szabadsig szent érzelme vitt rea,
S most erdével hurcoltat el a Szepi,
De meglatja,
de meglatja hasznunkat majd hogy veszi"™""

Bintetése, mint megannyi mas honvédtisztnek"I*5, az osztrak hadse-
regbe rangj afosztott csereparként vald "bellebbezése"™ volt.

"Honvéd voltam, azért lettem cserepar;

Jogtalanul sorozott be a csaszar.

Ha mégegyszer magyar honvéd lehetnék,

A németnek csereparja soha tébbé nem lennék."1716

113. Schonauerre, a kés6bbi alapitvanyi tisztviselbére - Kinek ke-

resztnevét nem sikeridlt kideritenem - ezért a tettéért, mely-
lyel akar egy nyolc évig terjed6 varfogsagtol, vagy a szibé-
riai szaml(izetést6l mentette meg, Viraghalmi halabdél végrende-
letében somldéi birtokanak jelentés részét hagyomanyozta.

114. Magyar népdal az 1850-es évek elejér6l (Dégh L.: Népkolté-
szet p.107.)

115. Podmaniczky Frigyes, Inczédy Samu emlékiratai; Honvédvilag 1.
pp-76-83.

116. Dégh L.: Népkoltészet p.106.
"Cserepar, fn.: Gunyos nevdk az austriai 0rokds tartomanybe-

gyalogoknak, kik egykoron fehér nadragon fekete harisnyat

viseltek. A viselet megsz(invén, a név is elavul. Ugyanaz a

szerb tsarapar szoéval, mert tsarapa szerbiul am. harisnya."

(Czuczor-Fogarasi: Szotar 1. p.961.) Viraghalmi ezzel szem-
ben mas magyaréazatot ad: "A német gyalog-katonasagot a ma-
gyar 11. Rakéczy Ferencz oOta nevezi 'cserepar'nak, a midén

is az elfogott labanczokat paronkint cserélték ki egy kuru-
czert: innét a 'csere par"” nevezet." (Viraghalmi F.:Csere-
--par.p .8.)...
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"Talalkoztam baj tarsokkal, kik nevetve regélek el a jelenben
(1866-ban) csereparkodasuk fanyar napjait; pedig én voltam ama
tanuk egyike, ki lattam szemokben a konylt, ajkaikon a duh hal-
vany rangasait, midén a szabadsag rugékony szarnyain szallongé
leiekre bilincset vert az 6nkény; midén megfindnczoltdk a gondola™
tét, s a szent harcz rongyaiban is biszke ifju hésre rea vontak a
kényszer oltonyt." “"Nincs undoritébb valami, mint ama fehér
kényszeroltbonydk belul rdt izzadsagtol szennyes, kivulrél agyon-
krétdzott halmazat latni."118 "A fehérsargas frakk latasa, melyet
- csak ujjai hosszlUsagat mérve hozzam - vallamra vetett, borza-
dalylyal toltott el. Az 6ltdny hatan tenyérnyi nagysagu vérfolt s
annak ko6zepén akkora nagysagu lyuk volt lathat6é, mint kis fegyver-
golyé szokott szakitani. Figyelmeztetém red Pihaneket. -Nye robi
nyitz... meglehet azt nagyon szépen Ffoltozni."119 Blumentritt

1849 karacsonyanak vigilidjadn az 56. cs. kir. sorezredbel20 beso-

117. Viraghalmi F.: Cserepar p.92.

118. I.m. p.71.

119.. I.m. p.73.
Arrél, hogy Viraghalmi regénye mennyiben tekintheté naploénak,
hallgassuk meg Kacziany Gézat: "E mivet, daczara regény-alak -
janak, folvettem az emlék-iratok kozé, mert a vékony regény-
-cselekmeny csak kiulsé burok, ellenben tudjuk Viraghalmi éle-
téb6l, hogy amit regénynek mond, valdésag volt... Viraghalmi
a magyar csereparok életét az olaszorszagi osztrak "provin-
ciakban"™ s az ottani lakossag gylGloletét az osztrakok irant,
a gyava fTolebbvaldk aljas banasmédjat a kényukre kiszolgéalta-
tott hésokkel szemben megragadd szinekkel festi s mive ezért
torténelmi forrasként hasznalhaté, dacara miGfajanak." (Kaczi-
any G.: Mémoire pp.29-30.)

120, Régi AKVI HM Lt.
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rozott honvédtarsaival egylutt az aznapi 22 olasz mérféldesl2l2e-
réltetett menet utan holtra faradva érkezett meg a P66 melletti
Piacenza varosaba és ott a Santa Afra kolostor mé&lladoz6 falai ko-
zott toltotte a karacsonyt. "A nyirkos folyosé falait... soOtét s
a nedvességtdl mar tobbnyire elmosdédott szinezetld frescdk ékitek,
vagy undoritok inkabb... Itt a nyilakkal atvert sz. Sebestyén vér
tanu alakja, de melyb6l csak a fajdalomtél eltorzitott arc vonag-—
lo vonasai, az egfelé szegzett szemek elhald kifejezése s a test-
be furdédott nyilak valdnak tisztabban kiviheték... Amott sz. And-
ras fejjel lefelé keresztre feszitve— Ismét sz. Istvan vértanu,
korulvéve vad, gunyos, kegyetlen arcu alakoktél, térdre hulltan,
hatra kotott kezek- s vérz6 agygyal varva az utolsé k6hajitast,
mely lelkét e nyomoru foldrél a vértanuk szenvedéstélén honaba
kaldje... A folyosé végén, hol hajdan kis oltarka allhatott, az
udvozité felfeszitett alakja fehérlett kékes halvany tagokkal, a
mint lehajtva fejét, kiadja lelkét. A kép keretét kinzd eszk6zok
képezék... Mindenutt csak a szenvedés jelvényeit, az emberi gyar-
16s4dg és gyllolet kovetkezményeit latok megdrdokitve, mintha e zar-
da egykori lakdinak sziveib6l e festmények folytonos szemlélete
aiftal, a b(indés kulviladghoz! vonzalom utolsé szikrajat is ki akar-
tak volna oltani.” Az éjféli misére hivé harangszo mellett a-
polta Blumentritt beteg, nala fiatalabb bajtarsat. "Balja utolsé

gorcsods szoritas utan merevilten fekidt kezeim kozott; szemei Fé-

121. Kb. 41 km. (V.06. Bogdan X.: Hossz- és foldmértékek.)
122. Viraghalmi F.: Cserepar pp-.13-14.
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lig nyitva, torotten bamultak az (irbe, mintha az elszallt lélek
roptét kovetnék. Szivem gorcsodsen szorult O6ssze, lelkemre tompa
fajdalom neheziult, agyamban megallott a gondolat... Sokaig mereng-
tem az élettelen arcon, mely lasankint felvenni kezdé a halal ama
komolyan nyugodt kinyomatat, mely még a holt ellenség irant is
tiszteletet gerjeszt a néz6ben... Virrasztova lettem egyedul.
Nyugvé tarsaim almat nem akaradm héaborgatni... Imaddkoztam a meg-
holt lelke nyugalmaért... A virradé hajnal még ébren talalt...

Az 1849.Kki karacsony éjét feledni nem fogom sohal!" "Az elbe-
szélt események utan mintegy nyolc hét telt el. Az ezen id6 alatt
torténteket -... kissé csiklanddés természetuknél fogva - jonak
lattam... hallgatassal mell6zni. Februar vége felé volt. A tavasz
ragyogl szinezetd viragokkal himzett s kéjes illatart araszté
disz6ltonyeben mar eljott kebelbaratnéje, Italia latogatasara...
-Ah&4 6n is a jo borra s a szép leadny utan jott?! -Csupéan a joé bor
ral Valaszolam roviden. -E szerint 6n nem is szereti a leanyokat?
-Akdr soha se lassak egyet is. Hazudtam pirulds nélkul... De né-

hany hét mulva az ezred parancsot kapott Milandéba indulni..."324

"A majlandi téren kinn a halbak elétt,
Midén az 6ra mar éjfélt rég elutott -
Harom huszar ember - ordinancz képében -

Uldogélt a teljes képil hold fényében;

123. 1.m. pp-.33-34.
124. 1.m. pp-96, 108, 111.
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Nézték, bamultak a roppant szentegyhazat,
Megolvastak rajta tornyot mar, vagy szazat;
Es ugy vélekedtek: - a masik oldalan:

Még az innens6knél is tobb lehet talan... 125

1850 december elején ezredink két ziszldalja Brescidba tétetett
at, s ezek egyike, melyhez én is tartozém, a kaszarnyava atalaki-
tott Jezsuitdk zardajaba szallasolhatott. A... szazadnal... har-
man valank honvédek, egy erdélyi unitarius fiu, Szalanczy, ki ko-
molysaga dacara, igen kedélyes tudott gyakorta lenni s szenvedé-
lyesen szerette a zenét, ritka tokéletességgel jatszvan a fuvolath
masik Szendey Gyula , volt roppentylstiszt Dembinszky taborabdél/
nagyon érdekes finom arcu férfiu, ki forradalom elétt a Muncheni
festészakademian tanult* A harmadik csekély egyéniségem* .1
Helyzetiket a sanyaru koérulményeken kiviul a kinzé bizonytalansag
tette szinte elviselhetetlenné* MRz 6ra tizenkettdt Utoétt. A ha-
rang utolsé kongasaval megsziuletett az 1851-ki év. Engem ott ta-
lalt a bresciai fSanta-Maria della misericordia*l kérhaz kapuzata
alatt, mid6én ep az 6roket valtam fol* E kérhazban kizardlag csak

beteg rabok apoltattak, azért az ottani 6rség szoros és kényes

szolgalat volt. Az 6rvaltas utadn a kisded, szénnel csodaséan kifes-
tett O6rszobaban, melynek kandalléjaban busan pislogott a félig
rothadt flz Uszke, odaultem a tiz mellé, és szivarom maradékat meg-

125. Viraghalmi F*: Legenda p*427.
126. Ezek &lnevek.

127. Viraghalmi F.: Cserepar pp-112-113.
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gyujtvan, elmélaztam... Harom koczantds a kapun, folriaszta szomo-
rad gondolatimb6l. Folkeltem, s a kaput megnyitottam... Szigoru as-
cétaarczu szerzetes lépett be: a hideg daczara kopeny nélkial, egy-
hdzi fehér ingben és fodetlen kopasz fdével, kezében a haldoklok
utols6 vigaszat tartva. Onkénytelenul letérdeltem, 6 a szentség-

gel aldast ada ream, s tovabb haladvan... eltint... Ajkaim o6nkény-

télén iImat rebegtek.™ Nemsokara &athelyezték Blumentrittet a

"Casa Martinengi déellé Palié"” palotadban 1év6 térképészeti és épi-
tészeti hivatalba, mely a 24 éves fiatalember szamara '"valdsagos
tindértanyava" valt? "a palotaval szemben ugyanis... koronkint
megjelent egy angyali szépségl arc, melynek szemei a sotétzold le-
vélarnyak kozul, mint ég csillagai fénylettek el6, mig a gyonyord
ajkak a fesleni indult rézsabimbét Ude pirjuk s metszetiukkel meg-
szégyenitdk. .. Elgondolkodtam a felett, vajjon hogy lehetne e Kis
szomszédnbvel tudatni, hogy mi tulajdonképpen nem vagyunk kdézénsé-
ges csereparok... A nyilvessz8re csavaram a levelet s... atléttem
azt az atelleni ablakba. A vessz8 egy Oriasi Cactus tliskéi kozott
akadt meg... Mintegy két oOraval kés6bb... a nyilvesszd eltiint a
Cactus derekarol, s az okozott seb helyére alig észrevehetf, fFi-
nom haromszinl szalag volt kotve. "Latod-e tul a remény szivarva-

nyat miniatlr kiadasban?" 1851 6szén szazadparancsnokuk tudat-

128. Viraghalmi F.: Borténdérségen pp-166-167, 191.
129. Viraghalmi F.: Cserepar pp.125-126, 128, 135.

A nyilvessz6-téma Viraghalminal maskor is felbukkan. Ld. Egy
katona napléjabol.
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ta Blumentrittel és volt honvédtarsaival, hogy "ha honlétdk szile-
ik, vagy rokonaik részérdél kivantaték, szabadsagra bocsajtatnak s
legfeljebb haboru esetére vonatnak be"™ ™0 "Kezeinkbe ragadva van-
dorbotunkafc, gyalog indultunk, de azért vidam kedvvel, szeretett
hazank felé; hogy itt aztan vérz6 szivvel” dobbenjenek ra,
hogy hazajuk - nem varta G6ket. Fajdalommal lattak "ama szent he-
lyeket, melyeket kevéssel ezeldtt a nagy elvharc nemes vezetdi
foglaltanak el, betdltve vampyrok altal, kik a nemzet szivvérén
taplalkoznak, s megvetéssel tekintnek zsakmanyukra, mint pok a
féregre, melynek életnedvébdl mar jollakott... Lattak, mint nyul-
nak a nemzet fial a tarka rendszalagokkal felcicomazott csalétek
utan, mint bdvnak az uraskodé szolgasag bérruhajaba, mint lesznek
a szomoru, dicstelen uralom eszkdzeivé, sajat véreik hohéraiva s
mint halnak meg a nélkul, hogy éIni megszinnének, a halalnemek
legszomorubbikaval, mint lesznek moralis halottakka... Borzadva
latta Blumentritt nés és v6legény tarsai tragédiajat, hogy tés-

-gyokeres magyar csaladok leanyai, kik nehany hé elétt szivok

legdragabb kincséll a honszerelmet valldk - kebldkre simulni oly
idegeneknek132 kiknek kezei talan még megdlt testvérok vagy roko-
nuk vérnyomait viselik; kik beleiulnek az 6si telekbe, hogy ellen-

séges Fajt nemzve, ez mint kakukfi a taplalé anyat, felfalni se-
1Tj
gitse utdobb a magyart.™ Megszabadultak a kényszerkatonasagtol

130. 1.m. pp*150-151.

131. 1.m. p.152.

132. V.6. Arany J.: A honvéd 06zvegye; Viraghalmi F.: Majus 21.
133. Viréaghalmi F.: Cserepéar pp-29-30.
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a csereparok - de nem volt hova/ s mire szabadnak lennilk. Ruzics-

ka Jozsef volt zaszlobalj -parancsnok"*-"~ '"szép, magas termetd deli
alak volt, vilagossz6ke hajjal, gondosan apolt bajuszszal és so6-
tétkék nyilt tekintetd szemekkel... Keresett alakja volt a salo-

noknak, lelke a mulatsagoknak... Nekem bennsé baratom... Mar egé-

szen 6szbe csavarodott, habar legfolebb 40-45 éves. Kilseje ko-
pott, elkalldédott... Napidijndék egy nyomorult irodaban otven kraj-
czar fTizetéssel, melyet a feledés kedvéért minden este torkanak
szentel. Ruhaja rongyos, szennyes, de jelleme ma is tiszta, fedhe-
tetlen. JO6 becslletes bolondnak tartjak, s kik kevésbbé szigoruan
itélnek, azt mondjak tulfeszitett ideaival nem illik a modern vi-
lag keretébe."/\35 Biumentritt - azaz a rendi kaptalan igérete ér-
telmében valtozatlanul Ferdinadnd testvér - hazatértekor rogton je-
lentkezett piarista rendf6nokénél/ Tamasy Jozsefnél, Kki tudatta
vele, hogy Scitovszky Janos hercegprimas javaslatara (mellyel Sus-

sich Gyorgy gy6ri kanonok a rend eltorlésére vonatkoz6 ajanlatat

akaddlyozta meg)Bach 1850 januar 21-én kelt hatarozatdban megtil-

134. "Ruzicska/Ruziczka Jo6zsef: ... Polgari sziuletésl, r. katoli-

kus, 1849 majusatél ndés, felesége Oeffner Anténia, gyermekte

len... 1848 okt. 19. - f6éhadnagy a Gy6rben alakuldé 39. hon-
védzaszIloaljnal. Dec. 14. - szazados ugyanitt a feldunai, 1il-
letve VII. hadtestnél. 1849. julius kozepétdél a vilagosi

fegyverletételig zaszloéaljanak ideiglenes parancsnoka. Ara-

don halalra, majd tizenhat év varfogsagra itélik. 1852. Mun-
kdcsrol szabadul amnesztiaval. Ugynoék, majd kényveld a Duna-
-G6zhajé6zasi Tarsasagnal... (Bona G.: Kapitany p.517.)

135. Viraghalmi F*: Majus 21. p.302.
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tétta Uj piarista noviciusok felvételét a honvédnek allt noviciu-
sok visszafogadasaval egyetemben”™””~. A Thun-féle Organisationsent-
wurf értelmében a kolozsvari akadémia is nyolcosztalyos gimnazium-
ma alakult"~, 1igy ott megkezdett tanulmdnyait sem fejezhette be.
Occse Bajororszagba menekilt, édesanyjahoz Gy6rbe az allandé ren-
d6érségi zaklatas miatt nem mehetett. "Mi lesz ezutan? Mi térténik
a honvédekkel? Mi velunk? A jo Isten tudja; eldttink titok, mi a

leyg
végzet konyvébe iratott..."

136. V.0. Piarista rendtartomany pp.172-176.

137. Ld. Salzbauer J,; Lyceum p.34.

138. Horvath Jézsef lévai piarista napléjaboél (Gal 1.: Piaristéak
p-36.)
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A nemzet évei

{1851 és 1862 kozott)

Blumentfittnek Uj életet kellett kezdenie. Nevét 0O6nké-
nyesenl Viraghalmira2 magyarositotta3 s '"ugy tett, mint akkor oly

sokan masok is - igyekezett eltiinni egy ideig a figyel6 szemek e-

1* A névvaltoztatast a helytartétanacs még 1815 januarjaban szaba-
lyozta; "Nemcsak a nemesek, de a lakosok sem valtoztathatjak
meg a neveiket, vagy nem toldhatnak semmit se hozza engedély
nélkal. {Kallay 1*; Onkormanyzat p.68.) Az engedélyért - a va-
rosi torvényhatésagon keresztil - a helytartétanacshoz kellett
fordulni, s az ezert jar6 héarom ezistforintot a varos szedte
be. A leiratot a csalad a tanacstél kapta meg; a pénzt az al-
jegyz6 szedte és fizette be a budai f6 fizetbéhivatalba. Az er-
ré6l kapott nyugtat a levéltarba tették. 1848-ban hazafiéi fel-
buzdulasbol ezrek és ezrek magyaritottak neviket o6nkényesen, e-
zért az 1848/49-es névvaltoztatasokat az 1849 szeptember 9-én
kiadott 2905 szamu rendelettel semmissé nyilvanitottak, s min-
denkit felszélitottak, hogy uUjbol adjanak be kérvényt, nehogy
a jogtalan névhasznéalat karos kovetkezményekkel jarjon.

2. Minden Viraghalmirél szoldé irodalom 1848 marciusara teszi név-
magyarositasat, de - bar jol hangzik - azért valotlan, mert ak-
kor az Officiers Standes Listen is Viraghalmiként emlitette
volna. A Régi AKVI HM Lt. tanuUsaga szerint jellemzésében volt
honvéd eldljardéi 1868-ban "Viraghalmit" "szolgalati alkalmazas-
ban nem ismerik - azaz a szabadsagharcban teljes bizonyossag-
gal Blumentritt néven harcolt* Gondolatmenetemet alatamasztja
meg az - egyébként néhol szinten hibas - személyi anyagénak
(Régi AKVI HM Lt.) fejléce, miszerint "Viraghalmi Ferenc (1851-
-ig Blumentritt)".

A "Viraghalmi™ szénak tipikus késbreformkori 1ize van (Id. Kal-
lay 1.; Onkormanyzat p.69.: Haaderbd6l Hadhalmy); de ide sorol-
a (Karpf-bol lett) Karffy tipuslU magyarositas 1is).

Erdekes magyaréazat lehet még a Nagydém mellet fekv6é puszta,
Hathalom régi tulajdonosanak akkorra kihalt csaladneve, a Hat-
halmi. (Nemesbiki A.: KoOzségeink p.176.)

3. A csalad a késb6bbiekben sem foglalkozott azzal, hogy térvénye-
sitse newaltoztatasat. Orszagos hird xroként pedig, mikor el-
s6 fia megsziuletett, 6t kerdezes nélkiil Viraghalray Arpadnak a-—
nyakdényvezték. igy fordulhatott eld6, hogy egy pécsi iparos
1884-ben nevét Majlinger Ferenc gyularél a BM 688G8-84 szam a-
latt torvényesen Viraghalmira valtoztassa. (Szdzadunk névval-

toztatasai p. )
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161 és a kozélet szinterérd6l1™4 . Segitségére volt ebben a tiszai
hadsereg lefokozott és szintén Italiaba besorozott alszazadosa,
az 4acsi sziuletésl Szabadhegyi Sandor5, ki a zaklatasok eldl édes
apjaval6 és kisoccsével7 nagybatyjahoz, csaldkdéz-megyertsi8 Sza-
badhegyi Antalhoz9, egy eldugott kis bakonyi Tfaluba, NagydérarelO
menektult. A jobb médu nemesi Kisdémmel szemben ez jobbagyfalu
volt, hol "nyomorult anyagi korulmények kozott éltek™11 a "lako-
sok: 700 kath., 180 evang., 160 zsid6é"™12. I1tt volt a Szabadhegyi

eknek '"nagyobb, néhany szaz hold birtoka"13, melynek elosztasa a

kovetkez6 voltl4:

4* Nadasdy L.: Viraghalmi p.169.

5. Bona G.: Kapitany pp.559-560.; Régi AKVI HM Lt., Vasarnapi Uj-
sag 1888/53 p.885.

6. Szabadhegyi Mo6r, kinek felesége, HoOgyészi Maria ezekben az é-
vekben halt meg. (Nagy I.: Csalad X. p.419.)

7. Szabadhegyi Laszlé6, ki késbbb hires lgyvéd lett Pesten. (U.o.)

8. Bona Gabor "csallokOz-megyeresi'-ként emliti a csaladot, felte-
hetoen Siebmacherre (Siebmacher 1V/15. p.608.) hagyatkozva,
Nagy lIvan pedig nem irja nemesi el6neviket; 1igy a csaladi krip-
ta feliratara téamaszkodom: csaldkdz:megyertsi.

9. Szabadhegyi Antal, orszaggyllési-képvisel6, felesége Ferenczy
Maria. Fiuk, Kalman 1845-ben sziletett. Szabadhegyi Antal 1848
majus 9-t6l (36 évesen) nagydémi nemzetdérparancsnok. (A Nagydé-
mi Honismereti KOor vezetéjének, Marics Lajosnak koézlése alap- -~
jan: 1d. Veszprém MLt.: Osszeiras.1l.)

10. A Veszprém megyei Nagydém hataros Gicz-cel, Bakonytamasival,
Bakonyséaggal, Kisdémmel, Lovaszpatonaval és a gy6r megyei So-
koropatkaval. A falu torténetérd6l bdévebben Nemesbiuki A.: Koz-
ségeink pp.176-177; Bél M.: Veszprém: nem targyalja, mert prae-
dium volt akkor.

11. Mérocz A.: Plébania p.33.

as 1885-06s kéziratot a lovaszpatonai plébéania torténeté-
r6l, annak nagydémi vonatkozéasait kigylGjtve /Nagydém filiaja
volt Lovaszpatonanak/ a Nagydémi Honismereti KOor bocséatotta
rendelkezésemre, ugyanlgy, mint Patonay J6zsef kéziratos plé-
bania- és Németh Jbézsef kéziratos iskolatdérténetét.)

12. 1I.m. p.44.

13. I.m. p-.392.
~"tervrajz rekonstrukcidoja Marics Lajés munkaja, a Honismere-

ti KOr tulajdonaban 1évé térképek alapjan.
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(szomszédos Mihalyi birtok)

Szabadhegyi birtok

Kirthy kojz

El6kért {a kapunal gesztenyefasor)

Kastély (elol 6 szoba, majd konyha,® 0l
magtar) -

Viraghaz

Inashaz, loistallé, csikdistalld (V.6.: X

Siebmacher 1V/15 Taf.429.: Szabadhegyi
cimer!)

Ez az épilulet a vizszintes tengelye mentén
osztott, az utcara nézve baloldalt kocsi-
szin, jobboldalt bognarmidhely, hatul egy-
ben tehénistalld.

olak
Telikert, kukoricatorzsaval filtve )
2 NAGYDEM
Szecskazo
Tobb lakasos cselédhéaz
Cseledhaz pincével

1:1440
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Viraghalmi "a csaléad baréltjaként"lS "tizenkét éven a4t huzédott meg
itt és volt meleg otthona s tisztes megélhetése-.. Itt kezdte el
komolyabb irodalmi tevékenységét és itt irta meg nagyobb l1élegzeti
regényeit. Els6 kisebb irasai a Vasarnapi Ujsagban s joiz(i, ap-
rébb humoros karcolatai az Ustokosben'® jelentek meg. Ekkor fi-

gyelt fel ra Jokai”™ s egyuttal be is mutatta% a magyar olvaso-

15. Lam F.: Viraghalmi p.5.

16. Az Ustokosben (Id. Buzinkay G.: Borsszem pp.8-11.) az iraso-
kat név nélkul kozolték, i1gy csak a szerkeszt6i sub rosa ad
némi tampontot. "Nagy-Dém. JO lesz." (Ustokds 1859/14 p.112.)
A névtelenségre magyarazatul szolgalhat, hogy "jo6l jartal,
hogy a nevedet ki nem tettem az anecdota ala, a hogy te oda-
szoktad pingalni, mert ezéta Utnék a hatadat érte.” (1.m.
1859/16 p.128.)

17. JOKAI MORNAK,az "USTOKOS" ilstokének névnapjara (Gy6ri Kozlony

Nagyon tisztelt szerkesztd ur, 1862/6 p-23.)
Minthogy koztink 6n a f6 ur, -

Azaz mar a poétak kozt:

Mint czédrus a tobbi fak kozt.

Azért mostan és mindenkor -

Lesz vagy nem a fejemben bor,

Tisztelettel hajlok én meg,

Mint ifju ember a vénnek. -

De leginkabb pedig mostan

Minthogy nevenapja most van -

S ilyenkor az is kap bdkot

Ki nem ér egy hizott pokot

S O6n hogy ne kapna egy Tiok

Poétatdl ma dikciot:

En hat azt kivanom Onnek,

- Sz4z akkoréara ndj jon meg -

Ej, ne kapja hatra fejét

- Nem ont értem, csak a hirnevét.

Mérgeskovi Puff Jeremias
(az "Ustokos™ egyik homalyos sugara)
(Az alnév dacara a stilus oly annyira jellemz6 Viraghalmira, hogy
akar 6 is irhatta.)

18. Nem sikeriult kikutatnom, mikor és hol.
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kozonségnek."1™ EIs6 megjelent verses elbeszélése2”™ - melynek vé-
gére Pakh Albert nem allta meg, s odabiggyesztette: "Viraghalmi-
nak. Hallja on! Nagyon jo az a huszar-legenda! Hol volt 6n, a mig
akkorara megnétt, hogy csak most egyszerre eldall?"2l - bevezet6-
Jében érdekes bakonyi vonatkozasok talalhatok. Harom magyar hu-
szar nézegeti a milanéi Ddémot:
Hej, de beillenék Lovasz-Patonara!

A falu - vagyis a varos Kkozepére,

Annak a kis régi csonkanak helyére.

Fogadom, hogy szépen kométan meglenne

A fiatal rektor széles hangja benne,

Ki, ha azt most csak egy kicsit megereszti,

Fél, hogy a templomnak falait kirepeszti.-

Harangozoéna.k is orome telhetne;

Mert mindennap mas-mas toronyba mehetne,

S hiuzhatnad az ,esti'"-t kicsinyen vagy hagyon,

Mint neki tetszenek vékonyan — vastagon

Mondja meg kend nekem: ott az a sok fajta
Torony ugyan mi a menykének van rajta?

Csitt oOcsém, a menykot nem kell emlegetni
Valamint o6rdogot falra festegetni...

Jol vigyazz am... latod... ott ama sok torony
Villamhariténak vagyon a templomon;

19. Nadasdy L.: Viraghalmi “p .169.

20. Huszar-legenda a majlandi ,DUOMO"-i:61 (Vasarnapi Ujsag 1856/
/49 p.427.)
21. U.o.
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Mert miként az égen csupan egy nap suthet:
Ugy a menyké is csak egy toronyba uthet,
S mire a sok kozott itten megtalalja

Az igazit; régen kiment a szuflgjall2

Nagydém Filia23 lévén, a hivé nép vasarnaponként jo féloras gya-
loglassal, vagy néhany kozbirtokos lovaskocsival jart a szomsze-
dos .Lovaszpatonara szentmisét hallgatni. Panaszkodtak 1is,
hogy csak kettds Innepeken24tar tatik mise Nagydémen, ... holott
temp mink alkalmatos, sOt nagyobb a Patonainal™25B Szép volt a
szentegyhazuk - ""de nagy hianya volt..., hogy torony nélkul al-

lott. S Ugy nézett ki, mint menyasszony koszoru nélkul. Ami annal

is lélekszomoritébb volt, mert a lutheranusok ecclesiaja szép to-
26 i , - . .y
ronnyal ékeskedett'. Nagy gondja volt ez Minderleinlgnac pléba-

27
nosnak , de mivel”koldulni nem akartam, mert ezt megelégeltem' 2/

22. u.o.

23. 1005-ig Nagydém Teszérhez tartozott egyhazilag, Lovaszpatona
pedig Vanyolahoz, de mikor Patona 6nallo plébania lett, Dém
- a hivek kérésére - ennek lett filigja. (Patonay j.: Pléba-
niatdérténet p.305.) m

24. Kivétel volt a templomi bucsu napja (szeptember 8.), az azt
kévetd vasarnap és a gyaszmisék.

25. Patonay J.: Plébaniatdrténet p.388.
(Csak 1920 utan valésult meg a minden hoénap 3. vasarnapjan a
nagydémi szentmise.)

26. MOrocz A.: Plébania p.41.

27. 1838-t6l 1870-ig volt Patona, Nagydém és 8 puszta plébanosa
Minderlein Ignac.
28. MOrocz A.: Plébania p.41.
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a helyzeten valtoztatni sem nem akart, sem nem tudott.29 Az isko-
lai hitoktatast is teljes egészében Németh Jézsef tanitdra”,
volt veszprémi nemzetdrre bizta, ki 'nagyot nétt hivei és diak-
jJai elétt, amikor a szabadsagharc utan a dobogén megjelent' .2

Az egy nagy helyiségbdl és az istallobol allé tanitdéin lakas volt
egyben az iskola is, sot, mikor a lovaszpatonai roman kori temp-
lomba belecsapott a villam, "a kdnyodrgések, litaniak is itt tar-
tattak... oktatott magyar nyelvtant, helyesirast, a magyarok ere-
detének torténetét, egészségtant, Toldrajzot, erkdlcsi mondatokat,
egyhazi énekeket és a Bibliat.” Régi hagyomany szerint a kato-

likus tanité volt a kozségi jegyzo 5 s6t a harangozdé is. Ez nagy

29* U*o*: 1884 Mindenszentekre**, kiemelkedett a nagydémi csinos
torony/ az én (Mérocz Antal plébanos) és hiveim o6romére..*
Halaval kell itt megemlékeznem az altalam igen tisztelt.*.
Szabadhegyi csaladrél/ mind Antalrol**./ mind.** fiarol/ s it"
teni 6rokosérdl/ Kalman Urr6él  (Szabadhegyi Kalman Viraghalmi
ndvendéke volt)... Antalnak nemes vere buzog a fit/ Kalmadn e—nm
reiben is. Tek. Szabadhegyi Kalman Gr szellemdis nejével,
Anyos Ilona arhélggyel igazi patronusa a fiokegyhaznak,.. A
gyonyori casula, melyet sajat kezeikkel himzettek,*., a "Ma-
gyar Allam" lapjain is méltatva volt. A j6 lelkek velem e-
gyutt torték a fejuket, hogy a nagydémi templom tornyot kap-
jon. Mihez 6k 100 forint készpénzt s a szikséges fuvarokat ad
tak* Volt egy-két mas jotevl is**. FOlséges Kiralyurunk legke-
gyelmesebb adomanya ugyancsak e célra 100 forint/*

30* 1846 Szent Gydrgy napjatél 1861 Szent Mihaly napjaig tanitott
Németh Jozsef pluspoki kinevezéssel a faluban.

31. Veszprém MLt.: Osszeiras 16.

32* Patonay J.: Plébaniatorténet p.514.

33. U.o*

34* "A jegyzoségért a tanitd dija 20 valto forint, 6 petrénce szé-
na/ 3 petrence sarju a falu rétjéréi." (I*m. p.517..)
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tehertételt jelentett neki, ezért néhany évig kuldon harangozot
fizetett a falu, de mikor 1 -ban ismét életbe Iépett a magyar

alkotmany, megint a tanitd harangozott™.35 Németh Joézsef helyzete

a Bakony szigoru kasztrendszerében36 rendkivul elszigetelt, de
meghatarozott volt; nem Ugy, mint Uj, szimpatikus ismerésének és
beszélgetétarsanak, a polgari szarmazasu Viraghalminak, ki a
Szabadhegyi csalad baratja és vendége volt, s kit a két fiu37 ne-
velésével megbiztak. A parasztok és a zsidd keresked6k tisztel-
tek, de Viraghalmi nem beszélhetett velik, a kulonféle rendl-ran-
gu nemesség38 pedig bizalmatlanul fogadta a '‘csudabogar firkasz
gouverneur-t", mely viszonyulds kiulonosen farsang39 idején érzé-
dott: Téthrdl irjak..., hogy ott februar 14-én zartkord tanczvi-
galom volt. A tarsasag fényes, s mondhatatlanul zart és valoga-
tott volt. Bizonyos-kurta magnasi illat lengette korul. Akar ki

sutotte f6zte a rendezést... a czopfos vilag kivaltsagait tukroz-

te biz az vissza, melynek képviseletér6l, a sok tekintetben jeles
Téth, rég le mondott; s ezért szinte megvigasztalodtam... annak
hallatara, hogy Fed Intendans nem a régi Téth értelmiségeinek

sarja."40 "Viraghalmi ur kivanatara kotelességiunknek ismerjiuk e-

35. I.m. p.5l4.

36. V.0.: Hudi J.: Hatalomgyakorlas; Gelencsér J.: Erd6kozosség;
Vaj kai A.: Szentgal; Vajkai A.: Bakony

37. Szabadhegyi Mor fia, Laszldé (szil. 1838-40 korul) és Antal
fia, Kalman (szil. 1845-ben)

38. Ld. Fogalomgyljtemény 1. pp.515-516 "kdznemesség"
Kosa L.: Kisnemesek pp-.328-335.; Kosa L.: Polgarosuld kisneme-
sek pp.703-710.

39. Farsangi tuddsitasok: Gy6ri Koézlény 1859/19 p.75; 1861/
p-399.

40. 1.m. 1859/15 p.59.
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zennel kinyilatkoztatni, hogy lapunk 15-ik szamaban megjelent. ..

téthi... tanczmulatsagrél szold tudésitas nem téle eredett.” N

Viraghalmi részt vett a Szabadhegyi csaldd szorakozasaiban. "Mit
ert a kozonséges képzeldbtehetség e sz6 alatt 'vadaszat'"? - Egy
par puskaldévést, néhany elejtett vagy elhibazott vadat. Nem min-
denki képes felfogni a szabad természet koltdiségét, a kejt, mely

a sebes iramlasban, a heves uUlddzésben rejlik; a szerencsés ered-

mény folotti oromet; felfogni azt, miként fejldédik a folytatott
vadaszat a valtakozdé legbajoldbb képek, a szemetszurd ellentétek
s hevélyek szakadatlan lanczolatava... Egy megldtt vadkant a va-
dasztanyara hoztak, hol a vadaszok egyike falatozas kozben az el-
ejtett” vadra ult. Kozben megfogta fuleit s a nagy idomtalan f6t
megcsovalvan, agyaraira mutatott mondvan:"Te sem dontesz ki tobb

fat." Azonban a vad lassu nyoszorgést hallat s egyik fulét meg-

billenti ... Egyet kacsint, els6 léabaira all, majd a farat is

s

felemeli... Egy roffenés s a kan a slribe tint... Mai napig fut.3
Viraghalmi a felugyeletére, nevelésére bizott két fiunak - szem
el6tt tartva az aranyszabalyt, mely szerint "minden magaviseleté
azt mutassa meg novendéke elétt, milyennek kell lenni egy ember-

/ } e - L .
nek" ¢ tobbszor i1s kifejtette: "ha a mlvészetet és a sportota

41. 1.m. 1859/17 p.67.
42. Viraghalmi F.: Levelek pp.123-124.
43. Sasku K.: Neveléstan p.187. 1
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korunkb6l szamuzn6k, mik lennénk egyebek, mint Uuzletink evez6-
padjahoz lanczolt galyarabok. Azutan a sport kedvelése némileg
kotelességiunknek tekinthetd; batorsag, uUgyesség és erd, a tagok
hajlékonysaga, mikre életink sok komoly és valsagos pillanataban
oly nagy szikségink van, &altala fejlédnek ki. A sporthoz tartozik

tehat a vadaszat a sz6 legtermészeterjedtebb értelmében, a lovag-

las és a ldoismeret, a vivas minden neme... Okolharcz, birkézas,

Uszds, evezés... sO6t még a nemesebb kartyajaték is... Tobbnyire
olly foglalkozasok, mellyek az ember anyagi alkatat Kifejtik,
er6sitik és szépitik; mig mellette az ész és képzeld erd mitsera
szenved, soOt nyer."” ValoOszinldleg rajongott Laszl6 és Kalman
vidam neveldjukért, melyre szikség is volt, hogy konnyebben at-

vészelhessék egymas utan elszenvedett "bolondéveiket”, "melyekben

az ifju ember némi tlrhetetlenséget *s ellentdrekvést vétet észre
magaviseletén_ _ Ekkor az életmuvészetben Uj ingerek®™ ébredése
miatt, némi nyugtalansag tamad... Bizonyos tengodés ez, mellyet
nem ritkadn olly gyermekeknél, kiknek kiuldénben jé fejbék van, os-

tobasag®™ szine szokott kisérni... Ez néha évekig is eltart”

"A” nevelbnek, kinek kotelessége ndvendékét maga®™ korabol maga®
kora szamaraképezni ki, ismerésnek kell lennie a korszellemmel,
az @a" vele egy korban é16 embereket, a koztok uralkoddé eszmek
tekintetében, beldl és kivil, vagyis értelmi, erkolcsi, politicai
és izlésbeli torekvéseik szerint lehetségig fol kell fogniitud—
nia."86 Erdekes megvizsgalni a szabadsag fogalmat a gyermekvilag-

44 . Viraghalmi F.: Levelek p.123.
45. Classicail Kalaszat pp.170-171.
46 .1 .m._.pp-310-311.



110

ban. Viraghalmi nevelésében Niemeyer” latszat-szabadsaga érve-
nyesult, azaz "minél szabadabbaknak hiszik magukat a® gyermekek;
és 1gy minél kevésbé korlatoztatik szamos tilalmak... altal aka-
ratjokl szabadsaga... annal korabban kifejlik bennek az erkolcsi
jellemﬂ?g-"A fokonkénti fejlédés latasa, faradsagom sikere (ha
ugyan annak lehet nevezni, mit oly szivesen tesz az ember) kettss
szorgalomra buzditanak s nem sokara ott alltam tanitvanyommal,
hogy utmutatas nélkiul is tudott maganak a kezébe adott konyvekbdl
szellemi kincsket gydjteni, A komolyabb tanulmanyok utan atvezet-
tem ot a koéltészet viragos mezejére, hol nem gy6zott bamulni a
szebbnél szebb viragokon, melyek fogékony lelkére oly édes benyo-

mast tettek. Megszereztem neki Gyongyodsi Istvannak "‘Muranyi Venu-
satf - a "Rozsa koszorut™ - "Kemény Janost'” - ""Cupido csalardsa-

gait” s a legujabban megjelent'Magyar Nympha PalinodiajatipFr - ez8@

47. A. H. Niemeyer (1754-1828) evangélikus teoldégus (Brockhaus
XIIl. p.452.; E. Kaiser: Selbsttatigkeit)

48. Classicai Kalaszat p.350.

49. MArssal tarsalkodé Muréanyi Venus: "... 0, a régiektél elfaj-
zott nemzetség, / Hiredben s nevedben korcsosult nemesség, 7/
Midta koztetek nincs az egyenléség, / Ily ritul azota prédai
az ellenség..... 1 Rézsakoszoru: katolikus szelleml koltemény,

a rozsafuzér titkaival. Kemény Janos emlékezete: ™"... Készen
vagyok érted mindenemet adnom, / Egy kodéz condoraban rongyosan
maradnom, / Mint tégedet nehéz fogsagodban hagynom, / S azzal
o0rokképen téled elszakadnom. Csalard Cupido: célja az ol~
vas6 tiszta életre serkentése s a hazassagon kiviuli testi kap-
csolatoktél valé elriasztasa. Kesergd nimfa (Palindédia Proso-
popoeia Hungariaé): "... Forogvan sok izben ellenség kezében, r
/ Estem a Sasnak is némelykor kdrmében, / Néha tollaimat tép-

te is mérgében, / De hogy mind elrontsa, nem volt erejében...
(Pintér J.: Irodalomtérténet I111. pp.455-479.)
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utobbi két midvet azonban csak kés6bben fogom vele megismertetni,
néhany év mulva, midén érettebb korra jutand. Az egyenlbség
korszellem diktalta eszméje a Bakony kis tarsadalmdban a német
tl'pusd51 patriotizmusban jelentkezett, azaz: "keressd azon tarsa-
sag* javat, mellyhez sziletésed, vagy valasztasod szerint tarto-

zol, minden hatalmadban alldé jogszerl eszk6zok altal fontartani

i 52

s elémozditani™. A testvériség a nemzeti érzésen alapul, mely
"egy egész népre vonatkozik, tekintve annak szarmazasat, gondol-
kodasmédjat, erkolcsét és nyelvét, mint mellyek képzik mintegy
ama* kozos palladiumot, melly kordi a nép* minden jo gondolkoda-
su egyénei 0Osszegyulekezvék... Legjobb... ezt koz etlenlidl a tor-
ténetiras* forrasabol *s nemzetink®™ szellemének *s tetterejének
halhatatlan emlékeib6l meriteni™ . Viraghalmi nem mindig osztotta
"némely torténészeknek gunyolt félszeg firkaszok"*~ véleményét,
igy nemzeti nevelésében a torténeti forrasmunkdk helyett a vidék
altal szigoruan megkovetelt tradicidé dominalt, melyr6l Németh JO-
zseffel sokat beszélgettek. A tanitd panaszolta, hogy "nincs mit
dicsekedni faluja népével... Hatalmas anyagi aldozatokat hoztak,

de gondolkodasban nagy kurucsagbol vizsgaztak.A hagyomany

szerint ugyanis egyszer egy képviselétestuleti tag igy kialtotta

50. Viraghalmi F.: Fegyverkovacs p.119.
51. A XIX. szézad Németorszagaban - torténelmi okok miatt - a hon-
szeretet a nemzeti érzéstb6l élesen elkilonult.

52. Classicai Kaléaszat pp.278-279..

53. 1.m. pp-.279, 282. -
54. Viraghalmi F.: Kiraly 11. p.205.
55. Patonay JoOzsef idéz Németh Jozsef "Iskolai évkonyvébsl™ (Pato

nay J.: Plébaniatdorténet p.514.)
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rr
fel: "Nem engedink a Jézussagbdl még az Istennek sel™ S mit je-

lentett ez a "Jézussig'"? ''Magas tamlan, roskadozé tolgyfa-széken

papaszemes agg anyoka ult, merbfen szegezve szemeit a térdein

nyugvo sargult levelld konyvre... Imakonyv volt - régi goth be-
tikkel nyomtatott imakonyv. De a Bakony népe iImadsagait nem
csak régi, hanem a legujabb kiadasu Hlipcsei ™imakonyvbol™ Is

mentette. Ennek konyorgéseib6l™ néhany: 'Erganzungen zlr Biog-—

raphie Batthyanyi"s"™, "Leben oder Tod! Schlachtlied von Petéfi™,
"Kossuth’s Familie"59, Die Schlacht vor dem Acser Wald" és 'Die

Uniformén dér ungarischen Armee.™

A tarsasagot, zajlo életet kedveld fiatal Viraghalmi
valdjaban i1gen nehezen viselte a cstndes TfTalusi életet, 1igy az
1857-ben megindult Gy6ri Kozlony, melynek munkatarsa Thaly Kalman
Xantus Janos, Vas Gereben, Kovacs Pal, Romer Floris, Rath Karoly,
Csavolszky Lajos és még sok ismert gy6ri értelmiségi volt - rog-
ton lelkes hivore talalt benne. A lapban nemcsak szépirodalmi,

hanem ismeretterjesztf természettudomanyos cikkei 1is megjelentek.

56. Nagydémi egyhéazkdzség p-8.

57. Viraghalmi F.: Képek p.27.

58. "Aufzeichnungen eines Honvéd"™ cim alatt jelent meg 1851-ben
egy érdekes kotet Lipcsében, honnan hozzank imakdényvkotésben
csempészték be s itt slrin olvastak. Tartalma érdekes, elbe-
szélésel nagyrészt igazak, a szerz6 kiléte ma is ismeretlen."”
Kacziany G.: Mémoire p.30/57.

59. Aufzeichnungen eines Honvéd Il. pp.26-27; 50-55.

Kossuth felesége Meszlényi lany volt; a Szabadhegyiek pedig
gyakran latogattak a szomszédos Kisdémen 1évé Meszlényi kiari-

at,ugyanugy, mint a kodzeli hathalmi lhasz birtokot.
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A termeszetbuvarGOViraghalmi nem titkolt szerelmese volt ennek a
tudomanyagnak, s humoraval még az italiai blUntetészazadban is tett
érdekes felfedezéseket. '"Fel s alajartaban oly lUgyesen tudta sar-
kait a mozaik talajra illesztgetni, hogy sarkantyldjanak pengése
azonnal elarulta a baka ezredlovastisztét, mint Merkdr istent a
szarnyak, melyek bokain lebegnek. A sarkantyuk szép, ezlst pengé-
suek voltak... Akkor tan csak en vevem figyelembe e korudlményt,
mint a phisikdnak - e szerint a hangtannak is kedvel6je -mert is-
mét a tapasztalat utan véltem meggy6zédhetni arrél, miként a
hangzo szerek uUres hangfenéken nagyobb hangot adnak 61 Valo-
szinlsithetd, hogy Viraghalmi tudatta el6szor a magyar olvasokkal/
hogy mi az aluminium. "Egy éve lehet mar, hogy az eurépai hirla-
pok csodas dolgokat mesélgetnek egy ujonnan felfedezett érczrél,
mely Kkitln6é természeti és vegytani tulajdonainal fogva az eddig
legnemesebbnek ismert femeket magas polczukrél leszoritandé s az
iparvilagban valdésagos forradalmat el6idéz6 lenne... Vessink egy
pillanatot azon asztalra, melyen az aluminiumbdl késziult targyak
halmaza fekszik. A rudak, palczacskak, lemezek, kuldénnemd fényl-
zesi targyak... bamulandd csinnal és szépséggel alkotvak, szinre

a termék-ezusthez hasonlitanak s halvany sziurkés fehér fényben6

60. Feltehetben Viraghalmi is csatlakozott Rémer FlOris gyérvidé-
ki értelmiséghez intézett felszolitasahoz, mely szerint "ész-
leljuk az id6jarasi tiuneményeket!"™ (Gy6ri Koézldény 1858727 pp-
105-106; /28 pp-109-110.) 1igy Uj havi rovat indulhatott a lap
ban: "Légtlnettani észleletek™ cimmel (1.m. 1858/ p-262.)

61* Viraghalmi F*: Cserepar pp.37-38*
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tindbkdlnek, mellette hajlékony s rugékonyak, s igen tisztan
cseng6 hangot adnak. A legbamulandébb c targyakon a szerfelLetti
kénnylség. Csodasan lepetik meg az ember, midén valamelyiket fel-
emelve a vart érczsuly helyett csaknem papirkdonnylnek talalja azt.
Az aluminium faj sulya négyszer kisebb az ezisténél... Vegytani
vizsgalatanal az éreznek mindenek elétt annak a koézdnséges hév-
raérsékletld légbeni valtozatlansaga tilnik fel; az aluminium igen
nehezen élenyiul/ azaz rozsdasodik... A halvanyiak - Chlorum - he-
vitett parai (vagy gb6zei) az aluminiumra (mit tan timéreznek ne-
vezhetnénk) vezetve, ezzel fehéres testet képeznek s ezen egyesu-
lés tim-halvany vagy halvany-tim nevet visel, melybdl timércz
nyeretik... Szaz rész ezistot ot rész aluminiummal vegyitve féleg
pénzverésre alkalmas, s az ebb6l késziult - vagy készilenddé valto-
pénzek nem sokara alkalmasint kiszoritandjak a nehézkes és gyor-

162 y

san élenyuld rézpénz-nemeket— EIGallitasardl a kovetkezdbket

irta: "Mindenek eldétt halvany-timet (Chloraluminium) kell hogy

62* Viraghalmi F-: Timany pp*89-90, 95*
A timany altalanos érdeklddést valtott ki, erré6l a rovidesen

megjelend reklamok is vallhatnak (Gyéri Kozlény

lgeit szop.Ujéu, ajtiudokok!
Midh i rely st figeheietre n tez kizin-

et UBEVI AJANDEKUL kinéléen nikalimrs, SN &l ey
& o) a ndiatt dlidied g odisai

lixsuinygiol (aluminium) keszilt
phatin 7,591 dszarer”, jelesmn

partair?, mell- sJiilsze!?, jniralejlu®

jes. wliji-Lirtae, egyszersinind Gailja  legdjab

arany & ezist diszmlarukkal flsaeit

rakaat. — Gydr, deoezember 20-u IHAU.

lakdsaKarmualUdk ctdlit tér, C9-ik st. #
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szerezziunk - mely vegyulékekb6l a halvany szikeny (Natrium) altal
tavolitando el...nrQ Suhajda Sandor és Keser( Mozes kolozsvari
piarista tanaraitol~ Orokolt érdeklddéssel Tfigyelte a csillaga-
szati "eseményeket'. '"Azon nagyszer( napfogyatkozas, mely julius
18-kan nem csak egész Europaban, de Afrikaban s Amerikaban is
lathato leend, Gyo6rott és videken d.u. 3 1/4 orakor kezdédik, s
mintegy két ora lefolyasaig™fog tartani... Sziukségesnek latom fi-
gyelmeztetni a t. urakat és holgyeket... a vilagért se nézzék a
napot tavcsovon anélkil, hogy annak szemivege elé sotétszinu,
vagy ... legalabb gyertya - vagy lampafisttel feketitett lveget
tennének... A ki pedig tveg néelkil ohajtana megnézni a napfogyat-
kozast, az vagy vizben nézze meg a nap képét, vagy pedig vékony
varrotivel szuarjon keresztul kartyalapot, s ezen a piczi lyukon

keresztiul a szemnek minden veszélyeztetése néelkil nézheti meg az-

utan az egész tineményt." De nemcsak kisebb tanulmanyokra, szép
irodalmi mlvekre, hanem regényre is vallalkozott a Bakony cséndje
ben Viradghalmi. Az 1859-es év ebb8l a szempontbdél igen gazdag

volt; két regénye is megjelent nyomtatasban. Az elsé6 "A fegyverko

vacs", mely 'nyomatott Gy6rott, Sauervein Géza botlivel 8 r. 1938

63. Viraghalmi F.: Timany p.95.
64. V.6. p , megj -
65. Gy6ri Kozldony 1860/57 p.228*
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1. Ara 1 ffc 4j pénzben66- Ezen regény hése Aczél Janos, bocsile-
tes kovacsmester, a kit tehat... az 1526-ban szerepelt Aczél Ja-
nos nevezetl allamférfival—Thurzdé Elek fékincstarnok helyette-
sével nem kell 0Osszezavarnunk. E regény hfése is nemes csaladbdl
szarmazott ugyan, de mint kovéacslegény, lovaskatonanak csapvan
fol, Endreii Andor dandarnok altal hadnagyi rangra emeltetett. E-
zen két Férfiu s ivadékaik sorstdrténete képezi a regény meséjét.
Compositidja s el6adadsa nem gyakorlatlan tehetségre mutat, tulhal=*
mozott s gyermekies hasonlatossagai azonban fiatal proébalkozast
gyanithatnak. Ha fiatal: ennyi gondossag s Ontajézékozas mellett,
azt mondjuk: '"Macte pueri'™ - ha alczazott vén rdoka: "hadd abbal"
Egyébirant a m@, hasonnemd irodalmi termékeink koézt, megiti a ko-
zépszerilség mértékét."1 A regény rendkivul cselekményes, az em-

ber kapkodna a levegbét a szédult kavalkadban - ha a dagaly nem8

66 - mA2 Uj pénz életbe-l1épte itt is megtette azon hatast, hogy bi-
zonyos Uzletekben a czikkek arat foljebb emelte; leginkabb
a fTlszernemlieknél lehet ezt tapasztalni, s azokat sujtja leg-
érzékenyebben, kiknek nem csak hogy nincs mit féljebb emelni-
ok, de s6t meghatarozott jovedelmeikben kildnben is vesztesé-
get szenvednek. Hozzajarul még ehhez, hogy néhol a bankoé fo-
rintra jaré 5 krajczarrol tudni sem akarnak, ha csak az ember
fel nem szollal; sé6t volt oly eset is mar, hogy e miatt haté6-
sagi erélyes kozbenjaréasra volt szikség, s csak akkor lehete
hozza jutni a foldsleg krajczarokhoz. Kocsmarosaink és kavé-
saink még nagyobbrészt a régi pengd pénz szerint szamitanak,
pedig az Uj pénz nagyobb elterjedése tekintetébdél is ohajtan-
dé volna, hogy 0 pénzre valtoztatnak étlapjaikat, s erre -
gy hissziuk - mint kozhelyek tulajdonosai hatéséagilag is kény
szeritheté6k." (Gy6ri Kozldny 1858789 p.355.)

67. Budapesti Hirlap 1859/35 p.3.
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68

N
lepné el a feje bubjaig. "Valaki - ugyanis nevét nem tudjuk -

Viraghalmi Ferencz "Fegyverkovacs" cziml regényét dramava dolgoz-

ta at, melyre mar szinészeink®® készilnek is, s még e héten elf

68

69.

“"A vivomester (ir - névre Skrzipecz Wenceslaw egyszersmind
kolté is volt, és pedig hatasos, mert el6adasat iszonyu ka-
czaj kovette, s a vig czimborak harsany Hvivatn-ok kozott e-
melték fel Bohemia nagy férfiainak e Magyarorszagba szakadt
sarjat - s vallaikon korilhordozva megkinaltak 6t vala - vala
mennyi kulacs tartalmaval, de minél (resebb s koényebbek 16nek
az emlitett faedények, annal telibb s nehezebb lon Skrzipecz
(ir, sllyjanak tovabbi ndvekedését pedig nem akarvan bevarvan
az 6t vivd huszarok, szétrantak aldéla oOsszetett vallaikat s a
fekmaiszter s poéta egy személyben gyodnyodriliségesen a gyepre
cseppent, minek egyéb karos kovetkezménye nem lon, minthogy a
sok csiszolastol erd6sen megkopott sarkantylUja a masikba akad-
van, tbében ketté torott, mit a jé ember észre sem vesz vala,
ha feltampaszkodasakor keztyltlen jobb kezével a hegyesre ko-
szorialt taréjba nem markol, s hirtelen szajahoz nem kapja sér
tett tenyerét, melynek kérgében er6sen ott Ult’a tiskés ta-
réj:...un (Viraghalmi F.: Fegyverkovacs pp-.2-3.)

A tarsulat teljes névsorat Id. Jatékszini Emlény 457.

A szinészekr6l, kiket 1858-ig Hegedls Lajos, 1858/59-ben Csa-
bai Pal, majd pedig az 1859-es 06szi évadtol Hidassi Elek igaz
gatott, Valkai Imre igy nyilatkozik: ™"altalanos észrevételenm
az, hogy... a probak nem tartatnak a kell6 pontossaggal. Az i
gazgatd (r csalodik, ha hiszi, hogy egyes tagok jeles jatéka
hattérbe szoritandja a kis szerepldk kis hibaibél eredd Ossze
nem vagast. Nem hinné az ember, mennyit art a darab kerekded-
ségének egy inas elkésése sat. Szereptudas és pontossag félté
telezik egy szintarsulat routinirozottsagat, mely kevésbé e-
er6s tagokkal 1is képes azutadn kerekded el6adasokat adni. Hege
diis Uur tarsulatanal valdban igen szép tehetségek mlkddnek, de
a mellékszemélyzet ugy latszik nem szorgalmaztatik eléggé.

Az 1i1gazgatdé urat, ki az irodalom terén is kitind tehetség, to
vabbad Berzsenyit nevezhetem képzett szinészekiul a férfiak
kézt. Hetényi szorgalmas tag, hanem Szuper rettentéen tuloz.
Désa szaval, de plastikarél fogalma sincs. Heged(isné szép asz
szony... Dramai szerepei nem annyira sikerultek, ezekben nagy
akadaly gyermekded hangja. Pedig arczjatéka gyonyoriG..., s
taglejtése ép, szavalata... elragadé. Matyasiné asszony igen
szép szinpadi alak, gyonyoér( hanggal, kellemes kiejtéssel, s
kiléndsen szorgalma dicsérendd.u (Gy6ri Koézldny 1858/2 p.7.)
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fogjak adni. A regény elég dramal anyagot nyujt, csak az atdolgo-
z4stol s eldbadastdl fugg, hogy tetszésben részesuljon.™ A rend-

kivil gyenge évadban azonban nem sikeriult meg a helyi szerz6 da-

rabjaval sem sikert elérni 1859 marcius 16-an . "Szinészeink...

e napokban (marcius 24-én) mar elhagynak benninket s Papara kolté

zendnek &t. Tehat nem voltak képesek az egész szinszakot kitdlte-

ni, hanem - mi eddigelé magyar szinészettel alig tortént meg varod

sunkban - 1d6 eldtt szedik fel satorfaikat, hogy tirelmesebb s
72
részvékenyebb kozdnséget keressenek magoknak."™ Marcius 25-en

kezdték meg szereplésiket Papan, TfTeltehetéen "A fegyverkovacs'-

-csal, de mivel "a hianyos tarsasag szerep-nemtudasban sinyl6-

dott””™ a darab megbukott. Viraghalminak ez nem esett joél - de a

konyv sikerén felbuzdulva, U(jabb regény kiadasahoz készulédott:@

70. 1.m. 1859/19 p.75.

71. Az elbadas id6pontja bizonytalan. Lam Frigyes marcius 16-ra

teszi (Lam F.: Viraghalmi p.7.), de erre bizonyitékot nem ta-
laltam. A Gyéri Kozldény viszont marcius 6-an (1859719 p.75.)

arrél tudésit, hogy "szinészeink készilnek, s még e héten eléd
fogjak adni™.

72. Gy6ri Kozldny 1859/24 pp. 95-96.

73. Nadasdy L.: Papa f.42.
A szintarsulat tagja volt a 9 éves Kolesi (Reindl) lany (Ja-
tékszini Emlény 457.) is, a kés6bbi Blaha Lujza, ki Péapan
“"fellépett”. ((I.m. F.275.)

is



74.

75.
76.

Szab6 Kalman (Borovszky S.:
411, 413-415.)
Gy6ri Kozlony 1859/61 p.244;

119 -

Gy6r pp-20,

1860/1 p.3.

Levelestar: Viraghalmi - Szabd 1.

43,

116,

399,

401,
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A levelezés sikerrel jart, a Pesti Napldé 1859 4prilis 17-én "Ki-
Ionfélék"™ rovataban a kovetkezéket hozta: "Viraghalmi Ferencz
Nagy-Démen {utolsé posta Papa), ki "A fegyverkovacs"™ cziml re-
gényt irta, "Torokvilag Gydrben” cziml kétkdotetes torténeti regé-
nyére alairast nyit. A két kotet ara 2 a.é.frt."~7 A "Szabo Kal-
man Urnak, mint a hazai irodalom buzgé partoléjanak" ajanlott
mid nagy sikert aratott. A kor i1zlésének kivaldéan megfelelt ez a
megddbbentd véletleneket, végzetes szenvedélyeket titkos alagu-
takkal atszové, haremélet borzalmait is feltardé romantikus rém-
regény. "A sorsfordulatok ugy kodvetkeznek be, mint ahogyan ezt
Theophil Gautier Bouchardy rémdramairol irja: "Te itt vagy? Mi-
lyen csuda! Hiszen te meghaltal 18 hdénappal ezeldétti™ - "Hallgass
Ez oly titok, mely velem egyltt a sirba szall!" Ez a magyarazat e

lég, a mese tovabb folyik, a szerz6 csupa természetes csudaval o-

peral." A kortars olvasé ezen nem lep6dott meg, izgalommal vet-
te a kezébe a konyvet, melyr6l a kritika fgy aradozott: '"6szintén

orulunk, hogy most az egyszer nem kell B6mével ~mondanunk:8

77. Pesti Naplo 1859/88 p.2.

78. Viraghalmi F.: Toérokvilag 1. p.2.

79. Lam F.. Viraghalmi p.10.

80. Ludwig Boérne német radikalis polgari publicista (1786-1837)
"Boldogult atyam... az egyik A vagyCJ paholy olvasdészobajaba
is elvitt, ahol gyakran vacsorazott, kéavézott, kartyazott, és
egyéb szabadkémives munkakat végzett. Mikdzben elmélyiultem
az Ujsagolvasasban, egy fiatalember, aki mellettem u4lt, hal-
kan a fulembe suttogta: - Ez doktor Borne, aki a komédiasok
ellen ir!'.__._. 1Igen szinikritikus volt akkoriban, és a vilagot
jelent6 deszkédk hésein gyakorolta irastudomanyat. Ahogy egye-c
térni baratom, Dieffenbach bonni studiumaink idején valamennyi
kutyanak és macskanak, amelyet el tudott csipni, roégtoén le-
vagta a farkat, mer6 vagdoséasi kedvbdél, amit akkoriban, mivel
a szegény dogok oly szornylségesen jajveszékeltek, moédfelett

zokon vettik t6le, késbbb azonban 6rdmest megbocsatottunk ne-



121

"Gyonge beszély, regény, vagy dramairdok rendesen erd6s torténeti
személyek- vagy eseményekhez folyamodnak, nehogy a kérdéses mi

minden tamasz nélkul keridljon az olvas6-kbzonség elébe.™ Mondjuk,
hogy orulink, mert ebb6l kivilaglik, hogy Viraghalmi, 1ismerve rit

ka szép tehetségét a regényiras terén, kell6leg gondoskodott ar-

rél, hogy azok, Kkik regényét komolyabb szempontbdél olvassak, a
fentérintett korulmény altal a jo regényirdt ne zavarjak oOssze a
kontar torténésszel. Viraghalmi regényében a torténeti adatok
csak mellék-, az az, segédszerepet jatszanak, és az aesthetika
torvénye szerint csak ott alkalmaztatnak, a hol az események valo
szinliségét és a kor jelentl6ségét a kételyek folibe kell helyeznie
de itt is azon igyekszik az ir6, hogy torténeti alakjait a kolté-

szét jelmezében szerepeltesse regényének dramajabanf Nem ér-

ki, mert ez a vagdosasi kedve Németorszag legjobb sebészévé
tette; 0gy Borne el6szor komédiasokon kisérletezett, és né-
hany ifjukori szertelenségét, amelynek akkoriban a Heigelek,
Weidnerek és Urspruchok és a hozzajuk hasonlé artatlan alla-
tok i1ttdk meg a levét, akik azota is Ffarkatlanul rohangasznak
ide-oda, javéara kell 1irnunk ama jobb szolgalatai miatt, ame-
lyeket kés6bb éles kritikajaval tett, mint nagy politikai se-
bész,” (Heine: Vallas pp.275-276.) Magyarorszagon Boérne kultu
sza az Otvenes évek végétél egyre er6sebb lett: n«.* legyetek
athatva Kitiné testvérink, Borne nézetétél: ha barmely neme-
sen érzd férfi, a ki azt hiszi, hogy magara hagyatva elvtar-
sak nélkul all, az emberiség Udvére batran kimondja gondolata
it, ezer meg ezer derék ember fogja véleményét osztani s egy
szellemi phaianx all el6, a melyet lelkeslultség hevit, a jog"
Onérzete edz, s a melyet a kitilin6 példa a kizdelmen at diadal
ra, az éjen &at napfényre vezeti” A Kelet 1873/1 p-2.*
(V.6. p- , megj®) (Lennhoff - Posner: Freimauerlexikon
p-210; Franc-Maponnerie p.151.)

81* Divatcsarnok 1860/9 p. 70.
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tek egyet Ré6zsaagi Antal™™ kritikajaval”™. A regény torténeti hat
tere i1gen jo, a cselekményt viszont akar el 1is hagyhatta volna...

Gondos levéltari kutatast végzett, melyre hivatkozik 1is az el8szé

ban: ""Jollehet i1roink legjelesbjei a nemzetunk felett elzajlott e
semények hulldmaibdl mar elég torténelmi gyongyot halasztak Ki;
ragyogd ékszerul flzvén azokat 0ssze nemzeti irodalmunknak; ma-
radt még is, fb6leg a tarsadalom alsébb rétegein atszovédott ese-
mény elég, melyet nem Orokitett a torténelem véslije, mely csak ha
gyomanykint él a nép ajkan, vagy egyes csaladoknak, sokszor a lég
na9Y°tb elhagyottsagban sinld levéltaraiban rejlik egy elrongyolt
elmallott okmanyon feljegyezve. Ily elfeledett okmanyokbdl sike-
rult sajat kutatasok, de féleg Rath Karoly jeles és ismert régi-
ségbuvar baratom szivességébdl Gybr és vidékérdl oly adatokat
gylGjtenem, mik az olvasé kozonség egy része elétt legalabb - még
ismeretlenek lesznek, s mikb6l egy egésszé alakitottam jelen regé-
nyemet."g4 Mive valdésagos tarhaza a torténelmi érdekességeknek.
"Az els6 szekérr6l mintegy két négyszoglabnyi kemény tolgyfalapot
vevének le, melynek kozepére, mintegy labnyi magas s nyolcz hiu-

velyk atmérdi aczéel kup vala illesztve. E kup csupan paranyi fTu-8

82. Ro6zsaagi Antal (Anton Rosenzweig) a Raaber Geschaftanzeiger
meginditéja. Felesége, Balintffy Etelka szintén irt - Hajnal-
ka alnéven.

83. Kritika a kritikarél (Gy6ri Koézlony 1857/1 p.3; /2 p.7.)

84. Viraghalmi F.: Torokvilag 1. pp.5-6.
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ras volt/ melybe gyujtdé kanocz vala illesztve. A tdlgyfa négyszdg
lap mindegyik sarkan csavarok voltak alkalmazva/ melyek segélyé—
vei gyorskezl s a kelld szerszammal ellatott kovacsok a csaknem

félhivelynyi vastag vaslemezekkel boritott kapuhoz erésiték a la-

pot. Ez volt a petarda (vagyis az ércmozsar85). A tordok eldétt még

ismeretlen 10veg."86 A regény cselekménye hatarozottan émelygds,
de gyobngyszeme is lehetne mifajanak, hol "koézéppontban all az an-
tik anagnhorizis, a raismerés; az emberek a legvaratlanabb helyze-
tekben, méreggel a gyomrukban, foldalatti sziklakba bezarva, fej-
jel lefelé l1ogva fFelismerik fiukat, lanyukat, szileiket és nagy-
szileiket, akiket sok evvel ezelétt elvesztettek, mint egy akta-
taskat. Az i1d6jaras tobbnyire viharos, szin az 6si var, a mohlep-
te barlang, a bagolyhuhogta torony. Személyek (tobbnyire igen so-
kan vannak): egy tisztalelk( hajadon, egy nemesérzésl ifju, egy
derék apa és korulottik a vad és kardcsortetd igazi kozépkori go-

nosztev6ék tarsadalma."™ 878z ifju, Viraghalminal a toérdk Izmail

aga, ki Jolan, a szép szatécsledny szerelmének hatadsara keresz-
tény magyar vitézzé valik. Az apa, "Demeter Gyodrgy erés jellem,
és igazi magyar ember, Kkinek paizsa az 6szinteség, a melybe, ha

beburkolja magat, az elemekkel is sikra szall." 88 & helyzetet Ha-

85. "Agyuféle I16szer (Ffalak és kapuk bezlzéaséara), melybdl bombéa-
kat, granatokat... szoktak 16ni." (Czuczor - Fogarasi: Szétar
IV. p.637; V. p.195.)

86. Viraghalmi F.: Torokvilag 1. pp.105-106.

87. Szerb A.: Irodalomtérténet p.256.

88. Divatcsarnok 1860/9 p.71.
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mar bonyolitja tovabb, ki "nem volt mindennapi jelenség; a hare-

mek titkos fuggonyei kozott mesés dolgokat suttogtak réla az oda-

liszkok , kiknek majd kinzé 6rdége, majd ismét... apré tiltott
vagyaik kielégitd eszkdze I6n... Ez 0Ordogi... nének borzaszto
mualtja lehetett.” 9O "E jelenet mesterileg van kivivé -irja a kri-
tika- ... Az O6reg Haram életrajza... egyik részét teszi a regény
toilettejének... Szenved6leges szereplése daczara, még tényezfje
is a regény ismertetési részében, mert &altala némi felvilagosi-
tast kapunk a haremi életrél, a mi, minthogy tordokdkkel van dol-
gunk, mindenesetre szikséges."91 palffy és Schwarzenberg emlé-
ke , az érckakas legendaja9™ a nyugalomra kényszer!tett dunantu-
li vidékeken a szabadsdg mitoszat buvopatakként hordozta9”, Nem
csoda hat, hogy a pénzigyi gondokkal kiszkdédé szintarsulat96 a da

rabot - Molnar Jo6zsef szindsztarsuk atdolgozasiban - még abban az

evben, karacsony utan, mlsorra tldzte96. "Magardol a darabrél... Ki-~

89, Odaliszk: itt haremhdélgy* (Eredeti jelentésben: haremhdlgy
rabn6je. Bakos F.: Szotar p.595.)
A tarsaséagi élet kedvelt anekdotédja volt ekkor, hogy az egyik
Egyiptombol hazatért (rtoi egy Ffiatal hoélgy incselkedve meg-
kérdezte: "No és latott Egyiptomban odaliszkokat?n "Oh, hogy-
ne! S6t néhanyat meg is masztam!"™ {Holgyfutar, Vasarnapi Uj—
sag, Gyo6ri Kozloény*.,)

90* Viraghalmi F*: Torokvilag 1, pp*157, 159*

91* Divatcsarnok 1860/10 p*78.

92* Gy6ri Kozlény 1860/29 p*115; /32 p.127; /90 p.359*

93* V*6* p. , megj,

94. Ld. Mohi A*: Gy6r elestének és visszavételének irodalma.

95* V.0 * p* , megj *

96. 1859 december 27-én, Molnar Jozsef jutalomjatéka (Gy6ri Koz-

.-_Tény T859/103 p .412*) __. . S, .o
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I6nben is magat a regényt... még nem ismerjuk; mely ha jé: nem
tudjuk, mert rossz a drama - ha pedig rossz: ugy abbdél jé dramat
irni csakugyan bajos dologi - A szerepl6k egyébirant iparral jat-
szanak; csak hogy a szerepcsere maholnap mar annyira megy nalunk,
hogy majd mindegyik szinész mas szerepet jatszik, mint mely a

szinlapon szamara feljegyezve vani... A szinhaz csak félig telt

meg..."97 Tanulva a torténtekbdél, Viraghalmi Gjabb regényéhez fo-
9°tt, melyben a hangsulyt mar nem a cselekményre, nem a torténél-
mi hattérré, hanem sajat hitvallasara"” helyezte. De ennek kia-
dasaban a bekovetkezend6 események meggatoltak. (Majd csak évek
mulva, &tdolgozva lathatott napvilagot munkaja.) "Viraghalmi Fe-

rencz— lapunk szorgalmas munkatarsat s tehetséges regényironkat,
kinek rovid idén "A Kirdly védenczei'™ czim alatt ismét egy két ko

tetes regénye fog sajté ala kerilni, érzékeny veszteség érte. Mi-
dén t.i. édes anyja latogatasara tegnap falurdol bejott volna, szl
161 6leld karok helyett édes anyjat, ki tegnapeldétt szenderiult &t
a jobb életre, agyan holtan kiteritve taldlta. A mindenhatdé vi-

gasztalja meg méltan elkeseredett baratunk banatos szivét s nyu-

godjanak békén a jo anya hidlt tetemei 1"" De a csapasok nem értek

véget. Még abban az évben , 1860 telén "boldogult Dedky Gellért®

97. 1.m. 18597104 p.416.
98 * V.0. p* , megj *
99, Gydéri Kozldény 1860/69 p.295.

Matricula Defunctorum MOL, Gydr Belvaros 1860 aug. 24.1FElisabetha Graf
m"idua Francisci Blumentritt'” fulladdsban meghalt, szentségekben nem ré-

szesult. Egyhazi temetése 1860 augusztus 26-an volt.
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honvéd6rnagyért a még itt és vidéekiunkdén él6 honvédek a Benczék

templomaban... gyaszmisétartattak, melyen az isteni tiszte-
letet dr. Romer Floris... mint a boldogultak egyik legjobb barat-
Jja s baj tarsa... végezé. A kivont karddal és cserkoszoruval éki-
tett ravatalt... honvédtarsail diszdoltbonyben s kardosan, szamra

mintegy 50-en, vették koril. A haza szabadsagaért ezeldtt 11 év-
vel kuzdott ifju harcosok most mar férfiakka izmosodtak, s6t nem
egynek homlokadn vontak az 1d6 viszontagsagai slrid barazdakat, s
voltak olyanok is, kiknek hajszalai - bar i1d6 eldtt - azdota meg-
fehéredtek, s ugy tintek fol, mint ezistkoszoruzott martirok a
mult szenvedésekért. Meghato volt e bar megfogyott, de meg nem
tort kis csapatot ott a ravatal korudl latni; ... a banat sdrd
fellegét, mit a baj tarsuk elhunyta folotti keserl fajdalom vont
arczaikra, egy szebb® jovéérti nemes lelkesultség hajnalpirja
latszott ritkitani, mely kés6bb... a templom fébejarasa eldtt a
"Szb6zat" harom els6é versszakanak elzengésében tort ki, mely any-
nyival magasztosabb volt, mert azt az ezerekre mend kdzonség 1is
egyutt zengé velUk..."™ ™01Az els6 kis szikra hamar langra gytlt;
"a nemzeti kokardak viselése 1848 folirattal nemcsak a varos-, de
a megyében is mindinkabb terjedt. A fiatalsag fovegén hordja,

mig az i1d6sebbek keblikre tlzik azt.”™ 202A gyaszmisén Osszeverbu-@

100. A gyaszmise és a halotti tor koéltségeinek fedezéséhez szamos volt
honvédtiszt {kodztiuk Rath Karoly és Viraghalmi Ferenc) jarult 2-2
forinttal. Az igy befolyt 104 forintbol 77 forintot adtak ki, a
fennmaradt 27 forintot pedig RoOmer Flérisnak adtak at, a gyéri ml
zeum részére. (Gy6ri Koézldény 1860/98. p.392.)

101. I.m. 1860/97 p.387.

102. 1-m. 18607102 p.407.
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valdédott honvédek pedig Gyorott *Schleiffelder drnak "Kis Pipa-
hoz" cimzett sérhazat '"Honvéd-tanyanak' nevezték el, s most es-
ténkint ott szoktak o6sszejonni, hogy mirél oly sokaig hallgatni-
ok kellett, egy-egy dics6én kivivott csatarél s a harczi élet ka-
landjairdl egymasnak poharazas 103 kozben regéljenek.104Szil-
veszter ¢€jét a tavolabbi falvakbdl is hivott 64 honvéed (élukon

a szervez6 szerepet vallald Viraghalmi) egyidtt Unnepelte.

Koztiuk két, az Istent Mézes vallasan imado zsidd baj tars is volt
Elve ugyan e hadnak, azon sehonnaiakat, kik csak magukat ismerve
a hazat fej6s tehénnek tekintik, legyenek azok barmely nemzetisé-
gl- és vallasbeliek, megvetni; de ellenben mindenkit, ki a hazat
- melynek védéi voltak - onzetlenul szereti, vagy tettel szolgal-
ta, testvérul tekinteni, s a tiz parancsolat szavait valdsitva
ugy szeretni, mint 6nnoén magukat... Megemlékezve benn a hazaban
szétszorva €16, s a kulfold minden nevl részeibe szamlzott tarsa-
ikrol; ezeket s a hazat éltették s aztan szent fogadast tettek,
hogy ha a taplalé édes anyat vész fenyegeti, megint veédoéi lesz-
nek... Elhataroztadk az 1848/9-iki honvédelmi harczokban, Gy6r és
vidékén elvérzett tarsaik dicséitésére emléketl05 allitani."106
A terv szerinti emlékoszlop és a korulotte kialakitandé park, az

-

un. honvedliget koltségeire gyldjtd iveket adtak ki, melyeknek

103. "Meg kell jegyezniink, hogy Ok - mint honvédekhez illik - még a
sorhazban is bort isznak, mert Schleiffelder Gr a kébanyai magyar
sor mellett még j6é magyar borokat is mér." (l.m. 1860/99 p.395.)
104. U.o.

105. A komarom megyei honvédekhez hasonldéan, kik az &acsi csataban ele-

sett baj tarsaiknak kivantak emlékmivet allitani. (l.m. 1860/105

106. 1.m. 1861/1 p.4*
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"felel6sei” - tobbek kozott - a gydri olvasdegylet nevében Krisz-
tinkovich Antal, valamint Rémer Fléris és Viraghalmi Ferenc vol-
tak. 07 Tovabbi elképzelések szerint a koltségek "fedezetére fF.év
majus 1l-jén a bizottmany a belvarosi rcdoute-teremben tanczvigal-
mat*"L08 rendezend.™ 109A honvéd tanyanfelforrosodott a hangulat.
"Februar 2-kan... munkaképtelenné lett fegyvertasaik folsegelése
Ugyében értekezletet” tartottak, s elhataroztak, hogy Tfelkeresik
"a pesti honvédsegélyz6 egyesiuletet, hogy magat ""Orszagos honvéd-
segélyz6 egyesuletinek nevezvén, oda mikodjék, hogy minden me-
gyében alakuljon egy fidok-egyesilet... E bizottmany tagjaiul gr.

Zichy Otté honvédezredes elnoklete mellett a kovetkez6 honvédekx

valaszt attak:tobbek kozott Viraghalmi Ferencz,... dr. Romer Fl16-
ris,... Rath Karoly... E bizottmany fog intézkedni a segélygylj-

tés eszkozeirdl,"I33 mint szintén a Ménfd alatt h6s halallal ki-

mult Szabd Janos honvédszazadosnak emelendd eralékszoborrol 33/ is.

107. 1.m. 1861/4 p.15; /8 p.31; /10 p.39; /18 p.71; /20 p.79; /22 p.87

/24 p .95.

108. "Az eredetileg majus 1-re, de késb6bb az orszagos Paloéczy- és Tele
ki-gyasz miatt junius 19-re hirdetett... tanczvigalom a jelen nyo
masztdé korulmények kozéott meg nem tartatik™ - irta a Gy6ri Koz-
16ny jlnius e-an. (l.m. 1861/45 p.179.)

109. I.m. 1861/31 p.123.

110. 1.m. 1861/7 p .27; /24 p.95.

111. I.m. 1861/8 p.31. (Id. még /9 p.35.)

112. A teljes névsort Kkiegésziti még i.m. 1861/12 p.47.

113. Ld. i.m. 1861/16 p.63; /19 p.76; /20 pp.78-79; /23 p.91; /24 p.95

114. "A Gy6ri Kozldnyben kimutatott adakozasi névsor (i.m. 1861/4 p.16
/8 p-31; /11 pp.43-44.) szerint a Ménfén felallitott honvéd hu-
szarszazados emlékére begyldlt 69 0 forintbdél a felallitasi 19 fo
rintnyi koéltségek leszamitasa utan fennmaradt 50 forintot Rittmidl
ler Ferencz Gr a honvédsegélyz6é egyletnek ajandékozo. Az illetéd
O6sszeget a honvédegylet pénztarnokanak t. Krisztinkovics Antal dr

nak kézbesitettem. Viraghalmi F." (I.m. 1861/25 p.99.)
115. 1.m. 1861/10 p.39
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"A bizottmany elhatarozta, hogy pénzerejének novelésére*..
e8y sorsolassal Osszekdotott nagyszerl zene—, ének- és szavalat!

versenyt fog rendezni. A folhivasokat gr. Zichy Ottdé honvédezre-

des neje szul. Csaky grofné... fogja e varos és vidéke lelkes hol-
gyeihez szétkuldozni... A hangverseny eléggé valtozatos s élveze-
tes le end... Annak rendezését kozkedvességu veteran-iroénk dr.
Kovacs PAal volt sziv” i1ti“ara vallalni;.., a csizmadia czéh-

mesterek egyik legifjabb, de talan mégis legérdemesebb tagja, az
eléttink is kedves emlékben él6 heged(imivész Reményi IS meg-
hivatott ez alkalomra; valamint alaposan reméljik, hogy kedves
zeneszerzénk Frank Ignécz118 gyonyori magyar abrandjait s csar-
ddsait is hallhatjuk ugyanakkor.' B19 A megvalasztott honvéd "bi-
zottmany™"marcius elején kéréssel fordult gr. Batthyany Lajos 0z-
vegyeéhez, s a honleanyi nemes érzelmeiért hazaszerte tisztelt
grofné ezen kegyeletes és fTelebarati czélu egyes uletet magas
partfogasadba venni kegyeskedettl1l20 Az évfordulés megemlékezések

elétt Gorgey tobb nyilt levélben12l fordult honvédéihez. "Ovja meg

116. Kovacs Pal (1808-1886) orvos, 1ir6 szerkesztd, az MTA levelez6 tagja
(Magyar Eletrajzi Lexikon 1. pp.991-992.)

117. Reményi Ede hegedilmlivész Id. Miskolci Szemle 1928/7-8-9 (Reményi-
-szam), Zsigray J.: Tékozld6; v.0. p. , megj -

118. (Szabadi) Frank Ignac zeneszerz6 Id. Napkelet 1858 marc. 28. ROzsa-
agi A.: Egy est; Szabolcsi-Toth: Zenei Lexikon 1. p.342; Brockhaus:

Zenei Lexikon 1. p.608.

119. Gyo6ri Koézldony 1861/15 pp-.59-60.
t2o0 . I.m. 1861/18 p.71.

121. Pesti Naplé 1861 januar, Ffebruar
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az ég e honnak testvérnépeit a még egyre noveked6 izgatottsag fo-
lyamanak ujoélag oly térre vald Kkiszakadasatol, melyen egyediul a
harczfi bir utdébb eligazodni... Adja a magyarok istene, hogy ta-
nulni csak most ez egyszer ne a maga karan induljon népe! S aldja
meg 5 az onmegtagadas ihletével azon férfiakat, a Kkik hivatvak
--- hirdetni a ... 1847/8-i1k évi torvényes alapon folépulendd Kki-
engesztel6dés szent igéjét." A kapolnai csata emlékére terve-
zett gyaszmiséért, melyen a gyori honvédek is jelen voltak;1222
Eger— nagy szama gyalog és lovas katonasagtol lett megszallva.
A templomok bejaratat szuronyokkal O6rizték, s szandékosan egy Kki-

torendé Tforradalomnak akartdk dtjat allani! Mintha bizony a

nagy isten segedelemre hivasa ribillidé volnal!"124 Az alkotmanyos
<¢clet varosi és megyei porondjain (melynek megyei allandé bizott-
many i tagjainak névsoraban csak az "R" bet(inél oly nevek szere-
peltek, mint "Rimely Mihaly f6apat, Roémer FIlor is bencze, Rath Ka-
roly, RoOnay Jaczintl2b@& és a névsor végen természetesen Viraghalmi
Ferencz" ) szintén fellangolt a szenvedély. ™"Nalunk mar vér is
folyt az alkotmany miatt. A még folyvast tartdé aldomasok egyikén
ugyanis, a varosi tisztujitads egyik kortes vezére egy 6t borral
tisztességesen megkinald polgartarsnak ugy a képéhez vagta az U-

res poharat, hogy az rogton OsszezlUzva, darabjaival keresztil-ka-

122. Gy6ri Kozldny 1861/12 p.47.

123. I.m. 1861/16 p.63.

124. 1.m. 1861/19 p.79.

125. Roénay Jacint Londonbdél 1irott "Kedves keresztleanyoml™ ciml koszo6-
né levelét Id. i.m. 1861/22 p,87.

126. 1.m. 1861/1 p.1l.
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sul barazdald a szegény polgartarsarczat. Ezen nem igen alkot-
tnanyszerl pofozkodas bélyegét még sok ideig fogja magan hordani
polgartarsunk, s a jelen kortes korulmények kozt aligha marad mas
vigasztalasa, mint az ontudat, mely szerint a koltd bujdosojaval
mindig buszkén elmondhatja: ez rajtam draga folt." 127 Viraghalmi
dobbenettel vegyes fajdalommal olvasta Nagydémen a postan megren-
delt Gy6ri Kozlonyben: '"Marczius 15-ike, az 1848-iki vivmanyok
hagjnala varosunkban meginnepeltetett. A boltok és mihelyek zarva
tartattak, s a népség uUnnepies 0Oltozékben zarandokolt temploma-
inkba. Tiz Orakor a szent bencze-rendiek templomaban tartatott
nagy mise, mely utadn a tobb ezerre mend 4jtatoskoddok altal a
Szb6zat” énekeltetett el a templom eldtti Széchenyi-téren. A nap
nyugodtan, mint nemzeti Unnepélyhez i1ll16, folyt le. Estve a varos
altaladnosan kivilagittatott, S ... a nép, mintegy 50-60 fak-
lyas altal vezetve, a vasartér melletti nagy temetdébe zarandokolt,

imadkozott, a Sz6zatot elénekelte, -s azutan visszatérvén a va-

rosba kezd6dott a garazdalkodas... A vezetdi fejére nétt csbcse-
lIék... a cs. Kkir. posta-hivatal ablakain kivil sok mas maganoso-
két... 1gy ... egyik lelkesebb urhélgyink foldszinti ablakait ugy

bezluzta, hogy butorzata biztositasa vegett Ort kellett kapitany-

sadgunknak allitani... Az ablakzuzas ragaly lett... Ez estve tul-~
Si*gig gyakorolt 16voldozésrél most hallgatok. .. Ertelmiségiinket e
vandalizmus undorral toltotte ei__ A nép vezetése erfs, fTerfi-

ui kezekbe valdé. Mivé lennénk, ha a szuronyok zsarnoksagat a csé6-

127. 1.m. 1861/16 p.63.

128. A légszesz-vilagitas Gy6rott (Gydri Koézldony 1863/18. p.69.);
Laky J.: Lampa pp.87-88, 183-187. érdekességként.
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cselék basasaga valtana fol?1!” A varos- és megyeszerte tapasz
falhatd csaldédottsdg, keser(iség a Ménfén hési halalt halt Szabd
Janos honvédszazados siremlékének marcius 17-ére tervezett Unne-
peLyes avatasat tomegdemonstraciéva emelte. "Kora reggel a papai
orszaguton mar egymast érdé kocsik vonultak végig, a gyalog vonal
volt hullamz6é sokasaggal. Az i1d6 Kkedvezett, s gyonyord ta-
vaszel6i ver6fény volt, szomoru és mégis vigasztald, mint maga az
Unnepély... A sirnal, mely kordal a megye tobb ismert jelességl fér
fiai, a hamvaddé egykori baj tarsai, a gy6ri polgarsag, az ifjusag
s az uUnnepileg o6ltozott, s ithletettségig folvillanyozott népsoka-
sag, mintegy koszorukép vala Osszefonva - f6tiszt. Romer FloOris
rovid buzgdé imaja utan Liszkay ref. lelkész ur tartott jeles, a
kozonséget szivben és lélekben megragadod beszédet. - A beszéd u-

tan megzendilt az "lIsten aldd meg a magyart'”, mely alatt lelkes2

129. I1.m. 1861/22 p.87.

A marczius 15-iki... kihagasok kovetkeztében hatésagunk a csend
es kozbatorsag szakadatlan fdntartasa végett erélyes intézkedése-
ket tett... F. h6 17-én- polgarmesterink altal alairt kialtvany
lett kiragasztva, melyben..., miutan a torténtek folott a keseril-
ség hangjan rosszallasat kimondja, s varosunk lakosait polgari és
hazafilui kotelességeikre, s a szabadsag alapja a rend fenntartasa
ra komolyan figyelmeztette..., rendeli: 1-szOr: Barmiféle nép-in-
nepély... TFTaklyas menet... elb6leges hatdsagi engedély nélkiul, szi
goruan megtiltatik... 2-szor: A kinevezett békebirak helyeiket el
foglalvan a rend és csend fentartdsaban azoknak mindenki engedel-
meskedni tartozik... 3-szor: A 106v6lddz6k és... bujtogaték, vala-
mint a kartev6k, a kar megtéritése mellett, : fttol egész 40 ftig
vagy 1! naptél s napig valdé fogsaggal, s6t... még szigorubb binte-
téssel is fenyrttetni fognak... 4-szer: Felkéretnek kiuldéndésen az
érdemes 1iparosok, hogy az ily néplinnepélyek alkalmaval... legénye
ikre, inasaik s egyéb cselédjeikre... Tfelligyelni sziveskedjenek."
{1.m. 1861/23 p.91.)
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honleanyok megkoszoruztak az egyszerd siremlékéet. Majd Viraghalmi
Ferencz ismert regényironk lIépett a szészékre, s rovid de veldt
razd szavakban feltinteté az armanyt, az arulast, mely bennlunket
megdontott, s melynek kovetkeztében ezer meg ezeren "hijaba vér-
zettek™. Elmonda, hogy a mely nép halas a honfi irant, ki kote-

lességét teljesité, azt az isten nem hagyja el, mert kebelébdl

egymas utan tamadnak a dicsok. A bucsuztatdé utan... kovetkezett a
lakoma... 3 6ra tajban... szabadba ment a kozbénség, hol... tancz
iIs lett rogtondzve... Nem 1is volt itt semmi poffeszkedé gbg, a

kegyes leereszkedésnek hire hamva se, egymas mellett tanczolt ar

és szegény,... mintha valamennyiiunknek egy szive lett volna. Itt
volt a nemes, 06si ruhajaban,... itt voltak a jo egyugyl emberek,
kik hat napon at dolgoznak, hogy a hetediket megunnepelhessék. ..
Nézzétek... mi csillog az emberek szemében?!... E meleg kdnnyek-
b6l fog fondédni ama csillagsugar-koszoru, a mely ott fog ragyogni
a kivivandd testvériség, szabadsag és egyenldség szent evangéliu-
ma korul.'™3> a gy6ri honvédsegélyz6 egylet bizottmanya altal né-
hany nap mulva megrendezett, tisztan 661 frt 92 krajcart jovedel-
mez6"'I* jotékonysagi ének-, zene- és szavalati akadémia53“ hason-
16 szellemben zajlott. '"Hangok, melyek mint a 18por-horddba esett
szikra, felgyujtjak a magyar szivet, hihetetlen er6t kolcsbnoz-
nek a karoknak, végig sirjak a mult dics6é hirhedett képeit, Ki-
bontjak a szabadsag lobogoit, s csataba hivjak a kevés, de kuz-
deni bator csapatot."*333 A honvédek, koztuk Viraghalmi altal szer-

130. Csukassi J.: Ménfdé p.30.

131. Gyo6ri Koézldny 1861/25 p.99.

132. Programjat Id. i.m. 1861/25 p.98.
133. U.o.
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* €34 ? > 135 x / > o,
vezett papai es csornai unnepségekre szinten az euforikus

hangulat volt jellemz6. ™A honvéd-liget "36csinos és kényelmes
padokkal van ellatva, s estve, mid6én arnyékot nem keres az ember,
szép és szamos vendégek altal latogattatik. Mint halljuk, a na-
pokban a felugyeld szamara csinos schweitzi modorban késziult fa-
haziké fog feldllittatni, s mintha isten aldasa volna az egész
sétatéren, a késd uUltetés daczara majd minden uUltetvény 137 szépen
kihajtott, uUgy hogy bizton reménylheto, miszerint néhany év mulva
a sahara sivatagahoz hasonlité nagy vasartéren 138 uditdé menhe-
lyet taldlunk a rekken6 héség és tudbvesztd por ellen.” 139 A
parkban "hetenkint kétszer,a pesti Széchenyi-liget példajara,
zartkorl estélyek hataroztattak tartani, midén... lelkes fiatal-
sadgunk buzditva a zene megragadé hangjaitél vidor kedvének csar-
dasokba fog adni szabad kitorést... Az egész idényre a csaladi

jegy 5 frt, személyi jegy 2 frt, egyszeri belépésre csaladi jegyd

134. 1.m. 1861/27 p.106; /38 p.1l50.

135. 1.m. 1861/48 pp.189-190; /49 pp.193-194; /50 p.197.

136. Az idézett irodalmon kivil Id. még i.m. 1861/66 p.263; /69 p.275;
/70 p.279; Taléalka: Honvédliget pp.246-247, 251.

137. "Gro6f Zichy Ferraris Bédog f6éispanunk 6 mltsaga oroszvari hires
kertjében nevelt legnemesebb és legritkabb diszfak- és csemeték-
b61 két nagy kocsival kulddott varosunknak ajandékul, sétatérink
és a honvéd-park betltetésére.” (Gy6ri Kozlony 1861/20 p.78.) "Gr
Eszterhazy Imre uUr 6 mltsaga rédei uradalmabél mindennemld fenyd s
lombos fakat, a rendez6ség valasztasa szerint, ligetink ékitésére
folajanlani sziveskedett."™ (Taldlka: Honvédliget p.251.)

138. "A honvéd-liget kijelolésekor tobben a vasartér korlatozasa ellen
zlugolédtak! Ezek a most tartott vasar alatt meggy6zdédhettek arrol
hogy a liget négy oldalan rendezett vasarallasok mellett a forga-
lom s az uzlet nemcsak nem akadalyoztatott, hanem valdéban nyert -
a seholsem nélkuloézhetd rend altal!”™ (Gy6ri Kozldny 1861/43 p.171

139. I.m. 1861/56 p.223.
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30 kr, személyi jegy 10 kr."14<"De mar érz6dott, hogy a hatosag
egyre rosszabb szemmel figyeli az eseményeket. "A kodznép beszéli,
hogy a katonasag folytonos 6rkoédése, mindenfelé jarkalasa - még a
varoson kivul is - daczara, a négy magyar huszart még sem tudta
elfogni! Ugy latszik, a Bakonynak is jutott azon szerencsétlenek-
b6l, kik 1d6 eldétt jottek hazajok segélyére.'™ 141 A honvéd megem-
lékezések, Unneplések Deadky Gellért 06rnagy temetésével kezdbédtek
Gy6rott, s Limbeck Ferdinandl142 volt 23. honvédzaszldéaljbeli f6-
hadnagyéval végzédtek. '"Az elhunytnak koporséjat honvédek allot-
tadk korul s vitték a temetében 6rok nyugalomra; a tobb ezerre me-
né koézonség f4jdalmas buzgdésaggal adta meg a végtisztességet a
sokat szenvedett hazafinak; s sirja folott Rémer Floris foétiszte-
lend6 aur az elhunytnak egykori tanara és utobb honvédtarsa, tar-
tott rovid lelkesit6é gyaszbeszédet. - Béke hamvaira.'143 'Legu-
jJabban a katonai hatésdg egy hozza érkezett felsb6bb rendeletet
k6zolt varosunk tanacsaval, melyben meghagyatik,miszerint min-
den gyltlekezetét, vagy mulatsagot, mely "honvéd" czim alatt e-
gyesul, katonai er6hatalommal oszlasson szét."144 A honvédliget
"kulonben dicséretes csinnal kezelt... padjaira, az 6ltonyok be-
szennyezésének veszélye nélkul alig ulhetni. E veszély oka mun-

kadsosztalyunk azon része, mely ebédjét, kuldondsen pedig dinnyéjét

e setany fainak arnyékaban kolti el—Eltavolitasuk ... nézeteik
140. I.m. 1861/61 p.243.
141. . 1.m. 1861/46 p.183.

142* Mivel Limbeck Ferdinand tanara Romer Fléris volt a bencés gimnazi
umban, s Viraghalmi becsének, Blumentritt Karolynak szintén (v.0.
p , megj.) igy 6k osztalytarsak lehettek*

143. Gyo6ri Kozldony 1861/52 p.207. ((ln. 30.)

144 . 1.m. 1861/74 p .295. {szept.15.)
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szerint polgar-jogukat sértvén, kellemetlen hangulatot szilne-"145
1861 oktoberében pedig a helytartotanacs minden magyarorszagi va-
roshoz kuldoétt leirata értelmében a honvédegyleteket (maguktol?)
feloszlattak, s vagyonukat a megyének ajanla(tta)ttak fel.14"

A helytartésag... a lapok folytonos lefoglalasa eljarasabol ko-
vetkeztethetjuk, miszerint nem messze van az 1d6, midén az Ujsag-
irok szabadalma visszatér ismét régi rendébe, s nagybdlcsen iro-
gathatunk Kakas Martonkintl47 arrol:

Livornéban hogy a repcze,
Hogyan szolgal egészsége
Kedves selyembogarkaknak.'14®
De Viraghalmi nem engedett. Keser( kidbrandultsagat

a mar megkezdett regényébe ontotte. "Két kotetes "Kiraly véden-

."149 - y -
czimu munkajara bejovendd o6sszeg felét a gydrmegyeil vizkaro-

I CA

sultak folsegélésére” ajanlotta. '"Orommel tapasztaljuk, hogy
elénktol Il 1ronk Viraghalmi Ferencz... regényére szépen gylilnek

az alairasok. A tomeges partolas leghivebben tandsitja a nemes
czél buzgbé felkarolasat és megértését, melylyel a szerzé is el6-

zékenyen jutalmazva van. J6l esik latnunk, miszerint a legtavo-

labb vidékiek is sietnek Ffilléreikkel Jotékonyan enyhiteni a
145. 1.m. 1861/66 p.263.
146. 1.m. 1861/77 p.308; /85 p.337.

147. Kakas Marton (az Ustokosben): Jokai Mor. (Nem keverendd ifj. Kakas

Martonnal, aki 1880-t6l Szabdé Endre.) Gulyas P.: Alnév p.241.
148. Gyd6ri Koézldny 1861/59 p.235.

149. A kiréaly Konyves Kalman, kinek alakjaban Ferenc Jo6zsefre ismerhe-
tink. A regény témaja: "a csokdnyds lazadéknak mondott hazafiakbdl

lesznek a legjobb alattvaldk, ha a kiraly az alkotmany és a jog a-

lapjara helyezkedik". Lam F.: Viraghalmi pp.12-13.
150. Gydri Kozldny 1862/17 p.66 -

151. A vizkarosultaknak Viraghalmi 142 forintot adomanyozott. (l.m.
........ 1862/ pP-143. ) ..
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®zsrencséelén vizkarosultak nyomorat, s mig egyrészr6l ez altal
kegyeletes emberbarati érzelmok gyengéd felderitése tinik eld,
ugy masrészrol maradandd becses olvasmanyt fognak birni."152 A mi

melyre nemcsak az i1fju holgyrajongok, 153 hanem tobbek kozott dr.

Karika Antal és Francsics Karoly'™*"5% is el6fizettek,1@® mély
megddbbenést valtott ki - legalabb is értelmiségi korokben; nem

gyengéecske cselekményével, hanem a mogotte rejlé mondanivaloval.
Magyarhonnak oly kiradlyra van szukségée, ki bolcsessége s tudoma-

nya szovétnekével bevilagit... a lelkek ama sOotét tévetegeinek
152. Gy6ri Kozlony 1862/20 p.78.

153. Holthammer Teréz, Forster Anna Esztergam 2pl., Barta Laura, Ke-
ményfi Lina, Molnar Hermina, Huszar Kornélia, Rédly Berta, Revicz
ky lzabella, Koller Irma, Roller Gizella, Haya, Nedeczki Agnes...
(1.m. 1862/ p-143.)

154. Karika Antal gyéri, majd téthi tiszteletbeli megyei f6orvos,
1860-t61 szamos gyéri hirlap allandé munkatarsa. (Szinnyei J
irék V. pp-.1038-1039.7)

155. Francsics Karoly veszprémi borbélymester napldéjabol "legelsd
olvasasra is vilagossa valik..., hogy sokat olvas és nem is
rossz irodalmat... Elejtett megjegyzéseibdl tudjuk: Jdbkait..
Dumas-t, Sue-t, a Tamas batya kunyhéjat, a kolték koézul Pe-
téfit, Tompat ismeri." (Francsics K.: Kameramban pp.18, 21.)

A Veszprémi Polgari Tarsaskor rendes tagjaként (Tarsaskor p.
5.) médjaban allt volna annak konyvtaréabél Kkikoélcsdondzni Vi-
raghalmi miveit (1.m. pp-.15-16.), de ennek s rossz anyagi ko
rilményei ellenére mégis eldFfizetett ra: "1862 Aprilis 21-én
hétfén reggelizésink utan széllék feleségemhez: '"Ha tetszik,
ha nem tetszik Tfeleségem, dél utan ismét csak sz616mbe kell
ballagnom, mert mar megint van 10-12 Fforintom, mit oda kell
vinnem. Hej pedig bizon itthon is elég helye volna annak a
néhany forintnak!..." Feleségem csendessen fésulkdodott és
hallgatott, mintha nem is akart volna felelni beszédemre;
par perez malva azonban meg széllamlott, és ollyanokat mon-
dott, hogy osztan csufossan Ossze vesztink. (Frantsits K.:
Napldé 4. F.95v.)

156 . Tovabbi eléfizeték névsora i.m. 1862734 p.135; felhivasok, hirde-
tések 1.m._1862/28 p.111; /46.p.182.
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aknaiba, melyeket rut o6nérdek, vagy vak- oOntudatlan butasag a bln
minden rémeivel kezde népesiteni a szeplétlen keresztyén vallas
rovasara; ki az isteni tiszta tan nyomdokaiban 6lalkodé ocsmany
babonat felviligosult lelke hatalmaval tiporja 6ssze s nem
hagyja gyokeret verni népe szivében, melyet nagynak, szabadnak 6-
hajtott latni s nem a szellemi rabszolgasag bilincsei alatt nyo-
gbnek!™ 158 ME sotéetség madarai... - a farizeusok édes testvérei
---, kiknek a nepek vaksaga élteté elemdk..., mint az undok va-
rangynak a bortondk penészes sotété; a felvilagosultsag pedig a

szurd napsugar, melyet az éjhez szokott szem kiallani nem... ké-

pes."™ 159 ™A pluspbk oOsszecsapta kezeit, azutan keresztet vetve...
felkiadltott. - Kegyelmed ugy beszél, mint egy eretnek! - Pedig jo
papista vagyok, tudja az egész vilag; nem mulasztok el se misét,
se gyonast, adakozom az egyhaz sziukségeire, jollehet ennek ugy
iIs elég van mar."160 '- Fiam, mi készt téged ily illetlen és
sérté kiftakadasra ellenem? - Az i1gazsag, szent atyam, melynek
feltétlen hodolok s melynek érdekében mindenkor kész vagyok szem-
beszallni a fold leghatalmasabjaival is, hordjanak azok bar kar-
dot, vagy olvasét oldalukon!"161 ' Kegyelmed plsp6k uram! __.
Kinek szent hivatasanal fogva az arvak és ugyefogyottak veédoéjeul

kellene fellépnil!... E helyett a beteges agyréraszilte babonasag

lidércz pislamaival rémitgeti a gyengeéket.._.1"162 Tenebrius atya

157. V.6. p. , megj .- "A Babona"
158. Viraghalmi F.: Kiraly 1. p.s.
159. I.m. 1. p.7.

160. I.m. 11. p.84.

161. 1.m. 11. p .86 .

162. 1.m. 11. p.87.
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a '"gaz-...armanyos hiteszegett pap', 163 "a kéjes véralkatu napo-
arcza hideg és fagylaldé volt, mintha oOriasi jégcsapbol
idomitottak volna:"165 "Hideg pillantasokkal mérte Solth Klarat.
Kx... , mint a felvilagosultsag s a jozan gondolkodas megteste-
sult eszményképe allott eldétte.™ 166 Vaszil Klarahoz fordult:
Emlékszik-e kegyed ama haladatlan fiura, ki bolcs szavait szél-
nek ereszté..., ki megcsalta egy nagylelki fejedelem bizalmat s
annak gonosz ellenei kozé szegddott czimborajaul... E haladatlan
én vagyok... a bujdos6, az Gzott vad, kit irtozik befogadni sa-
jat faja, mert vért és iszonyatot hozott csendes gunyhdjara s a
beke aldasait a haborud duhoéngé fuariaival emészté fel .'"167,,Az or-
szag eddigi apro zsarnokai mint nyomoru férgek csusztak a tronhoz;
nem meggy6z6désb6l, hanem hogy ott 6talmat talaljanak a nép igazsagos
dihe ellen, melyet csak akkor s addig hasznaltak, mig érdekiuk Kki-
vanta, s ha ez érdek megbukott, vagy kielégitve volt; akkor el-
rugtak a népet maguktol, mint haszontalan valamit, mely masfelé
kanyarodasukban utjokat allhatna.' 168 'Szégyenlem a rut halat-
lansagot a kiraly ellenében s undorral tekintek amaz emberekre
vissza, Kkik onérdekik vagy hiusaguk aldozataul vetik a nép ezrei-
nek életét s vagyonat a haza felszabaditasanak orve alatt™ 169

Imadom hazamat ama - atyamtol oroklott - hagyomanyos imadattal;

163. 1.m. 1l. p.144 .

164 . 1. p.176.
165* 1.m. 11. p.124.

166. 1.m. 11. pp.128-129.
167. 1.m. 11. pp.141-142.
168. I.m. 1. p.135.

169. I.m. 11.p.163.
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de e magasztos ihletcttségemet tévitra vezették azok, kik nem is-
mernek Istent, nem erényt... [Ifju éveimhez mérten, elég hosszu
tapasztalds tanitott meg, miként a boldogsag viragai nem a sirok
hantjain teremnek; miként a polgar haboru csak a gyepl6 szaggat-
ta szenvedélyek s ritkadn a jozan sziukség sziuldotte; miként annak
legszajasabb szitor a korulmények valtozataval, mint engedetlen-
ségukért megkorbacsolandé ebek hason csusznak az Uj hatalom laba-
1thoz, hliséget eskidve -azért, hogy nyomoré ajkuknak legyen mit
megszegni a legels6é fordulatnal... Ha te a magasbol le felé te-
kintve, uram kiraly, felismernéd a labaid alatti oOrvényben lap-
pangd szornyeket, ugy én, ki kozottuk éltem s fajuknak egyike
voltam, szinte ismerem oOkét, s nem kovettem el arulast, midén

utalatos taborukat elhagyam.™ 170 A kritika felhoérdult - s a SO-

kat ragalmazott katolikus napilap, az Id6ék Tanuja nem "pajzs-
170. 1.m. 11. pp.201-202.
171. "Mindenki (az orszag minden részeiben, s minden vallasfelekezetli-

ek, tehat a katholikusok... 1is) egyirant megdobbent a fonak esz-

mén, melynek czélja a politikai és tisztan nemzeti (s6t talan tu-
domanyos, mlivészeti stb.) téren is valléasfelekezeti partokra for-
gacsolni a nemzetet, s az altal azt visszavonas, fanatikus gydlol
.kdédés és megosztottsag veszélyének tenni Kki... Mind joggal meri..
Lonkay @r maganak (Lonkay Antal tulajdonos-szerkeszté, [Id. Magyar

Eletrajzi Lexikon Il. pp.85-86.) ... azon kizardélagos

missiot arrogalni, hogy 6 fogja a magyar katholikusokra nézve e-
gyediul 4dvés politikai elveket, vagy altalaban a katholicizmust
képviselni?... Ha pedig 6szinte programmjanak azon igérete, hogy
Ha két magyar haza kiulonboz6 felekezetei kozott a legszebb testve
ri béke, szeretet és honpolgari egyesség fenntartasat fogja allan
déan és buzgoén hirdetni**, akkor minek a katholikus firmaval valé
idétlen begyeskedés, miutan a tobbi katholikus szerkeszték is u-
gyan azt teszik, a nélkul, hogy katholicizmusokkal dicsekedjenek?
(PestiNapld6é 1859/276 p.2.)
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sal és karddal', hanem orvul tamadott, 1gy a kozvélemény t Vi-

aghalmi oldalara allitotta. De o6t mar ez sem érdekelte - a szive

.72. Egy torténeti regényféle. (Néhany szd6é VIiraghalml Ferenc darhoz,)
A legujabb szépirodalmi munka, mely a sajté alul Kkikertlt, Virag-
halmi Ferenc Grnak, M Kkiraly védenceiu cim( torténeti regénye,
két kotetben.,. Engedje meg t. Szerkesztd (Gr, hogy becseslapjanak
hasabjain e jelen milire nézve tett rovid észrevételeimet koézdlhes-
sem... V. Urnak jelen regénye... nem egyéb, mint egy csodasziulott
mely csakis azért jott napfényre, hogy sok szamtalanokat lelkileg
meggyilkoljon; hogy miveltebb hdlgyeinkben, kiknek fémulatsaguk a
regény olvaséds, a vallasosséagot, mely kuldénben is igen gydnge la-

bon all naluk, a kat. egyhéaz isteni intézményeinek és szolgainak

kigunyolasa és pellengérre allitasa &altal, végképp eldlje... V.
Gr regénye... FférczmlG... V. (Gr nevével egyutt vallasi elveit és
meggy6z6dését is megvaltoztatta... Mert édes Viraghalmi uram...

jelen regénye utan itélve senki sem hiszi am, hogy 6n katolikus;
annal Kkevésbbé, hogy ex piarista; hanem, hogy testestil lelkestil
Luther Marton hive... "Kalman kiraly egyike volt ama torténelmi
nagysagoknak, kik mint ragyogé nap tiuntenek fol a magyar égen,
fényt, vilagot és jotékony meleget arasztva maguk koérul, de me-
lyek, mint maga a természetes nap, nem valanak mentek a foltok-
tél." Es azon "irigy kajanok, kik csak a foltokat vizsgaltak és
mutogattdk a bamész tomegnek, mig maguk rettegve Tforditak el ar-
cukat... a vakito fénytél, valanak az akkori irastudék - a fari-
zeusok édes testvérei (Mért nem mondja ki V. Gr nyiltan: a papok
és a szerzetesek), kik kulfodrél hozott nemzetellenes {??) terve-
ik gatlojat és megsemmisitéjét lattak Kalmanban', azért, mert
"nem akart hinni a boszorkanyokban és azok megégettetése ellen
torvényt hozott; mert eltdordolte az; isten-itélete” a tlz- és viz-
probat, mely anynyi égbekialtd igazséagtalansagnak volt szilgje
(???) ¥ sz6val mert a sotétség rut szodrnyeinek, vagyis a papoknak
és szerzeteseknek (kdszonjik a szép cimet) kivette kezébdl amaz
eszkozoket, melyek szennyes, pokoli (ejnye be szép! be szép! be
eszttetika! be gyengéd epithetonok!) érdekeik és terveik kivitelé
nek titkos rugdéi voltanak.™ - De mit is varhatott volna mast Kal-
man kiraly az akkori papoktdl és szerzetesektél,"a sOotétség ezen
madaraitol™? Hiszen a szerzetes élet, V. (r szerént, "merev és

szomoru egyformasagéaval eltompitd lelkdket, megfagyaszta szivok
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melegebb dobbanasait és bilincsekbe vert es20k fentebb roéptének
szarnyait szegte+*u - Be j6, hogy V. (r csak néhéany évig volt pia-
rista; mert ezen néhany év is Ugy eltompitotta a lelkét, hogy az
semmi jora sem fogékony tobbé; ugy megfagyasztotta szivének mele-
gebb dobbanéasait, hogy a jégkérget, mely szivét boritja, még volt
nevel8i es tanéarai irant valo koteles héala és tisztelet igényelte
szeretet tize sem képes fololvasztani; annyira bilincsekbe verte

anélkil is foldhoz tapadt eszét, hogy az semmiképp sem bir az a-

nyagisdag korén tilvergddni: hatha még a derék piaristaknal maradt
volna, most mar bizonyara a véaci tébolyda siratna hajdan nagy e-
szét. - Valoban orulhetnek a derék kegyesrendiek, hogy ilyen 6-
riltségre hajlandé korhadt tagtél megszabadulhattak, és 6t, a fol-
vilagosodott 19-ik szazadnak visszaadhattak.**

Tudja-e, hogy hithideg korunkban miné hordereje van hitvany fér-
celményének?

kiszabadulvan egy tengeri veszélyb6él, Tfogadasa szerént elzarando-
kolt mezitlab és fedetlen fével (??) R6maba és vagyonanak felét
letette a szent Atya labaihoz; "miért elkdvetett és még elkoveten-
d6 barminemld vétkeiért blnbocsanatot nyert velem egylutt.”™ Risum
teneatis amici! No ez mar sokl Ennyire még Luther s Kalvin sem
mentek! ... V* ar**, Kkérdezzen csak meg egy Ffalusi iskolaba jaro
gyermeket, az majd meg Ffogja mondani, hogy hogyan kell érteni a
blnbocsanatot és a bucsut |l Valdéban sajnalanddé az a derék magyar
csalad, melynek fiai ily, a vallastalansag posvanyaban fetrengf
nevel6t6l nyerik a szellemi téapot, mely lelkdket el6bb utdébb ha-
lalra mérgezi! Az ilyen nevel6 aztan megérdemli, hogy pokolba (-
zessék**. "A satan nem l16kérmokben jar mar <{hanem Viraghalmi név
alatt emberi alakban), mint azeldétt teremtette 6t maganak némely
jambornak tdlhevilt vagy bindk miatt retteg6 képzelme (talan V.

ur nem is tud rettegni blnei miatt? vagy taldan nincsenek is blnei,
miktél rettegjen? boldog Ontudat!). Hogy létezik az, mit satan
néven nevezink, nem tagadom... Ezen 0rdog a sziv fekete gonoszsa-
ga, melyet onnét csak egy irthat ki: a halal, s mely ellen nem
hasznal sem tomjén, sem szentelt viz." Vagyis V. (r szerént min-
den ember 06rddg... Tehat minden ember, még V* (r is, mint 0rdog
ballag a masviléagra, s igy szukségképp pokolba kell sétalnia. A-
zonban mi ezen helyet 6rdmest &atengedjuk V. (Gr szaméra, ki annyi-
ra megrdogzott a rosszban, hogy sem a tomjénfist, sem a szentelt

viz mar nem fog rajta... S mi van, vagy mi lehet azon természet- *
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feletti, ami emberen esik meg? Sziletése, halala s mindaz, mi e
kettd kozott vele torténik, mind a természet torvényeiben leli a-
lapjat. Mid6én Isten e foldre helyezé az embert és fegyveril eszét
s tagjait ada, nem teremtett melléje lathatatlan tulvilagi réme-
ket, melyekkel megkizdeni ne birjon, mert ez sem bélcsessége-,

sem igazsagaval meg nem fér.u - ime V. Ur még naturalista isi No
ezt nem gondoltam volna... Isten... 1igaz, hogy V. 0r Kkedvéért bi-
zony a démi homokokon borforrast nem nyit, de azért nem kdvetke-
zik am, hogy csodat nem. tehet s nem tesz. Csak nyissa ki jol a
vallastalansag kodfatyola bevonta szemeit, fog mindennap elég cso-
dat talalni... V. ur... azt allitja, hogy Il. Paskal papa... Pa-
ter Tenebriust szerzetesi fogadalmatél és papi eskijétél folmen-

tette s neki a hdzassédgot megengedte... Batran... merem allitani,

hogy az egész csak V. ur altal kikoholt alaptalan rafogas, mely-
nek mas célja nem lehet, mint hogy ez altal a papat nevetség és
gylGlolet targyava tegye... Tudtomra mennyorszagban még eddig Te-
nebrius nevid szent nem is létezik, s csak akkor fog létezni, ha
majd V. urat a londoni Biblia-terjeszté tarsulat kanonizalni fog-
ja... Harduin pluspok eme szavaira: "az Egyhéaznak soha nincs elég
{??), amig szegény és koldus lesz a vilagon; mert az egyhaz vagyo-
na ezeknek o6roksége™ Solth fdéispanynyal ezeket mondatja: "Azért

szaporodik az egyhéaz vagyonaval a szegény és koldus is, mintha az

egyhaz gazdagsaga hivei elszegényllésébdl eredne”™. - ime a magyar
Garibaldi! ime a magyar Mazzini! 1ime a magyar Viktor! Mily irigy
szemekkel nézi az egyhaz joészagat!  Mint o6hajtja, hogy az egy-

hdz joészagai vilagi kezekre keriljenek, bizonyara azért, mert i-
gen megunta mar a tanitast, mi... nem is neki valé, és szeretne a
Bakonybéli apatsagnak Démhez koézel fekvd kajari birtokaiba bellni.
Es talan nem is lenne rossz, ha a Bakonybéli apatsag ezen birtoka-
it V. drnak &atengedné?... Enynyivel tartoztam, mint katolikus pap
egyhazamnak, az igazsagnak és V. drnak, ki ha észrevételeimet né-
hol kissé csip6snek talalja, emlékezzék meg arrél, hogy amilyen a
jo nap, olyan a fogadj Isten. Végezetil nyiltan kijelentem, hogy
V. UOrnak, jelen észrevételeimre netalan adand6é és személyemet sér-
tend6 valaszara egyszer mindenkorra megfelelek mondvéan: "Malta

contemptu curantur." |Isten velink.

Faddi Laios

(1d6ék Tanuja 18627165 p.658., /166 pp.662-663.)

Jagicza Lajos Laszl6 0SB teoldgiai tanar (Bencés Névtar pp.91-92/
/695; Révai X. p.743; Uj Gulyas: Magyar XV. pp.453-454.) els6 meg-
jelent tanulmanya ez. Alnevét (Gulyas P.: Alnév p.155), mely fad-
di sziuletésére utal, szinténels6 1i1zben hasznalta,ezértnem tud-

hatta Viraghalmi, kivel vitazik.
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Valasz Faddi Lajos urnak, Nagy-Dém, aug. 7, 1862.

... Sokat megorvoslunk megvetéssel* E megjegyzést Faddi ur terme-
szetesen azért tévé, mert nem hihetett rolam egyebet, mint azt,
hogy az altala vallott viszonyossag elvét, hogy t.i. a "min6é a jo
nap, olyan a fogadj isten", én is osztom,.. Pedig Faddi 0r nagyon

csalédott* Mert léassa, midén én mai napon, Onnek hozzam intézett

nehany szavat... elolvasam, elkaczagtam magamat... Onnek szemé-
lyét sérteni, melyet ez életben - tudtommal Ilegalabb - nem volt
alkalmam latni soha - eszembe sem jutott; nevét pedig csak hozzam
intézett sorai alairasabol ismerem... On ream nézve nem is léte-
zett ezideig... De elhigyje 6n, miként barmind elvetemiult 6rdoég-

nek fest is 0On engemet, sokkal keresztényiebb vagyok, semhogy
mind Onre, mind amaz &altalam becsilt sok jo és nemes szivi s j6-
zan, higgadt s hazafias gondolkozasé palyatéarsaira, nézve ne Ohaj-

tanam: hogy bar mas alakban mutatta volna On be magat a kézénség-

nek... Mit akart Faddi ur irni? Biralatot?... Olvassa 6n az "lro-
dalmi Ffigyel6tll... Feladata a mivet biralni s elitélni, ha kell;
de nem jurit tartani az ir6 magan élete s viszonyai felett... Mit

vétettek O6nnek hazank mivelt hoélgyei, hogy azon sértd vaddal ront
nekik, miként a vallasossag naluk uUgyis gyenge labon all? de any-
nyira gyenge labon, miként az én férczmivem azt keblukbdél végképp
kioli Mi... Ha mar czélul tizte ki maganak az én jellemem s becsil-
letemben gazolni; miért tamadja meg ©6n az artatlanokat?!... Mutas-
son Faddi UGr nekem erényesebb s vallasosabb holgyeket, mint ma-
gyar hdlgyeink; - melyik nemzet dicsekedhetik oly anyakkal, minég-
ket nemcsak torténelmink tintet fel, hanem minék eldtt napjaink-
ban is annyiszor van szerencsénk kalapot emelni; - nézze meg 6n
egyhéazainkat, valléasi Unnepeinket, nem talalja-e képviselve ott a
mivelt holgyosztalyt?... Kik alakitnak jotékony intézeteket, nem
kérdezve a segélyzend6 nyomorultat soha, melyik egyhazban imadod
istenedet, kinek ajkairél hallgatod isten igéjét?... Ha én most

az On szép modoraban akarnék o6nnel landzsat torni, aligha olyat
nem mondanék, melynek i1gazsaga lesujtana ont - nem ragalmat, nem
éretlen gunyt és suletlen élczet, hanem megsugnam o6nnek, mint ne-

vezik 1igaz magyaran az oly embert, ki ok nélkil mas becsiletében

gazol; de én nem birok e részben sem akarattal - sem az o6n kivalt""”
sagaval... Onkénytelenil eszembe jut ama pesti almaarusné, ki a
dévaj vargainas utan, jol ki akarvan fizetni 6t - e2t kiabalta:
“"Te honi; te jurat; te védegylet; te tarsulat; te egyesitleti”...*

Viraghalmi Ferencz
(Gy6ri Kozldény 1862/64 pp.253-254;/65 pp.257-258.)
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mélyén haldlosan megsebzett ember (fajdalmat magaba rejtve) ki
tort megszokott kodrnyezetébdl.

"Ezernyolcszaz hatvan:

Amit vartunk meg van!

Ezernyolcszaz hatvanegy:

Nem érett még meg a meggy!

Ezernyolcszaz hatvankett6:

FG az alkotmanyos szelld§!

Mit hoz ezernyolszaz hatvanharom?

En Istenem, beh nehezen varom!" 173
"Egy szép tehetségl fiatal ember kivanna alkalmazast nyerni oly
helyen, a hol tollal tehet szolgadlatot helyben, vagy vidéken.

Képzettsegérdl tanuskodnak mdvei, melyek o6nalldlag megjelentek;

kildnben neve t. olvasdink elétt is ismeretes.""*"7/"

173. Kovécs P.: 1862 p.3.

174. A hirdetés név nélkul jelent meg 1862 december 14-én, de biztos”
vagyok benne - ismerve a hatteret hogy Viréaghalmié. "B&vebb
felvildgositds irodankban szives készséggel adatik? (Gy6ri Koz-
16ny 18627100 p.400.)
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Evek a liberalizmus jegyében

(1863 és 1874 kozott)

"Este kilenc o6ra korul... - 1863-ban - vonatunk bero-
bogott a Déli Vasut budai palyaudvarara... Mar akkor feltint,...

hogy a pesti fiakeresek németul kiabalnak egymasra. Kocsisember,

magyar, akkor még csak a fuvarosok kozott akadt... A boltokon
szinte Kkizarolag német cégfeliratok voltak... Es ha bementéi va-
lamely kereskedésbe, ott csak németul beszélhettél... A vendégldék-

ben csak német pincér és német étlap volt."1l A Bakony cséndjétdl
megcsomorlott Viraghalmi a terézvarosi Istvan téren bérelt la-
kdst , ott, hol "a napnak barmely Orajaban... mindig volt élet...
Két nagy taborra szakad a tér: az észak-keleti része keresztyén,
a dél-nyugati része zsidod Amott véges-végig., hosszdban kettéhasi-
tott kovér diszndétetemek. Emitt, féleg tél idején, sakterolt hizod
ludak hekatombai. Azok nem rofognek mar ide, ezek nem gagognak
mar vissza. De mostanaban kevés mar a liba... Mert a ludat gy6zte
le a diszn6... Nagy napokat élt ez a tér, midén valami vandor pa-
noramas Utotte f6l benne satoradt. Recsegd kintorna és dobszdé csa-
bitd oda a kdzbnséget s a bejarat elétt egy nagy sorényl fFérfid

1. Rakosi J.: Emlékezések 1. pp.111-112.

2. Ez jelenleg a régi Terézvaroshb6l 1873-ban kivalt Erzsébetvarosban (ha
tarvonal a Kiraly utca volt) 1év6 Klauzal tér.

3. Pester Lloyd-Kalender p£80.

4. Ebben a varosrészben az uUn. askenazi zsidok éltek, azaz a kdzépkori
német terileteken élt zsidok altal kialakitott mittelhochdeutsch nyel
vi vallasi ritust koévetdé népcsoport tagjai (askenazim). (Révai Il. p.
164. )
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hirdeté a még eddig sehol sem latott csoddkat, a leghiresebb rab-

I6gyilkosok vérengzéseit a blin elkdovetésének pillanataban, miveé-

szileg megfestve "termeszét utan olajban', — mialatt egy voros

szeml, fehér haju albina... 1idegen nyelven biztata a n. é. publi-
e w4 5 Ca s .

kumot a besétalasra.” '"Elbeszélésem... életem ama feledhetetlen

szakdba esik, a mikor még: ha kurjantottam, tudtdk mindjart, hogy
én voltam. Hogy e kurjantadsnak nem kelle okvetlenul valamely kapu-
félfanal torténnie, magaban értetdédik; a vig czimborak megismer-
tek azt mindig es mindenitt; a hdlgyekrél ezuttal szerénységem
tiltja ugyan ezt allitani. Hogy sok vig czimboram volt amaz i1d6-
ben, nem tagadom; hisz ok segitettek megdlni annyi Kkeser(iségét az
életnek. Gyakorta csengtek szerény tanyamon a bubanat l1élek ha- =m
rangjai, a rubincsillamu budaival telt poharak; gyakorta temettik
el egy-egy abrandosabb kolté baratunk vilagfajdalmat holmi szeli-
debb mamor sirjaba, vidam dalok s kaczagtatdé adomak kozott. Gya-

korta harangoztak readnk a hajnalt, a midén azt hiv6k, hogy még éj-

fél sincs... énekelve, szavalva s hazafias dictidkat tartva."b7

A "mérges kis oOregur', Gyulai Pal altal az irodalombdl kiszori-
harcos ellenzéki "fiatalabb i1rok” egész korének volt koz-

pontja vendegszereto hazanal Viraghalmi. Meghivasra nem volt szlk

ség. ugy is ment mindenki. Neki, az o6regebbnek, mindig ifju és vi-

dam kedélye villanyozta fel a tobbit, s nem maradtak el soha...

A mindennapos... vendégeket j6 boranal is er8sebben vonzotta ked-

5. Porz6: Utazas pp-91, 97, 100.
Viraghalmi F.: Haromdob p.243.
7. Zilahy Karoly, Bajza Jen6, Tolnai Lajos, Reviczky Szevér, Dalmady Gyd

z6, Beniczky Emil, Szabados Janos, Szasz Béla, Komoécsy Jbézsef, Abonyi

Lajos, Vértessy Arnold, Csukassi Jozsef...
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vés egyénisége." 8 "lrodalmi tarsasagaink akkor még be voltak tilt-
va. Minden iskolaban, még az egyetemen 1is, németul tanitottak, a
varoshazan németil beszéltek s az (j sagokra Prottmann rend8rfénok
vigyazott. Mindez, mikor én idekeriltem, természetesen részben

mar erd6sen megenyhult, részben meg is valtozott, de a varos karak-
tere még mindig a régi volt, bar a Granatos-utcai (ma Varoshaz-ut-
ca) Komléban mar proébaltak magyar 'zengerajt'" meghonositani...

Még sokaig allt az én idejovetelem idején is a félig foldbe sip-
pedt lumptanya, a Két pisztoly a Mizeurakert sarkéan... Divat-

ban volt... a masik, valamivel el6bbkeld s hires kavéhaz, a Zri-
nyi, melyet Szigligeti egyik népszinmlive is megdrokitett, a nasi-

-vasi-barlang, a mai Astoria helyén, a Hatvani-utca (Kossuth La

Jjoés-utca) sarkan."™ 9@Benyitottak a Zrinyibe__ A kavéhazban vigan
folyt a vilag. A zene szolt, a teke-asztalokat nagyszamu fiatal-
sag allta korul, csaknem minden hely el vala foglalva, n6é azonban
alig volt kettd harom jelen s azok is korosabbak... A pinczér fel-
szolgadlta a theat..., szokasosan kialtva: kétszer thea, s ismét
kétszer thea. A Zrinyiben kivételesen magyar pinczérek is van-

De a tarsasag igazi torzshelye nem a Zrinyi volt, hanem
A Kammon, mely "az irodalmi vilagban nem annyira egy kavéhazat,

mint. inkabb egy kompaniat jelent, mely esténként ott tanyaz a

szép-utczai vég két sarokasztala mellett... Nem Robespierreked§

8. Pesti Hirlap 1880/191 p.5.
9. Rakosi J.: Emlékezések 1. pp.113-114.
10. Viraghalmi F.: Haromdob pp.267, 277.
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forradalmi ifjusag nem bus magyarok titkos, de hazafias kapu-
czinerezése..., nem egy késObbi fezviseld szofta vilag hatvanas
bizottsagi ferblizése... Meg van ez is a Kammonban, hol mindez a
teljes szolidsag keretei kozt mozog. Mert latogatdéinak szinvonala
magas: Ok a mivelt kozéposztalyhoz tartoznak. 1irok, mlvészek, Ugy-
védek, biradk, miniszteri és f6varosi hivatalnokok, egy csomé az
arany Ffiatalsagbdél (legelsé balrendezéi a févarosnak): ezek kulén

-kulon kompaniakra szakadozva alland6é vendégei a Kammonnak.'l

"Valosaggal irodalmi bdrze volt ez a k&véhaz... 1tt talalt munka-
tarsat a szerkeszté, itt irtdk, itt adtidk &at, itt korrigaltak a
kéziratokat és nyomdaiveket, 1itt érintkezett a nyilvadnossaggal az
irodalom. Jbékai Mér soha nem jelent meg ebben a kavéhazban, de a
Kamuion... balvanya mégis Jokai Moér volt. Az Oregebb irdék Aranyt
tartottak a legnagyobb irodalmi tekintélynek, de a fiatalabbak
mar Jokait balvanyoztak, és a Kammon ka&véhaz irdinak eszményképe,
olvasmanya, mintdja, beszédtémaja, kritikai féruma Jokai volt, a-

kivel odakinn lehetett taldlkozni a Hatvani utcan, vagy a Ferenci-

11. A Kammon kavéhaz - mely nevét tulajdonosardol kapta - a volt Landerer
nyomda helyén nyilt meg. (Ld. Borsodi-Bevilaqua: Ké&véhazak - mutatd)
MA sotét, bolthajtasos helyiségben, hol most a biliardasztalunk fo-
1ott gornyedez a fiatalsag, s kartyaasztalok folott az oOregség, egy-
kor Gutenberg kormos ivadékai dolgozoénak. Ott volt Landerer és Hecke
nast nyomdaja, hol az apro betlket oOriasi eszmékké csoportosito az
.szer(i szedb6 gyors keze, s a nyomda piszkabdél a megtisztult eszmék
keltek talpra - nem, szarnyra, hisz bertpkodték a fél vilagot. Ebben
helyiségben készilt a "Talpra magyar"™ s a "Mit kivan a magyar nem-
zet'", a mi Osszesen 12 szerény kivansagot tartalmazott." (Rakosi V.:

Kamonn p .26.)
12.U.o0.
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ek temploma eloéott."” "Megesett..., hogy a Kammon kavéhaz fulkéjé
ben idegen ember UlIt a rendes asztalunkhoz... Tavozasra fol nem
sz6lithattuk, mert joga volt oda Ulni, ahova akart... A kompania
egyik tagjanak az idegen miatt nem fért el csibukja az asztalon.
Hat ha az asztalon nem fért el, dugta az asztal al4d. Ott aztan az
Osszegyllt fustfelleg mind az idegen olvasdénak az orra alda tédult
Elkezdett koénnyezni, koéhogni, fuldoklani... Munk&csynak”™™ valoésa
gos tanulmanyfej volt az a martyr... Ha nem telvén korcsmara valé
a mi gyakran elé6fordult, csaladi korben vacsoraltunk a Kammon ké&-
véhaz épuletének harmadik emeletén. Munkacsy Miskanak az volt a
kotelessége, hogy végig hallgassa a mi verseinket, melyekkel hal-
hatatlansagot keresve Oltik. Miska nem egyszer szédelgett a rétté

netes bombasztoktol.

"A bekvartélyozott huszar

Kovartélyra keriult a csintalan huszéar,
Faradt is volna tan, de meg éhes is mar;
Léoczara pihenne, de a ldécza kemény,

Aztan éhségét is rosteli a legény.

De mads 1is van, a mi nem hagyja pihenni,
Szép menyecskét latott a konyhara menni.
Konyhadn szép menyecske nem is tréfa dolog,
S a huszar labhegyen szépen kisompolyog.

13. Mészéaros Gy.: Kavéhazak p.6.

14. A munkécsi sziletés( Lieb Mihaly ekkor még csak mivésznévként hasz-
-.--nalta a."Munkacsy".nevet. ... .. .......

15. Abranyi K.: Munkacsy pp.388-389.
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Pattogd tlz folott a bogracs sustorog,
Koriulte az asszony laskas tallal forog;
Szikrat kér a huszar makra pipajara

S hamisan kacsint az asszony orczajara.

S ott sontdrdg, pedig ég mar a pipaja,
De még jobban ég a menyecske orczaja;
A huszar pediglen batorsagot vészén .

S nagy csalfan egy hadimozdulatot teszen.

S az a karcsu derék hajlik atolelve,

Huszar keblén dobog a menyecske keble;

"EJ T ... lelkemre festett szép bubos gerliczém,
Ne féljen, hisz csak egy csékot akarok én;
Egy csok nem a vilag s nem adja bakanak,

Aztan jut s marad is azért a gazdanak."

De csOrren a kilincs s a gazda betoppan,
Felgyullad az arcza s nagy haragra lobban.
"TylGi milliom adta lanczhordta huszarja,

Hat ez a dolog is a kvartéllyal jarja?"
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A furfangos huszar nem jJ6 ki sodrabdl,
Kiveri a hamut makra pipajabol;
"No, csak lassan gazda, ha kend huszar lenne,

Teremtugyse kend is csak imigyen tenne."

S a gazda szelidul gondolva magéban:

6 1s azt mivelte volt huszar koraban."

16. Viraghalmi F.: Huszar pp.391-392.

Viraghalmi versét Munkacsy Mihaly illusztralta a Magyarorszag és a

Nagyvilagban.
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"Bevett szokas volt kéztink— - hogy éjjeli vigalmaink utdn haza-
térve, becsengettink minden héazba, mely utunkba esett... Munkacsy
Miska nem tudott volna aludni, ha végig nem csengeti az egész ut-
czat, a merre ment. Egyszer... becsengetett, s pajtasaval egyltt,

a komoly beszélgetést folytatva, nagy nyugalommal tovabb haladt.

Alig tett azonban tiz lépést... nyilik a kapuajtdé, s nagy robaj-
jal ront Ki négy szuronyos drabant... Vitték O6ket a régi varosha-
zara... EI6jott a porkolab... Kinyitott egy vasajtdét, rettenetes
blGz délt ki a so6tét lyukbdl... Hatulrdél egy er6s taszitis érte,

és ettél eldre esett. Fogoly volt. Egyptomi sotétségben, Tojtd
bldzben, durva, aljas cs6cselék koézt... RoOhogték, csufoltak, 6 pe-
dig egy priccsre Ult és ott meditalt magaban... Ebb6l alkotta ké-
s6bb a Siralomhazat és az Ejjeli csavargokat."17 A bohém fiatalok
€és a sirva vigadé, koran meg6szult, de korlatokat még mindig nem
tlré negyvennyolcasok - kik mosolyogva sajnalkoztak "ama sem i1tt-
hon, sem m4sutt a latban nem nyom6, magukat cosmopolitidknak (1)
nevezni szeretd, matréz bakancsban, turészsak szabatd nadragban,
angol dzsekben, s szeleld lukakkal (melyeken keresztul az agyukat
feszitd nagy eszmék tdrnek utat s kérnek eget) ellatott vaskalap-
ban jaré dandyk folott, kik renyhe nyegleségbkben még a zsarnok
divat iranyaban sem képesek megévni o6nallésagukat, s kik nagy he-
gyesen élczelve szeretik az ifjak... kitartébb részét '"bus magya-
roknak"™ nevezgetni™18 - mara névtelenul elfeledetten, de az akko-

ri Pest-Buda szamara, vallva a kammoni eszmét, miszerint "diffici

17. Abranyi K.: Munkacsy p.390.

18. ViraghalmiF.: Levelezés p.341.
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. . 19 . . f e PR
le est satyram non scribere , szellemi to6rzskdzonségként izleéest

diktaltak. "Reményi20 ismét kdztink van s tegnap ada els6 hangverse

19.

20,

Csepeli Sandor, Viraghalmi Ferenc és Csavolszky Lajos 1864-ben Boron
g6 alnéven glnyvers-iré palyazatot hirdettek.

MMi... a satyra? Oly glnyvers, mi nevetséges modorban, éles észszel
darabolja szét a ravasz ész altal az igazsidg alarczaba oltoztetett
hazugsagokat. Hazugsag alatt értink itt minden ferdeséget, balgasa-
got, miben az értelmiségnek része van. S a fokozatos kuldnbség itt
attol fugg, a mint a sziv hiu, romlott, vagy jo. Mid6én asziv hid, s
az értelmiség nem talalja el az egyenes kozép utat, majd tobbnek,
majd kevesebbnek akar a valénal latszani: a guny az igazsagot egy el
len-képben allitja szeme elé... A satyranak itt nincs helye: s ha al

kalmaztatik: csak arthat. Midén a sziv romlott, hideg, érzéketlen,

az értelmiség pedig tudnd az egyenes kozép utat; de az igaz és szép
alszine alatt szemfényvesztl tévutakon jar: kiméletlenul le kell
rantani réola az alarczot, s darabokra vagdalni, hogy a ki joi tudva
elhagyé az igaz utat, bosszankodjék, sirjon, mig a kétsziviségb8l ne
vetségesen kivetkdztetve, tobbé e szerepet nem jatszhatja. Eza saty
ral... Vagasa mindig faj, ... ezért rendesen a komikumba megy at, mi
a nevetségesnek legkedvesebb, de egyszersmind legnehezebb neme; s
hatasa abban all, hogy maga a kiglnyolt is nevet. Mi csak akkor tor-
ténhetik, ha a sziv jO; s az értelmiség gyarldsagai lelepleztetnek,
s orul, ki igy az igaz UOtra térhet." (Gybri Kozlony 1864/ p-293.)
Arany J.: Reményinek pp.284-285, (Reményi: Id. p. , megj -)

Karddal melyet dicsévé tenni, egykor

Hiven ajanlad ifju véredet,

A hon, az (igy-e szent hon, félig élt mar,

Halal arnyéka rasotétedett.

Te messze tavoztal, - mi iItt maradtunk,

Tompan enyészve, mint sivar novény,

Mely éIni nem tud, halni még nem érett,

Led6lt fa korhadé tovén.
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nyét a nemzeti szinhazban nagy és valogatott koézoénség eldtt. Osz-
szesen Ot darabot jatszott: Joachim magyar zamatl concertojat ze-
nekar-kisérettel, melyet a jeles Erkel Gyula igazgatott. - "Elsa
minsteri naszmenetét'”, melyet O6nmaga irt &t Wagner Richard 'Lo-
hengrin"-jébsél. - Eszményitett magyar dallamait - Chopin (Cis
moll) polk4jat - Soupée sajat szerzemény(l Rakoczy-induldjat. Ez u
tobbi négy darabot Plotényi Ferdinand - Reményinek hegedln ugy
mint zongoran Kkitind tanitvanya Kkiséré, ez utébbi hangszeren...

Reményi jatékarol, ha annak szabad nevezni a mlivészet ama széditf

magassagat, melyre e hazankfia felklzdotte magat, csak annyit i-
rok, hogy mig ez baratait elragada, ellenségeit néma bamulattal
toltotte el. A szeptember- oktéberi mikiallitason leginkabb megra

gadjak figyelminket Markd és Ligeti festményei. Markd '"carrarai

A honfibl, mely elzsibbaszta minket,
Tenalad munkas fajdalom leve,

Na8y> biuszke, boldog népek kozt forogvan
Mlvészetedben a magyar neve.

Es kik panaszra, mely széban &aléi el,
Fulet zarnanak, a dis boldogok,

Veled kesergik azt, amin te vérzel,

Mid6én nyirettyld Ugy sir, ugy zokog.

Most a reménynek egy hangjat, Reményi,
Vidd el nyugatra zeng6 hdrodon;

Hirdesse szb6zatos fad a vilagnak,

Hogy ujra érez, ujra él e hon.

Es éIni fog, - menny, fold minden hatalma
Zaduljon bar fel, - mert élni akar;
Ongyilkolasra hogytoébbéfajulna,

Sokkal Onérzébb a magyar.
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marvany banya'-jaban feltinteté ama renkiviuli Ugyességét, mint
kelljen a legcsekélyebb fo6ldgoréngy, vagy szirttoredéknek alak-
szépségét ellesni s azt ugy olvasztani az egészbe, mint annak nél
kildzhetetlen szépészeti részét... Ligeti is délolaszhon tajaibdl
meritd targyat, a mennyiben remek ecsete a "saorminai circus ro-
mok' -at varazsolja elénk, hattérben a hegyek bajos koérvonalaitol
szegélyezett tengerrel, ez idény koronajat azonban a festészet te
rén Barabas Mikldés torténeti képe alkotja, melynek targya '"a Buda
pesti lanczhid alapkdvének letétele”. E képen a rendkivil sike-
rilt cspoprtulatokon kiviul az alakok s arczok torténeti hlisége az
mi bamulatra ragadja f6leg azokat, kik még élénk emlékben &8rzik a
megorokitett Unnepély képét... Ha Barabas e képen kiviul mitsem
festett volna, ez egyben is Orokitendette magat. Nem szlUkolkédink
mi nagy tehetségekben, csak a partolas melege kell, hogy azokat
viragzé életre csiraztassa. - Mig Akadémiank épulete gyorsan ha-
lad bevégzése felé, addig a nagyszeril redout is iparkodik, hogy
termeit még e farsang folytan megnyithassa a vigaddk szamara. Ki
a morok o6rokhird alhambrajarol fogalmat Ohajt szerezni magéanak,

Iépjen ez éplulet mar nagyrészint elkészult termébe. Alig lehet ne

mesebb hatasrdél almodni, mint minével e tiundér regékbe 1116 pompa
megragadja a néz6ét, s valoban falait nem is diszitheti egyéb,
mint tundér Ilona rege képe, melyeket Than- és Locz ecsetei vara-
zsolandnak redajok." A Gyl6ri Kozlony pesti levelez6jeként "Virag-
halmi rendszeresen tuddositott a gazdasagi, kereskedelmi, uzleti
élet eseményeirél, a tézsdei arfolyamokrél. "E héten nagy érde-

21. Viraghalmi F.t Levelezés p.341-342.



157

kéltségét kotoétt a Xantus Janos elnoklete alatt tartott allatker-
tink Ugyébeni gyldlés, melyben az emlitett két életrevald indit-
vanynyal lépett fol. EIl6sz6r: Hogy miutan egyes részvény 200 ft-
ban allapittatott meg - négyen alljanak 6ssze 50 ftos részvény
illetékkel s T1gy képezzenek egyltt egy szavazatot a gylléseken.
Masodszor: Hogy miutan az addig alairt O6sszeg elégséges ugyan a
kezdeményezésre, de miutan mégis igen oOhajtandé volna, a kertet
miel6bb tokéletesen helyre allitni, igyekeznének a vallalat bara-
tai mielébb 750 darab részvényt 200 ftval eladni, s ifgy 150,000
ftnyi tékét szerezni. - Erdsen merem hinni, miként Gy6r és vidéke
is eleven részvétet fog tandsitani e vallalat létesitésében, an-
ndl is inkdbb, minthogy itt nem egyedul vagy épen nem hazafiui al
dozatrél van sz6, - hanem egy id6ével igen is jol kamatozo valla-
latrél, mint ezt egy vallalat inditvadnyoz6ja és létesit6je Hollad
b6l kiuldott szakavatott leveleiben kimutatta. Xantus ernyedetlen,
felaldozé buzgalmdhoz csak a kézdonség részvétének kell jJarulni, s
hazank is birni fogja azt, mivel a kulfold nagyobb varosai mar
rég birnak s a mi Ff6évadrosunk s hazank méltd disze leend."22

A rendszeres jJovedelem nélkul, de ennek ellenére meglehetfsen jé
anyagi korulmények kozott él6 Viraghalmi 1864 kora 6szén allando
munka utan nézett. Kedvelt iroétarsa, Reviczky Szevér, egy belga
érdekeltségl nagy pénzintézet képviseldjeként22 onalldé lapvalla-

lat meginditasat tervezte az év oktéberétél. Nemzetgazdasagi fo-

22. 1.m. p-338.
23. Kacziany G.: Parbajok p.63.
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lyoiratahoz, az "Anyagi Erdekeinkéhez barati koéréb6l szamos mun-
katarsat toborzott. Es akkor... A kerepes! (ti temetd melletti

akadcerdbében szeptember 24-én torténtekrd6l Viraghalmi levelében

igy ir: "KettejOk24, mintegy harmincz lépésnyi tavolsagban, szem-
ben all, oldoklé 16Fegyvereket iranyozva egymasra. Az egyike ma-
gas, szb6ke - févarosi korok elétt kedvesen ismert lelkes arczu if
Ju - a masik kevésbé ismert - s érdekes egyén. A segédek feszilt
aggalyos figyelemmel fFiggnek a torténend6kdn_ A vivok kozeled-
nek egymashoz... Egy villam, egy dordulés - s a sz6ke ifju halan-
tékon talalva - halva rogy 0Ossze... A langreptl l1élek elszall to-
rekvései czélja felé a magasba - de magaval ragadva szulék, roko-
nok, baratok o6romet, magaval a hazanak benne helyzett nagy remé-
nyeit— A gyepen elterult véres tetem, - melyet annyi Onérzettdl
dagasztva lattunk (s ugy szerettink latni) févarosunk utcziin,
nyilvanos és magan tarsas korokben - a halalra kovulé arcz, me-
lyek nyilt vidorsaga oly gyakran felvillanyozta borongé kedélyiun-
ket, a megtort szemek, melyeknek ragyogdé tiukrében a langész csil-
lamadt a kedély és szivmélység meghatdé kifejezése valtogatdo fel -
Reviczky Szevér baratunké voltak. A Kkiséret egy tagja felvont
pisztolyt illesztett a megholt ujjai kozé - az ily esetekben szo-
kasos ongyilkossagi szint tiuntetendd fel..."25 a hajdani piarista
papndvendéket az eset mélyen megrazta. "A mennyire én... altala-
ban a parbaj elkeriulését egyesek részér6l a lehetfségek kdrébe so
24, Elek Gusztav nyirvidéki foldbirtokos, honvédezredes és Reviczky Sze-

Vér
25, Viraghalmi F.: Levelezés p.318.

(Clair V,: Parbaj-codex p.47., Kacziany G. : Parbajok pp.60-67,)
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rozom, uGgy annak mindenkori megakadalyozhatasarél erfs kétségeket
latok felmerulni. Mig a becsiuletré6li tévfogalmakat a szenvedély
salakos heve szitja, mig a megsértett bizonyos sérelmekért a tar-
sadalmi intézményekben nem kereshet s nem talal elégtételt, mig a
kozvélemény legnagyobb része a gyavasag bélyegét siuti arra, ki a
véres, leggyakrabban semmis alapon nyugvé megtorlasnak - fegyvere
sen nem néz szemébe; addig e kozépkori sotét, véres Kisértetnek,
mely mar annyi szulé, rokon s barat szivét britd gyaszba - alig
lehetend nyakat szegni.'"26 Reviczky Szevér halala utadn az "Anyagi
Erdekeink" el6z6leg szép reménnyel kecsegtetd el6fizetési Telhiva
sara az érdeklédés jelentl6sen visszaesett, 1i1gy a lap csak toébb ha
vi késéssel '"Magyarorszag Anyagi Erdekei"™ cimmel jelent meg. Vi-
rdghalmi nem csatlakozott a vallalathoz, mivel (), biztos ajanla-
tot kapott a Pesti Lloydtél27, mely tarsulat az 1863. évi rendki-
vil gyenge termés miatt inségbe kerilt orszagban mozgalmat indi-
®9¥y kozponti magyar foldmrvelési és iparegyesitlet msgéilcikita
sara. A nagyszabasu terv - melynek Kivitelez6i EOtvos Jozseffel

és Csengery Antallal karonfogva Kochmeister Frigyes28 és Vécsey

26. Viraghalmi F.: Levelezés p.325.

27. A Pester Lloyd Gesellschaft 1853-ban alakult abb6l a célbol, hogy
Pesten Magyarorszag kereskedelmi kozpontjat Kiépitse. Az elsé alap-
szabalyok szerint feladata "a kereskedelem és ipar fejlédésének, é-
Iénklilésének és terjedésének eldbbrevitele, azoknak és a termelés
kélcsbnhatasanak a lehtfség szerint iranyitasa, follendiulésének koz-
vetlen vagy kozvetett elémozditésa." (Faik M.: Pesti Lloyd p.3.)

28. Kochmeister Frigyes, baro, nagykereskedd, fdérendihazi tag (Magyar E-

letrajzilexikon 1.p.944.)
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Sandor voltak - valdjaban Kern Jakab szellemi 0Orodksége volt.

E férfi a kereskedelmi, ipar s nemzetgazdaszati kordkben ernye-
detlen kitartisa - talalékony s teremté elméje, nemes szive s em-
berbarat! érzelmeiért altalan tisztelt és becsult... volt. E fér-
fil nem egyedil a jelennek élt és alkotott, tervei, melyek nem
csupan képzelb6tehetségében szilettek meg, hanem melyek létesité-
séhez anyagi s szellemi erejével rogton hozza is fogott, egy ta-
volabb 16v6be is kihatottak. Hogy egyebet ne emlitsek, e fTérfiu
volt az, ki létrehoza izraelita hitsorsosi kozott a foldmiveld
~ars,1Matot — hogy sajat szavaiként - a zsidd munkaverejteke is
termékenyitse azon foldet, melyen bdlcs6je ringott s mely egykor
anyai nyugalmas keblébe fogadandja. E nembeli faradozasanak ered-
ménye, hogy hitsorsosi életre valdé fiai mar is tavol pusztékon
szantjak, mivelik a haza foldjét, a helyett, hogy kdéborolva hazal-
Janak."803Viraghalmi - ki Ferdinadnd testvérként vallotta, hogy

az igaz hazafiak... oOhajtjak azt, hogy a nemzet vagyona oly fér-
fiak kezei kozott legyen, melyek aldast hintenek a szegények koze,
letdérlik a keser(liség konyliit, s a hit vigaszaval egyetemben anya-
gi segélyt is visznek a szlkolkddés és nyomor gunyhdéiba™3n - 6-

szintén csodalta Kern Jakabot. "E férfiu volt, Kit gyakorta lat-

29. Vécsey (Weiss) Sandor kereskedd (Szazadunk névvaltoztatasai p.245.;
Deutsch™A. : Pesti Lloyd)
1865 decemberében a Pesten tartdézkodd Ferenc Jozsef udvari ebédjein
Magyarorszagon elfszor a kereskedelem képvisel8iként Kochmeister és
Vécsey is részt vehetett. (Deutsch A.: Pesti Lloyd pp-95-96.)

30. Viréaghalmi F.: Levelezés p.338.

31. Ld. p. , megj -
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tunk viharos téli id6ében - alédirasi ivvel hona alatt, kopogtatni
a gazdagok ajtajan, hogy az éhez6, Oltozetlen nyomor szamara ke-
nyeret, ruhat s fltészert kolduljon; pedig sokszor kelle e ritka
emberbaratnak kemény elutasitast tapasztalni, sokszor nagy ékes
sz6lassal s rea beszéléssel megnyitni a kemény sziveket; de eré-
lye nagyobb volt, semhogy mindent ne tidrt volna, s jutalmul mit-
sem Vart egyebet, mint egy-egy konny letdrilhetésének boldogsagat.
Elhunyta egy - a maga nemében pétolhatatlan-(rt hagyott hatra.
Nagy szivek, nemes lelkek, nem igen silridén teremnek a mai vilag-
ban. .. Temetésén roppant néptomeg jelent meg; tiszteldin kivil
ott voltak azok is, kik nem baratai annak, mi Ffényes vilagaval an-
nal sotétebbé teszi Onzésuk nyomoru foltjait; de ott voltak, mert
a vilagnak port kell a szemébe hinteni, mert a baranybdér koronkin-
kint elé6ny6s és divatos viselet a farkasnak is..."32 Munkatarsai-
val33 Kern, a Lloyd-tarsulat igazgatdéjaként bankokat alapitott,
megkisérelte a vasuti haldézat Kibévitését, kezdeményezte arurak-
epitteteset, soOt iparvallalatok, részvénytarsasagok létesi-

.34
teset is . Mindehhez az anyagi hatteret az &altaluk feldllitott

és kezdetben tamogatott aru- és értéktézsde, a kelldé nyilvanossa-
got pedig az 1854-ben alapitott "Pester LloydM napilap biztositot-

ta . 3uitorthcidi beined; famtlidje metfattitieit, inbufiriciion wb lajiblutrts;idjfirftdjott I3fecei}tfu
Utiganta uom ,/cjter Hioijd* Usiifgrid) befpradjeu. 3):: Gtcliuug bar Gddiiapft, b&ren Siamcu ba3 9iatt tia,
arglidit cgy aS attm wichigo £xaudo(Jiafeul e Sanbea wub gartd iudicfoloare uom: fiigigr i Ye, ben ﬂs&it"
et ? TiaufmausS autfpradjedc Gaagado;gjic, mit ben Wit Sateu U6 3u*hmb Xy,
1ldufe ub JZaffileu. £ 1 bee i1adkeJpodaHe 3elidfau Sic “ericifdjafimig bar iiaterialieu InuV uou ben boftuw

32. Viraghalmi F.: Levelezés p.338.

33. Appiano Jozsef, dr. Bellaagh Jézsef, Dumtsa Ignac, Frankéi Gabor,
Grosz Karoly, Jalics A. Ferenc, Oszwald Antal, Perger Ignac, bard
Podmaniczky Laszl6, Pscherer Miklds, Ulmann Karoly, Wahrmann Mor,
Weiszkircher Karoly...

34. Deutsch A.: Pesti Lloyd pp.42-108.
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SlufmierTfateit juiuobeu, ub jutb waireutdid) beeEitS bie KU Sinlertugen gevoffau, bamit bie uidjtigaau EE-
gafticijeu Capefdjou unb - doeufo Badflicic SkiUijcilugeu , uon bet Giriiicie Sireitgc ifje auf birciten ZBege juioniets;
1° kafj ber woprtfdjc Sefar uon ben bebauterbereu (s=OItEflen auf bem pulitafdion Sdjauplafjc bud) ben®, fejlet 21as”
um 12 24 Otwnbeu fitly diubke aift, aia bud) be SBieuxr Siiila. — 3aDsadC Siwefpobdjeu “toabm
aufjedoon bie ljiaaf bgiglidjau Sifptidie ber pl. € Sda Sl kefiridoigau fud)au,

Sm fyeutdicitm perben p(ngave wib deidjjeitiy iniafjaitaiie Carficllingcii wrfdjidoooy Siatur<tub Hiof—
prdaEte, bie bem Gdcteti ber B MUAHIdER biesu, —  33fpto("ugu ber ijieotign Siwfdaftugu auf ker
Jiinte im Slieruitb im Ghilitfeeic, — efriid)le ber ganmifciien Sitoratur, fletiftiitic ub ginttc Cdjilbcrun

ber Lﬁg{tjﬂéhleml |enStabte janeitig ad) geiwgoe Dajdiugti audito Git)id)idgood)eu mbaer

Sufctaie raettau mit dlLdJlC_l[t auf ere utipligift atigorciuc 23ouifung be3 “ouruald ju biefen picsde uge—
iD0pdiid)) bitdig, ub 3iLer bie o/fie)jufartitu mit 3_ ., bie folceiibeu fiiifortiow mit £ . ik bie S-faltics Btitidk
betedjet. Sic Aufiafjre ber Mferate EJEJE im Sjpd:)rtlou(}sBxcaJ im 2. Stod’e ber £RiNofFalitatal.

S)cr ,defter Siotyb" erfdjeiut tagiid), mit Slu3itai;mc bet SOioutage, in ©rofc$-oUo'gormat.35

A magyar tarsadalom termeld koreinek érdekét képviseld, szabadel-
vl eszmeiséget terjesztd s a német nyelvteriulet szadmara a magyar
allamisagot, kulturat kozvetitd Pester Lloyd szellemével Viraghal-
mi azonosult. Ujdonsagok irant fogékony kalandvagyé lelke bamulat-
tal hodolt a technika vivmanyai elétt. "Ha egy pillanatot vetink
varosunk al-dunapartjara, lehetetlen, hogy a legnagyobb mértékben
koltse figyelminket a gepek zuhogasa s ama zajgé munkas to-
meg, melyek a minden tekintetben nagyszer( mi, az als6 rakpart kO
ril bamulatos gyors sikerrel mikddnek. Midén a tavaszszal,.. 8-10
embererdvel csigas k6telek segélyével hajtott sulyok mikodését
szemléltuk, onkénytelenul azon eredményt vontuk, miként az 6szig

alig lesz egyéb kész a kilkarézatnal. De egyszerre Uj-Pesten ed-

35. Pester Lloyd 1854/1 p.4.
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dig nem latott g6zszerkezet kezdé felvaltani az embererét/ s a pi-
I6tak meglepd gyorsasaggal sorakoztak. Augusztus héban, midén a
Duna leapadt, éjjel-nappal felvaltva 36 kéfaragé, 50 kémives, 13
acs és 460 napszamos dolgozott. Az idénre szant kardzasi munkala
tok 175 olnyi hosszUsagban bevégezvék, a kodzok is vizhatlanul Ki
1évén toltve. A bels6 bélésfal alapja 100 616n Foluli hosszUsag
ban le van rakva. Megemlitést érdemel... ama 200 6l hosszusagu
felfogbé-csatorna, mely a part hosszaban s ezzel egyenko6zileg ké-
sziul s melynek czélja azon hét csatorna felfogasa, melyek eddig
ugyanannyi ponton 6nték undok tartalmakat a Dunaba, a nagy csator-
na most mindezt egyesitve joéval a Redout-épuleten alul Omleszten-
di a folyamba. A vizépitészet e mlvel ismét fényesen bizonyitja
haladasat, a mennyiben a hatalmas folyamat szilard partok ko6zé
szoritva, a varos teriuletét sok ezer 6llel nagyobbitd... Szépé-
szet tekintetében varosunk csak nyerhet, ha a mostani monotdén s
minden styl nélkiuli hazsor helyett az Ujabb kor i1zlése s fénylizé-
sével emelt palotadk mosolyganak a Duna tikrébe, e mellett a Re
douttél a Lloydépilletig tagas, szép utcza nyeretik, mely annak
idején aligha magahoz nem csdbitandja a vacziucza mostani sétalo-
it. - A Pest-losonczi palya indbhaza is - a kébanyai vonal szom-
szédsagaban - csaknem egészen feléplult, s ama elhagyott vidéket
csaknem felismerhetétlenul varazsolta at. Hol a vasut a délkeleti
palyat mintegy 1200 6lnyire az indéhaztél keresztezi, ez utdébbi
felett gyonyord vasracshid van feszitve, mely alatt a délkeleti

37

palya vonalai kényelmesen elroboghatnak.” A Pester Lloyd napi-8

36. MNekem a szerény Lloyd-haz a maga kivilagitott lveges erkélyével,
mely ma csak hamupipbke a korulotte égnek emelkedd palotak kozt, tiln
dérkastélynak tetszett,M 71863-ban/ (Rakosi J.: Emlékezések 1, p.I111

37. Viraghalmi F.: Levelezés, p.369.
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lap masik érdeme, hogy a Lloyd-Gesellschafttal kapcsolatban &allé
kol foldi sajtéban nemcsak a kereskedelmi, politikai, hanem a kul-
turalis rovatok allandé témafigyelését is végezte, 1igy ismerteté
seivel, novella- és regényforditasaival, cafolataival kedvez6en

thatta az Eurépéaban kialakult magyarsagképet* Szinvonalas,

f6leg zsidd értelmiségi Fiatalokbdél 4ll16 csapatahoz Viraghalmi 06-
rOmmel csatlakozott. Feladatat misszidnak tekintette, hiszen 6 "e

zért harcolt 48-ban: egy gazdasagilag és politikailag fiuggetlen,

szabadon gondolkod6, Tfelvilagosult, erds, o0nalld eurdpai Magyaror
szagért. Akarata ezen a ponton talalkozott az emancipacidéért klz-

dé , zsid6 vallasatol mar elszakadt "hontalan'™ feltorekvd értel-

miségével, kiknek mara névtelenné valé, hattérben mozgd tobb Kis
csoportja "oly eszkdzokkel torekszik elérni ezt a célt, amelyek-
kel sem az egyhdz, sem az allam nem rendelkezik... Kivalasztott
férfiak..., kik... jJelképes formak alkalmazasaval az emberiség
Jjobb jovéjéért dolgoznak, amennyiben arra térekednek, hogy onma-
gukat és masokat erkdlcsileg megnemesitve, ez altal megteremthes-
sek az altalanos emberszidvetséget, melyet 6nmaguk koézétt kicsiben
mar megalkottak." Viraghalmi része lett egy k6zdsségnek”, hol
valéban atélhette azt, hogy "a gondolkodas, a tudomany is féleg

az igazsag feltalalasanak élménye, az ismeret birtokladsanak gyo

38* V.6. p* , megj-

39. Szabadkémlives kézikdnyv p 4.

40. "Gemeinsinn bedeutet in dér Ethik Sinn fir das Gemeinschaftswesen,
an das dér einzelne sich uneigennitzig hinzugeben hat. Dér Géméin-
sinn ist die seelische Grundlage des Uber das Du hinausreichenden

Altruismus und unerla$liche charakterma$ige Voraussetzung zir Erfii-
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nybére révén vonz, nem pedig a gépies szillogizmusok, a logika fo-
gaskerekei, a tedria épitése altal. Minél mélyebb o6sszefliggések
tarulnak fel eldéttunk, minél tavolabbiekvd valdsagokba kapcsolod-
hatunk, minél élesebben lathatjuk meg az egységet a kuldonbozbésé-
gekben, annal kielégitébb tudasunk, annal boldogitébb élményt4l
3®10ut a kutatdéra nezve.*1 Az irodalom es a mlvészetek iranti fo-
gékonysaga, szeretete és a Pester Lloyd hatartalan eurdpai lehetd-

ségeil Viraghalmit mas dimenzidba ropitették; egy 0j, a kor embere

lung dér obersten sittlichen Forderungen dér Freimauerei durch den
Logenbruder, mit denen die strengste, plichtgema$este Befolgung dér
vaterlandischen Gesetze verknuft wird." (Lennhoff-Posner: Freimauer-
lexikon p.585.) Viraghalmit kerestem mind a Janosrendi szk Névjegy-
zékben, mind a Kizart szk Névjegyzékben, de nem talaltam. Ez viszont
nem jelent semmit, hiszen - éppen a titkossag miatt - ezek a jegyzé-
kek nem az 6sszes tagot tuntetik fel, hanem csak bizonyos fokozatok

folottiekét - és alattiakét.

41. "Proust irja Wagnerrel kapcsolatban: '"Barmilyen nagy legyen a koltd
szomorusaga, megvigasztaldédik, tulszarnyalja azt (vagyis szerencsét-
lenségre egy kicsit lerombolja) a fabrikalo vidamsaga'™. Es Julién
Green, csodalva a Mesterdalnokok nyitanyat: "Ez a zseni, csodalatos
biztonsagérzetével, csaknem ezt mondtam, szemtelenségével. Minthogy
Wagner meghitt baratja vagyok, e megjegyzések igazsaga segit abban,
hogy megtisztitsam a teremtésré6l alkotott eszmémet.' Isten ''szomoru-
saga", amelynek jele Jézusé a Getszemani kertben, nem olyan természe
tl, hogy valami fabrikald6-vidamsag megvigasztalhatna vagy tllszar-
nyalhatna. .. Nem fabrikalhat az ember Ugy, hogy ne tetszelegne maga-
ban. Mivel Isten nem fabrikalja az emberi szabadsagot, azért sebezhe
ti meg szivét ez az emberi szabadsag... Wagner, a hatalmas zseni se—
bezhetetlen, annak tudja magat és az akar lenni: innen "szemtelensé-
ge". Ezzel hatat fordit Istennek.” (F. Varillon: Isten p.107.)

42. Szabadkémlives l1élektan pp.2-3.
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szamara felfoghatatlan, névtelenséged4™ miatt felelbsségre nem von-
hat6, a vilagot manipulalni képes régidba, melynek aggaszto jelei
ekkor kezdtek mutatkozni hazéankban. A sajto i1zlést formalo, sot
diktaldé ereje megtette hatasat, s forditasok révén a német olvaso
kozonség legolvasottabb kulfoldi irdojavad4” azt a Jokait tette, Ki
elb6z6leg 1gy panaszkodott: "a... congressus megnyitd gyldlésére én
is Jsaffiparealtam, magyar vitéznek maszkirozva; hogy tébben legylnk
a kik kétezer okos ember kozott a szyttya O6sembert képviseljik, a
ki még nem Félt a bacillustdol... Egynéhany celebritassal mingyart

meg is probaltam ismerettséget kotni kolcsonds bemutatkozas alap8

43. Viraghalmi miforditasai valamint a ktilfodon megjelend kortars ma-
gyar irodalmat ismertet§ tanulmanyai név nélkul jelentek meg.

44_ 1867-t61, miutan a Pestr Lloyd szerkesztését Faik Miksa vette &at, a
kormany a miniszterelndkségi sajtéosztaly utjan kozvetlenul befolya-
solhatta a lapot. A Pressbureau-nal szilettek a kiulpolitikai Iépése-
ket elbkészitd Lloyd- és Naplo-cikkek, valamint a dementik (céafola-
tok) - 1gy a kulfoldi sajtdé még inkabb Ffigyelemmel kisérte a Lloydot
s a tarsasag haszna még nagyobb lett: 1871-ben 80 ezer forint. (Ez e
gyedulalléan magas volt.) A korabbi szerkesztfség (melynek vezetdje
akkor Rothfeld Samu volt) a kiadéhivatallal egyutt - mivel az (j ten
denciaval nem értett egyet - kilépett a tarsulat kotelékébsl és "Un-
garischer Lloyd" néven 6nalldé lapot alapitott. 1867 utan Viraghalmi
is itt publikadlt. (B&vebben Deutsch A.: Pesti Lloyd pp.189-226.; Saj
totorténet /mutatd/)

A korabeli sajté manipuldald veszélyeire hivja fel a figyelmet 1873
-ban Lubrich A.: Sajté.

45. Joékai Mor regényeibél az els6é vilaghaboraig kb. 1 millio példanyt ad
tak el német forditasban, mintegy 300 kiadasban. (Ld. Helle F.: Kap-
csolatok /mutatd/)
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jan... Az idegen tuddés elnézett a fejem Folott, latszott a képén,
hogy soha sem hallotta nevemet. A masik azt mondta Mahl ahl". Na-
gyon Oriult rajta, hogy egy ilyen hires vitézzel kezet szorithat."”

Ennek az altaldnos eurédpail szemléletnek hatadsara a Pester Lloyd
szamos akkor neves 1rot”™7 bizott meg4” Jokai miveinek németre
forditasaval. Viraghalmi keze aldél feltehetben a kovetkezd mun-
kdk jelentek meg a Pester Lloyd s kuldnb6z6 német napilapok haséab
jain - alnéven"*0 :
46. Jokai M.: Nevem f.L.
47. Ludwig Wechsler, Glatz Ede, Kertbeny Karoly, Brody Zsigmond, Virag-
halmi Ferenc... (Ld. Demeter T.: Bibliographia 4.)
(A lap nevesebb munkatarsainak névsorat Id. Deutsch A.: Pesti Lloyd
pp-220-225.)
48. A megbizasok alapjan 1882 julius 8-an Veigelsberg Leé (Ignotus édes-
apja) a Pester Lloyd nevében bizonyitvanyt adott ki Viraghalmi Fe-
renc iroi és forditoi tevékenységérél. (Lam F.: Viraghalmi p.13.),
A bizonyitvany sajnos elveszett.
49. Mindegyik Viraghalmirél szélé irodalom, lexikon-szécikk csak annyit
emlit, hogy tobb Jokai regényt leforditott németre. Mivet senki nem
ir. Mivel igen nehéz egy, ugyan jo stilust, de mégis kozépszerd mi-
fordité - Kinek egyetlen német forditasat sem ismerjuk biztosan -
stillusara pusztan magyar regényeib8l kodvetkeztetni, igy kutatasomat
nem stilisztikai, hanem életrajzi adatokbdl kikdvetkeztetve végeztem
50. Demeter Tibor Bibliographia-jadban 106 ismeretlen német Jokai fordi-
tast szamoltam Ossze. A kort a megjelenési hellyel és évvel tovabb
szlkitve egy alnévre figyeltem fel: "Ein Landsmann und Jugendfreund
des Verfassers”. Gulyas Kertbenynek tulajdonitja az alnevet, de 6 is
kérd6jellel, Demeter viszont megoldatlannak véli a kérdést. A Lands-
mann és a Jugendfreund mindenképpen életrajzi elemeket tikroz, igy
nem tartom valdszin(inek, hogy Kertbeny (Benkert) lenne. Jokai ugya-

nis 1825-ben, Viradghalmi pedig 1826-ban szuletett Komaromban. Mind-
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ketten igen fiatalon keriltek el onnan, majd évek mulva ugyanabban

az évben keriultek vissza, s JOkai betegsége miatt - ugyan masik gim-
nadziumban- de évfolyamtarsak voltak. Kecskeméten egy évig egyutt vol
tak, majd mindketten harcoltak a szabadsagharcban, s bujdokoltak. Ké
s6bb Jokai mutatta be az olvasékdzonségnek Viraghalmit, ki rendszere
sen publikalt Jokai lapjaban,az Ustokosben.Politikai gy(iléseken nyil
vanosan egyltt szerepeltek... A "Landsmann' sz6 pedig nemcsak azonos

tajegységrél vald szarmazast, hanem kozds sorsot is jelent.

Tovabb vizsgalva észrevettem, hogy "Az aranyember'™ TfTorditasban el6-
szor a Pester Lloydban jelent meg név nélkil, majd ugyanez a fordités
"Ein Landsmann und Jugendfreund des Verfassers'"™ alnéven Berlinben, Ot
to Janke kiadasaban. Ugyanazzal a cimmel, de Kertbeny neve alatt ke-
rilt egy év mulva mas forditasban a lipcsei Philip Reclamnal kiadasra
ez a regény. Ez téveszthette meg Gulyast, az azonos cim - de ugyanak-

kor éppen ez a mi szolgal bizonyitékul arra, hogy nem Kertbeny a

"Landsmann''. Hasonld cimazonossag fordult el6 a "Szerelem bolondjai''-
nal. Jokai 1870 februar 9-én Kertbenynek irott levelében (0SzZK Kézi-
rattar) 1igy panaszkodik: regényeimnek '""nagy része megjelent németben
is, kitln6 rosz forditadsokban, kivéve a két utdbbit 'Die Narren dér
Liebe" und "Die So6hne des Steinherzigen', miket Glatz forditott igen
Jol." Elképzelhetd, hogy a jol sikerilt forditas cimét vette at a
két masik forditd: "Landsmann™ és A. Holst, kiknek munkdi Berlinben
kerultek kiadasra. Ha viszont esetleg Glatz a korabbi jol sikerilt,
neve alatt megjelent forditast dolgozta volna at a "Berliner Tage-
blatt részére, miért tette volna ezt olyan &alnéven, mely sokkal ke-
vésbbé illik ra, mint Viraghalmira?

Bibliografiamat tovabbi olyan mivekkel egészitettem ki, melyek név
nélkil jelentek meg a kérdéses id6szakban akar a Pester Lloydban, a-
kar ollyan német lapokban, melyeknek kapcsolata volt a tarsasaggal. Az
is elképzelheté, hogy a 60-as években Viraghalmit tobb regény lefor-
ditasaval biztadk meg, melyeket csak kés6bb, a folytatdsos megjelente-
tés miatt csak évek mulva tudtak koézélni. A Pester Lloyd iratai is

megsemmisiltek, igy csak talalgatni tudunk.
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Achtzehn humoristische Erzaehlungen

(Mit Portrait und Biographii Ubersetzt von e. Landsmann und Ju
gendfreund des Dichters)

Bremen, 1872. Kuhtmann and Co. 8° 2 Bde.

Kunterbunt (Tarkabarka - valogatott irasok)

(Ubersetzt von einer Landsmann und Jugendfreund des Dichters)
Dresden, 1875. Baensch Verlag 8° 3 Bde.

Dér Roman des kunftigen Jahrhunderts (A jové szazad regénye)
(Ubersetzer nicht angegeben)

Budapest, 1873. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.

Dér Mann mit dem steinernen Herzen (A k&szivli ember fiai)
(Ubersetzer nicht angegeben)

Pest, 1869. Pester Tagblatt. In Fortsetzungen.

Dasselbe, Pest, 1869. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.

Dér Goldmensch (Az aranyember)
(Ubersetzer nicht angegeben)

Budapest, 1873. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.

Dasselbe, Ubersetzt von e. Landsmann und Jugendfreund des Verf
Berlin, 1873. Verlag Otto Janke. 8° 5 Bde.

Dasselbe, Berlin 1875. Verlag 0tté Janke (2. Aufl.) 8°5 Bde.
Dasselbe, Berlin 1880. Verlag Otté6 Janke (3. Aufl.) 8° 399 S.
Dasselbe, Berlin 1882. Verlag Otté Janke (4. Aufl.) 8°
Dasselbe, Berlin 1890. Verlag Otto6 Janke (6. Aufl.) 8°

Die Komddianten des Lebens (Az élet komédiasai)

(Ubersetzer nicht angegeben)

Budapest, 1875. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.
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Bis zum Nordpol (Egész az északi pélusig)

(Ubersetzer unbekannt)

Budapest, 1875. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.

Eppur si mouve (Es mégis mozog a Fold)

(Ubersetzer unbekannt)

Budapest, 1871. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.
Tollhaeuslerwirtschaft (Felfordult vilag)

(Ubersetzt von e. Landsmann und Jugendfreund des Verfassers.)
Budapest, 1873. Magazin des Auslandes. In Fortsetzungen.
Dasselbe, Berlin 1873. VerlagOttd Janke 8q 2 Bde.

Dasselbe, Berlin 1876. Verlagotté Janke (2. Aufl.) 8°
Dasselbe, Berlin 1876. VerlagOotto Janke (3. Aufl.) 8° 196 S.
Gebrochene Farben (Mire megvénulink)

(Ubersetzer nicht angegeben)

Blaetter fTur Unterhaltung, 1872. In Fortsetzungen.

Dasselbe, UuUbersetzt von e. Landsmann und Jugendfreund des Verft.

Dresden, 1874. Baensch 8° 4 Bde.

Dasselbe, Leipzig, 1874. Sonnenfels Verlag.

Die armen Reichen (Szegény gazdagok)

(Ohne Angabe des Ubersetzers)

Berlin, 1872. Berliner Roman-Zeitung. In Fortsetzungen.
Dasselbe, Ubersetzt von e. Landsmann und Jugendfreund des Verf.
Berlin, 1873. Verlag Otté Janke 8° 3 Bde.

Dasselbe, Berlin 1876. Verlag Otté Janke (2. Aufl.) 286 S.

Dasselbe, Berlin 1879. Verlag 0tté Janke (3. Aufl.) 286 S.

Dasselbe, Berlin 1884. Verlag 0Ottd6 Janke (4. Aufl.) 287 S.
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- Die Narren dér Liebe (Szerelem bolondjai)
Pest, 1868. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.
(Ubersetzer unbekannt)
- Dasselbe, Pest, 1869. Pester Buchdruckerei 8° 3 Bde.
(Ohne Angabe des Ubersetzers.)
- Dasselbe, ohne Angabe des Ubersetzers.
Berlin, 1874. Berliner Tageblatt. In Fortsetzungen.
- Dasselbe, Ubersetzt von e. Landsmann und Jugendfreund des Verf.
Berlin, 1874, Verlag Otté Janke 8° 3 Bde.
- Dasselbe, Berlin 1881. Verlag Otto Janke 8° 320 S. (2. Aufl.)
- Dasselbe, Berlin, 1884. Verlag Otté Janke (3. Aufl.) 8° 352 S.

- Dasselbe, Berlin, 1891. Verlag 0tté Janke (4. Aufl.) 8° 292 S.

Viraghalmi pesti évei alatt maganéletében nagy valtozas

tortént - "middén... kaczér villami szemek szortak o6l1dokld nyilai-
kdt a lagyra hangolt, o6vatlan férfi keble felé"51- Ubrankovics

Konstantina "a n6k jelesbjei kozé tartozott... Szerelme nem foldi
boldogsagot hajhaszd 6nzés szulte vagy volt; hanem hivatas. Az 6
szive is, mint minden néé, hivatva volt a szerelemre. E hivatésa
szivéhez n6tt s azzal egygyé 16n, hogy altala boldogitsa azt, kit

52
a végzet csalhatlan ujjaval kimutatott foldi palyaja tarsaul."3

51. Viréaghalmi F.: Levelezés p.362
52. Viraghalmi F.: Torokvilag 1l. pp.56-57.
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A mldvészetek irant fogékony Konstantina a csekély fdoldtulajdonnal
is birdé, a veresegyh&zi”™ husvagészéket bérlé reformatus Ubranko-
vics Déanielnek és a szatmar megyei Melegh Daniel esperes-lelkész”
higanak, Zsuzsannanak volt legidfsebb leanya. Viraghalrai - a kor
illend6 szokasanak megfelelben - kérésével az atyahoz fordult:
"Tisztelt uram!
A szives fogadtatas, melyben... hazanal mindenkor részesilni sze-
rencsés voltam, valamint az On jé indulatanak ream nézve megtisz-
teld nyilatkozatai, s a bens6 tisztelet és vonzalom, melyet én 6n
bajos leanya Konstantina kisasszony irant érzek, batoritnak ezen
sorok firasara s egyszersmind azon reményre, hogy azok rosszul ma-
gyaraztatni nem fognhak. Minden leplezés nélkul bator vagyok tehat
nyilvanitani tiszteletteljes kérésemet szeretetreméltd leanya ke-
zéért, mert az életben egyedil az 6 birdsa boldogithat engemet.
Korulményeim olyanok, hogy ha nem is fényes, de tisztességes nyu-
godt sorsot merek fgérni szivem imadottjanak. Egyszersmind kérem,
hogy kedves leanyat mellékelt levelemmel nyilt szandékomrol érte-

siteni sziveskedjék.
Mély tisztelettel:

Viraghalmi

53. A pest megyei Veresegyhaz kozség Vac és Godolls kozott talalhato.
Ld. B.Viraghalmy L.: Veresegyhaz

54. Szinnyei J.: 1irok VIII. pp.1041-1042.
Melegh Daniel (1804-1874) a magyar protestans egyhaz anyagahoz gy(j-
toétt anyagokat. Fia Melegh Gyula, ev. ref. f6gimnaziumi tanar, a jé-
nai egyetemen tanult bdlcseletet és torténelmet, de jogbdlcselettel
és alkotmanytorténettel is foglalkozott.

55. Diszes Tarsalkodd pp-.388-389.
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"Szeretve tisztelt kisasszonyl
Onnek bajai s nemes szivtulajdonai egyarant meginditottak szive-
met, s ha nem csaldédom, ©6n sem viseltetik irantam kozonybsen. Ez
okok batoritanak, hogy o6nnek kezemet és szivemet felajanljam, azon

kijelentéssel, hogy csak 6n altal leszek boldog. Edes atyjanak,

kinek kezéb6l e sorokat veszi, szintén elBadtam kérésemet. Varva
varom becses valaszukat, mert 6n6k sorsom felett fognak hatarozni.
Engedje addig is hinnem, hogy hi szivem szerelme hasonld vonzalom

mal viszonoztatik.
Oorokre hive

Viraghalmi -0

A valasz nem késett.

"Kedves uram Ocsém!
Megtiszteltetve érezzik magunkat egy oly szép torekvésl férfiu ha-
zassagi ajanlata altal, mint aminfnek O6nt ismerni szerencsém van.
Leanyom az o6n szép tulajdonainak becsiléséb6l szarmazott bizalom-

mal kész o6nnel az élet Oromeit és gondjait elviselni. JOjjon 6n

személyesen, hogy igen szavat fogadhassa. Mindenkor szivesen latja:

.07
Ubrankovics Daniel

s = 7z

Mig Konstantina édesanyjaval és hudgaival kelengyejetg8 rendezget-
te, a kanonjogban képzett Viraghalmi - XVI. Gergely péapa "Quas

vestro" brévéje59 értelmében - tovabb levelezett. Mivel az Ubran-

7

_ 3 L go . . . e
kovics csalad reverzalist nem adott , ezért el kellett intéznie,B

56. I.m. p.389.
57. 1.m. p.390.

58. Ld. F.D6zsa K.: Kelengye pp-100-103. (Tehetfs kozéposztalybelieknél)
59* Részletesen: Csaky A.: Vegyes hazassagokrol pp.77-97.; Kovéats Cy.:
Hazassagkotés pp-91-126.

60. Vagyis nem biztositotta a sziletend6 gyermekek r. kat. vallasban va-
16 neveltetését.
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hogy a haromszori hirdetés -utan "valami tisztességes helyené6l,

de nem a templomban passiva assistencia mellett"6 2kelhessenek

egybe6”. Ez meg is tortént Pesten, 1864 aprilis 10-én.64 A barati

kor meleg szivvel gratulalt: 'D N —

Viraghalmi boldogan fogadta a kdszontéseket, s biztos volt benne,
hogy jol valasztott. Szerinte '"nem szikséges, hogy a hoélgy valami

kitlin6 bolcsészeti miveltséggel birjon, elég, ha sajat leikébe

s =

tud belepillantani, eleg, ha ismeri néi hivatasat, s ezen ismere-

tek megszerzéséhez nem kell egész bolcsészeti tanfolyamot végezni,

61. "Pesten harom olyan vegyes hazassagot kotottek, melynél a prot. fél
nem adott reverzalist, s igy az aldas megtagadtatott... A harmadik
Wohldran Janos terézvarosi plébanos. Ez... elvégezte ugyan a szertar-
tasokat, de nem a templomban, hanem a sekrestyében."™ Gaspar P.: Ve-
gyeshazassagjog f.33.

62. Csaky A.: Vegyes héazassagokrdl p.85.

63. Viraghalmi eskiv6je tehat hasonld volt Kossuth Lajos és Meszlényi Te-
réz egybekelésével: "Ez alkalommal Fleitinger prépost, a belvarosi
plébanos, a v6legény kérelmének ellenére, megtagadta mind a templom-
beli, mindpediglen a menyasszony héazaban valdé esketést. Estvéli 7 o6ra-
kor a néaszsereg az emlitett prépost parochialis hazahoz hajtatott, a-
hol a prépost ar, kaplanjaitol kornyezetten egy oldalszobaban levé te-
ritett asztal elé allt. Erre a n6sz6 par a prépost ur elétt von alléast.
A prépost pedig aldas, imadsag, s6t keresztvetés nélkil, Unnepélyte-
len, egykedvi hanyagsaggal jelentette ki a naszsereg el6tt, hogy a ki-
hirdetés megtortént, hazasséagi akadalyrél nincsen tudomésa; majd pe-—
di-S — rovid esketés utan — hogy az el6tte tortént hazassag valésagos-
nak s mind a hazassag, mind pedig a netan sziuletendd magzatok torvé-
nyesnek tekindend6k."™ (Gaspar P.: Vegyeshazassagjog f.38.)

64. Nadasdy L.: Viraghalmi p.170.

65. Nagy Endre (a Gy6ri Kozlony szerkeszt6je) és Peregi Etelka eskiuvéje
alkalmabél fi1rott koszéntd bevezetd sorai (Gy6ri Kozlény 1862/34 p.134.)

A kor nagyon kedvelte a kildonbdz6 titkosirasokat. Ezt érdekes egybe-
vetni A. Engel: Freimaurerische Geheimschrift.

l‘l
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fol lehet talalni azokat egyes midvekben, melyeknek becse nem all
a tudés, homalyos szavakban s zavart kifejezésekben."66 "A nének,
mint a férfinak, éppen Ugy van egy bizonyos kodtelességkdre, mit
ha betdlt, csak akkor tarthat jogot az élet magasabb élvezeteire,
s hogy e kort betdltse, oda szellemi és gyakorlati képzettség, a
tarsasélet kovetelményeinek s a hazi kor igazgatasanak ismerete
egyarant szikséges. Az anyagot a szellemté6l egészen elkuldndzni

lehetetlen, s aki erre ugyekszik, az szétszakitja mintegy Onmagat,

s elveszti a talizmant, mely megmenthetné szamara a boldogséagot,
mit az élet adni képes. Bolcs az, ki ugy veszi a vilagot, amint
van, s mig természetes torvényeinek meghajol, szellemének szabad-
sagot szerez; s bohd, ki mindig a vilag anyagisaga felett panasz-
kodva, azon valtoztatni akar, s talan csak jobban elfsegiti. Ez .
all altaldban, s annal inkadbb a néknél, kiknek egyik legszebb ren-
deltetések az, hogy a kulvilagtol tavol, egy kisebb, boldogabb
kort teremtsenek, s itt a szellem zomanczaval vonjak be az anyagi
élet kovetelményeit, s ezekkel gyamolitsadk a lankadé szellemet -
azaz, hogy a szellemi miveltség héaziassaggal, a haztartéds és hazi-
kor i1gényeinek megfeleld ismeretek- és munkassaggal jarjon... Az

a n6, ki nem érzi magaban, hogy e kdotelmeknek meg fog felelhetni,
inkdbb ne menjen férjhez soha, mert boldogsagot nem fog teremteni.
Az ily n6 Orokké vétkezni fog csaladja s a tarsadalom ellen. Szép
az, ki ragyogni tud szellemével a tarsasagok fénykdrében, ki va-
razslé beszédével, tartalomdis szavaival Ffigyelemre méltan tarthat

igényt, de, aki csak ezen oldalrél mivelt, hasonldé az aranynyal

66. Gyd6ri Kozldony 1861/77 p.305
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megfuttatott érczhez, melynek nincs valdédi belbecse, s az oly haz-
tartas, mely csak a cselédség belatasara, kényére van bizva, olyan,
mint a viharos tengerre kitaszitott haj6é, melynek nem Iévén korméa-
nyosa - nagyon gyakran Utkoézik sziklaba." Viraghalmi Ferencnd

J6 kormanyos lett. Lakasuk, mely "kedvelt talalkozéhelye volt a
fiatalabb fi1réknak™ , ''nagy volt, téagas, magas szobak, sird sorab-
lakkal, s valahogy mégis ugy él emlékemben, mintha homalyos lett
volna... Ot szoba”sorakozott itt, ldéugréasban, harom utcai és két
udvari."”~ "Az udvar tégla alaku volt s rendkivili Kkiterjedési.
Kozepén nagyméretld poroldé allott, mint valamilyen tdbbszemélyes
akasztofa s egy kerekes kut... A vizvezetéket akkor még nem ismer-
ték a varosban... A lépcsdhazbol lakészoba méretl el6szobaba nyi-

lott az ajtdé, tukros szekrény allott itt, a falon himzett kefetar-

té logott és szarvasagancs, S ez a szoba borzongatéan hideg volt

télen..., s a vendégek bundai jJegesre fagytak a fogason. Tulajdon-
képpen ez lett volna a "fébejarat” a lépcs6éhazbdol, de itt csak a
megbecsult vendégeknek nyitottak ajtot. A cselédek, a csaladtagok,

a szul6k is a folyosoérol jartak be a lakdsba, a konyha mellett

67. 1.m. 1865/72 p.375.

68. A -né.illetve a -n6 képz6é hasznalatat a magas, mély és vegyes hangrend
hatarozta meg.

69. Nadasdy L.: Viréaghalmi p.170.

70. A kozéppolgarsag két rétegét lakasuk szobainak szama kuldnitette el.
A harom-négy szobas lakas allt: nappalibol, ebédlébél, gyerekszoba-
b6l és halészobabdél - valamint ehhez tartozott még az elf8szoba, a kam-
ra, a konyha és a kozéppolgarsaghoz tartozas kritériuma, a kuldon cse-
lédszoba. Az 6t-hat szobas tehet6sebb koézéppolgaroknal mar a kialén dol-
gozészoba is megjelent.

71. Méarai S.: Polgar pp-29-30.
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nyilott egy kis Uveges ajtd, csengbét sem szereltek ide, kopogtat-
ni kellett a konyhaablakon. A csalad baratai is erre jartak be a
lakdsba. A"f6bejaratot', az el8szobat az agancsokkal, kétszer-ha-
romszor hasznaltuk csak az esztend8ben.™ A folyosdéi '"bejarattél
balra nyilik a kamra, tdbb tucat Ures borositveggel s beféttokkel

a polcokon... A f6ajtdé az ebédlbbe vezet. Ha megallunk az ebédld
ajtajadban s egy pillantast vetunk jobbra, a halészobat latjuk, ma-
gas, vorosfuggonyds ablakaival s két ablak kozott az empire-szek-

rényt, melyet, beleértve Osszes titkos fidkjait, a vilagon semmi-

re nem lehet hasznalni... Az ebédl6ben... latunk asztalt, széke-
ket, egy kalyhat. A ka&lyhat minden nyaron ki kell tapasztani, ki-
I6nben nem fustdol. A falon barokk-faragasu relief 16g... Kép nin-
csen a szobdban. A mennyezetr6l udvari balok disztermét is kielé-
gitéen megvilagitdé, nagyobbméretld aranyozott facsillar 16g le, Ma-
ria Terézia idejéb6l, korabeli, tizenhat langgal... A szoba mére-
te 4X5 m, magassaga 3,20 m. A falak szine... piszkosbarna. Az e-
bédl6 kozepét az asztal fToglalja el, mely huszonnégy személynek
nyujt kényelmes lehet8séget az étkezéshez; de a két személyt, Kik
altaldban uUlnek korulotte, akadalyozza a lakason keresztul valod
szabad mozgasukban. Az asztalt takard6 boritja, kozepén egy vaza-
val... Ha egy pillantast vetunk balra, megpillantjuk a nyitott,
szarnyas ajtén at az Uariszobat. Ezt a szobat azért nevezik igy,
mert a nap tulnyomdé részében én tartézkodom itt, aki Ur vagyok. ..
Székek, karosszékek és egy kerevet csabitjak pihenésre a belépébt.
Erre a célra tobbé-kevésbé alkalmasak is, annak az egyetlen ve-

lencei bdérszéknek kivételével, mely az irdasztal mogott all, s

72. 1.m. pp.8-9.
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melyben naponta hat-nyolc O6rat szoktam ulni___A fal mellett hosz-

szu polcokon sorakoznak a konyvek, ezek a legjobb baratok."73 Itt

élt Viraghalmi boldogan, a kora és kore altal megszabott keretek
kozott. "A karacsonfak gyertyacskai, a gyermekvilag ez ahitva vart
s megbamult tiundercsillagai kialudtak, sok édes, czukros emléket
hagyva maguk utan, s ez emlékekkel megrabolva a komolyabb jelent6-
ségl Szilveszter-éj varazsat, mely lUnnep egyébirant inkabb a fel-
nétteké mar, mint a gyermekeké. Ez éj itt all a kisztb elétt, ti-
tokteljes forduld pontja a ropke szarnyld idének. Mily kiuldénb6zé
gondolatokat kolt e komoly valpont a kulénb6z6 életkoru keblekben.
Az ifju agy tekinti azt, mint ama lépcs6é egy meghaladott fokat,
mely 6t kozelebb viszi almodott fellegvadra arany zom&nczu kapuja-
hoz, melyen beliul szamara a hir, dics6ség 6rokzold babéral! virul-
nak, vagy szivéletének tiundér mennyorszaga nyilik; a férfi - Kit
ama boldog kor ropke almaibdél - a kimélytélén valdé vasmarkai fel-
raztanak, a vérmes reményekre irt évi gunyvers zarpontjaul veszi

- mig a hajlott kor az elmaradhatatlan véghez rohané palya ez u-
tobbi allomasanal onkénytelenul felsohajt: valjon nem szakad-e

meg a palya, mieldétt legkodzelebbi forduld pontjahoz érne... Az
élet amaz oOrok kiuzdelme az id6é valtozatos esetlegeivel teszi, hogy
annak e fontos mozzanatat az emberek ébren szeretik tolteni, mint
tadborz6 katonak a csata elétti éjt; ki tudja, nem hoz-e a kliszo6-
bén allé kizdelem o6rok éjszakat - melyet csak a tulvilagi rejté-
lyes hajnal piritand fel!” - merengett Viraghalmi 1864 december

30-an felesége mellett. De Konstantinara nézve mas is elgondolkoz-

73. Marai S.: Bolhapiac pp-36-39.

74 . Viradghalmi F.: Levelezés p.2.
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tatta: '"észszer( diaetetikai szabalyok azt javalljak az anyava le-
endd nének, hogy varandosaga ideje alatt a vérforgds szabalyozasa

s az anyal s magzati test er6sbitése tekintetébdl naponkint mérsé-
kelt testmozgast tegyen, mely czélra az egyszersmind kellemes sz06-
rakozast nyujto apré hazi és konyhai Tfoglalkozasok igen joé alkal-

mul szolgalhatnak: ellenben minden szellemi erd6feszitést s kedély-
-izgalmat Ovatosan keruljon. Mai mildvelt szokasaink ezzel ellenke-

z6leg ily allapotban azt kdvetelik - mivelt névre vald igényei el-

vesztésének terhe alatt - a n6tél, hogy testileg tokéletesen pas-
siv allapotba helyezvén magat, folytonosan divanyozzon: ellenben

a szellemi er6lkodéseket, érzék-csiklandé koltemények olvaséasat,
kedély-hdboritdé latvanyok s szini elb8adasok szemlélését, hevélyes
tarsalgast, estélyezést, éjszakazast, piperéskedést, s6t még a
gyermek-gyilkos vallfiz6k viseletét is nemhogy megengedik, de még
mdveltségi kivanalmak gyanant szorgalmazzak. Hogy aztan az ily mi-
velt viselkedésnek mily finom kovetkezményei vannak a magzat éle-
tére: mutatjidk azon szamos kora szulések, melyek mivelt korunkban
divatta latszanak valni. De ha ily korulmények kozott tdérténetesen
életben s tlirhetd egészségben megsziletik is az uj vilagpolgar:

az anyak, nem lévén helyes fogalmuk az anyai hivatasrol, ritkan
tudjék, mit csindlnak, hogy banjanak vele, mert az anyai kodtelmek
s teend6krél sem a szuldi haznal, sem a neveld intézetekben nem
nyertek legkevesebb elfleges oktatast sem... Azt, hogy a kisdednek
velesziletett gyengeségei s veszélyes testi s lelki hajlamai van-

nak, melyeket mindjart a sziletés utan foganatba vett gondos &apo-
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las, eré6fejlesztés s tapintatos banasméd altal csrrajokban elfoj-
tani lehet és kell: nem minden anya latszik tudni s még kevésbbé
tenni akarni... Kuldénb6z6 korszellem diktalta tilalmak mellett te-
hat nem tehetnek egyebet az anyak gyermekeik &apolasa korul, mint
hogy azokat gondosan bepélyazva, folytonosan a szoba-falak védel-
me alatt tartéztatjadk, nehogy a szelld vagy napsugar megartson ne-
kik; hogy pedig netan lappang6 rossz lelki hajlamaik ki ne fejldéd-
hessenek, azt az altal igyekeznek elkeriulni, hogy a kisded szajacs-
kdjat kulonféle édes szopogvanynyal tele tomik, mi &altal minden
indulat-nyilvanitas lehetfségének forrasa igen tapintatos médén a
legilletékesebb helyen elf6jtatik. Ezen nevelési médszernek tehat
meg van az a hasznos oldala, hogy gondot nem igényel, de azon ve-
szedelmes kovetkezményei is vannak, hogy a gyermek altala testi-
leg és lelkileg elkényeztetik, s a nem természetéhez alkalmazott
apolas s taplalas folytan elgyengul, arcza elhalvanyodik, szemei

beesnek, kezei s labai finomul megvékonyodnak s hasacskija szel-

lemddsan felfuvalkodik.” Hiaba 6vta Viraghalmi feleségét és a
csocsemd kis Arpadot, Konstantina a sziulés utan sulyosan megbe-
tegedett. Dajkat kellett Arpinak keresni, vékony barnat, "mert ta-
pasztalasbd6l tudjuk, hogy gyenge alkotdsu dajkak gyakran jobb ve-
gyi tékl tejjel birnak... A barna n6 a rendes vegyitékl tejhez ha-

ol

sonlobb tejjel bir, mint a széke. Hiaba volt minden &polés,

Konstantina veresegyhazi jJo leveg6htz szokott, a nagyvarosi zajt,B

75. Gy6ri Koézlony 1865/ pp-205-206.

76. Loev M.: A csotcsemb
77. 1.m. p.319.
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f , 78
piszkot és elhanyagolt higiéniéat nem tlré szervezete 1866 tava-
s

szara végleg legyongult, "Viraghalmi Ferenczet nagy csapas érte.

Nyugodjanak a szép lelkl nének s anyanak porai békéveli"

Néhany honap malva Viraghalmi - a kis Arpit nagyszilei-
nél Veresegyhazon hagyva - "hazalatogatott'™ Gy6rbe. Ott élte at
azt az Gjabb kolerajarvanyt , melyben szamos régi ismerfse, koz-
tik Czuczor Gergely is meghalt. "Szobam hideg. Kedélyhangulatom
nem javul, fiuk kozott tulsdgosan vig vagyok, néknél éppen ellen-
kez6. .. Egy elkeseredett percemben szerelmet vallottam egy Kis
gyereklanynak, aki komolyan vette a szivembdl jott csabos szava-
kat, és szerelmével megajandékozott, e szerelem életem ajandéka,
nem érdemiem, mert viszonozni nem tudom. Furdal a lelkiismeretem.
Szerintem mi virtus van egy fiatal tapasztalatlan gyereklany fejé-
nek megzavarasaban - semmi.ll A bajor szarmazasu, de a felso6-
—ausztriai Scharding melletti Mayerhofban é16 Maria Reiseneggert82

1866 november 11-én vette feleségul Viraghalmi a gydr-belvarosi

78. A XIX. szazad masodik felében Pest egyes kerileteiben szdrnyld koze-
gészségi allapotok uralkodtak. A Ferencvaros nyomortelepein az alla-
tokat, f6leg a tehenet Ugy tartottak, hogy kisborjid koraban bevonszol-
tak a szlk pince még szlikebb bejaratan,, ahonnan felnéve mar soha toéb-
bé nem tudott Kkijonni. (Ezért nem is tudtak ellopni.) Tragyajat az
utcara kidobtak, tejét forralatlanul ittak.

79. Gy6ri Kozldény 1866/32 p*1l27.

80. V.0. pp-

81. Szabdé M.: Régimodi p-97. (Jablonczay Kalman napléjabol)

82. Az egyhazi anyakonyv altal feltini:etett,Reissegger t névforma hibas,
vagy névtoréssel keletkezett* Az 1819 julius 27-én nemességikben meg-
erdsitett stephanskircheni és schonstadti birtokos csalad (Siebmacher
VI/1 p.106, Taf.1l05.) egyik Fels6 Ausztriaba (Ritters Lexikon 11. p.

209.) szakadt agaban sziuletett Maria Reisenegger.
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plébaniatemplomban. De "fajdalom..., hogy a férfiak nagy része
csak a kuls6re tekint" . Viraghalmi, ki az elmult évtizedekben
megszokta, hogy a n6knek 'nincsen laba", s legfeljebb kecses ci-
p6écskéjuk orra dobogtathatja meg rajongdé szivét, nem tudott mit
kezdeni a Kamélias holgy ihlette demimonde genre canaille boka-
mutogatd stilusdba oltozott, de még szeleburdi biedermeier leany-
kaval. Nehéz i1d6k kovetkeztek Viraghalmi életében. A Pester Lloyd
Gesellschaftnal bekovetkezett valtozasok arra késztették, hogy
megval jék mind a tarsasagtol, mind a laptdél, s az Ungarischer
Lloydhoz csatlakozzék. 1867 elejété6l mar "kitdnt, hogy a balko-
zéppart allasa nem nyugszik egészséges alapon... Ily viszonyok

kézott sziksége mutatkozott annak, hogy egy olyan partorganum

83. Viraghalmi F.: Pezsg8palaczk p.259.

* A eUUITOQ Va If »

85. V.6. p. meg]j -
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szerveztessék, a mely a "Hon" és "Ellen6r" iranyatol eltéréleg a
mérsékelt elemekkel tartson "Fuhlungot'™, s ez altal a partunkban
labra kap6, a széls6 ballal vald coquettirozast némileg ellensu-
lyozza. igy keletkezett a '"Hazank"™ _ __ E lap nem volt rosszul szer-
kesztve, illetéleg irva, egy bizonyos mivelt j6ézan irany vonult
végig hasabjain; - de mint minden oly lap, melynek feladata mérsé-

kelni s nem tuzelni, egyhanguva kelle valnia gyakori esetekben.

Lapvezérek valanak: Ivanka Imre, Szontagh Pal, Varady Gabor, baré
Podmaniczky Frigyes... Dolgozdé tarsaink az itt nevezetteken Kkiviul:
Tisza Kalman, gréf Karolyi Ede, P.Szathmary Karoly, MoOricz Pal,
Kapolnai, Vetter tabornok, Turr tabornok,... Ghyczy Kalman... A
tarcza szamara dolgoztak: ifj. Abranyi Kornél, Frankenburg Adolf,
Szana Tamas, Langer Viktor, Fluredy Mihaly, Viraghalmy, Bakody La-
jc')s."QI’r A nem is annyira a politikai, hanem inkdbb az irodalmi el-
lenzékhez tartozo Viraghalmi Gjra konyvkiadashoz készult. Atdol-
gozta kissé a Gydri Kozlonyben .1861-ben mar folytatasban megjelent
onéletrajzi regényét, az "Egy cserepar napléja"-t. Ezt a mivet ,

melyet "a romantika mellett az izz6 hevilet, a rideg valdésag és

nevetségessé tevd guny jellemez"89 kétéves italiai kényszerkato-

nasaga alatt is gondosan vezetett napldja alapjan irta. Az

1945-ben elveszett tobb kis fiuzetb6l allé, hol tintaval, hol ceru-8

86. Podmaniczky F.: Naplo I111. pp.246, 248-249.
87. Ld. Bikacsi L.: Korszak
88. Az "Egy cserepar napléja"-bol disszertaciémban mar tébb helyen idéz-

tem. Ez a regény kizarolag az 1849 és 1851 kozotti eseményeket targyal-

ja regényalakban.

89. Nadasdy L.: Viraghalmi p.169.
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zdval vezetett napldét mar gazdaja életében is érdeklédéssel for-
gattak. "1851-ben... Olaszhonbdél I1llirian keresztul hazafelé. ..
utaztunkkor minden iratom Becsben maradt s csak masfél hénap mul-
va kaptam vissza naplémat, mellyb6l azonban harom rajz... hiany-
zott." igy Worafka rend6rfénbk és a pesti cenzurahivatal, ismer-,
ve a magannaplobol a megtdortént eseményeket, valamint "A Kiraly

védenczei'-b6l Viraghalmi stilusat, intézkedett:91

90. Viraghalmi F.: Emlék p.135.

91. A cenzura még a nyomddban lefoglaltatta és megsemmisitette. Ma egyet-
len egy példanya ismert ennek az 1866-0s kiadasnak az Orszagos Széché-
nyi Konyvtarban "A rend6rség altal lefoglaltatott példany. 1867" be-
jegyzéssel.

92. Rath Karoly

93. M. frod. Lev. 4 163/11. MTA Kézirattar
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Abban az i1d6ben, mikor a toborzé dallammal énekelt nétaért
("'Szivarvanyos, szivarvanyos, szivarvanyos az égalja,
Nem jél van a, nem jol van a, nem jél van a fejemalja;
Gyere ro6zsam, igazitsd meg,
A jo6 Isten majd ugy ald meg..."®h
is bintetés jart - mivel ez a szivarvany egyértelmien "a szeretet,
hit s remény harom szinében ragyogott"95 - , Viraghalmi regényére
sajnos mas sors nem is varhatott. '"Az egész szerencsétlen hon fe-
lett, mint Damocles kardja, figg egy vérszomju bész ember bosszi-
ja. Kire ez ujjuval mutat, menthetetlenul a halal fia! ... Szegény
hazam, vajjon meg fogsz-e halni a read octroyalt halallal?!.._.
Nem, nem... Kilencedfél szazad viharait allottad ki, neked meghal-
nod nem szabad, nem lehet; mert im az éretted elhullottak minden
egyes vércseppjét a megmaradottak o6roklék, hogy kett6zott életer6-
vel kizdjenek fennmaradasodért...Taldn tetszhalott l1észsz egy ide-
ig; - merev tetemeidet undok, emésztd Férgek serege lependi el;
de megzendulend egykor a feltamadds harsonaja - tetszhalott meg-
rendil merev valéjaban s az undok féreghad vészt sejtve Osszebor-
zad s részint tova iramodik, részint a feléledt test arnyékéaban
csusz maganak menedéket.l Uj életet lehelni a régi varmegyékbe
- talan ez volt az 1867-es kiegyezés egyik legkényesebb pontja.
Vilagos volt, az (Gj felel8s minisztériummal és a parlamentariz-

mussal a nobile officium nem egyeztethetd6 o6ssze. Surg6s reformok-8

94. MOricz P.: Honvéd p.16.
95. Viraghalmi F.: Cserepar p.36.
96 * Haynau

97. Viraghalmi F.: Cserepar p';i28.
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ra volt szikség, de a kozjogi, pénzigyi és mas vitak, valamint a
gyakori kormanyvalsagok miatt ez egyre késett. Az oppozicidk ha-
gyomanyos TfTészkei nem akartdk tudomasul venni, hogy a kormany .
mikodésiket csak a koézigazgatisra kivanja szoritani, s a tisztluji-
tasok soran kinevezett, a szabadsadgharc alatt érdemeket szerzett,
fizetett adminisztrativ tisztviseldék a munka helyett inkadbb a pa-
radéra hajolva a régi avitikus allapotba siullyesztették vissza
rendszerét, "vasonkéi Gr. Zichy-Ferraris Bdédog... f6ispan ur O

Méltésaga Oroszvarrol... april 28-ik napjan, azaz vasarnap a déli

vasutvonattal 1évén megérkezend6: 1. A megyei bizottmany, Gylr sz.
k. varos kuldottsége s a csatlakozni kivandé egyéb tisztelgbk e na-
pon mar délelétti fél 11 Orakor urifogatjaikkal a megyehaznal fog-
nak Osszegyiulekezni, - a honnét 11 6rakor diszes rendben fognak a
vasati palyaféhéz kivonulni, ahol O Méltoésagat bevarni fogjak.

2. Megérkezvén F@ispan ur < Méltosaga: az indéhaznal unnepélyesen
fogadtatik, s sz. Kkir. Gyd6rvarosa hatésaga nevében rovid szénok-
lattal ddvozoltetik. 3. Ezutan a vonat a palyafétdél a megyehdza-
hoz a tlztorony utczan fog megindulni, - azt vezetni fogja két me-
gyei lovas-huszar, Kkik utdn a nemzeti lobogdét tobb udrilovasoktol
kdérnyezve egy diszlovag viendi, - ezutan fognak vonulni sorban az
urifogatok, koztiuk Féispan ur 6 Méltésagadé, - hasonldéképp drilova-
sok altal kérnyezve. 4. Megérkezvén a megyehdzahoz: itt a kapu a-
latt b Méltosagat a megye tisztelg6-kuldottsége rovid szonoklattal
fogja udvozolni. - Es végre 5. 0 Méltésagat a megye nagytermében

a megyei bizottmany és az 1861-ki tisztikar fogja Unnepélyesen fo-
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gadni, s szénoklatokkal udvozolni,” Az 1867 majus elsejére Kkitl-
zott valasztas Gy6r megyében a kovetkezd eredménnyel végzdédott -
alispan Szab6é Kalmdn'*-00 és Gyapay Dénes; TFT6jegyz6 Kiss Sandor; al-
Jjegyz6k Enessey Kalman, Viraghalmy Ferenc, Bodroghy Gyula; levél-
tarnok Rath Karoly. "A megye tobbi kitlinfségei, a Matkovichok, Be-
zerédiek, Lippay Sandor, a régi téablabirdéi kar kitliné veteréanjai
annyira tipikus alakok, hogy rank maradt egykoru jellemzéseikbdl
alig lehet barmi csekély egyéni vonast megkiuldonbdztetni. Innen

van az, hogy csak a targy 0j; de a hang ugyanaz, a mely az 1848
eldotti megyegylléseinken uralkodott. Csak a fiatalok érdekl&dése
csappant meg, a kik annyira tintettek tavollétikkel, hogy szabaly-
rendeleteket kellett alkotni és eszkdzokrél gondoskodni, hogy a
megyegylléseket szorgalmasabban latogassak,"~0! viraghalmy Ferenc
- ki ettd6l az idb6szaktol kezdve nevét kovetkezetesen Y-nal irta -
részben eme megyel semmittevés, részben a kiegyezés eredményeként

Iétrejott kozos hadsereg iranti ellenszenv , Frészben Erzsébet

kiradlyné és az uralkodé irant érzett halalO3 miatt, valamint a-

zért, mert a Kkis Viraghalmy Dénes sziletése utan Maria elhagyta

98. Gy6ri Kozldny 1867/34 p.135.
99. Borovszky S.: Gy6r pp.406-407. (Erdekesség: Szabd D.: Alkotmanyossag)
100. Ld. p. , megj -

101. Borovszky S.: Gy6r p.407.

102. A balkdzép szamara elfogadhatatlan volt a kiegyezés eredményeképpen
létrejott kozoés hadsereg, a kozos kuligyi apparatus és a két torvény-
hozas érintkezésére létrehozott kiuldottségek, az un. delegaciok.

103. "A gyO6rvidéki honvédegylet... ez Uj alkotmanyos idénybeli elsd érte
kezletén.. . élénk vita targya 16n,.., hogy az egylet mi médon fejez-
ze ki haldjat a folséges kiralyi parnak azon magas kegyelméért, mely-
nél fogva koronaztatasuk alkalmaval a nemzet altal nekik folajan-

lott 100,000 aranyat a honvédek segélyzésére a nemzetnek ajandékozoéok.™

(Gy6ri K6z16ny1867/51 p.203.)...
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6t - 1867 julius elején "lekdszonését jelentvén Ki ;2°F atlépett a

honvédséghez .~-05.

"A honvédség kotelékébe vald masodik belépésein volt éle-
tem utols6, fluggetlenségem Onérzetében megfogamzott, aggalyoktol
ment lelkesedés felidézte, a jovOt rbézsas szinben elémbe varéazslo
elhatarozdsa. A mi azontul kovetkezett éveken at, az sotét homéaly-
ba burkolt kodképek felé vald tapogatdédzasnal egyébnek nem mond-
haté, mert sorsom sivarra s aggalyteljessé valtozott at... Eletben
csak azon jo tulajdonsagom tartott meg, melynél fogva a legaggasz-
tébb viszonyok s a legkétségbeejtobb koriulmények daczara is kedé-
lyem frissesége, e nekem jutott megbecsiulhetetlen kincs, megbévta
lelkemet az elkeseredésté6l. - Azzal biztatam magam mindig: hogy
az, a ki a végzet altal reaja mért kotelességeket és csapasokat
hiven teljesiti s zugolddas nélkul eltiri, elveszhet ugyan, de el
nem meriulhet soha!"106 Viraghalmy a honvédség 1868-as végleges
megalakitasaig a feloszlatott helytartdétanacs két katonai Ugyosz-
talya helyett felallitott ideiglenes jellegl Honvédelmi Miniszté-
riumban”-07 dolgozott tisztviseldi munkakdrben, majd a honvédségi

torvény szentesitése utan az 1. sz. Pesti honvédzaszlodaljhoz

kerult gyalogsagi |I|. osztalyl szizadosként. A IX. fizetési osz-@

104. Gy6ri Kozldny 1867/53 p.210.

105. A honvédséget csak egy év mulva az 1868:XLI. toérvény hivta életre,
melyet az uralkodé december 5-én szentesitett. Az addig eltelt mintegy
masfél év alatt Viraghalmi annak megszervezésében dolgozott.(Erre
kezdeményezés indult mar 1864-ben Genfben 1is.)

106. Podmaniczky F.: Naplé 111. p.293.

107. V.6. Spaczay H.: Minisztérium pp.274-275.

108. 1868 december 5.
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talyba tartozé tisztek éves zsoldja 1200 forint voltlO” - Virag-
halmy tehé&t anyagilag rosszabbul jart, mint ha a magasabb fizetési
osztalyba tartozé varmegyei aljegyzéségnél._maradt volna. Mivel
"béke: 1dején a torzseknél beosztott... s az alld szazadoknal tény-
leg szolgalo egyének kivételével valamennyi honvédkotelezettek
szabadsagra bocsatvak s haboritatlanul jarhatnak polgari foglala-
tossagaik utan""”~0, a szabadsagolt allomanyba vett Viraghalmy
(anyagi helyzetén is javitando™I*) szintén "polgari foglalatossa-

ga" utan nézett. "A pesti népkor szombat estélyén jo hangulatba

hozta a k6zbnséget Viraghalmy Ferenc Huszar-Legendaja, melyet a
szerz6 maga olvasott fel... Ez az egyik legkedélyesebb mive Vi-
raghalmynak, ki Olaszorszagban, mint besorozott szorgalmasan gy(j-
totte az emlékeket s tobb érdekes mivet alkotott Ossze beldlok. ..
A felolvasasok utan szokas szerint roégténzott tancz kovetkezett,
melynek csak a reggel vetett véget."~"" Podorgette is tanc kodzben

Viradghalmy pedrével bekent nagy bajuszat™"”™ 0j fiatal felesége ol-

109. Magyar katonatiszt p.27.

110. ToOrvénytar (1836-1868) p-481. (XLIl.tc. 128)

111. Jokai Mérnak batyjahoz, Jdékai Karolyhoz irott sorai: "Rad nézve ez
a palya ut a vagyoni elpusztulasra, a melyen megallni nem lehet. Ha
partod eldéteremti a legszikségesebb kiadasokat, ha tisztan, kolteke-
zés nélkil megvalasztanak, azt mondom, fogadd el a megbizast. Ha van
folosleges pénzed, s azt egy alkotmanyos mulatsagra el akarod csapni,
arrol sem beszéllek le; de hogy kdlcsdnvett pénzzel kezdj el a valasz-
tasi kuzdelembe meridlni, ahhoz a testvérgyilkossaghoz én nem adom a
kezemet. 1869 februar." (Szabé D.: Alkotméanyossag p-3.)

112. A Hon 1870/42 p.2R.

113. Ld. p .24.
"Hogy ki milyen bajuszt viselt, az életkort, foglalkozast, nemzeti-

ségi hovatartozast egyarant jelenthetett." (Fogarasi K. : Bajusz pp.30-32.)
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daldan. Irma, a krisztinavarosi Varosmajor utcéban lakadst bérlé
Reischer Aurél gimnaziumi tanéarnak ambicid6zus“lednya/egy volt a

balk6zéphez tartoz6 '"fiatal, szép, elegans nék"kozual, Mivel a
balkézép rendelkezett a legfényesebb salonokkal, az... vett részt
s tartotta fenn és istipolta mindazt, a mi élénkséget, Tényt, bajt
és konnyedséget kolcsodnbzvén a tarsas életnek, partpolitikanknak

s czéljainknak egyszersmind f6 segédeszkdze gyanadnt hasznaltatott

114. “A budai Krisztinavaroshoz tartoz6 Varosmajornak czimzett utcza
alland6é szinhelyévé kezd valni a naplopok és iparlovagok zaklatasai-
nak. Mindenféle gyanls egyének szoktak azt példas szemtelenséggel be-
barangolni: nappal, hogy szinlett lrigyek alatt koveteld hangon sir-
gessenek pénzsegélyt - éjjel, hogy a kamrak, padlasok és lakszobak
ajtajait feltorjék, ruhat, élelemszereket stb. elraboljanak. Az emli-
tett ronda legények joél tudva, hogy varosi nép szokta azon utcza nyéa-
rilakait kibérelni, ez alkalmat folhasznadlanddék, gondosan tudakozdod-
nak szomszédoknal és cselédeknél, ki bérelte ki e vagy ama lakast,
van-e Térfi a haznal stb. s ez értesilések szerint intézkednek az
éjjeli maganyban. Legalabb kilencz tolvajlasi esetr6l emlékezink, me-
lyek kisebb vagy nagyobb sikerrel az utols6 hetekben egyedil a varos-
majori utczaban torténtek. Tegnapeldétt éjjel 12-1 6ra koézt 3 rablo
felszaggatta a szoba ajtajat a fels6 soron, s miutdn a haznép folser-
kent és zajt Utott, kényelmesen visszavonult a kerten; 2 és 3 oOra kozt
pedig orditas hallattszott az utczan - a zaklatott egyén - halloméas
szerint - azt tudatta az odacsédilt néppel, hogy valaki altal lelitte-
tett. - Valdéban kivéanatos, hogy gyors sikere legyen a felszolitasok-
nak s kérelmeknek, melyek a budai t. rend6rséghez intéztettek, s eré-
lyes intézkedések torténjenek, hogy a vagyon - és személybatorsag a
foévaros ez egyik utczajan helyreallittassék. A czirkaldé csend6rok
szerfolott nagy rayonnal bizatva meg, rendesen mitsem tudnak arroél,

mi tavollétik alatt hatuk mogott torténik.ll (Magyar Hirlap 1851/497
p- 2261.) Id. még: Budapest mlGemlékei Il. pp.572-577.
115. Pester Lloyd Kalender p.620. (Reischer Aurél Lehrer O.Kr. Stadtmeier-
- hoéfg..347.) "
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ki. E... tagadhatatlanul kellemes s a fiatalsagra szedit6leg haté
életméd..- a mily. dics6ségteljes, éppen oly kdltségesnek bizo-
nyalt." Viradghalmy szerint "sokaktél haliam mar és sokszor e

szavakat: a n6 ne avatkozzék politikaba, ne terjeszkedjék haziko-
rén tul stbv de éppen a nének hazikdére az, hol ha jézan politikai
elvekkel, s a koézugy helyes elfogulatlan ismeretével s fTelfogasa-
val bir, ez utdbbinak toébbet hasznalhat, mint egy egész serege

ama szajhdsoknek, kik életekkel szemteleniul hazudtoljak meg zeng-
zetes nagy szavaikat, s ez altal a n6, hazikoérét oda sem hagyva,
mégis tulterjeszkedett azon, anélkil azonban, hogy a néiség fogal-
main a legparanyibb csorbat is ejtette volna. Ki mondana példaul
az anyai fogalmakkal o6ssze nem férbének, ha a n6 gyermekét mar
zsenge koraban tanitja hazajat szeretni, vagy ifju koraban he-
lyes iranyt ad gondolkozasanak, melyet kovetve, egykor a politikai
téren ott allhasson, hol minden becsiletes honfinak allnia kell...
Hany ifjut Battam és ismertem, Kit egy hoélgy szava téritett visz-
sza a rossz Utrol s vezetett a jo uUgy zaszlai alad. Hany politikai
halottat, kit a n6 varazshangja tamasztott fel Uj életre. S tor-
tént volna-e ez, ha a né nem foglalkozott volna kissé politika-
val?MMn 1870 februarjaban nagy vitadk zajlottak a vallas és kozok-
tatadsi minisztérium koltségvetésérdél. A képviselb6k nagy része
(koztuk Jékai Mor is) biralta a kormanynak egyes, a magyarorszagi

zsidosagot érintd lépéseit, s a teljes vallasszabadsag mellett

tették le voksukat. "Egy bizottmany arrdl értesiti a lapokat, hogy

a févaros azon lakosai, part- és vallaskiulénbség nélkul, Kkik a

116. Podmaniczky F.: Napldé I111. p.331.
117. Viraghalmi F.: Cserepar pp.126-127.
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vallasugyi vitadban Ghyczy Kalman, Jokai és Zsedényi Ede képviseld-
hdzi beszédeikkel egyetértenek, szerddn este a nevezetteknek fak-
lyas zenét adnak." "Ovatio a szabad eszmének! Szerdan este hét
6ra tajon tobb ezerre mené néptdémeg indult az Istvan ®&dl™""*"" a
belvaros felé. EI681 harsogd zene, két sorban égé faklya, kozépett
z4dszI16k, polgari kuzdelmek emlékei, s koroskorul lelkesult nép...
A visszatarthatatlan rokonérzet hangos nyilvanulasainak Horn Ede
nem allithatvan ellent, egy kiuldottség hivasara megjelent a tomeg
kézt, melynek nevében Viraghalmi Ferencz emelt sz6t a szabadelvi-
ek kOszonetét fejezve ki eseménydus mikodéséért a lelkiismereti

€és sajtoszabadsag érdekében... Innen a menet a Baratok terére vo-
nult, hol a baloldali korb6l odahivott Jokai Mort az Athenaeum ka-
pujaban Viraghalmi Ferencz Uudvozolte ™" melyre Jdékai kovetkez§
beszéddel valaszolt: "Meghaté, mert szokatlan ram nézve e kitinte-
tés. Ovatiot hozni azoknak szoktak, kik a gy6ztesek élén jartak,

s én azok ko6zé tartozom, kik a legy6zotteket védték. Soha sem a
hatalmasnak, az elnyoméonak; mindig a gyengébbnek, az elnyomottnak
oldalan alltam, s kildndosen ott, a hol szabadsagrdél és legkilono-
sebben, a hol a vallas szabadsagardél volt szé... Mert hit dolga-
ban csak egy jogot ismerek, azt, amit az angol csaladi lakhelye
joganak nevez: "my house is my castle" az én hazam az én varam! -
éppen ugy az én hitem az én hazi oltadrom, s azon nincs joga sem
kormanynak, sem kiralynak, sem papi fejedelemnek, sem polgartar-

saim tobbségének mas tizet szitani, mint amelyet én meggyujtok.

118. A Hon 1870/41 p.IlE.
119. Ld pp-

120. Sajnos Viraghalmi beszédét nem ismerjik, csak a valaszbél lehet kovet-

keztetni arra, mit mondott.



193

Es nekem bizonyara éppen olyan kevés k6ézom van ahhoz, hogy mit ha-
tarozott a pesti i1zraelita congressus, mint ahhoz, hogy Romaban
nyolczszaz biboros ember mint csinal egy emberbdl Istent, mert hi-
heti miattam mindenki, amit akar; mind addig, mig a mast hivdkre
azt nem kialtja "anathema estol™ mert akkor allok az anathema elé

a szbénak és tolinak minden fegyverével... Ha akadna olyan bolond,

aki egymas mellé allitana a bibliat, a talmudot, az alkorant és a
zendavesztat s felhivna egy bolcset, hozzon iTtéletet benne, melyik
mondja a leghihet6bbet? s a bdlcs felelne ra, - bizony mondom a
bélcs volna a nagyobb bolond.™ Sajnos Joékainak mind ebb6l a be-
szédébbl, mind parlamenti Tfelszdélalasabol kiderul, hogy "valdja-
ban nem ismerte a helyzetet"179- A VKM koltségvetési vitajaban Ki-
pattané igen kényes részletkérdésben nem a lelkiismereti szabad-
sdg volt a lényeg (bar annak uUgyében készitett torvényjavaslatot
is elbrevetitette), hanem az, hogy "az orthodox zsidék a kozds 1is-
kolakért azért lelkesedtek, hogy szabaduljanak az iskolaientartas
terheitél s hogy annal ellenérizhetetlenebbil burjanoztassak val-
lastanfolyam cimén a zugiskolakat {chédereket), holott a zsidéd
kongresszusi kozségek a leghagyobb &4ldozatokat hoztak azért, hogy
az allam iskolaientartasi terhén kdnnyitsenek s f6leg azért, hogy
olyan felekezeti életre neveljék a zsidd ifjusagot, mely a magyar
nemzeti kultdran alapul.” A magyarorszagi zsidoésag egyik (éppen

a Pester Lloyd Gesellschaft korul csoportosuld) vezetd rétegénekl

121. A Hon 1870/44 p.IlE.
122. Venetianer L.: Zsidésag p-299.
123. 1.m. pp-299-300.
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komoly asszimilaciods igényét nyilvanitotta ki Wahrmann Moril24 az
orszaggyllésben tehat - abban a helyzetben, mikor a magyar kultu-
ra, a magyar hagyomany és a magyar nyelv terjesztéséért egyre tob-
ben emeltek szét. Ezek kozul "kuloén fFelemlitesre mélté az a hon-
vedtiszti bucsuestely, amelyet 1871 julius 22-én a Varosliget mel-
letti Amerika-vendéglében rendeztek. Terstyanszky ezredest, a bu-
dai 63-ik zaszldéalj népszer(l parancsnokat bulucslUztattadk dandarnok-
k4 tortént kineveztetése és Kassara athelyeztetése alkalmabol...

A gyujto felkoszontbket és meghatd bucsluztatast érdekes nyilatko-
zat alairasaval koronaztak be. Az Osszes jelen volt honvéd torzs-
tisztek es f6tisztek alairtak ugyanis a volt 48-as honvédtiszt,
regenyes eletu, i1zz6 magyar hazafisagu, irodalmi munkassagaval is
feltlnt Viraghalmy szazados ur altal bemutatott, a magyar nyelv
terjesztésére vonatkoz6 nyilatkozatot: - "erkdlcsi kotelezettsé-

get vallalvan'arra nézve az alairék, hogy '"barhol és barminé alka-

lommal e varosban és e hazdban a magyar nyelvnek fog elényt adni
és csak azokhoz fog idegen nyelven szolani, aki - kalfoldi 1évén -
anyanyelviinket nem érti!"125 Viraghalmy 1871-ben tettleges allo-
manyba keriult az 1. sz. Pesti honvédzaszldéaljnal, de szerencséje

«volt, mert egyenesen a honvédelmi minisztériumba vezényelték, igy

124. Héman - Szekfl: Torténet V. pp.551-555.

Wahrmann M6r pesti bankar, orszaggy(ilési képvisel6 a kor hires egyé-
nisége volt. Leanya, a vOoros haju Renée Unnepelt szépségként az arany-
ifjusag vezére lett (Kacziany G.: Parbaj), majd Beretvas f6rendihazi
tag feleségeként rokonsagba kerilt a Viraghalmyakkal. (Az egyik Vi-

raghalmy fiu nagyk6rosi reformatus Beretvas lanyt vett feleségil.)

125. Méricz P.: Honvéd p.52.
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nem kellett a laktanyaban laknia. Ugyanis '"ahol most a Szent Ist-
van-kérhaz épiulettomegei emelkednek a régi temetd helyén, az Or-
czy-kerttel szemben az Ull8i-Utra sarkallik a varosi nagy bérhaz,
1869-ben még igazi koldus-sor volt. Ennek a modern, nagy VAarosi
bérhadznak a helyén duléngott a "bardkanak™ nevezett deszkahodaly-
-csoport, amely a pesti 1-es honvédek legelsd szell6s laktanyaja
volt." A Honvédelmi Minisztérium ezzel szemben igen szép helyen,
a budai varban kapott helyet,a Bécsikapu utca 184. alatti kiralyi
postaépiletben . Az elndki osztaly tisztan katonai 1. cso-
portjanak elsd osztalydn - hol egy alezredes, két szazados, egy
f6éhadnagy és két alhadnagy dolgozott - ment végig "minden, a hon-
védség harczképességére, gyors mozgoOsitisara és meneteire vonat-
kozé rendelkezés. Az orszagnak védallapotba valé helyezése koruli
hatalyos intézkedés illet6leg kozremikodés, mihelyt a honvédelmi
ministeriura ez irant a hadsereg féparancsnoksaga altal megkeres-
tetik. A honvédséget érdekld és a kozos hadugyministeriummal kodz-
lend6 minden beadvany, id6szaki Kkimutatas és kozlés. A honvédség
Osszes létszamanak nyilvantartasa. A honvédség id6szaki fegyver-

gyakorlatai és kiUlondsen a honvédség kiképeztetése feletti rendel-B

126. X.m. p.43.

127. Vagyis a mai Orszagos Levéltar helyén.
Székely V.: Minisztérium p.9.

128. Az elndki osztaly vezet6je ebben az idbészakban Hollan Erné volt, osz-
talyvezet6 titkara pedig 1870-t6l Viraghalmi baratja, Thaly Kalman.
(Az Orszéagos Széchényi Koényvtarban meglévé "A fegyverkovacs™ ciml re-
gény dedikacidoja a kovetkez6: "Thaly Kalman baratomnak emlékil Virag-

halmi"™) /Mikar Zs.: Schematismus p.l; Asbéth J.: Ministerium pp.222-223.
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kezes. A honvédségnek barminemld szolgalatra vald rendelése és al-
kalmazadsa. Végre szervezeti eldémunkalatok.1,129 Hataskorikbe tarto-
zott még a VKM 1. Ugyosztalyaval egyiuttmikddve a tabori lelkészet
honvédségi része is. ~ 1871 kuldéndésen nehéz év volt szamukra -
mivel az elsé, bemutatkozdé "kiralygyakorlatra™ késziultek a kdzos
hadsereggel egyltt. "A vaczi nagy hadgyakorlatokra, melyek 6szszel
szept. 22-ét6l 27-ig fognak tartani 70,000 honvéd fog behivatva,

kik szabadban fognak taborozni." A "man6veren" a kiralyt Kuhn

kdz6s hadiugyminiszter kisérte. itélébirakul baré Boxberg tabor-
szernagyot, grof Szapary Laszl6 lovassagi tabornokot és Bolberitz
Lajos 6rnagyot kérték fel. . "Poroszorszag részér6l jelen voltak:
Brozowski alezredes..., b. Buddenbrock 6érnagy..., Lindequist széa-
zados; Svajez részér6l: Vogeli és Sinner ezredesek s Hallwyl 6r-
nagy; Belgium részér6l: Goetthal tabornok; Anglia részér6l: Goode-
nough ezredes; Olaszorszag részér6l: Mocerri lovag, torzskari 06r-
nagy.""I22 Minden a terve”3szerint haladt, mely szerint "a nagy
hadgyakorlatok Vacz kornyékén két hadtest altal fognak véghezvi-
tetni. A keleti hadtest, melynek f6parancsnoka Gablencz b. f6had-
parancsnok lesz, oOsszesen 16 gyalogzaszldéaljbdél, 2 sorhadi és 1

honvéddandar és 10 lovasszazadbo6l alland, 32 cs6 és 4 darab szoéor-@

129. Asboth J.: Ministerium p.24.

130. 1872-ben a minisztériumban jelent6s valtoztatasokat hajtottak végre,
igy atszervezésre keriult az 1. sz, ugyosztaly is. Ld. I.m. pp.210-211.

131. Magyarorszag és a Nagyvilag 1871/35 p.471.

132. Moéricz P.: Honvéd p.145.

133,  ....... Harczi Vilag 1871740 p .177,
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134. Harczi Vilag 1871/35 p.157.
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I6veggel. - A "nyugati hadtest"™ parancsnoka Jézsef foherczeg lesz.
E hadtest Osszesen 12 zaszldéaljbdél (ebb6l 4 sorhadbeli, a tobbi
honvéd) és hat lovasszazadbél fog allani, 16 cs6ldoveggel s 8 da-
rab szoérlodveggel. A nagy gyakorlat alkalmaval megoldand6é feladat

a kovetkezd lesz: Egy Pestré6l a Tiszahoz visszavonulni készulé
sereg vezére erfBs hadosztalyt (keleti hadtest) kuld Vacz felé oly
czélbol, hogy ez a Vacz alad érkezett ellenséges haderét (nyugoti
hadtest) visszavonulasra kényszeritvén/ serege szamara a héabori-
tatlan hatramenetet biztositsa. - Szeptember 24-én délutadn a kele-
ti hadtest Dunakeszire, a nyugoti hadtest pedig egyidejlleg Szdédre
és Elteshazra érkezik. Az el86rsok egymassal szemben allittatnak
fel. Szeptember 25. reggel mindkét hadtest folytatja el6renyomula-
sat. A godi pusztan torténd oOsszecsapas folytan a nyugati hadtest
a sz6d-rakosi patak moégé vonul vissza, annal is inkabb, mert eme
hadtest vezére az uUtkdzet folyama alatt ama tuddésitast veszi, hogy
az ellenség Godoll6 feldl erbsitést kap. A nyugoti hadtest el&bbe-
ni hadallidsdba térvén, azt megtartja. Az e napon Go6dollér6l erdsi-
tést nyert keleti hadtest a godi csarda és gddi pusztanal taboroz,

honnan azonban még azon este haderejének egy részét sajat serege

zoméhez kell menesztenie. Szeptember 26. az i1d6kdzben tetemesen

megerOsbult nyugati hadtest tamaddlag lép fel; a keleti hadtest,
mely a Csornadtél délre fekvd magaslatokra vonult, védelmi Utkbzet-
ben toérekszik idét nyerni. Mindkét rész a harcztér kozelében tabo-
roz. Szeptember 27-en a nyugoti hadtest folytatja elényomulasat.

A Mogyordéd koruli magaslatok tamadasaval és védelmével a hadozat
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bevégzdédik." "Azok utéan, miket eddig katonai korokben hallani,
e hadmilveletek nagyszer( katonai latvanyt fognak nydjtani, melyre
annal i1s inkabb jelentkezendnek szamos kivancsiak, mivel, mint a
"Loc. Corr." értesul, mind a g6zhajézasi, mind pedig a vasuti tar-
sulatok ez alkalombél kiuldén meneteket fognak meginditani.

alig néhany éves fiatal magyar honvédsereg tovabbi sorsa szempont-
jabél dont6 volt ez a bemutatkozads, mind a hazai, mind a kulfoldi
kozvélemény elétt. De a Bécsben "Paradeisflaschler'-nek, Pesten
pedig paprikajancsinak csufolt, "piros tabori sapkabol, magyar ci-
meres voOrds csakobél, cseresznyepiros zsindrzatu - tiszteknél a-
rany— es pirosfonatu zsinorzattal - kék atillabdol zsinérzott fe-
szes vOros nadragbdél™ allé egyenruhaba bajt honvédek kitettek
magukért. Pedig a keleti hadtest honvédéi sulyos helyzetbe kerul-
tek: Weisz Abraham szallito hanyagsagb6l a megrendelt élelmet nem
tovabbitotta szamukra, 1igy az els6 nap koplalassal telt. Masodik
nap jo hangulatot teremtett Fehér Istvan godi esperes gyors-segély-
ként felajanlott hat aké bora, néhany "futtidban elfogott nyul" /A"~
s a letarolt kukoricatdblak. "Ily ellatas mellett aztan nem csoda,
ha a tdborban az adoma kering, hogy hétfére (szeptember 25} virra-
dora valami raegszomjazott és megéhezett honvédek a taborban volt
markotanyosné gyermekét elloptak. Ez ugy tortént volna, hogy elébb

a boros hordot szerzék meg; azutan tapogatdézva, kosarat talaltak,

melyben hisnemiire gyanitvan, elvitték, de midén folbontottak, ré-

135. Pesti Napldé 1871/192 p.2.

136. Magyarorszag és a Nagyvilag 1871/35 p.471.
137. Méricz P.: Honvéd p.23.

138. 1,m. p.147,
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ntilve vették észre a sird talalmanyt. Nem volt mas méd, mint a
gyermekes kosarat visszalopni.” Féhetett a feje tobbek kozott
Viraghalmynak is, s az Ustokos igy élcelédott: "ha a honvéd csa-
pat harom nap éhezik, negyedik nap megkapja a karpétlast a minisz-

térium14C) A helyzetet a rekviralasi parancs mentette meg végul.

A Times elgondolkozva tudésitott. ™"Ausztria-Magyarorszag katonai
szervezete oly sajatszeru, s a masutt létezéktdél annyira kuldonbo-
z6 vonasokat tuntet fol, hogy még azoknak is, kik azokat naponkint
szemeik elétt latjak, néha azt kell kérdezniuk magukban: miként
lehetséges i1ly sajatszerlileg dsszeallitott gépezetnek mikoddnie. ..
A sorokon végig tekintve, az elsd dolog, a mi feltint eléttink, a
legénység fiatal Kkinezese volt. Ugyanis a honvéd haderd nagy zome
21-24 éves ifjakbol all. Fiatalsidguk daczara a legénység igen Ki-
tind anyagszer gyanant tint fol hadi czélokra. Az éjszakibb fajo-
kat jellemzd izmos s csontos testalkat hianyat bdéven kipdétolja a
mozdulatokban valdé nagyobb rugalmassag. Lehetetlen volt nem csodal-
kozni e népnek katonai czélokra vald alkalmazhatdésadga, s mindenek
folott egy oly szervezet sikere folott, mely azt oly roévid i1d6 a-
latt tud4 kifejteni. Ennek titka hihetéen f6leg a mivelt elemnek

a sorokba valdé infusiojaban all, s nagyrészben az altiszteknek tu-
lajdonithaté, kik tobbnyire vagyonos kézmivesek s bérlék gyerme-

kei. Ezen egyének kozvetlen érintkezésben l1évén a kdzkatonakkal,a

139. Magyar Néplap 1871/78 p.311.

140. Méricz P.: Honvéd p.147.
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tobbet tehetnek a csapatok kiképzésére mint a tisztek, s inkabb
feléleszthetik azokban az 6nérzetet s a versenyzési szellemet. Itt
is, mint minden 0j alakitasnal, legnehezebb foladat volt elegendd
szamu jo tiszteket szerezni. Lehetett volna ugyan a rendes sereg-
b61 venni &t tisztet, mivel a honvédek rangra s fizetésre nézve
ugyanazon allasba voltak helyezve mint a rendes sereg tisztjei...
igy azonban a honvédség soha nem lesz valbban nemzeti hader6. Az
intézmény ezen jellemére valdé tekintetb6l, az 1848-ki régi honvéd-
sereg azon tisztjei, kik még szolgalatképeseknek tartattak, gondo-
san kivalogattattak s kineveztettek, ezenkivul tisztségekre kila-
tas nyujtatott a kiszabott vizsgalatokon sikerrel keresztilment
ifjaknak is. I1ly médon egy a maga nemében paratlan tisztikar 16n
alakitva; némileg a rendes sereg, a régi honvéd-hagyomanyok s a
fiatal nemzeti elem amalgamizaczidéja... Egészben véve el lehet

mondani, hogy a foladat sikeresen van megoldva. A csapatok hadgya-

P

korlatai ez irant minden kétséget eloszlattak; s nemcsak 6 Felsé-
ge, hanem a kiséretében volt személyek is, ugy latszik, meg voltak
lepve a hader6 haladasai al tal . A honvédség a viladg elismeré-
sét kivivta - s valdédi hivatasos sereggé valt, 1igy egyre Kkevésbé
felelt meg a hatvanas évek kozepén felallitott ideanak: "a honvéd
nem egy kényur akarattalan szolgaja, nem egy zsarnok gépies po-
roszl6ja: a honvéd, miként neve is mutatja, 6re, védje, elbharczo-
sa annak, minek minden ember s polgar eldétt ez életben legszentebb-
nek kell lenni, a haza épségének, fluggetlenségének és szabadsaga-

nak."~”™ Viraghalmy nehezen tlrte, hogy huzamosabb ideig megszab-

141. A Honvéd 1871/41 pp-.165-166.
142. Magyar honvéd p.5. (Ezt a mivet 1864-ben Genfben adtak ki.)
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Jak neki, mit csinaljon, azonkivul "lrma asszony... kémpillanati-
val szintelen... léptei, mozdulatai utidn ordinanczoskodott, s igy
Viraghalmynak nolle velle le kelle magdban klizdeni a satant, melly
ordité oroszlankint fenyegette elnyeléssel szivének azon kamara-
jat - mellynek a hdzassag torvényei szerint - tisztan és egyedil
Irma asszony képét kell vala rejteni. a Fiatal 23 éves Irma
kislanyuk,Aranka szuletése utdn sem tanulta meg, hogy 47 éves fér-
je "olyan, mint a pipa, mert mint annak, neki 1is meg vannak a ma-
ga rejtett hibai, melyek csak idével nyilvanulnak; mindkettdnek
megvan szakala, csakhogy a pipa szakai nélkul, a Fférfi pedig sza-
kdllal értékes! - Férfi és pipa mar elejétél fogva nagy gondot i-
gényelnek, hogy el ne romoljanak; tartalma mindkettének a birto-
kostol fugg s 1gy vagy kozonséges, vagy kozép értékid, vagy kulo-
nés finomsagu. Tuzes férfifej és pipa kdnnyen elrepedhet!"144 Vi-
raghalmy rejtett bogarai pedig egyre gyakrabban nyilvanultak meg.
"Ordonanczom. .. vastag szeletekre kezdé apritani a hagymat... A
gondolatra, hogy a borzaszté zagyvalékot meg kellene ennem, oly
forman kezdém érezni magamat, mint kit a legdihdsebb tengeri be-
tegség keriulget... Elfordultam, hogy ne lassam az étkez6t, elfe-
ledvén, hogy fule is van az embernek, a melylyel meglehet hallani
amaz éktelen csikorgast, melyet az emberi fogak altal 6rlétt nyers

vereshagyma okoz.""*~"” "Hat elment a n6... Igen, ez f4jdalmas. Nem

szabadott volna elmennie... O néma bUtorok és ketyeg6 orak, ti Ti-8

143. Viréaghalmi F.: Képek p.14.
144. Mlvelt Tarsalgdé p-.290.

145. Viréaghalmi F.: Cserepar pp.57-58.
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gyelitek a maganost és a lélek csendes borzongasat... Milyen fur-
csa itt minden. Még nyolc d6rakor nem lattam a szobamat, - egészen
mas. Korulnézek és egy képet fedezek fel, észre sem vettem eddig,

szemben van az agyammal... Leuldk, magara elé teszem a papirt.
He... egy feketét... Azaz, pardon... Az embert ez a léha, ostoba,
kdvéhazi élet teszi tonkre... Azok most is ott Ulnek és beszélget-
nek... uj konyvekrél, emberekrél... Valoszinlleg réolam beszélnek
most... Magany? Majd a sirbanl Ott elég idém lesz. Gyerunk!'146
Viraghalmy 1873-ban &athelyezését kérte az Eszak-pozsonyi 57. honvéd
zaszl6aljhoz, melynek allomashelye Nagy-Szombatban volt.147 Allan-
désitott szizadparancsnokként végzett munkdjat 6rnagya, bibithi

N

Horvath P&l 48 igy jellemezte: "Hatdskorében nincs elegendd isme-
rete és nem bir kell§ ulUgyességgel ugy a gyakorlat, valamint a szol-
galat koreben. Onallésaga csekély, nincs jartassaga sem a vezény-
lés, sem a parancsnoksagi teendbékre nézve, azért kevés hasznalha-
tosagu... Szolgalati buzgosaga ki nem elégitdé, azért eredményte-
len. Csapata rendbetartasa koruli intézkedése nem behat6o. Gyakor-
lati feladat kivitelében nem pontos, Tfigyelmeztetést érdemel, ma-
gasb kiképzésrei torekedése nem tapasztaltatott. Follebbvaldi i-
rant engedelmes és el6zékeny. Rangtarsai iranyaban nyilt és szivé-
lyes. Alarendeltjei iranyaban gyenge elnézé. Ugy follebbvaldi, va-
lamint rangtarsai es alarendeltei iranyaban j6é bajtars, magan ko6-
rokben olykor tulsagos vidam magatartasé... ELOLEPTETESRE NEM AL-
KALMAS. 1,149

146. Karinthy F.: Emlék pp.46-48.
147. Honvédtiszti Névkdnyv 1873 pp-19, 87; 1874 pp-.37, 112-113.
148. Egervari O.: Album pp.119-122.

149. Régi.AKVI HM Lt.__..
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A halal éve?

(1875)

Viraghalmy szazados ur 1874-ben kérte nyugdijazasat,
s végleg szeretett Dunantuljara, a Somldé-hegy jenei oldalaba, Tis
kevar*™" kozelébe koltozott, hol még a 60-as évek végén vasarolt
hazat. (Szomszéd kis- és kozépbirtokosai koézul kiemelném a Beze-
rédi, Botka, a régi joé ismer8s Szabadhegyi, Antall, Noszlopy és
Saary csaladokat .) Ez a kdrnyezet, a csend, a kozelben l1év le-
pusztult, hajdan remekmiv( barokk palos templom”, a - Mikszathot
papai tiarara emlékeztet6” - Somlyé sziklaormdra nehezedd varrom;
miridvViraghalmy gondolatait tukrozte vissza.

"Egykor langokat vetettél

Somléhegy, most vesztegelsz

m

s kiégett koveiden

Sz6l6i1urtoket nevelsz.

Mégis jo6l tudod, mi voltal,

Hiven érzed, amit rég:
Régi langod, régi fényed

Boraidban most 1is ég.

1. A Veszprém varmegyei Tuskevar (eredeti nevén Nagyjend6) leira-
rasat 1d.Bél M.: Veszprém pp.56, 81., Nemesbiki A.: Kbozségeink
pp-254-255.

Németh J.: Somldé pp-.22.
Bél M.: Veszprém p.81.; Somléi Utikalauz p.30.

4. "A Somly6 csaknem egy tokéletes, szabalyos kup, mintha egy ori
as a kalapjabdél boritotta volna ki a foldjét, a mintegy ezer
holdnyi kupot, mely voltaképpen héarom kupboél all. (Alakja a pa
pai tiarara emlékeztet.)" Mikszath K.: Noszty p.229.
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Képed ez, te &arva nemzet,

Mely elveszted fényedet,

Oh, de mondd héat, szemeidben

Langol-e még szent tldzed?..."6

Ez a hegy tele volt mar akkor hintve nyaraldkkal, kapolnakkal,

diszes épuletekkel. Nem is igazi urasag volt az Veszprém, Vas,
Zala és Gyd6r varmegyékben, akinek itt diszes, tagas épllete, szi-
reti mulatsigra vald tanyaja ne lett volna.*’6 sirva vigadd baréa-
taival Viraghalrry gyakran mulatott kétszintes, lakdészobakkal,
konyhaval és talan istallodéval is ellatott Gjonnan épittetett

préshazaban, mely alatt k&6 dongaboltives nagy pince huzdédott a

mogoétti uj telepitésli szolok ala7. Feltehetéen nem volt sajat
bora, mivel ahhoz, hogy a meglehetésen "kesernyés 1izl, sepr6 sza-
gu folyadék vasas, olajsarga, kellemesen savanyu, szamdéca zamatu,
nemes borra forrjon"8 legalabb ot-nyolc évi érés kell9, igy valo-
szinlileg az Ul6 foglalkozasuaknak kulondsen ajanlott, id gekre kec
vez6en hatd dobail0 eperillatu barnas, b6 vastartalmull asztali

bort fogyaszthatta.

5. Szilcs Daniel (1886-ban meghalt veszprémi reformatus lelkész):
Somléhegy (Németh J,: Soml6é p.58.)
6. Csorna Zsigmond idéz EOtvos Karoly egyik irasabél (Csorna Zs.:

Borpincék p.343.)

7. A jellegzetes "urasagi'préshazak (Csorna Zs.: Borpincék pp-.352-
-354.)

8. Németh J.: Soml6é p.1l7

9. U.o.

10. A sz6016hegy négy oldalra oszlik: a vasarhelyi, a jenei, a
szollési és a dobai részre.

11. Chaptal, volt francia miniszter mondotta egyszer, hogy a som
161 bor vastartalma csak akkor szinik meg, ha ecetté valik.,."1

(.m. pp-16-17.)
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Ennye, be nem jol érzem belsé részem,
Sem Ulve, sem allva nem lelem helyem;
Mintha faznadnak a testem tagjai -

Tan nem artana egy jo6 pohar somlai!

Nini, mint az olaj, le oly kdnnyen hullt,
Még labam Oreg-ujja is megmozdult,
Bizony lehetnek barkinek bajjai -

Elkergeti egy j6é pohar somlai!

Mondjak, 1ismét jon a cholera morbus,
S félnek, hogy sokakbdél kireppen a szusz;
Bizvast johetnek ijesztdé kinnyai,

Elkergeti egy j6 pohar somlai!l

Lasd, vizissza, bezzeg elvisz joétova -
A szent Mihaly patkolatlan gorts lova.
S ha érzed a haldal fojtdé karjait,

Mért nem ittadl egy jJ6é pohar somlait!?

Jél figyeljetek hat ream, pajtasok,
S amit mondok, eszetekben tartsatok,
Ha érzitek elbadgyaszté fagyait,

Igyatok csak egy j6 pohar somlait!



207

Ne hallgassatok Grafenberg Prisznitzét

Csak ti toltessétek tele az i1tceét,

S barmit szd6lnak orszagunk orvosai,12

Legjobb gyoégyszer egy jo kancsé somlai »,fi3
Viradghalmyta hata moégott hagyott, eszmeit leromboldé”™4, addig soha
nem tapasztalt gyorsasaggal fejldédésnek induld nagyvarosok és az
édesbis somlai csend ellentéte Ujra irasra ihlette. Kodnyvének kia-
dasdhoz azonban a levelezés nem volt elegendb, ezért olykor-olykcr
személyesen kellett "Gy6rrél utaznia. Illyenkor széazadosi egyen-

ruhaban, karddal s "szeliditett tyukjaval sétalgatott a varosban.

A kis szarnyas kutyaként kisérte, s ha valakivel megallt gazdaja
beszélgetni, békésen kapirgalni kezdett koruldotte. Ha elmaradt a

buzgé tevékenysége kbzben, gazdaja Fluttyszavara repesve futott

12. “Vinum Somioviticum est Xac senum, pueris venenum... A zirci
apatsagi konyvtar egyik konyvének tanusaga szerint; "Zircen
1742-i1g nem volt patika, a betegeket somléi borral gyoégyitot-
tak.” Cseresznyés Sandor tiszti orvos irta 1848-ban: JA sor-
vasztd betegségben, puffadt, petyhidt, séapadt, nyalkas, sir-i.i
lanysagokban,gesztes allapotban, rothaszté, 1ideg, gyomorlazak
ban stb. a somldéi bor belsé, kiuls6képen, bamulatos jotékony-
sadgé szeriul hasznaltatik...” (U.o.)

13. Pé&apai Lajos huszarkapitany 1845-ben irédott verse: Egy pohar
somlai bor. (l.m.: pp.55-56.)

14. “Eletutjat fel lehet fogni hitehagyasok sorozatéanak is... Am
ugyanezeket a hitehagyasokat fel lehet fogni egy hatalmas hit
fejlbédésként is, mely az emberiség moralis megvaltasat” {ne-
velés ),"politikai felszabaditdsat"” .{szabadséagharc)Vés tarsa- /
dalmi emancipaciojat” (liberalizmus) "varta a Vatikantoél,
majd... Pestt6l 1848-49 heroikus harcai koézepette." (Ludassy
M.: Isten pp-8-9.) Ludassy Maria Lamennais-r6l irott mondatai
jellemzik a kor atlag-értelmiségiét - jellemzik Viraghalnmit
Is. .. - ---- _ii---
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uténa."15 Szervezémunkajanak eredményérél a Szabad Polgar 1875
aprilisaban igy tudésitott: '"Viraghalmi Ferencz, ismert regény-

es beszélyironk ismét egy Uj mdvet rendez sajté alad. Kiadbja de-
rék nyomdaszunk Czéh Sandor. A mi( egy tarsadalmi regény "E10 ha-
zugsagok'™ czimmel, melynek targyat az Gjabb korbdol vett események
képezik. Az el6fizetési felhivas, melyet lapunk mai szamadhoz mel-
lékelve vesznek t. olvasdink, tartalmazza a feltételedet, melyek
alatt a regény megszerezhetd; &ra ugyanis csak 2 frt, mely tekint-
ve, hogy a md Viraghalmink tolldbdél keriult ki, tekintve annak tér-
jedelmességét (2 kotet), tekintve, hogy 2 fametszvénynyel, szép
velin-papironi nyomtatassal jelenik meg, valéban olcsénak mondha-
t6 s csakis azon biztos remény, miszerint e md is, ugy mint elé6-
dei, oly olvasottsagnak és kelend8ségnek fog O6rvendeni, birhatta
ra a kiadét, hogy e midvet ily olcsé &ron kész kiallitani. - Virag-
halmit hosszasan ajanlgatni feles dolognak tartjuk, legjobban a-
janljak 6t eddig megjelent mlveil s megallapitott jJé irdi hirneve.
A kiallitas, biztosak vagyunk benne, mindenesetre ki fogja elé-
giteni az igényeket, s i1gy mas kivanni valdé nem marad hatra, mint

hogy a rendelések minél nagyobb szammal térténjenek meg, minek el-

lenkez6jét nem akarjuk hinni s nem hisszuk, hogy a magyar mlvelt
ko6zdnség oly elfasult volna koltéi és 1rdéi irant, miszerint a kel-

16 partoladst megtagadna téluk. Ebben bizunk. E regényt, miutéan

15. Nédasdy L.: Viraghalmi p.171.
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kedvelt i1rdonknak minden egyes miive elfogyott, s amelyeket kapva-
-kapva vettek és kerestek az irodalom baritai, egy 0 O0sszes m(-
veinek valdé kiadatasa fogja kovetni, melyrél egyeldre csak eny-
nyit akartunk megjegyezni. El6fFfizetéseket szerkesztdségunk is szi
vesen elfogad s miutdn a mu bolti &ara 3 frt., ennélfogva czélsze-
rinek ajanljuk, a megrendeléseket mar j6é eleve megtenni. Ezaltal
legtdbbet csak a t. kdézdbnség nyer. Még egyszer ajanljuk a mivet
szives partolasra."” ® Az életmlivet azonban mas szempontbdol is ér-
tékelni kellett; a hajdani papndovendék elétt nagy feladat allt.
Neki, ki a nekroldg szerint "a maganéletben csupa sziv volt, tar-
sasagban maga a szeretetreméltésag'1l7 - ki kellett engesztelddnie
a vilaggal és Onmagaval; mely el6l elbujni soha nem lehet. A cell
domolki apat, régi joé bencés baratja, az 1d6k Tanujaban"”~ is pub-
likalé Holld6sy Jusztinian”® volt segitségére ebben. Hosszas be-
szélgetéseik tartalmardol természetesen semmit nem tudunk, de Hol-

I6sy sajat kezl feljegyzéseib6l, fogalmazvanyaibol20 kiderul, mi

16. Szabad Polgar 1875/33. p.3.

17. Viréaghalmi F.: Cserepar p.3.

18. V.6. p- , megj -

19. "Holldésy Jusztinian, bolcseleti doktor, szent Benedekrendi al
dozépap és domolki apat, a m. tudom, akadémia levelezd tagja,
szil. 1819 decz. 26. Nagyszombatban; ko6zépiskoladinak végezté-
vel 1835 szept. 16. a benczések kozé Ilépett és a theoldgiat
Nagyszombatban végezte. 1843 oktdober 8-an miséspappa szentel-
tetett fol. Tanar volt 1843-48 Gyd6rott (v.6. p- , megj-)
1848-1850. Pannonhalman, 1850-62. Sopronban; alperjel és az a
pat titkara 1866-69. ugyanott; 1869-73. bakonybéli perjel;
1873-74. hazfénok és gymnasiumi igazgatd Esztergomban; 1874
6ta pedig domolki (Kis-Czell) apat..."(Szinnyei J.: 1irok 1V.

..-p-125; Bencés Névtar_.p.76/525; _Scriptores 0SB p.-195.) i aaaaaananns

20. Pannonhalmi F6kvt. BK 264.
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foglalkoztatta az apatot ebben az i1d6szakban:""Apéstolicae Sedis
moderationi™ cimd, 1869 évi okt. 12-én Kilencedik Pius altal kia-
dott constitutio (bulla) szerint a kisebb kikdzosités (excura. mi-
nor) mar nem fordul eld és csak I. a papanak kuldndsen fontartott
kikdzosités ald esnek: 1l«) az eretnekek, hithagydk és kik a hit-
hagyast és eretnekséget partoljak; de erre szikséges, hogy a hit-
hagyas és eretnekség kulsé jel altal nyilvanittasséak; 2.) kik
tudva és akarva a hithagydk és eretnekek azon koényveit olvassak,
melyek eretnek tant védelmeznek; tovadbba azok, kik a romai papa
altal névszerint eltiltott koényveket olvasnak... I11. A papénak
egyszeriden fentartott kikozositések... 3.) kik parbajt vivnak,

parbajra kihxvnak, a kihivast elfogadjak, vagy a parbajt valami-
kepen elésegitik, vagy szandékosan nézik; kik parbajra kihivnak,

ha ez el sem fogadtatnék, a kihivast elfogaddék, habar a vivas el-
marad. 4.) A szabadkémives és mas hasonlé tarsulatok tagjai és
eI63egft6!-"21 Viraghalmy 6szinte baratként tisztelte azt a Hol-
16syt, a ki i1gazi benczés pap, a ki él-hal a tudomanyért, akar
meghal hitéért s mindkettének egész életén a4t egész erejével szol-

gal... F6ként jellemezte: a szelid, ny4jas modor, mely egész meg-

jelenésén, beszédén, hangjan elomlott és mindenkinek, Tfiataljanak

21. Sajat kezlU forditas: "1874. évi nov. 11. Kelt Religio, 39. sz
337. 1.%
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és Oregjének, mintaul szolgalhatott s mindenkinek kedvessé és Kki-
vanatossi tette tarsasagat. 22~ gyontatdészékben is
intéseiben: "nem kételkedem, hogy magad is &atlatod, milly vesze-
delmes és lelkedre nézve valéban szomorud allapotba dontettél azon
blndés szokas &altal, melly lelkedet nagyobb idétul fogva lebilin-
cselve tartja. Intlek ugyan azért, a* mindenhatdénak nevében...
Qarjessz magadban eré6s feltételt: minden blnre szolgalé alkalmat
kerulni es hogy allhatatos lehess: imadkozzal ugyan akkor Jézus*
o0t sebének emlékével o6t miatyankot... Fontold meg ezeket... és je-
gyezd meg: hogy legundokabb vétek a" haladatlansag:... band meg
szivedbdl vétkeidet. Gondold meg, hogy az Istennek e* foldon meg-
vetett irgalmassaga a®" siron tul 6rdk halalt, o6rdk nyomorusagot
hiaz maga utan... Mondd naponkint: feltettem magamban, hogy termé-
szetemet zaboldzom és a haragtél magamat tartéztatom, a* mit fo-
gadtam meg is akarom tenni. Mivel pedig anagy harag feltétele-
det gyakran megsemmisitette, kerilj szorgalmasan minden alkalmat;
ha pedig illy alkalom elé6fordulna, gondolkodjal a" szelid jézus-
nak ezen szavairél: Tanulj télem, mert szelid vagyok és alazatos
szivli - Ha ezt megteended, Ilelkedben nyugalmat és békét fogsz
taldlni. Tartéztasd magadat... a részegségtél, melly eszed®™ hasz-
nalatatél megfoszt, az emberek elétt minden becsiletedet megront-

ja... Ah he felejtkezzél meg illy konnyelmileg lelkedrd6l... Hogy

22. Rendtdérténet XI1I.A p.398 (Tovabbi irodalom: I.m. VI._A, VI.B,
XIl1.A mutatd)
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a fa novekedjék és gyumdlcsot hozzon, legtbbb flugg az uUltetéstdl,
és az els6 4polgatastol. Ha a"mag jo foldbe vettetik, kikelend

sokszorozott gyumélcscsel és a" zivatar egy kdénnyen megrontani

nem fogja, Ugy a gyermekek is, ha az Ur" félelmében neveltetnek,
mely a" bodlcsesség” kezdete,, jojenek késb6bben bar melly rosszak”
tarsasagaba, megvesztegettetni nem foghak. Tegyétek gyermekeite-
két Irmaval ne csak testi, hanem lelki képen is boldogokka;
nevel Jétek 6ket uUgy, hogy a" sirban is aldadst mondjanak réatok.'"24
Tobb, mint szaz év mulva a Vigilia igy emlékezett meg Viraghalmy-
rol: "Celldomolkoén volt latogatéban joé baratainal , 1gy Hollésy

Jusztinian domolki apatidrnal, s itt kdovetkezett be varatlan korai

23. "Nejét6l (Reischer Irmatol) meg.lvallva él." (Regi AKVI HM Lt.

24* nA" gyobnéasban adanddé rovid intésekll (Hollésy Jusztinian anya-
ga, Pannonhalmi Lt.)

25* A kis-celli tarsaséagi életrél vall Holldésy Jusztinian Karffy
Tituszhoz 1irott levélrészlete: "Mieléttink is nagyon édes em-
lékliek azon 6rak, melyekben Méltdésagodat szerény koriunkben
tisztelni szerencsések voltunk; s legyen szabad magunkat azon
édes reménynyel kecsegtetni, hogy méltdésagod igénytelen héazun
kat ismét és hosszabb i1d6re szerencséltetni fogja.-*. A mult ¢é
vi oktdéberben szandékom volt Kedves Méltésagodat a sziretre
tiszteletteljesen meghivni; de fajdalom, a kdzbejott jégesd e
gész szOl6-termésinket tokéletesen tonkre tette; s a folyd é-
vi sziret is a tavali jJégverés s az idei erd6s tél miatt na-
gyon silany leend: de - hala a jo Istennek - a filokszéra,
mely Somlyén mar garazdalkodik, a saghi hegyet még nem pusz-
titja. Egyébirant ha nem tudnank Kedves Méltésagodnak szolgai
ni joé Somlydi vagy saghi sz6l6vel; fogunk szolgalni annak ré-~
giebb, tiszta és egészséges nedlGjével..." (0SZK Kézirattar,
Levelestar, 1891.)
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halala. "A helyi plébania halotti anyakdnyvében olvashatd be-
Jjegyzés szerint, nyugalmazott honvéd kapitany, allitélag 49 éves
gy6ri szarmazasu férfi, kinek lakhelye valtoz6, vizkdrban27 halt
meg s az utolsdé kenet szentségében részesult..."20 " Méltd arra,

hogy a késd utdékor megemlékezzék rdola."29

26. N&dasdy L.: Viradghalmi p.171.

27. "Vizkor: ha a szervezetbe tobb folyadék kerdl, mint amennyi
eltavolodhatik beldéle, ugy a folyadék a test bizonyos kevésbé
ellendalld részein meggylilik s duzzanatokat okoz.™ A haromféle
oka kozual Viraghalminal legvaldészin(ibb az altalanos vérkerin-
gésben pangas, amidén legtobbnyire szivbaj, ritkabban tuddé-
baj folytan a verd6eres vérnyomas csdkkent, a vénas ellenben
ndvekedett s igy a keringés lassubbodott, ekkor a vérbél Kkife
1é az aramlas gyorsul, mig a vérbe az aramlas csokken, s e mi
att tamad a vizkor eleinte f6leg azon helyeken, amelyeken a
vérkeringés legmostohabb: azaz az als6 végtagokon, 1innen ter-
jed felfelé a combokra, majd a hasra és a mellre.” (Pallas
XVI. pp.917-918.) DOrnyei Sandor kozlése szerint a hirtelen
halal oka tehat - a mai értelemben mar nem pontos diagndzis,
a vizkor miatt - feltehetben szivelégtelenség, Kkisebb valészi
niséggel maj zsugor koévetkeztében Fellépd tunet, az Odéma.

28. Nadasdy L .: Viraghalmi p.167.

29. I.m. p.171.
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UTOELETE

"Kis-Cellb6l azt az értesitést kaptuk, hogy ott Virag-
halmy Ferenc honvédszazados, ki az irodalomban is ismert névvel
bir, a mult pénteken meghalt! Kétszer érkezett mar neki holt hire
(Pozsonybd6l és Gy6rbdl), mely hireket szerencsésen megcafoltuk.
Most oly kézbdl kapjuk a tudésitast, hogy ennek valodédisagaban
(barmint szeretnénk is) nem merink kételkedni.""T "De j6, hogy a
halott mar semmit se tud a vilagrél, mert ha végig nézhetné és

hallgathatna azt a sok czerimoniat, a mitél 6t még a halal sem

1. F6varosi Lapok 1875/221 p.989.

“"Viraghalmi Ferencz, ismert nev( humoros regényiro és 48/49-
—iki honvedkapitany a napokban hunyt el. Nyugodjék békével!l™
(Szabad Polgar 1875/78 p.3.). "Viraghalmy Ferencz m.kir. hon-
védszazados és tehetséges ir6 kozelebb elhunyt Kis-Czellben
hosszas betegeskedés utan. A boldogult, ki tanari palyara ké-
szilt, a kegyesrend soraibdl Ilépett a hazavéd6k kozé, veégig
kizdte az 1848-49-diki szabadsagharczot. Majd besoroztak az
osztrak hadseregbe, s elvitték Olaszorszagba, hol megkezdte
irodalmi mikodését. "A milandi dom™ czimid hangulatteljes kOlte
menye, mely a Vasarnapi Ujsag"-ban jelent meg, eldészér kel-
tett figyelmet iranta. Megszabadulvan a katonasagtol, irodalmi
palyara lepett, elbeszéléseket, kolteményeket, katonai czikke-
ket frva. "Fegyverkovéacs" czimld regénye tetszéssel talalkozott
A honvédség felallitdsa utan szazadossa neveztetett ki. Jelle-
mes és dertult kedélyld TfTérfiu s joé hazafi volt." (Vasarnapi Uj—
sag 1875740 p.637.)
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menti meg, akkor talan uUjra hallna meg. El8szor is megfirdsztik”
tetdét6l talpig, megborotvaljak, s kicsinositjak a hajat, bajuszat,
akar csak leanynéz6be kildenek. A furdé utadn feloltozik a halott
a venasszonyok jovoltabdél. A szép szazadosi tiuzéregyenruha olyan,
hogy eskiuvére is eleg gavalléros lenne. Csak a csizma nem olyan,

a lakadalmas csizma. Sarkatlan, talpatlan, nesztelen jarasu,
val6sagos vaszoncsizma; a milyenben jarnak az egek lakdéi, hogy ne
kopogjon a csizmasarkuk a halandék feje folott... A fényes tiukrot
betakarjak leped6vel; az ablakredényt leeresztik, s a félhomalyé
ablakdeszkara ég6 gyertyat allitanak. Az a gyertya éjjel-nappal
eg a halott lelke Udvosségéért... Johetnek a latogatdok; minden aj-
t6é tarva, nyitva; ismerfs, ismeretlen, szegény, gazdag szabadon
bejarhat. A séanta koldus, zsiros ruhajaval, a ki eddig az utcza-
ajtoban allt meg alamizsnaért, most batran helyet foglalhat a vi-
ragos kanapén... A ki csak oda jon latogatdéba, az mind elmondja,

a mi jot tud a halottrél. Es a szegény halott ezeket a diskurzu-
sokat hallgatja végig, csondesen; még a fulit se birja befogni.

Hébe-korba bejdén a szomoru 6zvegy 1is; akkor a tdbbiek elcsdndesul-

nek... A vegtelen nagy csondességben a keserlség ugy elszoritja a
szivét, hogy zokogasba tor ki... Este jonnek a virrasztdok. Roko-2
2. A furdé vizét, hajhulladékot, a mosddszappanat pedig jaratlan

helyre szokéas kidnteni, illetve elasni, mert a ki azokba bele-
1éP, 0Orokds sargasaga lesz. Az elasott szappan és haj azonban
ritkan marad a helyén, mert az ilyen portéka nagyon kap6s do-
log a javasasszonyoknal. Hathatdés orvossag készul belélik; s o

lyan bolond mindig akad, a ki még j6 pénzzel meg is TfTizeti."”
(Varga J.: Temetkezés p.642.)
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nék, ismer6sok, a kik egész éjjel... O6rkddnek. Az asszonyok a ha-
lott mellett; a Fférfiak - kancsé bor mellett. T1gy beszélgetik el
az éjszakat... Mindenki tud rola valamit; mindenki elmondja,a mit

tud. .. Masnap reggel Holldsy Jusztinian domolki apat mar ott var

az udvaron; a koporsoét le kell szegezni; s az itt maradott o6zvegy
€és az arvan hagyott gyermekek csdndes megadéassal kovetik a kiho-
zott koporsot. A temetési szertartashoz egyforma mindenitt” , a
prédikaci6é a halottat méltatja: "Viraghalmi Ferenc. Nem a csillo-
g6 nevek egyike ez... A fényt soha sem kereste életében, ragyogas
ra soha nem vagyott. Egyszer( munkas élet volt egész élete, mely
szlUk marokkal juttatott neki az o6rombél, s bdven osztott a szenve
désb6l, de azért lelkének deriult nyugalmdt nem birta O6sszetdrni
az utolsdé percig. A magan életben csupa sziv volt, tarsasagban ma

ga a szeretetreméltésag, uUgy, hogy a ki kozelebbrél ismerte, alig

ha fogja feledni azokat az o6rakat, miket vele toltott, a kozélet-8

3. "Mikor a halottas hazbél kiindul a menet, akkor abban a szoba-
ban, a hol a halott fekidt, asztalt, székeket, padot, edénye-
ket fol szokas forgatni, hogy a megholt lelke haza ne jarjon.
Ugyanez okbdél szokas a koporsora is foldet dobni, mikor mar
azt leeresztették a goédorbe.” (I.m. p.643.) A haztdél temetés
altalanos szokas volt, de egy 1879-es rendelet - kdzegészség-
Ugyi okokbél - szigoritotta ezt, 1igy tobbé hivatalosan csak a
temetében lehetett ravatalozni (Kosa Laszl6 koézlése). B6vebben
Id. Kunt E.: Temetkezés pp.75-85.

. Sik - Schiutz: ImadsagoskOnyv pp.310-317.

5. Varga J.: Temetkezés pp.642-643.
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ben pedig a becsiletes jellem es hazafisag azon példanyai kozé
tartozott, kik alland6 és 6szinte becsulésinket vitték magukkal

a sirba... Egyszer( koporséjat egy tolgylevelekb8l font koszoru
diszité, melynek lecslingd szalagjan e szavak... olvashatdok: A bol-
dogul tnak baratai és baj tarsai.l,6 "Az utolsé darab folddel, mi el-
dobban a leeresztett koporson, - elhangzik az utolsd jajszo is.

Az 6zvegy... kifizeti a soha ki nem elégithetdé ministrald gyere-

keket; a kik bizon nagyon szigoruan o6sszehasonlitjadk a kapott ha-

tost a keresztre és lobogéra kotott kendb8k értékével... Aztan jon-
nek a koldusok a temetékapuban, a kik ugyan a halottas hazhoz is
ellatnak egy kis ételmaradékra, hanem azért itt is, pénziul is ki-
veszik a résziuket. 1igy kiuldi az Isten a megszomorodott szivl 06z-
vegy elé a pénzigyi bajokatB8 hogy a fajdalom legfajoébb élét el-
vegye az élet lgye-baja. ..

Viradghalmy igazi oOrokmozgdé értelmiségi volt, Kki szivvel
-1élekkel vetette be magat a kozéletbe. Igen érzékeny, lazadd ter-
mészete (izte, hajtotta megallas nélkul - melyet kora és kore al-
tal megkovetelt bohémsagaval leplezett. Ez tukrdzédott abban a
megemlékezésben is, melyet halala utan ot évvel {1880 kora nya-

ran) rendeztek baratai. "Sorol6-Vasarhely, Somlé, Salamon, Tuske-

Viraghalmi F.: Cserepar pp.3, 6.
V.S. p. , megj -
Viraghalmi Ferencné nyugdij kérelme: PmL Alispani 26.439/1907;
17.681/1911. (1950-es evekben selejtezve)
8. Varga J.: Temetkezés p. 659. (Borovszky S.: Vas p-.55.)
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var, N.-Sz6l116s s a korulfekvé falvak egész hosszU sora napok oOta
készult a Viraghalmi-unnepélyre. Az uUnnepély Soml6-Vasarhelyen
kezdédott. A foldmlvesek mind legszebb 61t6jukben seregeitek a
templomba, mely, mellesleg megjegyezve, e kis mezdévarosnak valo-
sagos biszkesége. Szép, boltozatos nagy épiulet, 6ras toronynyal,
orgonaval, két haranggal, s a mi kuldénbsen nevezetes benne, az: a
sz6szék, mely a tuskevari, régi palosok kolostorabdél kerult ide.
E sz6szék fabol van faragva, s csdonakot abrazol, mely hullamokon
himbaldédzik, oldalarél haldé csiugg alada, orran s masik végén angya-
lok halasznak... E templomba gyulekezett 6ssze 9 Orara az Unnepi-
be 61td6z6tt nép s az idegen vendégek. Karsay kaplan diszmisét ol-
vasott. (S itt megemlitend6nek tartjuk, hogy a s.-vasarhelyi l&-
nyok, amilyen csinosak és szépek maskildonben, olyan 6sszevagdan
és elegansul éneklik a templomi énekeket”, amiket pedig a rendes

tulbuzgéséag mian tobbnyire kelletin tul szoktak elnyujtogatni.)

9. TAarkanyi B.J.: Enektar pp.310-311.

Halotti ének
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A mise utan hosszu kocsisor indult Somlofalvan keresztul a Somlo

hegyére, mely kitiné bort termeld hegyen az Unnepély tovabbi pont

jai végbemenend6k valanak. A kornyék intelligentidja 12 Orara mar
egyutt volt, s minthogy maga az uUnnepély tere sz(k, az egyes fal-

vakbél csak kuldottségileg voltak képviselve a foldmivesek. - De

azért voltak elegen, szép leadnyok, dalias legények. Az Unnepélyt
Karsay kaplan nyitotta meg lelkesedett, roévid beszédben hivatkoz-

va annak fontossagara, hogy a magyar emlékkel halalja meg a nem-

zet napszamosainak éltik faradtsagat s buzgd hazafisagra lelkesi-

ti a Jové nemzedéket, épen ilyen emlékinnepélyek megtartasa altal.

(Elénk tetszés.) Ezalatt lehullott az emlékké leple; a k6 voros

marvany fehér erezéssej}0 ; hdromladb hosszu, kétlab széles. Felira-

Ma fel6le aldozatban
Teszink emlékezetet:
Hogy nyerjen kegyelmet,
Oh nagy Isten, engedd,
Orvendezhessen veled.
3. Oh Maria! Isten Anyja!
Esedezzél érette,
Isten utan nagy reményét
Tebenned helyeztette.
Maria!l Méria!
2. Kinek ennyi esztendeje Jezusnak szent Anyja
Adtunk végliszteictet; Kegy mennybe kalauza.

10* A marvanylapot 1977-ben még a tiskevari helytorténeti gy(ljte-
mény 6rizte (Vigilia 1977/3 p*168-), de a 80-as évek kozepén,
mikor feloszlattdk, s anyagat a Veszprémi Laezké Dezs6 Miuzeum

ba szallitottak, elveszett- (Az atvételi leltarkényv anyaga-
-bari nem szerepel *)
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sa nem az, melyet tegnap irtunk :
VIRAGHALMI FERENCZ
TOLLAL ES KARDDAL
EGYARANT SZOLGALTA

A HAZAT

A lepel lehulltat 12 mozsaragyu doérgése hirdette a kdérnyék Taiva-

nak. Ezutan Hindy Arpéd12 ismertette Viraghalmi élete torténetét
irodalmi midkddését, roviden, de megemlékezve minden nevezetesebb
mozzanatardél életének... A programm utolsé pontja szavalat volt:
Adorjan Sandor mondta el Viraghalmi egyik legkivalobb koltemé-
nyét a "Huszar legendat a majlandi duomorul™* Ezutan diszlakoma

kovetkezett, melyet a Viraghalrai-haz derék tulajdonosa, Schénau-
er adott. A lakoman szépszamu tarsasag volt jelen, s 6sszponto

sita a kornyék intelligentiajat. A lakoma~*utan kodvetkezett a

11* 1Az emlékkd fFfelirasa ez: (Ellen6r 1880/325. Melléklet
"Viraghalmi Ferencz
emlékének szentelte e kovet
a baratsag".

12. Hindy Arpad 1868t6l a Hazank, majd az Ellendr segédszerkesztd

je volt. (Szinnyei J.: 1irék IV. pp*831-884.)
13. Adorjan Sandor 1Id Szinnyei J.: 1irék 1. pp.73-74.)
14 * X*d. p . , megj -

15. A lakomat ebben az esetben nem az alkalom, hanem inkabb az év
szak, valamint az igen nagy szamu vendégsereg hatarozta meg.
igy feltételezhetbéen a menid becsinaltlevesbdél, tejfolds papri
kds csirkébél (a kitintetett vendégeknek talan kakastaréj-fri
kasszabol, melyet kockara vagott borjumiriggyel és parolt gom
baval szaporitottak) és porcukorral meghintett édes maiébol
allt. (Szakai L.: Konyhaban pp.105-109.) Ha nem is ezt az §6sz
szeallitast, de jellegében hasonlét lehet Zilahy A.: Szakéacs-
konyvébél elkésziteni, melyet a szerz6 sajat emlékezetébdl

szedett oOssze, s melyek "egyszerli, kozéposztalybeli haztartas
keretébe 1l116k™".
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népiunnepély; a falvak képviseld fiataljai/ lanyai tanczra pordiul-
tek a szép préshaz erkélye alatt, mialatt Schdénauer vendégei a
szobakban, az erkélyen - gydényorkddve egyuttal a folséges panora-
madban, melyet a vidék nyujt, - élvezték Somldé i1gaz zamatu gyodn-
gybs borat. A tancz csakhamar &altalanos lett. Devecseri arvaczi-
gany banda huzta a talp ala valét. A mozsarak durrogasa folhivta
a kornyék fFigyelmét s egyuttal tudtokra adta, minthogy helyi lap
hidnyadban kelléleg értestlve nem voltak, hogy a Viraghalmi Unne-
pély most folyik. Erre aztan a lakasokbé6l, préshazakbol kezdtek
eléseregleni a hoélgyek, birtokosok, valamennyien viraggal, koszo-
rukkal oOvezve az emlékkovet. A téancz befejeztével - megindult a
tidrsasag a Somlo teteje felé... mindenesté6l agy, ahogy volt, czi-
ganybandastul, intelligentiaval, foldmlives nép aprajaval nagyja-
val, elszadntan kluzkddve keresztil a meredek helyeken. El6alloméast
a hegy derekan lev6é varromokban tartottak. E romok a legfestéibb
latvanyt képezik s kapolnaja, salonja, bastyai még tokéletes ép-
ségben vannak meg... A romok koézott csapatostul fTészkel a sélyom
és a bagoly. Azutan haladtak tovadbb a tetére. Ugyan erd6s lihegés
kozott értek el e kornyék legmagasabb pontjara, hol azonban min-
den faradozasnak megfeleld jutalmat nyertek a kilatasban a sta-
jerorszagi hegyekté6l egészen a Balaton ringasdig. A nagy magassag-
ban rarantotta a czigany, tanczra pordult az ifjusag. A tetdén van
egy magas po6zna kiszurva, lobogdés, annak a hegyébe masztak fol a

legények. Ott ivan, koszdontvén a tarsasagra. A szél jocskan futt,

s a magasban a tolgyfak is adtak annyi hiset, hogy a téarsasag li-
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hego faradasat kipihenhesse - tanczolvan. Mid6én a hegytetére me-
gérkeztek, a sz6l6pasztorok - kiket a zene vett eld oduikbol, -
egyremasra ropogtattadk puskdikat, mire a Schdénauer-haztél mozsar-
agyu bombolés felelt, s beleszélt a cziganyok sikongasa, a tan-
czolok hejje-hujjaja, - zengett a Somldi Aztan visszatért az.egész
tarsasadg a Schodnauer hazaba, hol a magyar vendégszeretet késd éj-
félig tarta egyutt a Viraghalmi-nap Unnepldit."1® A vidam barati
korr6l a kovetkezd hiradas 1882 farsangjan szél: "Viraghalmi Fe-
rencz... siremléke feldllitasa javara folydé ho ((Januar) 21-én a
kis czelli "VOrosokor™ vendégldé nagy termében rendezett tanczviga-
lom, a koltségek leszamitasa utan 33 frt-ot eredményezett, mely
O0sszeg egy megvalasztandd végrehajtd bizottsagnak adatik at__ "17
Az ebb6l az Osszegb6l emelt egyszerld emlékoszlop - melyet a sir-
hanttal egylutt ma " a celldomdlki Berzsenyi Daniel gimnazium diak
honismereti szakkérének uUgybuzgdé tagjai apolnak az 6-temetbben. ..
kézvetlenul a kapolna mellett'”18 - felirata szerint itt Viraghal-
mi Ferencz honvéd szazados és kolté hamvai nyugszanak, emlékére
.emelték tiszteldi.

"Neve— fFeledésbe meril. Egyik-masik gyéri hazban akad
meg e9Y—-egy elsargult, elrongyolt lapu, teljesen szétolvasott péllL
dany az 6 regényébbl. Ha ez a kdnyv: "Torokvilag Gydbrben'™ egy ké-
s6i1 utdéd kezébe kerul, fTelveti ezt a kérdést: "Ugyan ki volt ez a

Viraghalmi Ferenc?"19 Erre a kérdésre szazadunkban eddig ketten
/

16. Ellen6r 1880/326 p.l.

17. Gy6ri Ko6ézlony 1882/9. p,,
18. Nadasdy L.; Viraghalmi p.167.

19 . Lam Fv: *iraghalmi "p 14" ... ... - ....
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valaszoltak. El8szor Gy6rott a varoshaza nagytermében 1927 majus
26-4n a Kisfaludy Irodalmi Kor délutani felolvasoulésén Lam Fri-
gyes . "A szép kozdnség soraiban megjelentek Viraghalmi Ferenc

gy6ri Irénak kozeli rokonai a tavolbél, hogy meghallgassak Lam

Frigyesnek forrasmunkak alapjan késziult gondos méltatasat... Ko-
moly irodalmi tanulmény21 keretében beszélt Viraghalmi Ferencrél,
a Torokvilag Gydrben cimld regény szerz6jérél s tobb mli Trojarol.
A fololvasott munkat élénk Ffigyelemmel Kkisérte a kdzdnség és tet-

w22

szésének kitartd tapssal adott kifejezést... A masik megemléke-

z6 Nadasdy Lajos volt 1977 marciusaban a Vigilia hasabjain. Beval-
lom és kdszondm Neki, hogy a Napldé megirasara ezzel a mondataval
késztetett: '"ha megvallatjuk a siremlék szikszavu felirata mogott
felsejl6 adatokat, elibénk &all, mintha poraibdél elevenedne meg,
egy hazajat szeretd, magyar népének jJobb jovéjéért fegyverrel és
tollal kizd6 48-as forradalmdr szabadsagharcos, a bujdos6é honvéd-

Pl

szazados, a neveld pedagégus, a kozéleti ember, az Trd6 és koltd

a XIX. szazadi TORTENELMI EMBER.

20. Lam Frigyes irodalomtorténész, kolté, miforditdé (Magyar Elet-

rajzi Lexikon 1. p.21.)
21. Viréaghalmi Ferenc. irta Lam Frigyes. Kuldénlenyomat a Gy6ri m.
kir. all. leanygimnazium 1926/27. értesit6jébdl.

22. Gy6ri Hirlap 19277120 p.3.
23. Nadasdy L.: Viraghalmi p.167.
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Bevilaqua - Maz,sary: Kéavéhazak
Bevilaqua Borsody Béla - Mazséary Béla: Pest-budai kavéhazak. Kavé és kavés-
mesterség. I1.-11. Budapest, 1935. 1467 p.

Bikacsi L.: Korszak

Bikacsi Laszl6: Egy korszak irodalmi élete (1861-1867) A kettészakaddé magyar
irodalom. Budapest, 1935. 58 p.
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Blumenthal, Albrecht: Tagebicher des Generalfeldmarschalls Graf von Blumen-
thal aus den Jahren 1866 und 1870/1871. Stuttgart und Berlin, 1902. 286 p.

Bogdan Istvan: Helyi Tfoldmértékeink 1828-ban (In: Levéltari Koézlemények
1971/1. pp-51-102.)

Bogdan 1.: Hossz- és foldmértékek

Bogdan Istvan: Magyarorszagi hossz- és foldmértékek 1601-1874. Budapest,
1990. 633 p.

Bogdan 1.: Kézmilvesek

Bogdan Istvan: Kézmlvesek mestersége. Budapest, 1989. 128 p.

Bona G.: Kapitany

Bona Gabor: Kossuth Lajos kapitanyai. Budapest, 1988. 781 p.

Bona G.: Torzstisztek
Bona Gabor: Tabornokok és torzstisztek a szabadsagharcban 1848-49. Buda-

pest, 1983. 395 p.

Borbiro Virgil - Vallé Istvan: Gy6r varosépitéstorténete. Budapest, 1956.
324 p.

Borovszky S .: Gyé6r

Magyarorszag Varmegyéi és Varosai. Gy6r varmegye (Szerk.: Borovszky Sa-
mu.) Budapest, é.n. 464 p.

Borovszky S.: Vas

Magyarorszag Varmegyéi és Varosai. Vas varmegye. (Szerk.: Borovszky Samu)
Budapest, é.n.

Breit J.: Isaszegh

Breit Jozsef: Az Isaszeghi Csata (Kézirat, Orszagos Széchényi Koényvtar)

Budapest, 1895.

Breysig, Adam: Woerterbuch dér Bildersprache. Leipzig, 1830. 972 p.

Brockhaus

Brockhaus Enzyklopadie in zwanzig Banden. Wiesbaden, 1966-1981. 1.-XX., Erganz.
Brockhaus: Zenei Lexikon

Brockhaus — Rieman: Zenei lexikon 1.—-111. Budapest, 1983.

Budapest miemlékei

Magyarorszag miemléki topografiaja (Szerk.: Dercsényi Dezsd) VI. Budapest

miemlékei 11. Budapest, 1962. 735 p.
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Budapesti Hirlap

Budapesti Hirlap évfolyamai
Budapesti Kozldny

Budapesti Kozlony évfolyamai
Buzinkay G.: Borsszem

Buzinkay Géza: Borsszem Janké és tarsai. Magyar élclapok és karikaturaik

a XIX. szazad masodik felében. Budapest, 1983.

Blchler Sandor: A zsiddk toérténete Budapesten a legrégibb id6éktél 1867-ig.
Budapest, 1901. 523 p.

Calendarium Jaurinense

.Calendarium Jaurinense titulare et historicum ad annum Jesu Christi ..... H.on.
CiIC

Codex luris Canonici Pii X. Pontifici Maximi. Roma, 1918. 784 p.

Clair V.: Parbaj-codex

Clair Vilmos: Parbaj-codex. Budapest, 1914. 218.

Classicai Kalaszat

Fabian Gabor: Hazi Neveléstanm Kézikdnyve. Classicai Kalaszat sziulék” és

az okét képviseld neveldk®™, nevel6n6k®™ ’s oktaték®™ szamara Heinsius Tiva-

dartél. Buda, 1846. 395 p.
Conscriptio

Conscriptio luventutis in R. A. Gymnasio Jaurinensi frequentatis Anno...
(Gy6ri Bencés gimnazium tulajdona)
Conscriptiones luventutis

Conscriptiones luventutis. (A gy6ri Bencés gimnazium didkjainak anyakodnyvi

adatai)

Corpus luris Canonici I.-11. Lipsiae, 1879.

Czére B.: Vasult

Czére Béla: A vaslut torténete. Budapest, 1989. 283 p.
Czuczor - Fogarasi: Szotar

Czuczor Gergely - Fogarasi Janos: A Magyar Nyelv Szétara. 1.-VI. Pest, 1862-1874.

Csaky A.: Vegyes hazassagokrol

Csaky Adorjan: A vegyes hazassagokrél Magyarorszagon (Kanonjog-tudori értekezés)
Kassa, 1900. 153 p..(Kézirat PPKE HTK Kényvtara).....
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Csiki Pal: A magy. Kkir. honvédelmi minisztérium szervezeti valtozéasai és
ugyforgalma 1867-1927 évig. Budapest, 1928.

Csorna Zs.: Borpincék

Csorna Zsigmondi Somldéi borpincék a XVIII.-XIX. szazadban. (In: A Veszprém

megyei MUzeumok kodzleményei 16. 1982. pp.343-356.)

Csukéassi J.: Ménfé

Csukassi Jozsef: A ménféi honvéd-unnepély. (In: Gy6ri Koézldony 1861/23 p.
90.)

Dala J6zsef:Negyvennyolc, marcius 15. (In: Uj Kemenesalja 1990/3 pp.1-2.)

Dedk Istvan. Volt egyszer egy tisztikar. A Habsburg-monarchia katonatisztjeinek

tarsadalmi és politikai torténete 1848-1918. Budapest, 1993. 333 p.
Dégh L.: Népkoltészet

Dégh Linda: A szabadsagharc népkdltészete. Budapest, 1952. 206 p.
Demeter T.: Bibliographia

Demeter Tibor: Bibliographia Hungarica I.-XV., pétkotetek. Kéziratban, O0SZK
Deutsch, Anton: Die Pester LloydHgesellschaft 1853-1903. Budapest, 1903. 206 p.

Deutsch A.: Pesti Lloyd

Deutsch Antal: A Pesti Lloyd-tarsulat 1853-1903. Budapest, 1903. 250 p.
Diszes Tarsalkodo

A Diszes Tarsalkodé, vagyis vilagba termett ember. Hasznos kézikdnyv minden
nemiek és ranguak szamara. Pest, 1871. 438 p.

Divatcsarnok

Divatcsarnok évfolyamai

F* Db6ézsa K.: Divat

F. D6zsa Katalin: A néi divat valtozasai 1850-1895 kozott. (In: Foélia His-
torica 6. pp-79-159.)

F. Db6ézsa K. : Kelengye

F. Dézsa Katalin: A menyasszonyi kelengye a varosi rétegeknél 1867-1914
kozott. (In: Félia Historica 3. pp-89-106.)

F. Do6zsa Katalin. Letint id6ék, eltint divatok 1867-1945. Budapest, 1989. 342 p
Ebren a magyar. Egy 1848-as honvéd, néptanitd megemlékezései (Hetvényi Istvan

feljegyzései alapjan kdzreadta Kuszak Istvan) Gydér, 1948.
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U. Eco: ROzsa

Eco, Umberto: A r6zsa neve. Budapest, 1988. 663 p.

Egervari O.: Album

Egervari 0doén: Magyar kiralyi honvéd térzstisztek albuma 51 arczképpel és
életrajzzal. X. kot. Pest, 1870. 206 p.

Egy honved-koztuzer élete 1848/9-ben. ToOrténeti o6n-életleiréas. Budapest,
1875. 241 p.

Eletszabalyok vilagba 1ép6 leanykak szamara. (FrancziabOl Bellaagh Jozsef)
Pest, 1954. 68 p.

Ellen6r-

Ellen6r évfolyamai

Endrédi Sandor: Szazadunk magyar irodalma képekben. Széchenyi fTollépésétdl
a kiegyezésig. Budapest, 1900. 472 p.

A. Engel: Freimaurerische Geheimschrift

Engel, Alfréd: Die freimaure ischen Geheimschriften und ihre Geschichte
und Entschlisselung. (In: Quellenkundliche Arbeiten Nr. 5.) Trenton, USA,
1972. 45 p.

Eperjessy G*: Kézmilvesipar

Eperjessy Géza: A szabad Kkiralyi varosok kézmlivesipara a reformkori Ma-

gyarorszagon. Budapest, 1988. 427 p.

Erzsébet varos (Szerk. Timar Andor) Budapest, 1970. 362 p
Faik M. : Jellemrajzok

Faik Miksa. Kor- és jellemrajzok. Budapest, 1903.455 p.

Familiae Scholarum Piarum

Familiae olerioorum regularium scholarum piarum provinciaé Hungariaé, et

Transilvaniae pro anno... H.n., é.n.
Faragdé E.: Memoar

Faragé Eva: A magyar memoarirodalom 1945-1980. Bibliografia. Budapest,
1983. 135 p,
Fay A.: Nevelés

Fay Andras: A" legegyszerlbb, természet- és tapasztalathilbb, Xs gyakorla-

tibb nevelési rendszer. Pest, 1855. 48 p.
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Fehér IlIpoly: Emlékbeszéd Hollésy Jusztinian felett. Budapest, 1903.

Faja Géza: A felvilagosodastol a sotétedésig. A magyar irodalom torténete
1772-t61 1867-ig. Budapest, 1943. 287 p.

Fejes T.: Ministréalni

Fejes Tibor: Hogyan kell ministralni? Szeged, 1941. 7 p.

A Finom TAarsalgé. Utmutatds j6 tarsasagokban, ebéd, estély, sziletési, név-
napi és-menyegz6i alkalmakkor., tanczvigalomban és mas tarsas kordkbeni ud-

varias beszéd, illedelmes viselet, és egyéb késziultség megszerzésére. Pest,
1855. 246 p.

Fogalomgyljtemény

Magyar torténelmi fogalomgylijtemény (Szerk. Béan Péter) 1.11. Eger, 1980.1064 p
Fogarasi K.: Bajusz

Fogarasi Klara: A bajusz (In: Rubicon 1992/3 pp.30-33.)

Franc-Maconnerie
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Francsics Karoly: Kis kamoramban gyertyat gyujték. Budapest, 1973. 485 p.
Francsics K. : Naplé

Frantsits Karoly: Visszaemlékezések és napl6é. I1.-V. Veszprém, 1846-1873.

(Kézirat, Orszagos Széchényi Koényvtar)

Gaal Zoltan: Eletpalyak - életmivek. Gy6r, 1987. 320 p.

Gal 1.: Piaristak
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az 1947-48. iskolai évrél. pp.15-37.)

Galambos Ferenc: A Budapesti Szemle iréi és irasai 1840. 1857-1864. 1865-1869.
1873-1944. (Kéziratban, 1.-11_.) Budapest, 1955.

Galambos Ferenc: Kisebb konyvészeti folyéirataink 1ro
H.n., 1955. 204 f.)

és irasai. (Kézirat,

Gaspéar P.: Vegyeshazassagjog

Gaspéar Pal: A miit szazad negyvenes éveinek vegyeshazassagjogi irodalma.

(Doktori értekezés) Kézirat, PPKE HK Konyvtara. Budapest, 1928. 175 p.
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Gelencsér J.: Erd6kodzosség

Gelencsér Jb6zsef: Egy sajatos erd6kdzosség Szentbékkallan. (In: A Veszprém
megyei mluzeumok kozleményei 16. 1982. pp-.305-309.)

Ger6 A .: Parbaj

Gerd Andras: A politikai p"arbaj (In: Rubicon 1991/9 pp.27-29.)

Ger6 Andras: Szabadelviiség és konzervativizmus (In: Rubicon 1992/8-9 pp.55-57.)
Ger6 Imre. A magyar szabadkdémilivesség torténete. (Kuldonlenyomat az A Kelet

1948. évi jJjanuar- marcius, szamaibol) Budapest, 1949. 42 p.

Gonda Laszlé: A zsidoésag Magyarorszagon 1526-1945. Budapest, 1992. 388 p.

Gérgey A.: Eletem
Gérgey Artir: Eletem és mikdédésem Magyarorszagon 1848-ban és 1849-ben.

I.-11. Budapest, 1988

Greguss Agost: Az egyetlen tudomanyrél. Pest, 1872. 28 p.

Gulyas P .= Alnév

Gulyas Pal: Magyar iréi alnév lexikon. Budapest, 1956. 706 p.

Gy6ri All. fondj.

A magyar allami levéltarak fondjegyzéke Il1l1. koét. 6. rész. Gydéri Allami
Levéltar. Keézirat, Budapest, 1963. 54 p.

Gyd6ri Hirlap

Gy6ri Hirlap évfolyamai

Gy6ri Kozlony

Gy6ri Kozldny évfolyamai

Gyulai R.: Komarom

Gyulai Rudolf: A komaromi benediktinus gymnasium és tarshaz torténete.
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A hadligyi albizottsag altal a felszerelési és ruhazati Ugy targyaban kikdal-
dott valasztmany jelentése. Budapest, 1872. 19 p.

Hamvas Béla: Az o6t géniusz. A bor Ffilozé6fidja. H.n., 1988. 176 p.

Hanak P.: Lakaskultura

Hanak Péter: A polgari lakaskultlura szakaszai a XIX. szazadban 1815-1914.

(In: ToOrténeti antropoldégia. Az 1983 aprilis 18-19-én tartott tudoméanyos
Ulésszak elBadasai) Budapest, 1984. pp.165-195.



233

Harczi Vilag

Harczi Vilag évfolyamai

Harmas Kis Tukér, melly 1. A" Szent Histériat, 11. Magyar Orszagot, III.

Erdély Orszagot, annak... meg-bévitett histériajaval... elb-adja. Kassa,1829. 224 p
Hasznos Mulatsagok

Hasznos Mulatsagok

Heged(is Lajos Kandid: Ilromanypéldak a" polgari torvénykdonyvhdéz “s az  teléig-

lenes polgari perrendtartashoz. Pest, 1858 308 p.

Heine: Valléas

Heine, Heinrich: Vallas és filoz6fia. Budapest, 1967. 437 p.

Helle-F.: Kapcsolatok

Helle F.: A magyar - német mivelddési kapcsolatok torténete. Budapest, 1942. 213 p.

Hely-Névtar

A m. k. honvédség kerileteinek, zaszloalj— és lovas—szazad jarasainak hely-
névtara. Pest, 1869. 245 p.

Hencz L.: Posta

Hencz Lajos: A magyar posta torténete és érdemes munkasai. Budapest,

1937. 593 p.

Hernadi Laszl6é Mihaly: A Torténeti Lapok repertériuma 1874-1876. (Kézirat)
Budapest, 1983. 132 p.

Hetvényi Istvan: Emlékirat /Egy 1848-as honvéd visszaemlékezéseib6l/ (In:

Arrabona 24-25. 1989. pp-117-133.)
Historiai jegyzetek
Historiai jegyzetek (1848-1849. torténete, nagyrészt korabeli hirlapcik-

kekb6l oOsszeallitva.) Egykoru kézirat, Orszagos Széchényi Konyvtar.

Hoffmann Mor: Kebelhangok... az élet... viszonyaira alkalmazott kdszontések

kotott és kotetlen beszédben. Nagy-Kanizsa, 1871. 276 p.

Homan - Szekfi: ToOrténet
Homan Balint - Szekfld Gyula: Magyar Torténet. 1.-V. Budapest, 1941-1943.
A Hon

A Hon évfolyamai
A Honvéd

A Honvéd évfolyamai
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Honvédtiszti Névkdnyv

Magyar kiralyi honvédtiszti és tisztviseldi névkdonyv. Rendfokozati és beosz-
tasi kimutatassal. Buda, Budapest 1872-

Honvédvilag

Honvédvilag (Szerk.: Kunsagi és Potemkin.) I1.-11. Pest, 1868.

Holgyfutar

Holgyfutar évfolyamai

Hudi J.: Hatalomgyakorlas
Hudi Jézsef: Hatalomgyakorlas a magyar nemesi kozségekben a XVIII. szazad

masodik felében. {In: Veszprém megyei honismereti tanulmanyok XIV. pp.63-66.)

Id6k TanGja
1d6k Tanuja évfolyamai

igy laktunk Pannéniaban. (Tarsadalomtorténeti olvasékdonyvek) H.n, 1992. 204 p.

Illésfalvi Papp M.: Honvédség

Il1ésfalvi Papp Mihaly: A m. Kkir. honvédség fejl6dése 1869-1899. Budapest,
1899. 172 p.

Informatio de luvéntute

Informatio de luventute in Archi-Gymnasio Jauriensi frequentante semestri
utroque Anno... (Gy6r, Bencés gimnazium)

Internationales Kulturhistorisches Symposion Mogersdorf 1975 in Mogersdorf.
Schul- und Bildungswesen im pannonischen Raum bis 1918 mit besonderer Bérlek-
sichtigung des niederen Schulwesens. Eisenstadt, 1976. 341 p.

Jakab E.: Kolozsvar

Jakab Elek: Kolozsvar torténete. 1.-111. Budapest, 1870-1888.

Janosrendi szk Névjegyzék

A Magyarorszagi janosrendi sz. k. Na védelme alatt dolgozé % ban felvett

sz. k. tvr-ek Betlirendes Névjegyzéke (1868 majus 5-t61) MOL P 1081 28 k. 11 t.

Jatészini Emlény

Jatékszini Emlény /Nemzeti Szinhazi évkényv/ Szerk.: Ozoray Arpad. Gyér. (sor.)
Jokai emlékkonyv(1825-1925). Szuletésének szazadik évforduldéjara. Budapest,
1925. 96 p.

Jokai, Moritz: Die Aufgaben dér Linken. Pest, 1872. 28 p.
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Jokai Mor: A baloldal az igazi reformpart. Képviseldi jelentés Pest- Teréz-

varos polgaraihoz. Pest, 1872 43 p.
Jokai Mo6r: A honvédek 1868-ban (In: Kunséagi-Potemkin: Honvédvilag 11. Pest,
1868. pp.171-173.)

Jokai Mor levele Kertbeny "Karolyhoz, 0SZK Levelestar 1 p.

Jékai M. : Nevem

Joékai Mor: Miért nem ismerik a nevemet kulfoldon? 0OSZK Kézirattar, Analekta.
Joékai M. : N6i honvéd

Jokai Mor: A n6i honvéd-hadnagy. (In: 1848-49. Torténelmi Lapok 1892/6.

pp.47-48; /7. pp.68-69.)

Junker Laszl6: A kegyes-tanitérend kecskeméti Fégymnasiumanak tdrténete.
(In: A kegyes tanitérend kecskeméti fTédgymnasiumanak értesitéje az 1895/96-iki

tanévrél* Kecskemét, 1896. 118 p.
Kacziany G.: Mémoire

Kacziany Géza: A magyar mémoire-irodalom 1848-t6l 1914-ig. Budapest,
1917.. 96 p.

Kacziany G.: Parbaj
Kacziany Géza: Hires magyar parbajok. Budapest, 1889. 174 p.

Kadar J.: Szinészet

Pukanszkyné Kadar Jolan: A pesti és budai német szinészet torténete 1812-

1847. Budapest, 1923. 316 p.

E. Kaiser: Selbsttatigkeit

Kaiser, Ernst: Dér Gedanke dér Selbsttatigkeit in dér Padagogik bei Niemeyer

und Schwarz. Gotha (?), 1931.

Kaltenbaeck: Die Belagerung Raabs durch Adolf Frhrn von Schwarzenberg 1598.

Wien é.n.

Kallay I1.: Onkormanyzat

Kallay Istvan: A varosi o6nkormanyzat hataskdre Magyarorszagon 1686-1848.

Budapest, 1989. 417 p.

Karinthy F.: Emlék

Karinthy Frigyes: Budapesti emlék. Budapest, é.n. 157 p.
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A Kelet

A Kelet (Dér Orient). /A magyarorszagi Szt. Janos rend(l paholyok koézldnye/

évfolyamai

Kerekes Z.: Zaszlo6k
Kerekes Zoltéan: Az 1848-49-es forradalaom és szabadsagharc hadi zaszloi.

(In: Hadtorténelmi Kozlemények 1971/4 pp-.611-648; 1972/2 pp.286-335; /4
pp-648-684.)

Keresz.tyViktor: A "Magyar Sién" Hepertérima 1863-1893. Esztergom, 1893. 128 p.

Kertész Jbézsef: 1837-1895. Kor- és,életrajz. Budapest, 1929.
Kis Mester

Varga Pal: Kis mester vagyis egy konyv melly a* szent mise... szertarta-

sokat magyarazza.® Nagy-Karoly, 1852.

Kiss Akos: Egy nemesi kozbirtokossag kilriaépitkezései. (In: Ethnographia

1979/3 pp.354-380.)

Kizart szk Névjegyzék

Az egyes bol kizart vagy szk kotelmeik nem teljesitése miatt a névjegyzékbdl
torolt tvr-ek Névjegyzéke. MOL P 1081 30. k. 13. t.

Knigge Adolf: Erintkezés az emberekkel. I=Il. Budapest, 1875.

Koltai Virgil: Gy6r szinészete. 1Il. 1849-t61 1885-ig. Gy6r, 1890. 240 p.

Komaromi Ertesitd

A komaromi Bencés gimnazium évenként megjelend értesitéi (Pannonhalmi F6konyvtar)
Komlés Aladar: Irodalmi ellenzéki mozgalmak a XIX. szazad masodik felében.
Budapest, 1956. 116 p.

Kosa Laszlé6: Fiurdére utazni. (In: Rubicon 1993/3 pp-31-34.)

Kosa L.: Kisnemesek

Kosa Laszl6: Kisnemesek és utédaik viselkedése és gondolkodasmédja a XIX.
szazadban. (In: Torténeti antropolégia. Az 1983 4pr. 18-19-én tartott tudo-
manyos Ulésszak el6adasai. Budapest, 1984. pp.328-335.)

Kosa L.: Polgarosul6 kisnemesek

Kosa Laszl6: Polgarosuld és parasztosodd kisnemesek. (In: Vilagossag 1991/9
pp-703-710. )
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Kovacs P.: 1862

Kovacs Pal: 1862 (In: Gy6ri Kozldény 1862/1 pp-2-3.)

Kovacs Pal: Magyar szinészet és irodalom Gyérott. Pest, 1873.

Kovats Gy.: Hazassagkotés

Kovats Gyula: A hazassagkodtés Magyarorszagon egyhazi és polgari jog szerint
tekintettel torvényhozasunk feladatara. Budapest, 1883. 327 p.

Kozma Gy.: Lexikon

Kozma Gyérgy: Az 1848-49-iki magyar szabadséagharc szerepl6inek lexikona.
1.-Vl. _(Gépirat, kéziratos kiegészitésekkel. Orszagos Széchényi Konyvtar)
Kunt E.: Temetkezés

Kunt Ern6: Temetkezési szokasok (In: Magyar Néprajz /F6szerk. Domoétor Tekla/
VIl. Folkldér 3. Budapest, 1990 pp.67-102.)

Laky J.: Léampa
Laky Jozsef: A lampa histériaja. Budapest, 1988. 200 p.
Lam F.: Ecker

Lam Frigyes: Egy gyé6ri polgar a reformkorszakban (Ecker Janos). Gyér,
1928. 148 p.

Lam F.: Gy6r

Lam Frigyes: Gyd6r a magyar regény és novellairodalomban. Gy6r, 1942. 49 p.

Lam F .: Szinészet

Lam Frigyes: A gy6ri német szinészet torténete 1742-1885. Gy6r, 1938. =m
221. p.

Lam F.: V. Ferdinand

Lam Frigyes: V. Ferdinand Gydéroétt 1839-ben. Gy6ér, 1940. 8 p.

Lam F.: Viraghalmi

Frigyes: Viraghalmi Ferenc. Gyér, 1927. 14 p.
LegUjabb és legteljesebb magyar koészontd. Pest, 1864. 214 p.
Lengyel A.: Reformkor

Lengyel Alfréd: A reformkor eleji Gy6r megye a haladé szellemld kdznevelés

szolgalataban. (In: Arrabona 4. 1962. pp.136-155.)
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Lennhoff-Posner: Freimaureriexikon
Eugen Lennhoff — Oscar Posner: Internationales Freimaureriexikon, Minchen -
- Zurich - Wien -Graz, é.n, 1778 p.

Lepp, lgnace: Von Marx zu Christus* Graz - Wien - Ko&ln, 1963. 377 p.

M. Lexer: Mittelhochdeutsch
Lexer, Matthias: Mittelhochdeutsches HandwOrterbuch. I1.-111. Leipzig,
1872-1878,

Levelestar

OrszagosSzéchényi Konyvtar Kézirattaranak Levelestara
Loev M. : Csbcsemb

Loev Miksa: A csdcsemd6 téaplalasarol. (In: Gy6ri Koézldény 1865/65 pp-.313-314.)
Lubrich A.: Sajto
Lubnch Agost: Nyilvanos életink és a sajté. Budapest, 1873. 16 p.

Ludassy M.: Isten

Ludassy Maria: |Isten és szabadsag. Lamennais a liberalis katolicizmustoél

a szabadelvi szocializmusig. Budapest, 1989. 263 p.

Ludassy Maria: Szabadsag, Egyenl8ség, lgazsagossag. Budapest, 1989." 213 p.
Ludassy Maria: A toleranciatél a szabadsagig. Budapest, 1992. 106 p.

Macaulay beszéde a.zsidék egyenjogositasaroél. Kolozsvar, 1861. 15 p.

Magyar Bazar

Magyar Bazar évfolyamai

Magyar Eletrajzi Lexikon

Magyar Eletrajzi Lexikon. 1.—11; Kiég. Budapest, 1967-69, 1981.

Magyar Hirlap

Magyar Hirlap évfolyamai

Magyar honvéd

Magyar honvéd-sereg. Genf, 1864. 167 p.

Magyar katonatiszt

"A magyar katonatiszt"™ (1848-1945) Szerk. Hajdu Tibor. (Tarsadalom- és

mivel6déstorténeti tanulmanyok 5.) Budapest, 1989. 112 p.
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A m. k. honvédgyalogsag oktatasi szabalyzata kivonatban. Budapest, 1874. 108 p
A magyar kiralyi honvédség hadszervonatara vonatkoz6 folszerelési szabéalyok.
Budapest, 1876. 55 p., mell.

A magy. kir. honvédség kézi I6fegyverei és sz6rldvegei téltényeinek megvizsga-
lasara és atvételére vonatkozé utasitas. H.n., 1871.

Magyar Néplap

Magyar Néplap évfolyamai

Magyar Protestans Egyhéazi és Iskolai Figyelmez6 1870-1878. Debrecen, "1984 144
A magyar sajtotorténet irodalmanak valogatott bibliografiaja /1705-1945/.
Szerk. Jb6zsef-Farkas. Budapest, 1972 427 p.

Magyar torténelmi fogalomtar (Szerk. Ban Péter) Budapest, 1989. I1.-11.
Magyarorszag és a Nagyvilag

Magyarorszag és a Nagyvilag évfolyamai

Major 1.: Honvédélményeim

Major Istvan: Honvédélményeim 1848-49-b6l. Budapest, 1973. 147 p.

Marai S.: Bolhapiac

Marai Sandor: Bolhapiac. Budapest, 1944. 318 p.

Marai S.: Polgar

Marai Sandor: Egy polgar vallomasai I1.-11. Budapest, 1990 391 p.

Marai Séandor: Szindbad hazamegy. Budapest, 1992. 124 p.

Margitay G.: Vésznapok

Margitay Gabor: Aradi Vésznapok. Margitfalvi Margitay Gabor 1848-49. hon-
védmérnokkari 06rnagy emlékiratai. Budapest, 1890. 195 p.

Mathews Vilmos: Hogyan boldogulunk? Budapest, 1874. 236 p.

Matr. Bapt./147

Matricula Baptisatorum VIII. 147. (Véagsellyei Allami Levéltar) Slovensko
Saia)

Matr. Bapt./149

Matricula Baptisatorum X. 149. (Vagsellyei Allami Levéltar) Slovesko, Sa-
2a)

Matr. Defunct./166

Matricula Defunctorum VIIl. 166. (Vagsellyei Allami Levéltar) Slovensko,
Sal"a)



240

Matray G.: Toredék

Matray Gabor: Toredék jegyzemények Magyarorszag torténetéb6l 1848/49-ben
Budapest, 1989. 386 p.

Mattyasovszky Kasszian: Dr. Holl6sy Jusztinian Ern6. Esztergom, 1912.
McCagg, William O.: Zsidésag a Habsburg Birodalomban 1670-1918. Budapest,

1992. 217 p.

A. Mednyanszky: Erzahlungen

Mednyanszky, Alois: Erzahlungen. Sagén und Legenden aus Ungarns Vorzeit.
Pesth, 1829. 472 p.

Mészaros Gy.: Kavéhazak

Mészaros Gy6z6: Az irodalmi kavéhazak. (In: Budapesti Hirlap 1925/78 p.6.)
Meszlényi Antal: A magyar katholikus egyhaz és allam 1848/49-ben. Budapest,
1928. 258 p.

Mezésy L.: Levelek

Mez6sy Laszl6: Ezernyolcszaznegyvennyolcadiki levelek. Budapest, 1976,76p.
Mihalyfi A.: Istentisztelet

Mihalyfi Akos: A nyilvanos Istentisztelet. Budapest, 1933. 714 p.

Mikar Zsigmond: Honvéd-névkényv az 1848-49-diki honvédseregnek 1890-ben

még életben volt tagjairdol. Budapest, 1891. 376 p.

Mikar Zs*: Schemati mus

Mikar Zsigmond: A magyar kiralyi honvédség schematismusa. 1870, Pécs, 1870 172

Mikl6ssy Janos: "Elzugtak forradalmai..." (1849-1875) Képes bevezet6 a magyar
irodalom vilagaba H.n. 1991. 79 p.

Mikszath K*: Noszty

Mikszath Kalman: Noszty fiu esete Té6th Marival. (Mikszath Kalman Mdvei IV.
Budapest, 1966. 520 p.)

Miskolci Szemle

Miskolci Szemle évfolyamai

Mohi Adolf: Gy6r elestének és visszavételének irodalma. Gy6r, 1935. 31 p.

Méricz P.: Honvéd

Méricz Pal: A magyar kiralyi honvéd 1868-1918. Budapest, 1928. 211 p.
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Méricz Pal: A magyar orszaggyllési partok kizdelmei a koronazastol a Deak

és balkdzép partok egybeolvadasaig (1867-1874). 1.-11. Budapest, 1892.
Mérocz A.: Plébéania

Mérocz Antal: A lovaszpatonai plébania. Kézirat magankézben, 1885.
MGvelt Tarsalgé

A pesti mivelt tarsalg6é. Nélkuldozhetetlen kézikdnyv mindazok szamara, kik a
tarsadalmi életben szerepelni akarnak, s a tarsaséagokban magukat megkedvel-
tetni kivanjak. Pest, 1872. 502 p.

Nadasdy. L : Papa

Nadasdy Lajos: Papa szinhazi élete és k8szinhazanak térténete (1817-1931).
Kézirat, Veszprém megyei Konyvtar Helytort;" Gyljt., 324 T.

Nadasdy L. Viraghalmi

Nadasdy Lajos: Tollal és karddal a hazaért. (In: Vigilia 1977/3 pp-

Nagy I.: Csalad

Nagy Ivan: Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzedékrendi tabléakkal.
Pesth, 1857-1868. I1.-X11. , POtkotet.

L. Nagy Zsuzsa: Szabadkémlvesek. Budapest, 1988. 129 p.

Nagydémi egyhazkdzség

A nagydémi roémai katolikus egyhazkozség torténete 1332-t61 1992 december
31-ig-. (A Nagydémi Honismereti Kor gyljtése. Kézirat.)

Napkelet

Napkelet évfolyamai
Naplofolj egyzések

Naplofoljegyzések ismeretlen egyéntél 1849 augusztus havabél (Hampel Jo6-
zsef kéziratos masolata, talan Bohusné Szd6gyény Antdonia napléjabol. Or-
szagos Széchényi Konyvtar)

Nemesbiki A*: Kdzségeink

Nemesbiki Andras: Kodzségeink torténete A-toi Z-ig. Veszprém megye. Veszp-
rém, 1986 282 p. -

Németh J .: Iskolai évkdnyv

Németh Jé6zsef: Iskolai évkonyv. (Patonay Jézsef munkajaban /Patonay J.:

Plébaniatérténet/ tobbszdr idézi ezt a kéziratos mivet, mely valoszinl-

leg elveszhetett.)
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Németh J.: Somlé

Németh Jézsef: Somldé. Devecser, 1938. 103 p.

Népszokas, néphit,népi vallasossag (F6szerk. Domoétoér Tekla) (In: Magyar
Néprajz nyolc kotetben - Folklér 3.) Budapest, 1990. 867 p.

A. North — 1.V. Hogg: L6fegyverek

Anthony North - lan V. Hogg: L6fegyverek kdnyve. Hn., 1992. 253 p.

Officiers Standes Listen

Officiers Standes Listen/1849 (36. , .) Hadtorténél-! Mizeum Levéltara

Oltvanyi P.: Vegyeshazasséag
Oltvanyi Pal: Vegyes hazasséagok. Temesvar, 1857. 176 p.

Oravecz Eleondra: Az o6tvenes évek kritikajanak torténete a folydiratokban
és a napilapokban. Gy6r, 1932. 82 p.

ottlik G.: 1Iskola

Oottlik Géza: Iskola a hataron. Budapest, 1959. 473 p,
Pallas

A Pallas Nagy Lexikona. Az 0Osszes ismeretek enciklopédidja tizenhat ko6-
tetben. 1.-XVI; XVII-XVIII. Budapest, 1893-1900.
Papp Gyula: Az intézet vazlatos torténete. (In: A piaristak Kecskeméten

valo mikoddésének 210, a tarshaz fennallasanak 200 . és a mostani gimnaziumi

epulet alapkéletételének 100. évforduldjan kiadott Emlékflzet. Kecskemét
1925. pp.3-32.)

pp ‘bor. A magyar honvédség megalakulasa a kiegyezés utan 1868-1890.
(m: Hadtdrténelmi Kozlemények 14. 1967. pp.302-338.

Pataky Lajosné: A szabadkdmlves szervezetek levéltara. Repertérium. Levéltari
leltarak 39. Budapest, 1967. 203 p.

Patonay J.: Plébéaniatdrténet

Patonay Jézsef: A Lovaszpatonai plébania torténete. (A Nagydémi Honisme-

reti Kor gyljtése. Kézirat.)

Pedagogiai lexikon

Pedagé6giai lexikon. (Szerk.: Nagy Séandor) 1.-1V. Budapest, 1976.
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Pester Lloyd

Pester Lloyd évfolyamai

Pester Lloyd Kalender

Pester Lloyd Kalender fir das Schaltjahr 1868. Pest, 1867. 708 p. LXVI t.
Pesti Hirlap

Pesti Hirlap évfolyamai

Pesti Naplé

Pesti Naplo évfolyamai
Pet6fi S.: Osszes
Pet6Fi Sandor Osszes Mivei. I-111. Magyar Klasszikusok. Budapest, 1955.

Petrik Géza: Magyar konyvészet 1860-1875. Budapest” 1885. 467 p.

Petrik Géza: Magyarorszag bibliographiaja. 1712-1860. I11-1V. Budapest,
1890-1892.

Petro Jézsef: A szentmise torténete. Budapest, 1931. 254 p.

Piarista Lt

Piarista Levéltar Budapest

Piarista pedagégia

Ohmacht Nandor: A piarista pedagégia szelleme (In: A magyar kegyes tanitérend
budapesti rém. kat.- kollégiumanak... évkonyve az 1947-48-. iskolai évrél.
/Szerk. Papp Laszlé, Dragos Karoly/ Budapest, 1948. pp.9-14.)

Piarista rendtartomany

A magyar piarista rendtartomany torténete. Budapest, 1943. 373 p.

Intér J.: Ilrodalomtdrténet

Pintér Jend Magyar Ilrodalomtérténete 1-VIII/2. Budapest, 1930-1941.

PmL Alispani

Pest megyei Levéltar Alispéani iratok

Podmaniczky F.: Naplé

Podmaniczky Frigyes Naplo-Toredékek 1824-1887. 1-1V. Budapest, 1888.

A polgéari héazassag. 1irta egy katholikus hazafi. Pest, 1867. 34 p.

Porzé (Agai Adolf): Por és Hamu. Baratim s jo6 embereim emlékezete. Budapest,

1892 366 p.
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Porzé6: Utazés
Porzé (Agai Adolf): Utazas Pestr6l Budapestre 1843-1907. Budapest, 1908 446 p.
Potemkin Odén: Az 1849-ik évi Magyar Hadsereg feloszlasanak okai az aradi

és temesvari taborozassal. Pest, 1367. 186 p.

Puskely M. : Szerzetesek -

Puskely Maria: Szerzetesek. Eisenstadt, 1989. 200 p.

Radé Richard: p t-budai emlékek a XIX. szazadbol. Budapest, 1941. 264 p.

Rakosi J.: Emlékezések

Rakosi. Jen6: Emlékezések I1.-111. (In: Ré&kosi Jen6 Mivei. Budapest, é.n.)

Rakosi V.: Kamonn
Rakosi Viktor: "Kamonn?l (In: Orszag Vilag 1865/2 p.26)
Rendtorténet

A Pannonhalmi Szent-Benedek-Rend Toérténete. 1.-X11.B. Budapest, 1902-16.
-1916.

Régi AKVI HM Lt

A Budapesti Hadtorténelmi Muzeum levéltaranak régi anyakényvi iratai.

(Viraghalmi Ferenc aktaja: Régi AKVI 31315 VI 42.)
Révai

Révai Nagy Lexikona az ismeretek enciklopédiaja. 1.- Budapest,

Ritters Lexikon
Penzler, Johannes: Ritters Geographisch-Statistisches Lexikon 1 u.

Leipzig nd Wien, 1910,

Rénay Gyorgy: A regeny és az élet. Bevezetés a 19-20. szazadi magyar
regényirodalomba. Budapest, 1947. 376 p.
Ronay J.: Naplo

Rénay Jacint: Naplo-toredék. Hetven év reményei és csalddasai. Nyomatott
kéziratul tiz példanyban. [I1-VIII. Pozsony, é.n.

Rotweiler stadtrecht

Birlinger, Anton: Rotweiler stadtrecht. (In: Herrigs archiv 38. pp.318-
-360.)
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Rubicon: Kéavé

A kavé kulturtoérténete: Fodor Pal: A kavészemek Kkarrierje; Kisban
Eszter: Fekete dri meleg ital; Draveczky Balazs: A szabadsag Csarnoka;
Bodor Ferenc: Azok a régi szép napok (In: Rubicon 1993/1-2. pp-.35-50.)
Sagi K.: Bintetés

Sagi Karoly: Egy régi iskolai bintetés és egy farsangi népszokasunk
kapcsolata. (In: A Veszprém megyel MOzeumok koézleményei 16. 1982.
pp-237-244.)

Sajtotorténet

A magyar sajto torténete I.-11. (Szerk. Kosary Domokos/ Németh G. Béla)
Budapest, 1979-1985.

Salzbauer J.: Lyceura

Salzbauer Janos: A kolozsvari kegyes tanitdérendi tarshaz és rém. kath.
féiskola évszazados torténeti vazlata. (In: A kegyes-tanitorendiek
vezetése alatt allé kolozsvari rom. kath. Fégymnasium 1876/7-ik

tanévi értesitfje. Kolozsvar, 1877. 93 p.

Sasku Karoly: Illend6ségtan, vagyis a mivelt és jo erkolcsld magaviselet
szabalyai. Toldalékul életre hasznos tanUsagok gy(ijteménye. Pest,

1854. 415 p.

Sasku Karoly: A mivelt tarsalkodé, vagyis az illend6ség és jo erkélcsl
magaviselet szabalyai. Pest, 1856. 415 p.

Sasku K.: Neveléstan

Sasku Karoly: Neveléstan vagy Utmutatas a helyes gyermek-nevelésre testi

értelmi és erkdlcsi tekintetben. Kecskemét, 1854. 188 p.

Schopflin Aladar: A magyar irodalom torténete a XX. szazadban.
Budapest, 1990. 450 p.

I. G. Schwandtner: Scriptores

loannes Georg Schwandtner: Scriptores Rervm Hvngaricarvm... 1.-1H. Bécs

1744-1748.

Scriptores 0SB

Scriptores Ordinis S. Benedicti, qui 1750-1880 fuerunt in Imperio
Austriaco-Hungarico. Bécs,. 1881. 600 p.

Siebmacher

J. Siebmachers grosses und allgemeines Wappenbuch in einer neuen,
vollstandig geordneten und reich vermehrten Auflage mit heraldischen

und historisch-genealogischen Erlauterungen. Nirnberg,
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Sik - Schiutz: Imaddsagoskonyv

Sik Sandor - Schiutz Antal: Imadsagoskényv egyszersmind kalauz a lelki é-
letre a tanuldéifjusag szamara. Budapest, 1925. 662 p.

Somléi Utikalauz

Darnay-Dornyay Béla - Zakonyi Ferenc: Somléi utikalauz. Veszprém,
1964. 102 .

Somlyai I.: Naplo
Kovacs Jo6zsef — Balazs Jé6zsef: Somlyai Istvan 48-as honvédtiszt napldja-

b6l. (In: Hadtorténelmi Koézlemények 1958/1-2 pp.259-287.)

Somorjai Adam: A Pazmany Peter Katolikus Egyetem Hittudomanyi Karanak

disszertéacioi (1863-1993) Budapest, 1993. 217 p.
Spaczay H.: Minisztérium

Spaczay Hedvig: A honvédelmi minisztérium szervezete és hataskoére
1867-1918. (in: Levéltari Szemle 1970/2. pp-273-309.)

Steier L.: Nemzetiség

Steier Lajos: A tét kérdés. 1. A tét nemzetiségi mozgalom fejlddésének
torténete. Liptészentmiklos, 1912. 354 p.
Steier L.: T6t

Steier Lajos: A t6ét nemzetiségi kérdés 1848-49-ben. 1.-11. Budapest,
1937.

Suranyi Janos: A polgari hazassag. Gy6ér, 1869. 156 p.
Szabad Polgar

mSzabad Polgar évfolyamai

Szabadk&mives kézikdnyv

A szabadk8émivesség kézikdnyve Kézirat szabadkémivesek szémara. 1,
Inasfok. Budapest, 1946. 31 p.

Szabadk&mlives I1élektan

Wenrnger Antal: A szabadkémlves jelképek lélektani jelentésége.
(Ahogyan egy neofita latja.) Budapest, 1946. 16 p.
Szabdé D.r Alkotmanyossag

Szab6 Daniel: Valasztasi laz 1869-ben. Kitdort az alkotmanyossag.
(In: Rubicon 1990/2 pp.3-4.)

Szab6é Jenone Borok Edit: Elet a sz6l8hegyen. (In: Veszprém megyei
honismereti tanulmanyok. XIV. pp-.113-136.)

rész:
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Szabd M.: Régimédi

Szab6é Magda: Régimodi torténet. Budapest, 1985. 645 p.

Szab6é P.: Céhzaszlodk

Szab6 Péter: A céhek targyi emlékei a gy6ri Xantus Janos Muzeum
gylGjteményében. 11l1. rész: A céhzaszlok. (In: Arrabona 24-25. 1989.
pp-135-208.)

Szab6 Roman: Nehany hasznos jegyzet a szerénységrél vagy illé, és
erényes kils6 viseletrél. Miskolc, 1857. 36 p.

Szabolcsi-Toth: Zenei Lexikon

Szabolcsi Bence - Toth Aladar: Zenei lexikon. 1.-111. Budapest, 1965

Szakai L.; Konyhéban

Szakai Laszlo6: Régi Unnepek a konyhaban. Budapest, 1985. 153 p.
Szadzadunk névvaltoztatasai

Szazadunk névvaltoztatdsai - Helyhatésagi és miniszteri engedéllyel
megvaltoztatott nevek gyljteménye 1800-1893. Budapest, 1895.
Székely V.: Minisztérium

Székely Vera: Magyar kiralyi honvédelmi minisztérium (A koézponti

allamigazgatas tisztségviseldi a dualizmus koraban 1.) /Kézirat/
Budapest, 1979. 85 p.

Szentkatolnai Bakk E.: Honvéd

Szentkatolnai Bakk Endre: A néi honvéd-szazados. (In: 1848-49. Torténel-

mi Lapok 1892/15 pp-.145-147.)

Szerb Antal: Gondolatok a kényvtarban. Budapest, 1971. 761 p.
Szerb A.: Irodalomtérténet

Szerb Antal: Magyar irodalomtdrténet. Budapest, 1943.
Szillanyi: Komorn im Jahre 1849 mit besonderem Hinblick auf die

Operationen dér ungarischen Armee an dér oberen Donau und Waag.
Leipzig, 1851. 265 p.

Szinnyei Job6zsef: Hazai és kulfoldi folydiratok magyar tudomanyos
repertoriuma.

Szinnyei J.: irok

Szinnyei Jbézsef: Magyar irok Elete és Munkai. I1.-XIV. Budapest, 1891-
1914.

Szinnyei J.: Komarom

Szinnyei Jo6zsef: Komarom 1848-49-ben. (Naplé-jegyzetek.) Budapest, 1887.
518 p.



248

Szokoly Viktor: Vilagos hése. Jellemzések Gorgeir6l. Pest, 1868. 57 p.

Talalka: Honvédliget
Taladlka (alnév): Honvédligeti sétak (In: Gyd6ri Koézldony 1861/62 pp.246--
-247; /63 p.251.

Tarkanyi B.J.: Enektar

Tarkanyi B. Jozsef: Katholikus Egyhazi Enektar. A bevett koézajtatossagi
énekekbdél uUjakkal bévitve, kath. egyhazi énekl6k s e palyara készuldék
szamara. Eger, 1855. 329 p.

Tarsaskor

A Veszprémi Polgari Tarsaskor Evi koényve 1863-ik évre. Veszprém,

1863. 16 p.

Temesvary F.: Fegyvergy(ijtemény

Temesvary Ferenc: A sarvari Nadasdy Ferenc Muzeum fegyvergyljteménye. Bu-
dapest, 1980. 135 p.

Temesvary F.: Kislexikon

Temesvary Ferenc: Vas, ezlst és arany. Nemzeti torténelmink fegyverei.
Keszthely, 1989. 171p; 128 t. (Fegyvertdrténeti kislexikonnal.)
Temesvary F.: Pisztolyok

Temesvary Ferenc: Pisztolyok. A Magyar Nemzeti Muzeum t(izifegyver-gy(ijte-

ménye. |I. Budapest, 1988. 496 p; XCIV t.

Tornaj F .: Gy6r 9.

Tomaj Ferenc: GyO6r utcai és terei 1. rész. (In: Arrabona 9. 1967.
"pp-325-366.)

Toth Kalman: Irka-Firkak. Elbeszélések, emlékjegyzetek, novellék,
jellemvazlatok s tobb effélék. Budapest, 1877. 158 p.

Toth Laszl6: Az alkotmanyos liberalizmus bels§ vivodasa és tagolodasa
a kiegyezés eldétti Gy6r megyében (1861-1867) (In: Arrabona 24-25.
1989. pp-209-251.)

Téth Laszl6: Népi és alkotmanyjogi mozgalmak Gy6rott 1859-61 kozott.
(In: Arrabona 16. 1974. pp.267-301)

Torvénytar

Corpus Juris Hungarici. Magyar Torvénytar 1000-1895. Milleneumi Emlékkia-

das. Budapest, 1896.
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Uj Gulyas: Magyar

Gulyas Pal: Magyar irok élete és munkai, Uj sorozat. VII- Budapest,
1990-

Utasités

A magy. Kkir. honvédség kézi 16fegyverei és szorlovegei toltényeinek
megvizsgalasara és atvételére vonatkoz6 utasitas. Pest, 1871. 47 p.
Ustokos

Ustokos évFfolyamai

.Vajda E.: Posta

Vajda Endre: A posta torténete. Budapest, 1967. 472 p.

Vajkai A.: Bakony
Vajkai Aurél: A Bakony néprajza. Budapest, 1959. 176 p.
Vajkai A.: Szentgal

Vajkai Aurél: Szentgal. Egy bakonyi falu folklérja. Budapest, 1987.
327 p.

Varga J.: Temetkezés

Varga Janos: Temetkezési népszokasok (In: Vasarnapi Ujsag 1875/40.
pp-626-627; /41 pp.642-643; /42 p.659.)

. Varga S.: Konyvkereskedék

Varga Sandor: A Magyar Konyvkeresked6k Egyletének alapitasa. Budapest,
1980. 188 p.

F. Varillon: Isten

Varillon, Francois: Isten alazata és szenvedése. ROma, 1982. 217 p.
Vasarnapi Ujsag

Vasarnapi Ujsag évfolyamai

Venetianer Lajos: A magyar zsidésag torténete a honfoglalastdol a
vilaghabord kitdoréséig. Budapest, 1922. 485 p.

Venetianer L.: Zsidésag

Venetianer Lajos: A magyar zsidésag tdrténete kiulonds tekintettel
gazdasagi és mivelddési fejlbdésére a XIX. szazadban. Budapest,
1986 * 490 p*
*Vereinigte 0.P. Zeitung

— Vereinigte Ofner und Pester Zeitung



Veszprém MLt:

Osszeirasa a"

gyei

A Veszprém megyei
Visszaemlékezések

Viola:

Viola (Vezerle Gyula):

id6szakrol.

Viraghalmi
Viraghalmi

Viraghalmi
.Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi
Viraghalmi

Viraghalmi

fel éven keresztil

Gyori
Viraghalmi
Viraghalmi

250

Osszeiras

Veszprém megyei nemzeti O6rseregnek - Nagydém. (Veszprém me -

Levéltar)

Mdzeumok Kozleményei 16. 1982. Veszprém, 1983.

Visszaemlékezések.
183 p.

Korrajz az 1860-61-iKki

Vacz, 1878.

Ferenc oOsszes firéasa, Id.

F.: Bortondrségen

pp-

Ferenc: Egy €jJ a bortondrségen.

F.: Cserepar

Ferenc: Egy cserepar napléja. Budapest, 1875.
F.: Emlék - -

Ferenc: Ropstas Pal emléke.

F.: Fegyverkovacs

Ferenc: A fegyverkovacs. Gyd6r, 1859.

F,: H&aromdob

Ferenc: Haromdob utczai szerelem

F.: Huszar

Ferenc:

F.: Képek

Ferenc: Fels6-vasmegyei képek

F.: Kiraly

Ferenc: A kiraly védenczei

F.: Legenda*

Ferenc: Huszar-legenda a majlandi Duomo-rol
F.: Levelek,

Ferenc: Levelek a Bakonybdl

F.: Levelezés

Ferenc: Levelezés (A Gydri Kozlony pesti levelezfjeként

tudésitott Buda és Pest életérdl.)

Kézl6ny 1864/p.318, 325-326, 338, 341-342, 362, 369; 1865 p.2.
F.: Majus 21.
F.: Majus 21.

464 p.

-(itt csak a roviditések)
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Viraghalmi F.: Pezsg6palack

Viraghalmi Ferenc: Egy pezsg6palack dugasza
Viraghalmi F.: Rostas Pal

Viraghalmi Ferenc: Rostas Pal

Viraghalmi F.: Timany

Viraghalmi Ferenc: A timany. Egy UGjonnan felfedezett érczrél.
Viraghalmi F.: Torokvilag

Viraghalmi Ferenc: Tordkvilag Gy6rben
Viraghalmi F.: Vaspalyan

Viraghalmi Ferenc: Egy éj a vaspalyan

B. Viraghal L.: Veresegyhaz

B. Viraghalmy Lea: Veresegyhaz kis tarsadalma. Kéziratban, Szentendre,
1990.

Voros Karoly: Gy6r miivel8dése a dualizmus korédban. (In: Arrabona 14.
1972. pp-365-391.)

Voros Karoly Egy gomori nemzetdr két hete 1848 decemberében. (Alexy
Lajos napléja) (in: Borsodi Levéltari Evkonyv V. pp.727-746.)

Voros Karoly: Francsics Karoly veszprémi borbélymester palyafutéasa.
(In: A Veszprém megyeil Mazeumok Kézleményei L. 1963. pp.259~270.)
Voros Karoly: Latvany és mentalitds a napisajtdé képanyagaban a XIX.
eszazad masodik felében. (In: Torténeti antropoldgia. Az 1983 aprilis
18-19-én tartott tudomanyos Ulésszak elfadasai. Budapest, 1984.
pp-206-213.)

Wahrhafftige zeittung
Wahrhafftige zeittung Wie dér gnedige GOtt wider alles verhoffen dem...

Herrn Adolph Freyherrn zu Schwartzburg glucklichen Sieg verliehen den 18

Martii Altes Calenders dieses 1598. Jahrs... Nirnberg, 1598. 8 f.

Wallenburg Amalia: Illemtan a n6nem szamara. Komarom, 1858. 277 p
Weeber T.: Bibliografia

Weeber Tibor: Az Orszagos Széchényi. Konyvtar 1848/49-es magyar nyelvi ko
tetes kéziratainak annotalt bibliografiaja. Szakdolgozat, 1985. 28 p.
Wirth 1.: Parbaj

Wirth Istvan: A parbaj - sajat toérvények alapjan. (In: Rubicon 1991/9
pp-24-26. )
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Wittmann: Monumenta Wittelsbacensia
Monumenta Wittelsbacensia Urkundenbuch zir Geschichte des Hauses Wittels

bach* (Szerk.: Wittmann, Franz Michael) 1.-VI. Minchen, 1857-1861.

Wurzbach, Constant von: Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oester-
reich. 1_-LIll. Wien, 1886.

Zilahy A.: Szakacskonyv

Zilahy Agnes: Valddi magyar szakacskoényv grof Teleky Sandor ajanlasaval
és sajatkez(l levelének masolataval. Budapest, é.n*

Zuboly koényve. Banyai Elemér valogatott munkai. Budapest, 1916. 288 p.

Zsigray J.: Tékozlo
Zsigray Julianna: Tékozld6 élet. Budapest, 1963.
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VIRAGHALMI FERENC MUVEINEK BIBLIOGRAFIAJA™*

Aranyos hézassag (Elbeszélés)

Gy6ri Kozldény 1860/87-91, 93-98.

Arnyképek a francia forradalombol (Toérténelmi elbeszélés)
Gy6ri Kozldény 1860/9-13.

A bekvartélyozott huszar (Vers)

Magyarorszadg és a Nagyvilag 1868/33. pp-.391-392.

Decamps Ur medvéje alarczos tanczmulatsagban ((A. Dumas novellaja-
nak forditadsa franciabdl)
Délibab 1856/17 pp.202-204.

Egy cserepar napldéja (Regény)
Gy6ri Koézldony 1861/1-18, 20-22, 27, 29, 31, 33,-35, 39,
53-55, 57, 61-62, 65, 67, *8, 73, 9<h
Pest, 1866, Khor és Wein (1 kot.)
Budapest, 1875, Aigner Lajos (1 kot.)

Egy éJ a bortondérségen (Tarsadalmi elbeszélés)
Divatcsarnok 1856/9-10.

Egy éJ a vaspalyan (Elbeszélés)
Délibab 1858/720. pp-.231-233.

Egy halott sajat elbeszélései (Novella)
Holgyfutar 1856/250-252.

Egy katona naploéojabdél (Tarsadalmi elbeszélés)

Délibab (Boriték)/1856/7, 9, 16, 18.

Egy kivandorlott napldéja (Regény)
Gy6ri Kozloény 1857/8-15, 1858/2-12.

X A bibliografiadban azoknal a miveknél, melyek folytatasban jelen
tek meg kuldnb6zd lapokban, koévetkezetesen nem, azoknal pedig,

melyek rovidséguknél fogva egy lapszamban jelentek meg, jelolom
az oldalszamot is*
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Egy pezsg6spalack dugasza (Elbeszélés)
Né6vilag 1859/17. pp-.259-262.

Egy sokadalom élményei (Eletkép)
Napkelet 1858/19. pp.294-298.

Egy szivtelen n6 (H. Kock regényének forditasa franciabdél Csukas-
sy Jozseffel kbzdsen)

Holgyfutar*>*

EI6 hazugsagok (Tarsadalmi regény)

Kéziratban, elveszett (2 kot.)

A fegyverkovacs (Regény)
Gy6ri Kozlony 1858/52-101.
Gy6r, 1859, Sauervein Géza (1 kot.)

Fels6 vasvarmegyei képek (Utirajzok)

Vasarnapi Ujsag 1859/2-4, 6-9.
Fodor vitéz (Vers)

Vasarnapi Ujsag 1864/43. p.450.

A harom joébarat (Vers)

Vasarnapi Ujséag 1858/26. p.302.

Haromdob-utczai szerelem (Elbeszélés)

Gy6ri Koézlony 1865/56, 58-61, 63-64, 67-70, 72-73, 76-78.

FEE Tobb bibliografia szerint ez a regényforditas a Holgyfutar
1856-0s szamaiban jelent meg. A teljes évfolyam atnézése utan
kiderult, hogy ez téves. A Holgyfutarnak nincsen repertériuma,
bar néhany negyedévet megel6z tematikus tartalomjegyzék, a ke-
resés 1i1gy elég hosszadalmas. Tobb "atporgetett” évfolyamban
sem talaltam a mivet, ezért lehetséges, hogy nem csak az év,

hanem az Ujsag megjelolése is téves.
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Himfi (Ballada)
Gy6ri Kozldny 1858/33. pp-129-131.

Huszar-legenda a majlandi DUOMO-rél (Verses elbeszélés)

Vasarnapi Ujséag 1856/49. p.427.

Il Passatore (Elbeszélés)
Gy6ri Kozlony 1862/13-16.
Képes Vilag 1869/9-10.

Izmail aga (Mutatvany a Torokviladg Gyd6rben c. regényébdl)

Gy6ri Koézlény 1859/66-67.

A kiradly védenczei (Torténeti regény)

Gy6r, 1862, Sauervein Géza (2 kot.)

Levelek a Bakonybdl (Elbeszélés)
.Vadadsz- és Versenylap 1858/8 pp.122-124.

Lodoyszka dala (Versforditas lengyelbdl)
N6évilag 1859721 pp-338-339.

Mari, a szép szatdécsné (Elbeszélés)***
7

Majus 21. (Tarsadalmi elbeszélés)

Magyarorszag és a Nagyvilag 1870/26. p.302.

Nagy Frigyes szokési tervei (Elbeszélés)
Gy6ri Kozldény 1859/90-92.

Rostas Pal (Vers)
Vasarnapi Ujsag 1857/9. p.72.

Rostas Pal emléke (Visszaemlékezés)

Vasarnapi Ujsag 1857/16. pp.135-136.

Ez az elbeszélés a "Haromdob-utczai szerelem” torténetének

sa lehet.

atdolgoza-
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Scott Walter életébsl (Ertekezés)
Délibab 1856/45. pp.539-540.

Templom-szenteléskor (Vers)
Vasarnapi Ujsag 1857/47. p.506.

A timany. Egy Gjonnan felfedezett érczrél (Ertekezés)
Gy6ri Kozlony 1858/23-24.
Timany. Uj talalmanyok. (Ertekezés)
Emich Gusztav Magyar- és Erdélyorszagi Nagy Képes Naptéara
1860. szok6é Evre. (Szerk. Vahot Imre) Pest, 1860. pp.36-37._****

A tiszteletes uUr leadnya (Elbeszélés)
Gy6ri Kozldny 1859/8-26.

A titokteljes angol csaltavak (Ertekezés angol szakirodalom alapjan)
Lapok a Lovaszat és Vadaszat korébdél 1857/10. pp-161-165.

Torokviladg Gy6rben (Torténeti regény)
Gyér, 1859, Sauervein Géza (' kot.)

Rovid karcolatok az Ustokoésben név nélkil az 1850-es évek végétsl.
Kalfoldi (féleg német) Hlapokban ismertette a magyar irodalmat.

Jékai MOr néhany mivét németre leforditotta.*****

**x*x* Ez a kis értekezés név nélkul jelent meg, de mind a stilus,
mind egyes mondatok annyira egyeznek, hogy vagy Viraghalmi ir

ta, vagy mivét (kissé tulzottan is) felhasznalva valaki mas.
»x xxx v O, pp.
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Achtzehn humorlstische Erzaehlungen

Bremen, 1872. Kiuhtmann and C6. 8° 2 Bde.

Kunterbunt (Tarkabarka - valogatott irésok)

Dresden, 1875. Baensch Verlag 8° 3 Bde.

Dér Roman des kunftigen Jahrhunderts (A jov6é széazad regénye)

Budapest, 1873. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.

Dér Mann mit dera steinernen Herzen (A ké6sziv(i ember Tfiai)

Pest, 1869. Pester Tagblatt. In Fortsetzungen.

Dasselbe, Pest, 1869. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.
Dér Goldmensch (Az aranyember)

Budapest, 1873. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.
Dasselbe, Berlinl873. Verlag Ottd Janke8° 5 Bde.

Dasselbe, Berlinl875. Verlag O0Ottdé Janke (2. Aufl.) 8° 5 Bde
Dasselbe, Ber1inl880. Verlag Ottdé Janke (3. Aufl.) 8° 399 S
Dasselbe, Berlinl882. Verlag O0Otté Janke (4. Aufl.) 8¢
Dasselbe, Berlinl890. Verlag Ott6é Janke (6. Aufl.) 8°

Die Komodianten des Lebens (Az élet komédiasai)

Budapest, 1875. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.

Bis zum Nordpol (Egész az északi pélusig)

Budapest, 1875. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.

Eppur si mouve (Es mégis mozog a Fold)

Budapest, 1871. Pester Lloyd. m Fortsetzungen.

Tollhaeuslerwirtschaft (Felfordult vilag)

Budapest, 1873. Magazin des Auslandes. In Fortsetzungen.
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Dasselbe, Berlin 1873. Verlag Otto Janke sS 2 Bde.
Dasselbe, Berlin 1876. Verlag Ott6 Janke (2. Aufl.) 8°

Dasselbe, Berlin 1876. Verlag Otté6 Janke (3. Aufl.) 8° 196 S.
Gebrochene Farben (Mire megvénulink)

Blaetter fir Unterhaltung, 1872. In Fortsetzungen.
Dasselbe, Dresden, 1874. Baensch 8° 4 Bde.

Dasselbe, Leipzig, 1874. Sonnenfels Verlag.
D~e armen Reichen (Szegény gazdagok)
Berlin, 1872. Berliner Roman-Zeitung. In Fortsetzungen.

Dasselbe, Berlin, 1873. Verlag Ott6é Janke 8° 3 Bde.

Dasselbe®™ Berlin 1876. Verlag O0tté Janke (2. Aufl.) 286 S.

Dasselbe, Berlin 1879. Verlag Otté Janke (3. Aufl.) 286 S.

Dasselbe, Berlin 1884. Verlag 0Ottoé Janke (4. Aufl.) 287 s.

Die Narren dér Liebe (Szerelem bolondjai)

Pest, 1868. Pester Lloyd. In Fortsetzungen.

Dasselbe, Pest, 1869. Pester Buchdruckerei 8° 3 Bde.

Dasselbe, Berlin, 1874. Berliner Tageblatt. In Fortsetzungen.
Dasselbe, Berlin, 1874, Verlag Ottdé Janke 8° 3 Bde.

Dasselbe, Berlin 1881. Verlag 0Ott6é Janke 8° 320 S. (2. Aufl.)
Dasselbe, Berlin, 1884. Verlag O0ttdé Janke (3. Aufl.) 8° 352 s

Dasselbe, Berlin, 1891. Verlag Otto Janke (4. Aufl.) 8° 292
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